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Vijeće za zaštitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine odlučujući o zahtjevu Kluba bo-
šnjačkih poslanika u Skupštini Kantona 
10 za utvrđivanje vitalnog interesa kons-
titutivnih naroda, na osnovu amandma-
na XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine, na sjed-
nici održanoj dana 12. i 16.02.2018. godi-
ne, donijelo je:  
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Zahtjev Kluba bošnjačkih poslanika 

u Skupštini Kantona 10 za utvrđiva-
nje vitalnog nacionalnog interesa bo-
šnjačkog konstitutivnog naroda u 
postupku usvajanja Deklaracije o po-
litičkoj situaciji s obzirom na presu-
du Haškog suda šestorici hrvatskih 
čelnika iz vremena Domovinskog ra-
ta, Izborni zakon i pokušaje brisanja  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
naziva hrvatski iz naziva institucija, 
broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godi-
ne, nije prihvatljiv za odlučivanje.  

2. Rješenje objaviti u "Službenim novi-
nama Federacije BiH" i službenim gl-
asilima kantona u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
(1) Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva 
 

Predsjedavajući Skupštine Kant-
ona 10 (u daljem tekstu: podnosilac zah-
tjeva) je podneskom broj:01-01/1-49-30/ 
18 od 31.01.2018. godine, koji je zaprim-
ljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine dana 05.02.2018. godine, 
dostavio Vijeću za zaštitu vitalnih inte-
resa Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeće) 
obavijest o pokretanju postupka za utvr-
đivanje vitalnog nacionalnog interesa 
Kluba bošnjačkih poslanika u Skupštini  

 
Godina XXI–Broj 4 
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Akontacija za I kvartal 2018.godine 
uključujući i pretplatu za “Službene 
novine BPK-a Goražde”– 40 KM 
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Kantona 10, u vezi sa Deklaracijom o 
političkoj situaciji  s obzirom na presudu 
Haškog suda šestorici hrvatskih čelnika 
iz vremena Domovinskog rata, Izborni 
zakon i pokušaje brisanja naziva hrvats-
ki iz naziva institucija, broj: 01-02-8/18 
od 31.01.2018. godine (u daljem tekstu: 
Deklaracija). 
 
(2) Stranke u postupku 
 

Stranke u postupku u ovom pre-
dmetu, u skladu sa članom 9. Zakona o 
postupku pred Ustavnim sudom Fede-
racije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj: 6/95 i 
37/03) su Klub bošnjačkih poslanika, sa 
jedne strane i Klub hrvatskih poslanika i 
Klub srpskih poslanika u Skupštini Kan-
tona 10, sa druge strane. 
 
(3) Navodi zahtjeva 
 

Podnosilac zahtjeva je na osnovu 
člana 42b. Zakona o postupku pred Us-
tavnim sudom Federacije, dostavio Vi-
jeću obavijest o pokretanju postupka za 
utvrđivanje vitalnog nacionalnog inte-
resa Kluba bošnjačkih poslanika u Skup-
štini Kantona 10.  

Podnosilac zahtjeva navodi da je 
na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 
održanoj dana 29.01.2018. godine Klub 
bošnjačkih poslanika pokrenuo pitanje 
vitalnog nacionalnog interesa u vezi sa 
7. tačkom dnevnog reda koja se odnosi 
na Deklaraciju. Uz obavijest podnosilac 
zahtjeva je dostavio sljedeće dokumente: 
 

- Deklaraciju, broj: 01-02-8/18 od 
31.01.2018. godine; 

- Zapisnik sa XXVIII sjednice Sku-
pštine Kantona 10, koja je održa-
na dana 29.01.2018. godine, broj:  
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01-02-3/18 od 30.01.2018.godine; 

- Izvod iz Zapisnika sa XXVIII sj-
ednice Skupštine Kantona 10, ko-
ja je održana dana 29.01.2018. go-
dine, a koji se odnosi na predme-
tnu Deklaraciju; 

- Dokument o izvršenom glasanju 
po Klubovima naroda u Skupšti-
ni Kantona 10; 

- Tonske zapise sa XXVIII sjednice 
Skupštine Kantona 10, i 

- Odredbe Poslovnika Skupštine 
Kantona 10 koje se odnose na re-
gulisanje mehanizma zaštite vit-
alnog nacionalnog interesa. 

 
(4) Relevantno pravo 
 
A. Ustav Federacije Bosne i  Hercegovine 
 

Amandman XXXVII 
Definicija vitalnog interesa 

 
Vitalni nacionalni interesi kon-

stitutivnih naroda su definisani na slje-
deći način: 
 

- ostvarivanje prava konstitutivn-
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrš-
nim i pravosudnim organima vl-
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani; 
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na-

roda u procesu donošenja odlu-
ka; 

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeđe; 

- teritorijalna organizacija; 
- sistem javnog informisanja 
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i druga pitanja koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu-
bova delegata konstitutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza člana 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
član 17a. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine.  
 

Amandman XXXVIII 
Parlamentarna procedura  
za zaštitu vitalnih interesa 

 
(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji 

se podnesu Predstavničkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
đe se usvajaju u Domu naroda Fede-
racije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeće za zaš-
titu vitalnih interesa, kako bi odluči-
valo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo vijeće razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeće za zaštitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam članova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i je-dan 
član iz reda Ostalih. Sudije bira Pre-
dstavnički dom i Dom naroda. 

 
 Ovim amandmanom iza novog 
člana IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi član 17b. 
 

Amandman LXXX 
Iza člana V.2.7. dodaje se novi naslov  

i članovi V.2.7. a) i b) koji glase: 
"Mehanizam zaštite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Član V.2.7a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih interesa  
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koji se štite u kantonima identična je 
listi sadržanoj u članu IV.5.17.a. ov-
og ustava. Klubovi iz člana IV.5.17.a. 
ovog ustava su u kantonima klubovi 
delegata formirani u skladu sa član-
om V.2.7.  

2) Ako više od jednog predsjedavajuć-
eg ili zamjenika predsjedavajućeg 
zakonodavnog organa kantona tvr-
de da neki zakon spada u listu vital-
nih interesa utvrđenih u članu 
IV.5.17. a. ovog ustava, za usvajanje 
takvog zakona potrebna je: 
- većina glasova unutar svakog od 

klubova konstitutivnih naroda 
zastupljenih u datoj skupštini ka-
ntona. 

3) Predsjedavajući i zamjenici predsje-
davajućeg zakonodavnog organa ka-
ntona dužni su da u roku od sedam 
dana odluče da li neki od zakona, 
propisa ili akata potpada pod listu iz 
stava 2. ovog člana. 

4) Ako samo jedan predsjedavajući ili 
zamjenik predsjedavajućeg tvrdi da 
zakon, propis ili akt potpada pod li-
stu vitalnih interesa, dvotrećinska 
većina odgovarajućeg kluba jednog 
od konstitutivnih naroda datog zak-
onodavnog organa može proglasiti 
da je riječ o pitanju sa liste vitalnih 
nacionalnih interesa. 

 
Član V.2.7b. 

 

(1) U slučaju da dvotrećinska većina je-
dnog od klubova konstitutivnih nar-
oda u skupštini kantona odluči da se 
neki zakon, propis ili akt odnosi na 
vitalni nacionalni interes, za usvaja-
nje takvog zakona, propisa ili akta, 
potrebna je većina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga-
nu kantona. 
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(2) Ako se većina iz stava 1. ovog člana 

ne može postići, pitanje se prosljeđu-
je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konačnu 
odluku o tome da li se dati zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte-
res konstitutivnog naroda. 

(3) Ustavni sud Federacije, u slučaju iz 
ovog člana, postupa na način predv-
iđen u članu IV. 6. 18.a. ovog ustava. 

(4) Ako Sud odluči da se radi o vitaln-
om interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraća predlagaču koji treba pokrenu-
ti novu proceduru. U tom slučaju pr-
edlagač ne može podnijeti isti tekst 
zakona, propisa ili akta. 

(5) U slučaju da Ustavni sud odluči da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom većinom glas-
ova." 

 
B. Zakon o postupku pred Ustavnim 

sudom Federacije Bosne i Hercego-
vine 

      ("Službene novine Federacije BiH",  
        broj: 6/95 i 37/03) 
 

"Član 42b. 
 

Postupak utvrđivanja postojanja 
vitalnih interesa jednog od konstitutiv-
nih naroda zastupljenih u skupštini ka-
ntona u skladu sa Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreće se na osnovu obavije-
sti ili zahtjeva predsjedavajućeg ili zam-
jenika predsjedavajućeg zakonodavnog 
tijela kantona da nije postignuta saglas-
nost većinom glasova unutar svakog kl-
uba konstitutivnih naroda zastupljenih 
u zakonodavnom tijelu kantona.  
 U slučaju iz stava 1. ovog člana 
Vijeće postupa na način predviđen Am-
andmanom XL na Ustav.'' 
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Član 43. 

 

 Obavijest odnosno zahtjev za 
utvrđivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrži 
odluku, odnosno pitanje koje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i činjenice na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrđivanje postojanja vi-
talnih interesa, druge podatke i priloge 
od značaja za utvrđivanje vitalnih inte-
resa. 
 
C. Poslovnik Ustavnog suda Federa-

cije Bosne i Hercegovine  
      ("Službene novine Federacije BiH",  
        broj: 40/10 i 18/16) 
 

Član 49. 
Odlučivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda 
 

Vijeće za zaštitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Vijeće) odluč-
it će o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavještenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pre-
tpostavke za odlučivanje o postojanju 
vitalnog nacionalnog interesa konstituti-
vnog naroda utvrđene u članu IV.A.4. 
18a, odnosno u Amandmanu XL na Us-
tav, a posebno: da li je zahtjev podnijelo 
ovlašteno lice, da li je zahtjev podržala 
dvotrećinska većina odgovarajućeg klu-
ba konstitutivnog naroda, da li je obav-
ljen Ustavom predviđeni postupak usa-
glašenja između klubova konstitutivnih 
naroda, odnosno između Doma naroda i 
Predstavničkog doma Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, odnosno da 
li su ispunjene i druge procesne pretpo-
stavke za odlučivanje.  

Ukoliko Vijeće odluči da zahtjev 
nije prihvatljiv, rješenje će dostaviti pod-
nosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.  
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Kad Vijeće odluči da je zahtjev 
prihvatljiv, to će utvrditi rješenjem koje 
se ulaže u spis.  

Vijeće može zatražiti od podno-
sioca da dopuni ili potpunije obrazloži 
zahtjev ili da dokumentuje činjenice koje 
Vijeće smatra relevantnim za odlučiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog člana dostavljaju se Vijeću u roku 
od osam dana. Vijeće će nastaviti postu-
pak i u slučaju da ne dobije tražene do-
pune ili odgovore.  

Vijeće, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje u skladu 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeće dono-
si u roku od trideset dana od dana prije-
ma obavještenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Služben-
im novinama Federacije BiH" i u službe-
nom glasilu kantona iz kojeg je upućeno 
obavještenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra-
vno-tehničkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rješenja i odluke 
Vijeća. 
 
D. Poslovnik Skupštine Kantona 10 
     ("Narodne novine Kantona 10", broj:  
      8/03, 14/03, 1/04, 6/05,11/06 i 5/08) 
 
5. Mehanizam zaštite vitalnog naciona- 
    lnog interesa  
 

Član 58. 
 

"(1) U slučajevima koji se odnose na  us- 
vajanje zakona, drugih propisa ili 
akata za koje se tvrdi da spadaju u 
listu vitalnih nacionalnih interesa, 
primjenjuje se procedura koja proi- 
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zilazi iz Ustava i ovog Poslovnika." 

 
 
 VI – AKTI SKUPŠTINE 
 
 1. Opšte odredbe o aktima 
 

Član 98. 
 

"(1) Skupština donosi Ustav, zakone, ka- 
ntonalni Budžet i Izvještaj o izvrše-
nju Budžeta, Prostorni plan Kanto-
na, Poslovnik Skupštine, odluke i 
zaključke, deklaracije, rezolucije, pr-
eporuke i smjernice i daje autentič-
na tumačenja zakona ili drugog akta 
i utvrđuje pročišćeni tekst zakona ili 
drugog akta."  

 
Član 102. 

 

"(1) Deklaracijom se izražava stav Sku- 
pštine o političkim pitanjima i drug-

im bitnim pitanjima od interesa za 
Kanton, Federaciju Bosne i Hercego-
vine ili Bosnu i Hercegovinu". 

 
c) Donošenje odluka, deklaracija, rezo-

lucija i preporuka.  
 

Član 151. 
 

"(1) Donošenje odluka, deklaracija, rezo- 
lucija i preporuka vrši se po odred-

bama ovog Poslovnika koje se odno-
se na postupak za donošenje zakona, 
s tim što se u postupku za donošenje 
ovih akata ne izrađuje nacrt akta, 
ukoliko Skupština drugačije ne odlu-
či. Rok za dostavljanje prijedloga ak-
ta poslanicima ne može biti kraći od  
7 dana od dana određenog za održa-
vanje sjednice.  

(2) Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu 
se protivno prethodnom stavu pod-
nositi i na samoj sjednici, ukoliko za  
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to postoji neodložna potreba.  

(3) Pretres prijedloga akta iz prethod-
nog stava vrši se jedinstveno."   

 
5. Činjenično stanje i stav Vijeća 
 

Iz dokumentacije u spisu utvrđe-
no je  da je mehanizam zaštite vitalnog 
interesa u ovom slučaju pokrenuo Klub 
bošnjačkih poslanika u Skupštini Kanto-
na 10 na XXVIII sjednici Skupštine Kan-
tona 10 koja je održana dana 29.01.2018. 
godine, u postupku razmatranja i usva-
janja Deklaracije.  

Obavijest o pokretanju postupka 
za utvrđivanje vitalnog nacionalnog in-
teresa dostavio je predsjedavajući Skup-
štine Kantona 10.  

Uvidom u Zapisnik i Izvod iz za-
pisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Ka-
ntona 10  utvrđeno je da je na prijedlog 
Kluba hrvatskih poslanika dnevni red 
Skupštine dopunjen sa  tačkom 7. Dnev-
nog reda koja se odnosi na usvajanje De-
klaracije.  

Nakon toga, u dijelu raspravlja-
nja o istoj tački dnevnog reda Klub boš-
njačkih poslanika je zatražio da se o toj 
tački dnevnog reda glasa po mehanizmu 
zaštite vitalnog nacionalnog interesa.  

Iz dostavljenog Zapisnika utvrđ-
eno je da je provedena procedura glasa-
nja po klubovima naroda u vezi sa Dek-
laracijom u skladu sa mehanizmom zaš-
tite vitalnog nacionalnog interesa, pri 
čemu nije postignuta potrebna većina u 
sva tri kluba konstitutivnih naroda u Sk-
upštini Kantona 10. 

Deklaracija je donesena na osno-
vu člana 98. Poslovnika Skupštine Kant-
ona 10 i sadrži izjavu, odnosno političke 
stavove u odnosu na tok objave i pre-
sudu Žalbenog vijeća Međunarodnog 
suda za ratne zločine počinjene na po- 
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dručju bivše Jugoslavije, u predmetu 
Prlić i dr., stavove i mišljenja o položaju 
hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini, 
te pozivanje na treći entitet kao pravno-
politički okvir opstanka hrvatskog naro-
da.  

Imajući u vidu prirodu, naziv i 
sadržinu pitanja obuhvaćenih Deklaraci-
jom, Vijeće je zauzelo stav da je prije sv-
ega potrebno poći od prirode predmet-
nog akta, obzirom na to da ova činjeni-
ca, po mišljenju Vijeća, predstavlja pret-
hodno pitanje od kojeg zavisi postojanje 
procesnih pretpostavki za odlučivanje o 
prihvatljivosti zahtjeva u ovom konkret-
nom predmetu.  

Naime, članom 98. Poslovnika 
Skupštine Kantona 10, između ostalog, 
utvrđena je nadležnost Skupštine da do-
nosi akte u formi deklaracije. Nadalje, 
članom 102. Poslovnika, propisano je da 
se deklaracijom izražava stav Skupštine 
o političkim pitanjima i drugim bitnim 
pitanjima od interesa za Kanton, Fede-
raciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i 
Hercegovinu.  Poređenja radi poslovni-
cima Doma naroda i Predstavničkog do-
ma Parlamenta Federacije Bosne i Herc-
egovine koji u svojoj nadležnosti takođe 
imaju donošenje akata u formi deklara-
cije propisuje se na identičan način da su 
deklaracije akti kojima se izražava stav 
Predstavničkog doma, odnosno Doma 
naroda Parlamenta Federacije Bosne i 
Hercegovine o bitnim pitanjima od inte-
resa za Federaciju Bosne i Hercegovine.  

Dakle, deklaracijama, kao aktima 
zakonodavnih tijela se izražavaju stavo-
vi o određenim političkim, kulturnim, 
društvenim, međunarodnim i sl. Pitanji-
ma, te deklaracije kao takve politički ob-
avezuju dotično tijelo da iste i sprovodi i 
ostvaruje svoje političke interese i cilje-
ve. U konkretnom slučaju Deklaracijom  
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se izražavaju politički stavovi o određe-
nim pitanjima isključivo političkog kara-
ktera. Načelno, iskazivanje političkih st-
avova putem deklaracija, rezolucija i sli-
čnih akata jednog zakonodavnog tijela 
spada isključivo u domen političkog dje-
lovanja. Sprovođenje Deklaracije, pri če-
mu se ne uspostavljaju niti propisuju 
konkretna prava i obaveze, spada tako-
đe u isključivu sferu političkog djelova-
nja. Samim tim, odgovornost za njeno 
usvajanje, sadržinu i sprovođenje je u sf-
eri političke odgovornosti, koja podli-
ježe isključivo sudu građana, birača na 
određenom području (konkretno Kanto-
nu 10) koji prvenstveno svojim glasom 
na izborima, ali i drugim legalnim i le-
gitimnim sredstvima građanskog politi-
čkog izjašnjavanja, iskazuju stav i miš-
ljenje o aktima i politikama koje donose 
ili zagovaraju njihovi izabrani predsta-
vnici u zakonodavnom organu. Stoga je 
taj akt po svojoj prirodi isključivo politi-
čki i samim tim van opsega odlučivanja 
u okviru Vijeća. 

Kako Deklaracija nema karakter 
pravnog akta o kojem bi Vijeće moglo 
odlučivati, utvrđeno je da ne postoje pr-
ocesne pretpostavke da bi se odlučivalo 
o meritumu, dakle sadržini prezentova-
nog akta Skupštine Kantona 10, te je za-
htjev ocijenjen neprihvatljivim za odlu-
čivanje. 

Imajući u vidu značaj ovog usta-
vno sudskog procesnog odlučivanja pu-
tem Vijeća kroz postupak zaštite vitaln-
ih interesa konstitutivnih naroda, kako 
je po prvi put akt političke sadržine pro-
blematizovan sa stanovišta zaštite vital-
nih interesa konstitutivnih naroda, Vije-
će smatra da je dužno svim nivoima za-
konodavne vlasti u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ponovo ukazati na više pu-
ta promovisan stav Vijeća  da se zakono- 
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davni organ u procesu ostvarivanja nje-
gove ustavne nadležnosti, a to je dono-
šenje akata tog organa u koje spadaju i 
akti političke prirode, treba  odnositi sa 
naročitim senzibilitetom posebno u on-
im zakonodavnim organima u kojima 
postoji nadmoćna većina predstavnika 
jednog konstitutivnog naroda u odnosu 
na predstavnike, uslovno rečeno, na tom 
području manje prisutnih, ali svakako 
jednako konstitutivnih naroda.  

Konkretno, u Kantonu 10 je up-
ravo situacija u kojoj izabrani predstav-
nici jednog konstitutivnog naroda svo-
jom brojnošću u zakonodavnom tijelu 
mogu legalno izglasati sve skupštinske 
akte, pa i utvrditi određene politike, te je 
tim prije upravo na njima najveća odgo-
vornost da pritom vode računa o jedna-
ko važnim i jednako vrijednim stavovi-
ma predstavnika druga dva konstitutiv-
na naroda i u kreiranju politika tog kan-
tona koje djeluju na sve građane, kako 
pripadnike naroda  koje ima najveći broj 
predstavnika u zakonodavnom tijelu, ta-
ko i drugih. Vijeće je svjesno i uvažava 
činjenicu da je kreiranje takvih politika 
izuzetan zadatak i obaveza svih izabra-
nih predstavnika i naroda i građana, ko-
ji, i u konkretnom kantonu, kao i na cije-
lom području Federacije Bosne i Herce-
govine, kao njihovi predstavnici imaju 
odgovornost kako prema građanima ko-
ji su ih izabrali da ih predstavljaju, tako i 
prema svim građanima na teritoriji tog 
kantona. Stoga imaju i odgovornost  da 
sve konstitutivne narode i građane treti-
raju kroz akte i politike tog zakonodavn-
og tijela jednakopravno, da bi se i kao 
nacionalni kolektivitet, ali istovremeno i 
kao pojedinac građanin, stanovnik odre-
đene federalne jedinice, kreirale politike 
u kojima se osjećaju komotno i ravno-
pravno. Posebno je takav pristup nužan  
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u sredinama, kao što je konkretan slučaj, 
u zakonodavnom organu sa dominantn-
om većinom predstavnika jednog od ko-
nstitutivnih naroda. Vijeće pritom dubo-
ko uvažava i razumije izuzetno težak i 
odgovoran zadatak koji stoji pred zako-
nodavnim tijelom i njegovim članovima, 
da i kroz postupak usvajanja i kreiranja 
političkih tvrdnji i stavova kroz deklara-
cije,  rezolucije i akte slične prirode, što 
jeste jedan od zadataka tog tijela,  iskaže 
kako većinsku volju tako  i volju svih 
konstitutivnih naroda i svih građana. 
Pritom, Vijeće se ni u konkretnom sluča-
ju nije upustilo niti se upušta u prosuđi-
vanje i ocjenjivanje sadržaja konkretne 
Deklaracije, kao što je i naglašeno, jer 
mu to nije ustavna uloga niti zadatak, te 
nije ovlašteno da cijeni sadržinsku zasn-
ovanost političkih stavova i opredjelje-
nja. 

 
 Stoga je Vijeće odlučilo kao u iz-
reci ovog rješenja.  
 
 Ovo rješenje Vijeće za zaštitu 
vitalnih interesa donijelo je jednoglasno 
u sastavu: Aleksandra Martinović, pred-
sjednik Vijeća, Mirjana Čučković, prof. 
dr. Edin Muminović, prof. dr. Kata Senj-
ak i Mladen Srdić, članovi Vijeća.  
 
Broj:U-7/18                   Predsjednica 
16.02.2018.g.  Vijeća za zaštitu vitalnih interesa 
Sarajevo             Ustavnog suda Federacije 
                                 Bosne i Hercegovine 

             Aleksandra Martinović,s.r.   
.............................. 
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Vijeće za zaštitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine odlučujući o zahtjevu Kluba 
bošnjačkih zastupnika u Skupštini Kan-
tona 10 za utvrđivanje vitalnog interesa  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
konstitutivnih naroda, na temelju aman-
dmana XXXVII, XXXVIII i LXXX na Ust-
av Federacije Bosne i Hercegovine, na sj-
ednici održanoj dana 12. i 16.02.2018.go-
dine, donijelo je:  
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Zahtjev Kluba bošnjačkih zastupnika 

u Skupštini Kantona 10 za utvrđiva-
nje vitalnog nacionalnog interesa bo-
šnjačkog konstitutivnog naroda u 
postupku usvajanja Deklaracije o po-
litičkoj situaciji s obzirom na presu-
du Haškog suda šestorici hrvatskih 
čelnika iz vremena Domovinskog ra-
ta, Izborni zakon i pokušaje brisanja 
naziva hrvatski iz naziva institucija, 
broj: 01-02-8/18 od 31.01.2018. godi-
ne, nije prihvatljiv za odlučivanje.  

2. Rješenje objaviti u "Službenim novi-
nama Federacije BiH" i službenim 
glasilima kantona u Federaciji Bosne 
i Hercegovine. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
1.  Podnositelj zahtjeva i predmet  
     zahtjeva 
 

Predsjedatelj Skupštine Kantona 
10 (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtj-
eva) je podneskom broj:01-01/1-49-30/ 
18 od 31.01.2018.godine, koji je zaprim-
ljen u Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine dana 05.02.2018. godine, 
dostavio Vijeću za zaštitu vitalnih inte-
resa Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeće) 
obavijest o pokretanju postupka za utvr-
đivanje vitalnog nacionalnog interesa 
Kluba bošnjačkih zastupnika u Skupšti-
ni Kantona 10, u svezi s Deklaracijom o 
političkoj situaciji  s obzirom na presudu  
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Haškog suda šestorici hrvatskih čelnika 
iz vremena Domovinskog rata, Izborni 
zakon i pokušaje brisanja naziva hrvats-
ki iz naziva institucija, broj: 01-02-8/18 
od 31.01.2018. godine (u daljnjem tekstu: 
Deklaracija). 
 
2. Stranke u postupku 
 

Stranke u postupku u ovom pre-
dmetu, sukladno s člankom 9. Zakona o 
postupku pred Ustavnim sudom Fede-
racije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj: 6/95 i 
37/03) su Klub bošnjačkih zastupnika, s 
jedne strane i Klub hrvatskih zastupnika 
i Klub srpskih zastupnika u Skupštini 
Kantona 10, s druge strane. 
 
3.  Navodi zahtjeva 
 

Podnositelj zahtjeva je na temelju 
članka 42b. Zakona o postupku pred Us-
tavnim sudom Federacije, dostavio Vije-
ću obavijest o pokretanju postupka za 
utvrđivanje vitalnog nacionalnog intere-
sa Kluba bošnjačkih zastupnika u Skup-
štini Kantona 10.  

 

Podnositelj zahtjeva navodi da je 
na XXVIII sjednici Skupštine Kantona 10 
održanoj dana 29.01.2018. godine Klub 
bošnjačkih zastupnika pokrenuo pitanje 
vitalnog nacionalnog interesa u svezi 
sa7. točkom dnevnog reda koja se odno-
si na Deklaraciju. Uz obavijest podnosi-
telj zahtjeva je dostavio sljedeće doku-
mente: 

 
- Deklaraciju, broj: 01-02-8/18 od 

31.01.2018. godine; 
- Zapisnik sa XXVIII sjednice Sku-

pštine Kantona 10, koja je održa-
na dana 29.01.2018. godine, broj: 
01-02-3/18 od 30.01.2018.godine; 
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- Izvod iz Zapisnika sa XXVIII sje-

dnice Skupštine Kantona 10, koja 
je održana dana 29.01.2018. godi-
ne, a koji se odnosi na predme-
tnu Deklaraciju; 

- Dokument o izvršenom glasova-
nju po Klubovima naroda u Sku-
pštini Kantona 10; 

- Tonske zapise sa XXVIII sjednice 
Skupštine Kantona 10, i 

- Odredbe Poslovnika Skupštine 
Kantona 10 koje se odnose na re-
guliranje mehanizma zaštite vit-
alnog nacionalnog interesa. 

 
4.  Relevantno pravo 
 
A. Ustav Federacije Bosne i  Hercegovine 
 

Amandman XXXVII 
Definicija vitalnog interesa 

 

Vitalni nacionalni interesi konsti-
tutivnih naroda su definirani na sljedeći 
način: 
 

- ostvarivanje prava konstitutivn-
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrš-
nim i pravosudnim organima vl-
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani; 
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na-

roda u procesu donošenja odlu-
ka; 

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeđe; 

- teritorijalna organizacija; 
- sustav javnog informiranja 

 

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pi-
tanja od vitalnog nacionalnog interesa,  
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ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu-
bova izaslanika konstitutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza članka 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
članak 17a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine.  

 
Amandman XXXVIII 

Parlamentarna procedura za zaštitu 
vitalnih interesa 

 

(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji 
se podnesu Zastupničkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
đer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeće za zaš-
titu vitalnih interesa, kako bi odlu-
čivalo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri sukladno s ovim 
ustavom. Ovo vijeće razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeće za zaštitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam članova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
član iz reda Ostalih. Suce bira Zastu-
pnički dom i Dom naroda. 

 
 Ovim amandmanom iza novog 
članka IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi članak 17b. 
 

Amandman LXXX 
Iza članka V.2.7. dodaje se novi naslov  

i članci V.2.7. a) i b) koji glase: 
"Mehanizam zaštite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Članak V.2.7a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih interesa 
koji se štite u kantonima istovjetna je 
listi sadržanoj u članku IV.5.17.a. ov- 
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og ustava. Klubovi iz članka IV.5. 
17.a. ovog ustava su u kantonima kl-
ubovi izaslanika formirani sukladno 
s člankom V.2.7. stavak 2. ovog usta-
va. 

2) Ako više od jednog predsjedatelja ili 
zamjenika predsjedatelja zakonoda-
vnog organa kantona tvrde da neki 
zakon spada u listu vitalnih interesa 
utvrđenih u članku IV.5.17. a. ovog 
ustava, za usvajanje takvog zakona 
potrebna je: 
- većina glasova unutar svakog od 

klubova konstitutivnih naroda 
zastupljenih u datoj skupštini ka-
ntona. 

3) Predsjedatelj i zamjenici predsjeda-
telja zakonodavnog organa kantona 
dužni su da u roku od sedam dana 
odluče da li neki od zakona, propisa 
ili akata potpada pod listu iz stavka 
2. ovog članka. 

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili za-
mjenik predsjedatelja tvrdi da zak-
on, propis ili akt potpada pod listu 
vitalnih interesa, dvotrećinska veći-
na odgovarajućeg kluba jednog od 
konstitutivnih naroda datog zakono-
davnog organa može proglasiti da je 
riječ o pitanju s liste vitalnih nacio-
nalnih interesa. 

 
Članak V.2.7b. 

 

(1) U slučaju da dvotrećinska većina je-
dnog od klubova konstitutivnih na-
roda u skupštini kantona odluči da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za usv-
ajanje takvog zakona, propisa ili ak-
ta, potrebna je većina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga-
nu kantona. 

(2) Ako se većina iz stavka 1. ovog čla- 
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nka ne može postići, pitanje se pros-
ljeđuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
načnu odluku o tome da li se dati za-
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes konstitutivnog naroda. 

(3) Ustavni sud Federacije, u slučaju iz 
ovog članka, postupa na način pred-
viđen u članku IV. 6. 18.a. ovog usta-
va. 

(4) Ako Sud odluči da se radi o vitaln-
om interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraća predlagatelju koji treba pokre-
nuti novu proceduru. U tom slučaju 
predlagatelj ne može podnijeti isti 
tekst zakona, propisa ili akta. 

(5) U slučaju da Ustavni sud odluči da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom većinom gla-
sova." 

 
B. Zakon o postupku pred Ustavnim 

sudom Federacije Bosne i Hercego-
vine 

       ("Službene novine Federacije BiH",  
          broj: 6/95 i 37/03) 
 

"Članak 42b. 
 

Postupak utvrđivanja postojanja 
vitalnih interesa jednog od konstitutiv-
nih naroda zastupljenih u skupštini ka-
ntona sukladno s Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreće se na temelju obavijes-
ti ili zahtjeva predsjedatelja ili zamjenika 
predsjedatelja zakonodavnog tijela kan-
tona da nije postignuta suglasnost veći-
nom glasova unutar svakog kluba kons-
titutivnih naroda zastupljenih u zakono-
davnom tijelu kantona.  
 U slučaju iz stavka 1. ovog član-
ka Vijeće postupa na način predviđen 
Amandmanom XL na Ustav.'' 
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Članak 43. 

 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrđivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrži 
odluku, odnosno pitanje koje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i činjenice na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrđivanje postojanja vit-
alnih interesa, druge podatke i priloge 
od značaja za utvrđivanje vitalnih inte-
resa. 
 
C. Poslovnik Ustavnog suda Federaci-

je Bosne i Hercegovine  
       ("Službene novine Federacije BiH",  
         broj: 40/10 i 18/16) 
 

Članak 49. 
Odlučivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda 
 

 
Vijeće za zaštitu vitalnih interesa 

Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljnjem tekstu: Vijeće) odl-
učit će o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavještenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pr-
etpostavke za odlučivanje o postojanju 
vitalnog nacionalnog interesa konstituti-
vnog naroda utvrđene u članku IV.A.4. 
18a, odnosno u Amandmanu XL na Us-
tav, a posebice: da li je zahtjev podnijela 
ovlaštena osoba, da li je zahtjev podrža-
la dvotrećinska većina odgovarajućeg 
kluba konstitutivnog naroda, da li je ob-
avljen Ustavom predviđeni postupak 
usuglašenja između klubova konstituti-
vnih naroda, odnosno između Doma na-
roda i Zastupničkog doma Parlamenta 
Federacije Bosne i Hercegovine, odnos-
no da li su ispunjene i druge procesne 
pretpostavke za odlučivanje.  

Ukoliko Vijeće odluči da zahtjev 
nije prihvatljiv, rješenje će dostaviti pod- 
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nositelju obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeće odluči da je zahtjev 
prihvatljiv, to će utvrditi rješenjem koje 
se ulaže u spis.  

Vijeće može zatražiti od podno-
sitelja da dopuni ili potpunije obrazloži 
zahtjev ili da dokumentira činjenice koje 
Vijeće smatra relevantnim za odlučiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog članka dostavljaju se Vijeću u roku 
od osam dana. Vijeće će nastaviti postu-
pak i u slučaju da ne dobije tražene dop-
une ili odgovore.  

Vijeće, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje sukladno 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeće dono-
si u roku od trideset dana od dana pri-
jema obavještenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Služben-
im novinama Federacije BiH" i u službe-
nom glasilu kantona iz kojeg je upućeno 
obavještenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra-
vno-tehničkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rješenja i odluke 
Vijeća. 
 
D. Poslovnik Skupštine Kantona 10 
     ("Narodne novine Kantona 10", broj:  
      8/03, 14/03, 1/04, 6/05,11/06 i 5/08) 
 
5. Mehanizam zaštite vitalnog naciona-

lnog interesa  
 

Članak 58. 
 

"(1) U slučajevima koji se odnose na  us- 
vajanje zakona, drugih propisa ili 
akata za koje se tvrdi da spadaju u 
listu vitalnih nacionalnih interesa,  
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primjenjuje se procedura koja proi-
zilazi iz Ustava i ovog Poslovnika." 

 
 VI – AKTI SKUPŠTINE 
 
 1. Opće odredbe o aktima 
 

Članak 98. 
 

"(1) Skupština donosi Ustav, zakone, ka- 
ntonalni Proračun i Izvješće o izvr-
šenju Proračuna, Prostorni plan Ka-
ntona, Poslovnik Skupštine, odluke 
i zaključke, deklaracije, rezolucije, 
preporuke i smjernice i daje auten-
tična tumačenja zakona ili drugog 
akta i utvrđuje pročišćeni tekst zak-
ona ili drugog akta."  

 
Članak 102. 

 

"(1) Deklaracijom se izražava stav Sku- 
pštine o političkim pitanjima i drug-
im bitnim pitanjima od interesa za 
Kanton, Federaciju Bosne i Hercego-
vine ili Bosnu i Hercegovinu". 

 
1. Donošenje odluka, deklaracija, 

rezolucija i preporuka.  
 

Članak 151. 
 

"(1) Donošenje odluka, deklaracija, rezo- 
lucija i preporuka vrši se po odred-
bama ovog Poslovnika koje se odn-
ose na postupak za donošenje zako-
na, s tim što se u postupku za dono-
šenje ovih akata ne izrađuje nacrt 
akta, ukoliko Skupština drugačije ne 
odluči. Rok za dostavljanje prijedlo-
ga akta zastupnicima ne može biti 
kraći od  7 dana od dana određenog 
za održavanje sjednice.  

(2) Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu 
se protivno prethodnom stavku pod-
nositi i na samoj sjednici, ukoliko za 
to postoji neodložna potreba.  
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(3) Pretres prijedloga akta iz prethodn-

og stavka vrši se jedinstveno."   
 
5. Činjenično stanje i stav Vijeća 
 

Iz dokumentacije u spisu utvrđe-
no je  da je mehanizam zaštite vitalnog 
interesa u ovom slučaju pokrenuo Klub 
bošnjačkih zastupnika u Skupštini Kan-
tona 10 na XXVIII sjednici Skupštine Ka-
ntona 10 koja je održana dana 29.01.2018. 
godine, u postupku razmatranja i usva-
janja Deklaracije.  

Obavijest o pokretanju postupka 
za utvrđivanje vitalnog nacionalnog int-
eresa dostavio je predsjedatelj Skupštine 
Kantona 10.  

Uvidom u Zapisnik i Izvod iz za-
pisnika sa XXVIII sjednice Skupštine Ka-
ntona 10  utvrđeno je da je na prijedlog 
Kluba hrvatskih zastupnika dnevni red 
Skupštine dopunjen s  točkom 7. Dnevn-
og reda koja se odnosi na usvajanje De-
klaracije.  

Nakon toga, u dijelu raspravlja-
nja o istoj točki dnevnog reda Klub boš-
njačkih zastupnika je zatražio da se o toj 
točki dnevnog reda glasuje po mehaniz-
mu zaštite vitalnog nacionalnog intere-
sa.  

Iz dostavljenog Zapisnika utvr-
đeno je da je provedena procedura gla-
sovanja po klubovima naroda u svezi s 
Deklaracijom sukladna mehanizmu zaš-
tite vitalnog nacionalnog interesa,  pri 
čemu nije postignuta potrebna većina u 
sva tri kluba konstitutivnih naroda u Sk-
upštini Kantona 10. 

Deklaracija je donesena na teme-
lju članka 98. Poslovnika Skupštine Kan-
tona 10 i sadrži izjavu, odnosno politič-
ke stavove u odnosu na tijek objave i 
presudu Žalbenog vijeća Međunarodn-
og suda za ratne zločine počinjene na  
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području bivše Jugoslavije, u predmetu 
Prlić i dr., stavove i mišljenja o položaju 
hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini, 
te pozivanje na treći entitet kao pravno-
politički okvir opstanka hrvatskog naro-
da.  

Imajući u vidu prirodu, naziv i 
sadržinu pitanja obuhvaćenih Deklaraci-
jom, Vijeće je zauzelo stav da je prije sv-
ega potrebno poći od prirode predmet-
nog akta, obzirom na to da ova činjeni-
ca, po mišljenju Vijeća, predstavlja pret-
hodno pitanje od kojeg ovisi postojanje 
procesnih pretpostavki za odlučivanje o 
prihvatljivosti zahtjeva u ovom konkret-
nom predmetu.  

Naime, člankom 98. Poslovnika 
Skupštine Kantona 10, između ostalog, 
utvrđena je nadležnost Skupštine da do-
nosi akte u formi deklaracije. Nadalje, 
člankom 102. Poslovnika, propisano je 
da se deklaracijom izražava stav Skupš-
tine o političkim pitanjima i drugim bit-
nim pitanjima od interesa za Kanton, Fe-
deraciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i 
Hercegovinu. Poređenja radi poslovnici-
ma Doma naroda i Zastupničkog doma 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine koji u svojoj nadležnosti također 
imaju donošenje akata u formi deklara-
cije propisuje se na istovjetan način da 
su deklaracije akti kojima se izražava 
stav Zastupničkog doma, odnosno Do-
ma naroda Parlamenta Federacije Bosne 
i Hercegovine o bitnim pitanjima od int-
eresa za Federaciju Bosne i Hercegovine.  

Dakle, deklaracijama, kao aktima 
zakonodavnih tijela se izražavaju stavo-
vi o određenim političkim, kulturnim, 
društvenim, međunarodnim i sl. Pita-
njima, te deklaracije kao takve politički 
obvezuju dotično tijelo da iste i sprovodi 
i ostvaruje svoje političke interese i cilje-
ve. U konkretnom slučaju Deklaracijom  
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se izražavaju politički stavovi o određe-
nim pitanjima isključivo političkog kara-
ktera. Načelno, iskazivanje političkih st-
avova putem deklaracija, rezolucija i 
sličnih akata jednog zakonodavnog tijela 
spada isključivo u domen političkog dje-
lovanja. Provođenje Deklaracije, pri če-
mu se ne uspostavljaju niti propisuju 
konkretna prava i obveze, spada takođ-
er u isključivu sferu političkog djelova-
nja. Samim tim, odgovornost za njeno 
usvajanje, sadržinu i provođenje je u sfe-
ri političke odgovornosti, koja podliježe 
isključivo sudu građana, birača na odre-
đenom području (konkretno Kantonu 
10) koji prvenstveno svojim glasom na 
izborima, ali i drugim legalnim i legiti-
mnim sredstvima građanskog političkog 
izjašnjavanja, iskazuju stav i mišljenje o 
aktima i politikama koje donose ili za-
govaraju njihovi izabrani predstavnici u 
zakonodavnom organu. Stoga je taj akt 
po svojoj prirodi isključivo politički i sa-
mim tim van opsega odlučivanja u okvi-
ru Vijeća. 

Kako Deklaracija nema karakter 
pravnog akta o kojem bi Vijeće moglo 
odlučivati, utvrđeno je da ne postoje pr-
ocesne pretpostavke da bi se odlučivalo 
o meritumu, dakle sadržini prezentira-
nog akta Skupštine Kantona 10, te je za-
htjev ocijenjen neprihvatljivim za odlu-
čivanje. 

Imajući u vidu značaj ovog usta-
vno sudskog procesnog odlučivanja pu-
tem Vijeća kroz postupak zaštite vital-
nih interesa konstitutivnih naroda, kako 
je po prvi put akt političke sadržine pro-
blematiziran sa stanovišta zaštite vitaln-
ih interesa konstitutivnih naroda, Vijeće 
smatra da je dužno svim nivoima zako-
nodavne vlasti u Federaciji Bosne i Her-
cegovine ponovo ukazati na više puta 
promoviran stav Vijeća  da se zakonoda- 
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vni organ u procesu ostvarivanja njego-
ve ustavne nadležnosti, a to je donošenje 
akata tog organa u koje spadaju i akti 
političke prirode, treba odnositi s naro-
čitim senzibilitetom posebice u onim za-
konodavnim organima u kojima postoji 
nadmoćna većina predstavnika jednog 
konstitutivnog naroda u odnosu na pre-
dstavnike, uvjetno rečeno, na tom pod-
ručju manje prisutnih, ali svakako jed-
nako konstitutivnih naroda.  

Konkretno, u Kantonu 10 je up-
ravo situacija u kojoj izabrani predstav-
nici jednog konstitutivnog naroda svoj-
om brojnošću u zakonodavnom tijelu 
mogu legalno izglasati sve skupštinske 
akte, pa i utvrditi određene politike, te je 
tim prije upravo na njima najveća odgo-
vornost da pritom vode računa o jedna-
ko važnim i jednako vrijednim stavovi-
ma predstavnika druga dva konstitutiv-
na naroda i u kreiranju politika tog kan-
tona koje djeluju na sve građane, kako 
pripadnike naroda  koje ima najveći broj 
predstavnika u zakonodavnom tijelu, ta-
ko i drugih. Vijeće je svjesno i uvažava 
činjenicu da je kreiranje takvih politika 
izuzetan zadatak i obveza svih izabra-
nih predstavnika i naroda i građana, ko-
ji, i u konkretnom kantonu, kao i na cije-
lom području Federacije Bosne i Herce-
govine, kao njihovi predstavnici imaju 
odgovornost kako prema građanima ko-
ji su ih izabrali da ih predstavljaju, tako i 
prema svim građanima na teritoriji tog 
kantona. Stoga imaju i odgovornost  da 
sve konstitutivne narode i građane tre-
tiraju kroz akte i politike tog zakonoda-
vnog tijela jednakopravno, da bi se i kao 
nacionalni kolektivitet, ali istovremeno i 
kao pojedinac građanin, stanovnik odre-
đene federalne jedinice, kreirale politike 
u kojima se osjećaju komotno i ravno-
pravno. Posebice je takav pristup nužan  
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u sredinama, kao što je konkretan slučaj, 
u zakonodavnom organu s dominantn-
om većinom predstavnika jednog od ko-
nstitutivnih naroda. Vijeće pritom dubo-
ko uvažava i razumije izuzetno težak i 
odgovoran zadatak koji stoji pred zako-
nodavnim tijelom i njegovim članovima, 
da i kroz postupak usvajanja i kreiranja 
političkih tvrdnji i stavova kroz deklara-
cije,  rezolucije i akte slične prirode, što 
jeste jedan od zadataka tog tijela,  iskaže 
kako većinsku volju tako  i volju svih 
konstitutivnih naroda i svih građana. 
Pritom, Vijeće se ni u konkretnom sluča-
ju nije upustilo niti se upušta u prosuđi-
vanje i ocjenjivanje sadržaja konkretne 
Deklaracije, kao što je i naglašeno, jer 
mu to nije ustavna uloga niti zadatak, te 
nije ovlašteno da cijeni sadržinsku ute-
meljenost političkih stavova i opredjelje-
nja. 
 Stoga je Vijeće odlučilo kao u iz-
reci ovog rješenja.  
 
 Ovo rješenje Vijeće za zaštitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu: Aleksandra Martinović, preds-
jednik Vijeća, Mirjana Čučković, prof. 
dr. Edin Muminović, prof. dr. Kata Senj-
ak i Mladen Srdić, članovi Vijeća.  

 
Broj:U-7/18                 Predsjednica 
16.02.2018.g.  Vijeća za zaštitu vitalnih interesa 
Sarajevo            Ustavnog suda Federacije 
                                Bosne i Hercegovine 

           Aleksandra Martinović,s.r.   
............................. 
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Вијеће за заштиту виталних 
интереса Уставног суда Федерације 
Босне и Херцеговине одлучујући о за-
хтјеву Клуба бошњачких посланика у 
Скупштини Кантона 10 за утврђива-
ње виталног интереса конститутивн- 
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их народа, на основу амандмана 
XXXVII, XXXVIII и LXXX на Устав Фе-
дерације Босне и Херцеговине, на сје-
дници одржаној дана 12. и 16.02.2018. 
године, донијело је:  
 
 

Р Ј Е Ш Е Њ Е 
 
1. Захтјев Клуба бошњачких посла-

ника у Скупштини Кантона 10 за 
утврђивање виталног националн-
ог интереса бошњачког конститу-
тивног народа у поступку усваја-
ња Декларације о политичкој си-
туацији с обзиром на пресуду Ха-
шког суда шесторици хрватских 
челника из времена Домовинског 
рата, Изборни закон и покушаје 
брисања назива хрватски из нази-
ва институција, број: 01-02-8/18 од 
31.01.2018. године, није прихватљ-
ив за одлучивање.  

2. Рјешење објавити у "Службеним 
новинама Федерације БиХ" и слу-
жбеним гласилима кантона у Фе-
дерацији Босне и Херцеговине. 

 
О б р а з л о ж е њ е 

 
1.  Подносилац захтјева и предмет  
     захтјева 
 

Предсједавајући Скупштине 
Кантона 10 (у даљем тексту: подноси-
лац захтјева) је поднеском број:01-01 
/1-49-30/18 од 31.01.2018. године, који 
је запримљен у Уставном суду Феде-
рације Босне и Херцеговине дана 05. 
02.2018. године, доставио Вијећу за за-
штиту виталних интереса Уставног 
суда Федерације Босне и Херцеговине 
(у даљем тексту: Вијеће) обавијест о 
покретању поступка за утврђивање  
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виталног националног интереса Клу-
ба бошњачких посланика у Скупшти-
ни Кантона 10, у вези са Декларациј-
ом о политичкој ситуацији обзиром 
на пресуду Хашког суда шесторици 
хрватских челника из времена Домо-
винског рата, Изборни закон и поку-
шаје брисања назива хрватски из на-
зива институција, број: 01-02-8/18 од 
31.01.2018. године (у даљем тексту: Де-
кларација). 
 
2. Странке у поступку 
 

Странке у поступку у овом пр-
едмету, у складу са чланом 9. Закона о 
поступку пред Уставним судом Феде-
рације Босне и Херцеговине ("Служ-
бене новине Федерације БиХ", број: 
6/95 и 37/03) су Клуб бошњачких по-
сланика, са једне стране и Клуб хрва-
тских посланика и Клуб српских пос-
ланика у Скупштини Кантона 10, са 
друге стране. 
 
3.  Наводи захтјева 
 

Подносилац захтјева је на осн-
ову члана 42б. Закона о поступку пр-
ед Уставним судом Федерације, доста-
вио Вијећу обавијест о покретању пос-
тупка за утврђивање виталног нацио-
налног интереса Клуба бошњачких 
посланика у Скупштини Кантона 10.  

Подносилац захтјева наводи да 
је на XXVIII сједници Скупштине Ка-
нтона 10 одржаној дана 29.01.2018. го-
дине Клуб бошњачких посланика по-
кренуо питање виталног националн-
ог интереса у вези са 7. тачком дневн-
ог реда која се односи на Деклараци-
ју. Уз обавијест подносилац захтјева је 
доставио сљедеће документе: 

 
- Декларацију, број: 01-02-8/18  
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од 31.01.2018. године; 
- Записник са XXVIII сједнице 

Скупштине Кантона 10, која је 
одржана дана 29.01.2018. годи-
не, број: 01-02-3/18 од 30.01. 
2018. године; 

- Извод из Записника са XXVIII 
сједнице Скупштине Кантона 
10, која је одржана дана 29.01. 
2018. године, а који се односи 
на предметну Декларацију; 

- Документ о извршеном 
гласању по Клубовима народа 
у Скупштини Кантона 10; 

- Тонске записе са XXVIII сједни-
це Скупштине Кантона 10, и 

- Одредбе Пословника Скупшт-
ине Кантона 10 које се односе 
на регулисање механизма заш-
тите виталног националног 
интереса. 

 
4.  Релевантно право 
 
А.  Устав Федерације Босне  
      и  Херцеговине 
 

Амандман XXXVII 
Дефиниција виталног интереса 

 
Витални национални интере-

си конститутивних народа су дефи-
нисани на сљедећи начин: 
 

- остваривање права конститу-
тивних народа да буду адеква-
тно заступљени у законодав-
ним, извршним и правосудн-
им органима власти; 

- идентитет једног конститутив-
ног народа; 

- уставни амандмани; 
- организација органа јавне вл-

асти; 
- једнака права конститутивних  
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народа у процесу доношења 
одлука; 

- образовање, вјероисповијест, 
језик, његовање културе, трад-
иције и културно наслијеђе; 

- територијална организација; 
- систем јавног информисања 

 
и друга питања која би се третирала 
као питања од виталног националног 
интереса, уколико тако сматра 2/3 је-
дног од клубова делегата конститу-
тивних народа у Дому народа. 
 

Овим амандманом иза члана 
IV.А.4.17. додаје се наслов под 5. и но-
ви члан 17а. Устава Федерације Босне 
и Херцеговине.  
 

Амандман XXXVIII 
Парламентарна процедура за 
заштиту виталних интереса 

 

(1) Закони или други прописи или 
акти који се поднесу Представни-
чком дому у Федерацији Босне и 
Херцеговине, такође се усвајају у 
Дому народа Федерације Босне и 
Херцеговине. 

(2) У Уставном суду Федерације Бос-
не и Херцеговине оснива се Вијеће 
за заштиту виталних интереса, ка-
ко би одлучивало о питањима ви-
талног интереса, према процеду-
ри у складу са овим уставом. Ово 
вијеће разматра сва питања која су 
од виталног интереса. 

(3) Вијеће за заштиту виталног инте-
реса састоји се од седам чланова, 
два из сваког конститутивног нар-
ода, и један члан из реда Осталих. 
Судије бира Представнички дом и 
Дом народа. 

 
 Овим амандманом иза новог  
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члана IV.А.5.17а. додаје се нови насл-
ов под 6. и нови члан 17б. 
 

Амандман LXXX 
Иза члана V.2.7. додаје се нови наслов 

и чланови V.2.7. а) и б) који гласе: 
"Механизам заштите виталног 

националног интереса 
 

Члан V.2.7а. 
 

1) Листа виталних националних ин-
тереса који се штите у кантонима 
идентична је листи садржаној у 
члану IV.5.17.а. овог устава. Клу-
бови из члана IV.5.17.а. овог устава 
су у кантонима клубови делегата 
формирани у складу са чланом 
V.2.7. став 2. овог устава. 

2) Ако више од једног предсједавају-
ћег или замјеника предсједавајућ-
ег законодавног органа кантона 
тврде да неки закон спада у листу 
виталних интереса утврђених у 
члану IV.5.17. а. овог устава, за ус-
вајање таквог закона потребна је: 
 

- већина гласова унутар сваког 
од клубова конститутивних 
народа заступљених у датој ск-
упштини кантона. 

3) Предсједавајући и замјеници пре-
дсједавајућег законодавног органа 
кантона дужни су да у року од се-
дам дана одлуче да ли неки од за-
кона, прописа или аката потпада 
под листу из става 2. овог члана. 

4) Ако само један предсједавајући 
или замјеник предсједавајућег твр-
ди да закон, пропис или акт потп-
ада под листу виталних интереса, 
двотрећинска већина одговарајућ-
ег клуба једног од конститутивних 
народа датог законодавног органа 
може прогласити да је ријеч о пи- 
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тању са листе виталних национа-
лних интереса. 

 
Члан V.2.7б. 

 

(1) У случају да двотрећинска већина 
једног од клубова конститутивних 
народа у скупштини кантона од-
лучи да се неки закон, пропис или 
акт односи на витални национал-
ни интерес, за усвајање таквог зак-
она, прописа или акта, потребна је 
већина гласова унутар сваког клу-
ба конститутивних народа заступ-
љених у законодавном органу ка-
нтона. 

(2) Ако се већина из става 1. овог чла-
на не може постићи, питање се пр-
осљеђује Уставном суду Федерац-
ије Босне и Херцеговине који до-
носи коначну одлуку о томе да ли 
се дати закон, пропис или акт од-
носи на витални интерес консти-
тутивног народа. 

(3) Уставни суд Федерације, у случају 
из овог члана, поступа на начин 
предвиђен у члану IV. 6. 18.а. овог 
устава. 

(4) Ако Суд одлучи да се ради о ви-
талном интересу, закон, пропис 
или акт се сматра неусвојеним, те 
се документ враћа предлагачу ко-
ји треба покренути нову процеду-
ру. У том случају предлагач не мо-
же поднијети исти текст закона, 
прописа или акта. 

(5) У случају да Уставни суд одлучи 
да се не ради о виталном интере-
су, закон, пропис или акт се смат-
ра усвојеним/усваја се простом ве-
ћином гласова." 

 
Б. Закон о поступку пред Уставним  
     судом Федерације Босне и Херце- 
     говине 
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     ("Службене новине Федерације  
       БиХ", бр.: 6/95 и 37/03) 
 

"Члан 42б. 
 

Поступак утврђивања постоја-
ња виталних интереса једног од ко-
нститутивних народа заступљених у 
скупштини кантона у складу са Ама-
ндманом LXXX на Устав покреће се 
на основу обавијести или захтјева пр-
едсједавајућег или замјеника предсје-
давајућег законодавног тијела канто-
на да није постигнута сагласност ве-
ћином гласова унутар сваког клуба 
конститутивних народа заступљених 
у законодавном тијелу кантона.  
 У случају из става 1. овог члана 
Вијеће поступа на начин предвиђен 
Амандманом XL на Устав.'' 
 

Члан 43. 
 

 Обавијест односно захтјев за 
утврђивање постојања виталних инт-
ереса конститутивног народа треба 
да садржи одлуку, односно питање 
које се односи на витални интерес ко-
нститутивног народа, околности и 
чињенице на којима се заснива захтј-
ев за утврђивање постојања виталних 
интереса, друге податке и прилоге од 
значаја за утврђивање виталних ин-
тереса. 
 
Ц.  Пословник Уставног суда Феде- 
      рације Босне и Херцеговине  
      ("Службене новине Федерације  
        БиХ", бр.: 40/10 и 18/16) 
 

Члан 49. 
Одлучивање о виталним интересима 

конститутивних народа 
 

Вијеће за заштиту виталних 
интереса Уставног суда Федерације  
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Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Вијеће) одлучит ће о прихватљивости 
у року од седам дана од пријема оба-
вјештења, односно захтјева, ако су ис-
пуњене процесне претпоставке за од-
лучивање о постојању виталног наци-
оналног интереса конститутивног на-
рода утврђене у члану IV.А.4.18а, од-
носно у Амандману XL на Устав, а по-
себно: да ли је захтјев поднијело овла-
шћено лице, да ли је захтјев подржала 
двотрећинска већина одговарајућег 
клуба конститутивног народа, да ли 
је обављен Уставом предвиђени пос-
тупак усаглашења између клубова ко-
нститутивних народа, односно изме-
ђу Дома народа и Представничког 
дома Парламента Федерације Босне и 
Херцеговине, односно да ли су испу-
њене и друге процесне претпоставке 
за одлучивање.  

Уколико Вијеће одлучи да зах-
тјев није прихватљив, рјешење ће дос-
тавити подносиоцу обавијести, одно-
сно захтјева.  

Кад Вијеће одлучи да је захтјев 
прихватљив, то ће утврдити рјешењ-
ем које се улаже у спис.  

Вијеће може затражити од под-
носиоца да допуни или потпуније об-
разложи захтјев или да документује 
чињенице које Вијеће сматра релеван-
тним за одлучивање.  

Прихватљиви захтјев се доста-
вља на одговор другом клубу или кл-
убовима конститутивних народа.  

Допуне и одговори из ст. 4. и 5. 
овог члана достављају се Вијећу у ро-
ку од осам дана. Вијеће ће наставити 
поступак и у случају да не добије тра-
жене допуне или одговоре.  

Вијеће, по правилу, заказује ја-
вну расправу која се остварује у скла-
ду са Законом и овим пословником.  
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Одлуку о меритуму Вијеће до-

носи у року од тридесет дана од дана 
пријема обавјештења, односно захтје-
ва.  

Одлука се објављује у "Службе-
ним новинама Федерације БиХ" и у 
службеном гласилу кантона из којег је 
упућено обавјештење, односно захтј-
ев.  
 Одредбе овог пословника о пр-
авно-техничкој обради одлука Суда 
сходно се примјењују и на рјешења и 
одлуке Вијећа. 
 
Д. Пословник Скупштине Кантона 10 
     ("Народне новине Кантона 10",  
       број: 8/03, 14/03, 1/04, 6/05, 11/06  
       и 5/08) 
 
5. Механизам заштите виталног наци- 
    оналног интереса  
 

Члан 58. 
 

"(1) У случајевима који се односе на    
усвајање закона, других прописа 
или аката за које се тврди да сп-
адају у листу виталних национа-
лних интереса, примјењује се пр-
оцедура која произилази из Уста-
ва и овог Пословника." 

 
 VI – АКТИ СКУПШТИНЕ 
 
 1. Опште одредбе о актима 
 

Члан 98. 
 

"(1) Скупштина доноси Устав, законе,  
кантонални Буџет и Извјештај о 
извршењу Буџета, Просторни пл-
ан Кантона, Пословник Скупшти-
не, одлуке и закључке, декларац-
ије, резолуције, препоруке и смје-
рнице и даје аутентична тумаче- 
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ња закона или другог акта и утв-
рђује прочишћени текст закона 
или другог акта."  

 
Члан 102. 

 

"(1) Декларацијом се изражава став  
Скупштине о политичким пита-
њима и другим битним питањи-
ма од интереса за Кантон, Феде-
рацију Босне и Херцеговине или 
Босну и Херцеговину". 
 

ц) Доношење одлука, декларација,  
     резолуција и препорука.  

 
Члан 151. 

 

"(1) Доношење одлука, декларација,  
резолуција и препорука врши се 
по одредбама овог Пословника ко-
је се односе на поступак за доно-
шење закона, с тим што се у пост-
упку за доношење ових аката не 
израђује нацрт акта, уколико Ску-
пштина другачије не одлучи.  Рок 
за достављање приједлога акта по-
сланицима не може бити краћи од  
7 дана од дана одређеног за одр-
жавање сједнице.  

(2) Изузетно, приједлози ових аката 
могу се противно претходном ста-
ву подносити и на самој сједници, 
уколико за то постоји неодложна 
потреба.  

(3) Претрес приједлога акта из прет-
ходног става врши се јединстве-
но."   

 
5. Чињенично стање и став Вијећа 
 

Из документације у спису утв-
рђено је  да је механизам заштите ви-
талног интереса у овом случају пок-
ренуо Клуб бошњачких посланика у 
Скупштини Кантона 10 на XXVIII сје- 
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дници Скупштине Кантона 10 која је 
одржана дана 29.01.2018. године, у по-
ступку разматрања и усвајања Декла-
рације.  

Обавијест о покретању поступ-
ка за утврђивање виталног национал-
ног интереса доставио је предсједава-
јући Скупштине Кантона 10.  

Увидом у Записник и Извод из 
записника са XXVIII сједнице Скупш-
тине Кантона 10  утврђено је да је на 
приједлог Клуба хрватских посланика 
дневни ред Скупштине допуњен са  
тачком 7. Дневног реда која се односи 
на усвајање Декларације.  

Након тога, у дијелу расправ-
љања о истој тачки дневног реда Кл-
уб бошњачких посланика је затражио 
да се о тој тачки дневног реда гласа 
по механизму заштите виталног нац-
ионалног интереса.  

Из достављеног Записника ут-
врђено је да је проведена процедура 
гласања по клубовима народа у вези 
са Декларацијом у складу са механиз-
мом заштите виталног националног 
интереса,  при чему није постигнута 
потребна већина у сва три клуба кон-
ститутивних народа у Скупштини 
Кантона 10. 

Декларација је донесена на ос-
нову члана 98. Пословника Скупшти-
не Кантона 10 и садржи изјаву, одно-
сно политичке ставове у односу на 
ток објаве и пресуду Жалбеног вијећа 
Међународног суда за ратне злочине 
почињене на подручју бивше Југосла-
вије, у предмету Прлић и др., ставове 
и мишљења о положају хрватског на-
рода у Босни и Херцеговини, те пози-
вање на трећи ентитет као правно-
политички оквир опстанка хрватског 
народа.  

Имајући у виду природу, наз- 
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ив и садржину питања обухваћених 
Декларацијом, Вијеће је заузело став 
да је прије свега потребно поћи од 
природе предметног акта, обзиром на 
то да ова чињеница, по мишљењу Ви-
јећа, представља претходно питање 
од којег зависи постојање процесних 
претпоставки за одлучивање о прих-
ватљивости захтјева у овом конкрет-
ном предмету.  

Наиме, чланом 98. Пословника 
Скупштине Кантона 10, између оста-
лог, утврђена је надлежност Скупшт-
ине да доноси акте у форми деклара-
ције. Надаље, чланом 102. Пословни-
ка, прописано је да се декларацијом 
изражава став Скупштине о политич-
ким питањима и другим битним пи-
тањима од интереса за Кантон, Феде-
рацију Босне и Херцеговине или Бос-
ну и Херцеговину. Поређења ради 
пословницима Дома народа и Пред-
ставничког дома Парламента Феде-
рације Босне и Херцеговине који у св-
ојој надлежности такође имају доно-
шење аката у форми декларације пр-
описује се на идентичан начин да су 
декларације акти којима се изражава 
став Представничког дома, односно 
Дома народа Парламента Федерације 
Босне и Херцеговине о битним пита-
њима од интереса за Федерацију Бос-
не и Херцеговине.  

Дакле, декларацијама, као акт-
има законодавних тијела се изража-
вају ставови о одређеним политичк-
им, културним, друштвеним, међуна-
родним и сл. питањима, те деклара-
ције као такве политички обавезују 
дотично тијело да исте и спроводи и 
остварује своје политичке интересе и 
циљеве. У конкретном случају Декла-
рацијом се изражавају политички ст-
авови о одређеним питањима искљу- 
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чиво политичког карактера. Начелно, 
исказивање политичких ставова пут-
ем декларација, резолуција и сличних 
аката једног законодавног тијела спа-
да искључиво у домен политичког дј-
еловања. Спровођење Декларације, 
при чему се не успостављају нити пр-
описују конкретна права и обавезе, 
спада такође у искључиву сферу по-
литичког дјеловања. Самим тим, одг-
оворност за њено усвајање, садржину 
и спровођење је у сфери политичке 
одговорности, која подлијеже искљу-
чиво суду грађана, бирача на одређе-
ном подручју (конкретно Кантону 10) 
који првенствено својим гласом на из-
борима, али и другим легалним и ле-
гитимним средствима грађанског по-
литичког изјашњавања, исказују став 
и мишљење о актима и политикама 
које доносе или заговарају њихови из-
абрани представници у законодавном 
органу. Стога је тај акт по својој при-
роди искључиво политички и самим 
тим ван опсега одлучивања у оквиру 
Вијећа. 

Како Декларација нема карак-
тер правног акта о којем би Вијеће мо-
гло одлучивати, утврђено је да не по-
стоје процесне претпоставке да би се 
одлучивало о меритуму, дакле садр-
жини презентованог акта Скупштине 
Кантона 10, те је захтјев оцијењен не-
прихватљивим за одлучивање. 

Имајући у виду значај овог ус-
тавно судског процесног одлучивања 
путем Вијећа кроз поступак заштите 
виталних интереса конститутивних 
народа, како је по први пут акт поли-
тичке садржине проблематизован са 
становишта заштите виталних инте-
реса конститутивних народа, Вијеће 
сматра да је дужно свим нивоима зак-
онодавне власти у Федерацији Босне  
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и Херцеговине поново указати на ви-
ше пута промовисан став Вијећа  да се 
законодавни орган у процесу оства-
ривања његове уставне надлежности, 
а то је доношење аката тог органа у 
које спадају и акти политичке приро-
де, треба  односити са нарочитим сен-
зибилитетом посебно у оним законо-
давним органима у којима постоји на-
дмоћна већина представника једног 
конститутивног народа у односу на 
представнике, условно речено, на том 
подручју мање присутних, али свака-
ко једнако конститутивних народа.  

Конкретно, у Кантону 10 је уп-
раво ситуација у којој изабрани пред-
ставници једног конститутивног нар-
ода својом бројношћу у законодавном 
тијелу могу легално изгласати све ск-
упштинске акте, па и утврдити одре-
ђене политике, те је тим прије управо 
на њима највећа одговорност да при-
том воде рачуна о једнако важним и 
једнако вриједним ставовима предста-
вника друга два конститутивна наро-
да и у креирању политика тог канто-
на које дјелују на све грађане, како 
припаднике народа  које има највећи 
број представника у законодавном 
тијелу, тако и других. Вијеће је свјесно 
и уважава чињеницу да је креирање 
таквих политика изузетан задатак и 
обавеза свих изабраних представника 
и народа и грађана, који, и у конкрет-
ном кантону, као и на цијелом подру-
чју Федерације Босне и Херцеговине, 
као њихови представници имају одго-
ворност како према грађанима који 
су их изабрали да их представљају, 
тако и према свим грађанима на те-
риторији тог кантона. Стога имају и 
одговорност да све конститутивне на-
роде и грађане третирају кроз акте и 
политике тог законодавног тијела јед- 
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накоправно, да би се и као национал-
ни колективитет, али истовремено и 
као појединац грађанин, становник 
одређене федералне јединице, креи-
рале политике у којима се осјећају ко-
мотно и равноправно. Посебно је та-
кав приступ нужан у срединама, као 
што је конкретан случај, у законода-
вном органу са доминантном већин-
ом представника једног од конститу-
тивних народа. Вијеће притом дубоко 
уважава и разумије изузетно тежак и 
одговоран задатак који стоји пред за-
конодавним тијелом и његовим члан-
овима, да и кроз поступак усвајања и 
креирања политичких тврдњи и ста-
вова кроз декларације, резолуције и 
акте сличне природе, што јесте један 
од задатака тог тијела, искаже како ве-
ћинску вољу тако и вољу свих консти-
тутивних народа и свих грађана. Пр-
итом, Вијеће се ни у конкретном слу-
чају није упустило нити се упушта у 
просуђивање и оцјењивање садржаја 
конкретне Декларације, као што је и 
наглашено, јер му то није уставна ул-
ога нити задатак, те није овлаштено 
да цијени садржинску заснованост 
политичких ставова и опредјељења. 
 Стога је Вијеће одлучило као у 
изреци овог рјешења.  
 Ово рјешење Вијеће за заштиту 
виталних интереса донијело је једно-
гласно у саставу: Александра Марти-
новић, предсједник Вијећа, Мирјана 
Чучковић, проф. др Един Муминов-
ић, проф. др Ката Сењак и Младен 
Срдић, чланови Вијећа.  
 
Број:У-7/18            Предсједница  
16.02.2018.г.            Вијећа за заштиту  
Сарајево    виталних интере Уставног суда 
                      Федерације Босне и Херцеговине 
                    Александра Мартиновић,с.р. 
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181        
 

Na osnovu ličnog zahtjeva sekre-
tara  Nezavisnog odbora, Burhan Safete,   
Nezavisni odbor, na sjednici održanoj 
12. februara 2018. godine, d o n o s i: 
 
  

O D L U K U 
O RAZRJEŠENJU SEKRETARA 

NEZAVISNOG ODBORA 
 

Član 1. 
 
 Sa pozicije sekretara Nezavisnog 
odbora razrješava se BURHAN SAFE-
TA, zbog odlaska u penziju. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na stupa na 
snagu danom donošenja, a naknadno će 
se objaviti u „Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-04-99/18       PREDSJEDAVAJUĆI  
12.02.2018.godine  NEZAVISNOG   ODBORA 
     G o r a ž d e        Almir Osmanspahić,s.r. 
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Na osnovu člana 13. Poslovnika 
o radu Nezavisnog odbora („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 13/15) i prijedloga sek-
retara Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Nezavisni odbor, na 
sjednici održanoj 12. februara 2018. god-
ine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O IMENOVANJU SEKRETARA 

NEZAVISNOG ODBORA 
 

Član 1. 
 
 Za sekretara Nezavisnog odbora  
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imenuje se MENZILOVIĆ DŽEMILA, 
uposlenica Stručne službe Skupštine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na stupa na 
snagu danom donošenja, a naknadno će 
se objaviti u „Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:01-04-100/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
12.02.2018.godine   NEZAVISNOG  ODBORA 
     G o r a ž d e         Almir Osmanspahić,s.r. 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana III  
na Prijedlog zakona o izmjenama  
i dopunama Zakona o pripadnosti 

javnih prihoda u Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 
 Ne prihvata se Amandman III  
poslanika Nena Zuka na Prijedlog Zako-
na o izmjenama i dopunama Zakona o 
pripadnosti javnih prihoda u  Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Nena Zuka 
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Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-2186/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  

na Prijedlog Zakona o izmjenama  
i dopunama Zakona o pripadnosti 

javnih prihoda u Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 
 Ne prihvata se Amandman  pos-
lanika Suada Došla na Prijedlog Zakona 
o izmjenama i dopunama Zakona o pri-
padnosti javnih prihoda u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Došlo Suada. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-2169/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana I i II  

na Prijedlog Zakona o izmjenama  
i dopunama Zakona o pripadnosti 

javnih prihoda u Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 
 Prihvataju se amandmani I i II na 
Prijedlog Zakona o izmjenama i dopu-
nama Zakona o pripadnosti javnih pri-
hoda u Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i isti postaju sastavni dio Zako-
na o izmjenama i dopunama Zakona o 
pripadnosti javnih prihoda u Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
amandmana I i II i isti postaju sastavni 
dio Zakona. 
 

Član 3. 
 
Odluka stupa na snagu danom  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–02-2170/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  

na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ne prihvataju se amandmani od 
I do LXVIII poslanika Nena Zuka na 
Prijedog Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu.  
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
amandmana poslanika Nena Zuka. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri- 
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njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2171/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sje-
dnice, održanom  dana 26.12.2017. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  

na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ne prihvata se Amandman pos-
lanika Nihada Ćulova na Prijedog Budž-
eta Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Nihada Ćulova. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-2172/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  

na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ne prihvata se Amandman pos-
lanika Sanela Mušovića na Prijedog Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Sanela Mušovi-
ća. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2173/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  

na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ne prihvata se Amandman pos-
lanice Edite Velić na Prijedog Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanice Edite Velić. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2174/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana I i II 
Komisije za budžet, finansije  

i administrativna pitanja na Prijedlog 
Budžeta Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Prihvataju se amandmani I i II 
Komisije za budžet, finansije i administ-
rativna pitanja na Prijedlog Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu i isti postaju sastavni dio 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana I i II Komisije za budžet, 
finansije i administrativna pitanja. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2175/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
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Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju Amandmana poslanika 

Nedima Muharema na Prijedlog 
Budžeta Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Prihvata se Amandman poslani-
ka Nedima Muharema na Prijedlog Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2018.godinu i isti postaje sasta-
vni dio Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Nedima Muha-
rema. 
 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2176/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
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Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana I i II 

poslanika Almira Rašidovića  
na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Prihvataju se amandmani I i II 
poslanika Almira Rašidovića na Prijed-
log Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2018.godinu i isti posta-
ju sastavni dio Budžeta Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
amandmana poslanika Almira Rašidovi-
ća. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2177/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o djelimičnom prihvatanju 

Amandmana poslanika Asima 
Radeljaša na Prijedlog Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Prihvata se djelimično Amandm-
an poslanika Asima Radeljaša na Prijed-
log Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Asima Radelja-
ša. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2178/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed- 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju Amandmana I  
i djelimičnom prihvatanju 

Amandmana II  poslanice Daliborke 
Milović na Prijedlog Budžeta 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu 

 
Član 1. 

 
 Prihvata se Amandman I i djleli-
mično Amandman II poslanice Dalibo-
rke Milović na Prijedlog Budžeta Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu i isti postaju sastavni dio 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanice Daliborke Milo-
vić. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14–2179/17                P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju Amandmana I Stranke 

za BiH na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Prihvata se Amandman I Stranke 
za BiH na Prijedlog Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2018. 
godinu i isti postaje sastavni dio Budž-
eta Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana Stranke za BiH. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2180/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju Amandmana  II 

Stranke za BiH na Prijedlog Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ne prihvata se Amandman II St-
ranke za BiH na Prijedog Budžeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana Stranke za BiH. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2181/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed- 
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

O D L U K U 
o djelimičnom prihvatanju 

amandmana od I do IV poslanice Alme 
Obuće na Prijedlog Budžeta Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 
2018.godinu 

 
Član 1. 

 
 Prihvataju se djelimično amand-
mani od I do IV poslanice Alme Obuće 
na Prijedlog Budžeta Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2018.godinu. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanice Alme Obuće. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2182/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju Amandmana III 

poslanika Nena Zuka na Prijedlog 
Zakona o izvršenju Budžeta Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 1. 
 
 Prihvata se Amandman III pos-
lanika Nena Zuka na Prijedlog Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018.godinu i is-
ti postaje sastavni dio Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Nena Zuka. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2183/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana od I do IV 

Komisije za budžet, finansije  
i administrativna pitnja na Prijedlog 

Zakona o izvršenju Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
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Član 1. 

 
 Prihvataju se amandmani od I do 
IV Komisije za budžet, finansije i admi-
nistrativna pitanja  na Prijedlog Zakona  
o izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2018.godinu i 
isti postaju sastavni dio Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana Komisije za budžet, finan-
sije i administrativna pitanja. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2184/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 131. redovne sjed-
nice, održanom dana 26.12.2017. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju amandmana  I i II 
poslanika Nena Zuka na Prijedlog 

Zakona o izvršenju Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
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Član 1. 
 
 Ne prihvataju se amandmani I i 
II poslanika Nena Zuka na Prijedog Za-
kona o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana poslanika Nena Zuka. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-2185/17                 P R E M I J E R 
26.12.2017.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
Zakona o izvršenju Budžeta (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde” broj: 13/17), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na 136. 
redovnoj sjednici, održanoj dana 22.02. 
2018. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za Projekat poboljšanja statusa 
boračkih populacija za mjesec  

januar 2018.godine 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
u iznosu od 3.500,00 KM na ime sufina-
nsiranja troškova zajedničkog Projekta 
poboljšanja statusa boračkih populacija  
u 2018.godini za mjesec januar 2018.go-
dine. 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama - Projekti 
udruženja boračkih populacija. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu Projekta - Savezu 
RVI “Sinovi Drine” Goražde, na broj ži-
roračuna: 1990540005249733, otvorenog 
kod SPARKASSE banke Goražde. 

 
Član 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a  naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-227/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
Zakona o izvršenju Budžeta („Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
Goražde” broj: 13/17), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 136. 
redovnoj sjednici, održanoj dana 22.02. 
2018. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime pomoći za rad udruženja 
boračkih populacija za mjesec 

 januar 2018. godine 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 8.880,00 KM na ime pomoći 
za rad udruženja boračkih populacija za 
mjesec januar 2018.godine, i to: 
 
- Savez RVI Bosansko- 

podrinjskog kantona  
“Sinovi Drine” Goražde        2.000,00 

- Organizacija PŠiPB  
Bosansko-podrinjskog  
kantona Goražde                   2.000,00 

- Savez dobitnika  
najvećih ratnih priznanja  
Bosansko-podrinjskog  
kantona Goražde                    1.200,00 

- Udruženja građana  
demobilisanih boraca  
ARBiH Goražde                      2.000,00 

- Udruženje “Svjetlost Drine”    840,00 
- Udruženje Veterana rata,  

ZB,PL                                           840,00 
 

Odobrana sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614300 – Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama – Po-
moć u radu temeljnih boračkih udruže-
nja. 
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Član 2. 

 
 Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplaćuju se u skladu sa utvrđenim mje-
sečnim anuitetima. 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sred-
stva uplatiti na žiroračune organizacija: 

 
- SRVI “Sinovi Drine” Goražde:  

      1990540005249733 – SPARKASSE 
- Organizacija PŠiPB Bosansko-podri-

njskog kantona Goražde:  
      1990540005249539  - SPARKASSE 

- Savez DNRP “Zlatni ljiljani”: 
      1990540005884792  - SPARKASSE    

- Udruženje građana demobilisanih 
boraca ABiH: 
           1610300004930021  - Raiffeisen               

- Udruženje “Svjetlost Drine” 
      1990540006546332  - SPARKASSE 

- Udruženje Vetrana rata, ZB, PL    
                      1011400055939189  - PBS  

 
Član 3. 

 
  Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-228/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
 

203 
 

Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
Zakona o izvršenju Budžeta (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona  
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Goražde” broj:13/17), a u skladu  sa Pr-
ogramom utroška sredstava Ministarst-
va za boračka pitanja sa ekonomskog 
koda 614300-Tekući transferi neprofitn-
im organizacijama, Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, na 136. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 22.02.2018. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Član 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 10.000,00 KM na ime finan-
siranja fondacije „Istina za Goražde” Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde. 
   

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – Troškovi  
Fondacije “Istina za Goražde”. 
 

Član 3. 
                                                                

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu zahtjeva, Fonda-
ciji „Istina za Goražde” Goražde  na broj 
žiroračuna:1995430021069752, Sparkasse 
banka filijala Goražde. 
 

Član 4. 
 

Fondacija „Istina za Goražde” 
Goražde je dužna nakon utroška odob-
renih novčanih sredstava dostaviti Mini- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
starstvu za boračka pitanja izvještaj o 
provedenim aktivnostima i utrošku no-
včanih sredstava. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-229/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

konkursa i oglasa za popunu 
upražnjenih radnih  mjesta 

 
I 

 
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost JUOŠ “Mehmedalija Mak Dizdar” 
Vitkovići za raspisivanje konkursa i og-
lasa za popunu upražnjenih radnih mje-
sta na određeno radno vrijeme do 30.06. 
2018. godine, i to:  
 
1. Nastavnik matematike –  1 izvršilac, 
                        16 časova sedmično 
2. Nastavnik fizike –   1 izvršilac, 
                               3 časa sedmično 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
3. Higijeničar -   1 izvršilac,   
                                   puno radno vrijeme. 
      

II 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-34-230/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

konkursa za popunu upražnjenih 
radnih  mjesta 

 
I 

 
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost JUOŠ “Fahrudin Fahro Baščelija” 
Goražde, za raspisivanje konkursa za 
popunu upražnjenih radnih mjesta, i to:  
  
1. Nastavnik razredne nastave – 1 iz-

vršilac, puna norma, na određeno 
radno vrijeme do povratka zaposle-
nice sa porodiljskog odsustva, a na-
jduže do 30.06.2018. godine 

 
2. Nastavnik razredne nastave - 1 iz- 
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vršilac, ½ norme, /produženi bora-
vak/ na određeno radno vrijeme do 
povratka zaposlenice sa porodiljsk-
og odsustva, a najduže do 30.06.2018. 
godine  

  
3. Nastavnik njemačkog jezika -  1 iz-

vršilac, puna norma, na određeno 
radno vrijeme do 30.06.2018. godine 

 
4. Nastavnik njemačkog jezika - 1 iz-

vršilac, 2 časa sedmično, na određe-
no radno vrijeme do 30.06.2018. go-
dine 

 
5. Nastavnik engleskog jezika - 1 iz-

vršilac, 14 časova sedmično, na od-
ređeno radno vrijeme do povratka 
zaposlenice sa porodiljskog odsust-
va, a najduže do 30.06.2018. godine. 

 
II 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-34-231/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”', broj: 13/17), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 136. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 22.02.2018. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  
sa ekonomskog koda 614 300 

 – Tekući neprofitnim organizacijama  
za 2018.godinu 

 
Član 1. 

 

 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde daje 
saglasnost na Program utroška sredsta-
va u iznosu od 50.000,00 KM iz Budžeta 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu, sa ekonomskog koda 614 
300 – Tekući transferi neprofitnim orga-
nizacijama. 
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-233/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 

................................ 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
206a) 
 

U skladu sa članom 46. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:13/17), Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice,  
sa ekonomskog koda 300  

– Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama 

 
 

1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i iz-
bjeglice, sa ekonomskog koda 614 300 – 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama za 2018. godinu. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:   
      01.01.2018 - 31.12.2018. godine 
 
Budžetska linija:             Tekući transferi  
                      neprofitnim organizacijama 
 
Ekonomski kod:        614 300  
 
Analitički kod       - 
 
Budžetski razdjel:     19 
 
Ukupna vrijednost Programa:   
                                   50.000,00 KM 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
Odgovorna osoba:           Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program: 
        mr.sci.Muhamed Hadžić 
 
Kontakt-telefon:     038 228 439 lokal 205 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu, dala je Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,                      
Odlukom broj: 03-14-233/18 od 22.02. 
2018. godine. 
 
 

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa 
ekonomskog koda 614300 jeste pružanje 
pomoći nevladinim i neprofitnim orga-
nizacijama koje su aktivne na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
s ciljem jačanja saradnje i aktivnijeg uče-
šća organizacija civilnog društva u refo-
rmskim procesima. Također, svrha ovog 
Programa je unapređenje i poboljšanje 
saradnje sa nevladinim sektorom u cilju 
osiguranja podrške i pomoći vulnerabil-
nim grupama stanovništva, prevashod-
no starijm i bolesnim osobama, osobama 
sa  invaliditetom, siromašnim, kao i po-
drška u uspostavljanju i razvijanju soci-
jalnih mreža. 
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Svrha Programa je također, da se 
u skladu sa Zakonom o izvršenju Budž-
eta osigura planski i transparentan utro-
šak sredstava odobrenih na ekonomsk-
om kodu 614 300 – Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama, u skladu sa va-
žećim zakonskim propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Programom utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 300  Budžeta Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice za 2018. go-
dinu, definirani su svi ključni elementi                           
implementacije budžetskih sredstava: 
opći i posebni ciljevi, kriteriji za raspod-
jelu sredstava, potrebna sredstva, koris-
nici sredstava, broj radnika na provođe-
nju Programa, procjena rezultata, te pro-
cjena nepredviđenih rashoda i izdataka. 
 
 

3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
PROGRAMA 

 
3.1. Opći/Osnovni cilj Programa 
 

Opći cilj Programa utroška sred-
stava je pružiti podršku i pomoć u radu 
neprofitnih i nevladinih organizacija ka-
ko bi se osigurali adekvatni uvjeti za rad 
i stvorile pretpostavke za osnaživanje i 
jačanje uloge neprofitnih organizacija i 
udruženja u reformskim procesima u so-
cijalnom i zdravstvenom sektoru, te ob-
ezbjedio socijalni razvoj najranjivijih ka-
tegorija stanovnika Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde.  
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Programom utroška sredstava 
definirani su sljedeći posebni ciljevi: 
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3.2.1. Pružanje podrške u radu organi-  
          zacija osoba sa invaliditetom (in- 
          validska udruženja). 

Kroz ovaj poseban cilj Ministar-
stvo će u cilju ostvarivanja boljeg polo-
žaja i zaštite osoba sa invaliditetom i za-
dovoljavanja njihovih zajedničkih potre-
ba, a u skladu sa Zakonom  o socijalnoj 
zaštiti, zaštiti civilnih žrtava rata i zaštiti 
porodice sa djecom Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, osigurati finansijs-
ku podršku za  redovan rad organizacija 
osoba sa invaliditetom (invalidska udru-
ženja) na prostoru Bosansko-podrinjsk-
og kantona, te za realizaciju njihovih pr-
ogramskih aktivnosti. U okviru ovog ci-
lja, organizacijama osoba sa invaliditet-
om će se sufinansirati dio njihovih godi-
šnjih operativnih troškova i realizacija 
programskih aktivnosti u skladu sa fina-
nsijskim mogućnostima koje su definira-
ne ovim Programom. 
 
3.2.2. Pružanje podrške u radu Crvenog  

križa Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde 

 
Kroz ovaj poseban cilj, Ministar-

stvo će u skladu sa Zakonom o Crven-
om križu Federacije BiH, pružiti finansi-
jsku podršku u radu ove organizacije od 
posebnog interesa za Federaciju BiH, za                       
programske i operativne aktivnosti koje 
Crveni križ Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde provodi na prostoru kan-
tona. 
 

U okviru ovog cilja, Crvenom kr-
ižu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde će se sufinansirati dio njihovih go-
dišnjih operativnih troškova i program-
skih aktivnosti u skladu sa finansijskim 
mogućnostima  koje su definirane ovim 
Programom. 
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3.2.3. Pružanje podrške u realizaciji  

projekata i ostalih aktivnosti ne-
profitnih organizacija u socijaln-
om i zdravstvenom sektoru 

 
Kroz ovaj poseban cilj obezbjedi-

će se podrška neprofitnim i nevladinim 
organizacijama u realizaciji projekata i 
ostalih aktivnosti usmjerenih ka osigu-
ranju socijalne i zdravstvene podrške                        
najranjivijih kategorija stanovništva te 
podrške projektima i aktivnostima koji 
će omogućiti jačanje uloge neprofitnih 
organizacija u socijalnom razvoju i raz-
voju mreža za socijalnu podršku. 
 

U okviru ovog cilja, nevladinim i 
neprofitnim organizacijama pružit će se 
finansijska  podrška  u implementaciji 
projekata, programa, kao i ostalih aktiv-
nosti koje mogu osigurati poboljšanje 
položaja i uvjeta života osoba sa invali-
ditetom, civilnih žrtava rata, starijih oso-
ba bez porodičnog staranja, najugrože-
nijih penzionera, te projekata i aktivno-
sti koje mogu doprinijeti socijalnom raz-
voju na području      kantona. 
 
 

4. POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
Potrebna sredstva za provođenje 

Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice, sa ekonomskog ko-
da 614 300 – Tekući transferi neprofitn-
im organizacijama iznose ukupno 
50.000,00 KM. Ukupna sredstva koja su 
Programom predviđena za svaki poseb-
ni cilj Programa su definisana na sljedeći 
način: 
 
Posebni cilj: Pružanje podrške u radu  
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organizacija osoba sa invaliditetom (in-
validska udruženja) 
 
Ukupno planirani iznos sredstava  
po Programu:       maksimalno 2.500 KM 
 
Posebni cilj: Pružanje podrške u radu 
Crvenog križa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 
Ukupno planirani iznos sredstava  
po Programu:       maksimalno 2.500 KM 
 
Posebni cilj: Pružanjepodrške u realiza-
ciji projekata i aktivnosti neprofitnih 
organizacija u socijalnom i zdravstve-
nom sektoru 
 
Ukupno planirani iznos sredstava  
po Programu:     maksimalno 45.000 KM 
 
 
5. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su neprofitne 
organizacije i udruženja koja zastupaju 
interese osoba sa invaliditetom, humani-
tarne organizacije i udruženja aktivna u 
socijalnom ili zdravstvenom sektoru ko-
ja su registrovana na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, kao i 
organizacije i udruženja koja su registro-
vana u skladu sa zakonom na entitetsk-
om ili državnom nivou, a koja imaju sj-
edište, djeluju, rade i implementiraju pr-
ojekte iz socijalnog i zdravstvenog sek-
tora na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 
 

6. KRITERIJI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 
Sredstva odobrena Budžetom  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17) na ekonomskom kodu 614300 
– Tekući transferi neprofitnim organi-
zacijama, u ukupnom iznosu 50.000,00 
KM raspoređivat će se na osnovu pro-
jektnih aktivnosti i zahtjeva i to: 80% 
sredstava za prijedloge projektnih akti-
vnosti putem javnog poziva te 20% sred-
stava na osnovu podnesenih zahtjeva 
zaprimljenih u periodu 01.01.2018 – 31. 
12.2018. godine, u skladu sa općim i po-
sebnim ciljevima ovog Programa. 
 

Kriteriji koji će se koristiti za ras-
podjelu sredstava po svakom pojedina-
čnom zahtjevu ili projektu, su isključivo 
vezani za planirane rezultate, efekte i 
utjecaj projekta na opće i posebne ciljeve 
koji su sadržani u ovom Programu.  
 
6.1. Opći i posebni kriteriji 
 
 Opći kriteriji: 
 
1. Registracija udruženja/organizacije 

na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 
2. Da predloženi projekat tretira oblast 

iz nadležnosti Ministarstva 
 
3. Da je predloženi projekat u skladu 

sa općim i nekim od posebnih ciljeva 
ovoh Programa 

 
Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
radu organizacija osoba sa invaliditet-
om: 
 
1. Veći broj članova udruženja koji im-

aju status osobe sa invaliditetom na 
dan 31.12.2017. godine 
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2. Veći broj korisnika usluga udruženja 

u 2017. godini mlađih od 18 godina 
koji imaju status osobe sa invalidite-
tom 

3. Specifičnost potreba članova udru-
ženja i populacije koju zastupaju 

4. Djelokrug rada udruženja u skladu 
sa projektima i aktivnostima koje su 
realizovane u 2017. godini 

5. Nivo potreba članova udruženja za 
korištenjem raznih pomagala pri za-
dovoljavanju svakodnevnih potreba 

6. Obim potreba članova udruženja za 
posebnim tehnikama u oblasti kom-
uniciranja i zadovoljavanja potreba 
iz oblasti informisanja, kulture i ko-
rištenja tekstova napisanih na crnom 
tisku 

7. Nivo potreba članova udruženja za 
provođenje posebnih oblika rehabi-
litacije i resocijalizacije 

 
Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
radu Crvenog križa Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde: 
 
1. Projekti realizovani u predhodnoj 

godini 
2. Projektne aktivnosti koje se planiraju 

realizovati u 2018. godini 
3. Programi i aktivnosti pružanja po-

moći osobama sa invaliditetom, sta-
rijim i bolesnim osobama, te osoba-
ma i porodicama u stanju socijalne 
potrebe 

 
Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
realizaciji projekata neprofitnih organi-
zacija u socijalnom i zdravstvenom sek-
toru: 
 
1. Projekti i aktivnosti koji mogu zna-

čajnije doprinijeti unaprijeđenju sis-
tema socijalne ili zdravstvene zaštite 
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2. Projekti i aktivnosti koji značajno 

doprinose poboljšanju položaja naj-
ranjivijih socijalnih kategorija stano-
vništva (djeca, osobe sa invaliditet-
om, starije i iznemogle osobe, boles-
ne i bespomoćne osobe, osobe i por-
odice u stanju socijalne potrebe, civi-
lne žrtve rata) 

3. Projekti i aktivnosti u cilju prevenci-
je bolesti ovisnosti i toksikomanije 

4. Projekti i aktivnosti prevencije bole-
sti i zdravstveno prosvjećivanje gra-
đana 

5. Projekti i aktivnosti promocije zdra-
vlja, edukacije i zdravstvenog pros-
vjećivanja mladih u cilju očuvanja i 
unapređenja vlastitog zdravlja i zdr-
avlja drugih osoba 

6. Saradnja sa državnim institucijama, 
humanitarnim i drugim organizaci-
jama u cilju osiguranja pomoći za ra-
zvoj i unapređenje socijalnog i zdra-
vstvenog sektora 

 
Dokaze o tome da aplikanti ispu-

njavaju jedan ili više posebnih kriterija 
aplikant navodi u prijedlogu projekta ili 
zahtjeva koji dostavlja na odobravanje. 
 
6.2. Način apliciranja 
 

Prilikom apliciranja za odobra-
vanje sredstava, korisnik je dužan nave-
sti minimalno sljedeće informacije: 
 
 razlog zbog kojeg korisnik traži 

odobravanje budžetskih sredsta-
va,  

 pregled aktivnosti koje se plani-
raju realizovati, 

 iznos finansijskih sredstava koja 
su neophodna za realizaciju akti-
vnosti, uključujući ukupan iznos 
sredstava, traženi iznos sredsta- 
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va od ovog Ministarstva te iznos 
sredstava koji bi se obezbijedio iz 
drugih izvora, uključujući i vlas-
tita sredstva aplikanta, 

 planirane rezultate navedenih 
aktivnosti i njihovu usklađenost 
sa očekivanim rezultatima koji                        
su definisaniu ovom Programu. 

 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni zaposleni u Ministarstvu za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i iz-
bjeglice i Program ne zahtijeva angažo-
vanje dodatnih radnika na provođenju 
Programa. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa očekuje 
se ostvarivanje sljedećih rezultata: 
 
 Poboljšanje rada organizacija os-

oba sa invaliditetom na području 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 Poboljšanje rada Crvenog križa 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 Veće učešće neprofitnih organi-
zacija u aktivnostima koje mogu 
doprinijeti poboljšanju socijalnog 
i zdravstvenog položaja najranji-
vijih kategorija stanovnika Bosa-
nsko-podrinjskog                
kantona Goražde 

 Veće učešće civilnog društva u 
reformskim procesima u socijal-
nom i zdravstvenom sektoru 
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Mjerenje rezultata aktivnosti, ko-

je će se tokom 2018. godine finansirati iz 
Programa utroška sredstava će se vršiti 
na osnovu rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja planira-
nih rezultata, na osnovu pismenih izvje-
štaja i na osnovu direktnih kontakata iz-
među Ministarstva i korisnika sredstava.  

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa periodično će obavljati Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice u skladu sa di-
namikom realizacije Programa. 
 

Nakon utroška odobrenih sred-
stava po Programu utroška, korisnik sr-
edstava je dužan Ministarstvu za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice u roku od 15 dana dostaviti 
narativni izvještaj o utrošku sredstava sa 
potrebnom dokumentacijom.  
 

Nadzor nad realizacijom Progra-
ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614 300 – Tekući transferi neprofit-
nim organizacijama, vršit će Ministarst-
vo za finansije, Ured za reviziju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Ministarstvo za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljena lica i izbjeglice  Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizici koji mogu utjecati na ostv-
arivanje ciljeva i zadataka ovog Progra-
ma je eventualna nemogućnost osigura-
nja prihoda, zbog nedovoljnog priliva 
sredstava u Budžetu Kantona.  
 

Broj:08-14-303-2/18          M I N I S T R I C A 
28.02.2018.godine    Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
8/15) te člana 46. Zakona o izvršenju                 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj:13/17), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 136. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 22.02.2018. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice  
sa ekonomskog koda 614100 (JAO 001) 

– Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (KZZO) za 2018. godinu 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
za 2018. godinu, sa ekonomskog koda 
645 100 (JAO 001) – Tekući transferi dru-
gim nivoima vlasti (KZZO), u iznosu od 
30.000 KM.  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
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zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj tabli Kantona, 
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-14-234/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 

.............................. 
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Na osnovu člana 46. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:13/17), a u 
skladu sa odredbama Zakona o zdrav-
stvenom osiguranju („Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 30/97, 7/02, 70/08 
i 48/11), Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice, 
sa ekonomskog koda 614100 (JAO 001) 

– Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (KZZO) 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je  “Program ut-
roška sredstava Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i iz-
bjeglice, sa ekonomskog koda 614100  
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(JAO 001) – Tekući transferi drugim ni-
voima vlasti (KZZO). 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:  
                          01.01. – 31.12.2018.godine 
 
Budžetska pozicija:    Tekući transferi  
               drugim nivoima vlasti (KZZO) 
 
Ekonomski kod:    614100 (JAO 001) 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                                 30.000 KM 
 
Odgovorna osoba:        Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:    Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  
                                              Sabira Bešlija 
 
Kontakt-telefon:             038 228 439 
 
Kontakt e-mail:    minsoc@bpkg.gov.ba 
 
Internet:              www.bpkg.gov.ba 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Od-
ukom broj: 03-14-234/18 od 22.02.2018. 
godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 
 Svrha ovog Programa utroška sr- 
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edstava je podrška Zavodu zdravstven-
og osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za sufinansiranje troško-
va osiguranja trakica za mjerenje šećera 
u krvi dijabetičara sa područja Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde.  
 Također, svrha Programa je da 
se, u skladu sa članom 46. Zakona o izv-
ršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 13/17), osigura pla-
nski i transparentan utrošak sredstava 
odobrenih na ekonomskom kodu 614100 
(JAO 001) – Tekući transferi drugim ni-
voima vlasti (KZZO), u skladu sa važe-
ćim zakonskim propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
  

Ovim se Programom definišu svi 
ključni elementi realizacije budžetskih 
sredstava sa ekonosmkog koda 614100  
(JAO 001) Tekući transferi drugim nivoi-
ma vlasti (KZZO) za 2018. godinu, kao 
što su opći i posebni ciljevi Programa, 
kriteriji za raspodjelu sredstava, potreb-
na sredstva za implementaciju pojedinih 
komponenti Programa, korisnici sred-
stava iz Programa, broj radnika koji će 
biti angažovani na njegovoj implemen-
taciji, procjena rezultata implementacije 
Programa kao i procjena nepredviđenih 
rashoda i rizika. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 
  Opći cilj Programa utroška sred-
stava sa ekonomskog koda 614 100 (JAO 
001) – Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (KZZO) jeste da se, putem sufina- 

mailto:minsoc@bpkg.gov.ba
http://www.bpkg.gov.ba/
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nsiranja Zavoda, osiguraju uvjeti za na-
bavku i distribuciju trakica za mjerenje 
šećera u krvi za dijabetičare. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 
 Posebni ciljevi ovog Programa 
su: 
 
- Zadovoljenje potreba određene kate-

gorije stanovništva – dijabetičara 
- Izvršenje Odluke Skupštine Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj:01-37-887/17 od 31.oktobra 2017. 
godine, gdje je utvrđeno da će se fin-
ansijska sredstva osigurati u Bužetu 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde i Finansijskom planu Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za sv-
aku kalendarsku godinu, čiji će se 
utrošak vršiti na osnovu projekta ko-
jim će Zavod zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde aplicirati Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Sredstva potrebna za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice, sa ekonomskog ko-
da 614 100 (JAO 001) – Tekući transferi 
drugim nivoima vlasti (KZZO) iznose 
ukupno 30.000,00 KM.  
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
 Raspodjela sredstava će se vršiti 
u skladu sa odredbama Zakona o izvrše- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2018.godinu (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 13/17) i zahtjeva Zavo-
da zdravstvenog  osiguranja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 
 Korisnik sredstava ovog Progra-
ma, u ukupnom iznosu od 30.000 KM, je 
Zavod zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
 Za provođenje ovog Programa 
utroška sredstava i implementaciju pla-
niranih sredstava nadležni su uposleni u 
Ministarstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice. Monito-
ring provođenja Programa vršit će se na 
osnovu izvještaja korisnika o namjensk-
om utrošku sredstava. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 
 Implementacija Programa utroš-
ka sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde ima za cilj planski i transparentno, 
putem sufinansiranja zahtjeva korisnika, 
osigurati podršku u nabavci trakica za 
mjerenje šećera u krvi za dijabetičare sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 Procjenu rezultata implementaci-
je ovog Programa Ministarstvo za soci- 
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jalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice će vršiti na bazi izvještaja ko-
risnika o namjenskom utrošku odobren-
ih sredstava.  
 U cilju osiguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici su du-
žni:  
 

- Prije odobravanja sredstava Min-
istarstvu za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena  lica i izbjeg-
lice dostaviti zahtjev za dodjelu 
sredstava u kojem će obrazložiti 
planiranu  namjenu korištenja sr-
edstava, planirani period utroška 
i način utroška sredstava i plani-
rane  rezultate koje  javna usta-
nova planira ostvariti traženim 
sredstvima. 

- Nakon utroška odobrenih sredst-
ava, korisnik je dužan Ministar-
stvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice, u 
roku od 15 dana dostaviti doku-
mentovan izvještaj o proveden-
im aktivnostima i namjenskom 
utrošku sredstava. 

Nadzor nad realizacijom utroška sred-
stava iz ovog Programa vršit će Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice i Ministarstvo 
za finansije Bosansko-podrinjskog  kan-
tona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 
 Nepredviđeni rashodi i rizici koji 
mogu nastati u toku implementacije Pr-
ograma, a vezani su za promjenu broja 
korisnika. 
 

Broj:08-37-322-2/18  M I N I S T R I C A 
28.02.2018.godine               Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 136. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 22.02.2018. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice  
sa ekonomskog koda 614 100  
(JAO 003) – Tekući transferi   

za zdravstvo (od značaja za Kanton)  
za 2018.godinu 

 
Član 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu poli-
tiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
za 2018.godinu, sa ekonomskog koda 
614 100 (JAO 003) – Tekući transferi za 
zdravstvo (od značaja za Kanton), u iz-
nosu 100.000 KM. 
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž- 



Broj 4 – strana 630 
 
 
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-236/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 

.............................. 
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Na osnovu člana 46. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 13/17), a u skladu 
sa odredbama Zakona o zdravstvenoj 
zaštiti („Službene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine”, broj: 46/10 i 75/13), 
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice, 

sa ekonomskog koda 614 100  
(JAO 003) – Tekući transferi  

za zdravstvo (od značaja za Kanton) 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je “Program ut-
roška sredstava Ministarstva za socijal- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice sa ekonomskog koda 614100 
(JAO 003) – Tekući transferi za zdrav-
stvo (od značaja za Kanton). 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:  
               01.01 – 31.12.2018.godine 
 
Budžetska pozicija:     Tekući transferi  
                                           za zdravstvo 
 
Ekonomski kod:        614 100 
 
Analitički kod:                   JAO 003 
 
Budžetski razdjel:                             19 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                           100.000 KM 
 
Odgovorna osoba:          Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program: 
                                                 Alen Pašović 
 
Kontakt telefon:    038 228 439  lokal 247 
 
Kontakt e-mail:    
             alen.pasovic@bpkg.gov.ba 
 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 
 Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa- 

mailto:alen.pasovic@bpkg.gov.ba
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nsko-podrinjskog kantona Goražde, Od-
lukom broj: 03-14-236/18 od 22.02.2018. 
godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 
 Svrha ovog Programa utroška sr-
edstava je podrška zdravstvenom sekto-
ru odnosno, osiguranje finansijske podr-
ške za implementaciju prioritetnih cilje-
va i programskih zadataka Ministarstva, 
koji se odnose na razvoj i jačanje zdrav-
stvenog sektora i upravljanja u zdravst-
vu u svrhu osiguranja pravednog siste-
ma socijalne i zdravstvene zaštite stano-
vništva Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, baziranog na potrebama Kan-
tona. 
 
 Također, svrha Programa je da 
se, u skladu sa članom 46. Zakona o izv-
ršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 13/17), osigura pla-
nski i transparentan utrošak sredstava 
odobrenih na ekonomskom kodu 614100 
(JAO 003) – Tekući transferi za zdravst-
vo (od značaja za Kanton), u skladu sa 
važećim zakonskim propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
 
 Program utroška sredstava sa 
Ekonomskog koda 614100 (JAO 003) de-
finiše sve ključne elemente implementa-
cije planiranih budžetskih sredstava ka-
ko je to usvojeno Programom rada Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2018.godinu, kao što je: iznos sre-
dstava, opći i posebni ciljevi Programa, 
korisnici sredstava, kriteriji za raspodje- 
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lu sredstava, procjena rezultata imple-
mentacije Programa kao i procjena nep-
redviđenih rashoda i rizika. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 
 Opći cilj Programa je: 
 
- Jačanje uloge javnozdravstvene dje-

latnosti kroz osiguranje i jačanje os-
novnih javno - zdravstvenih funkcija 
koje omogućavaju promociju zdrav-
lja i prevenciju bolesti. 

 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 
 Posebni ciljevi ovog Programa, 
definisani Programom rada Vlade i Min-
istarstva za 2018.godinu su: 
 
- Osiguranje finansijske održivosti si-

stema zdravstva 
 
- Podrška razvoju i jačanju zdravstve-

nog sektora  kroz finansiranje i sufi-
nansiranje projekata zdravstvenih 
ustanova, od interesa za Kanton 

 
- Kvalitetnije pružanje usluga zdrav-

stvene zaštite i javnog zdravstva na 
svim nivoima, promocija zdravlja, 
kao i proširivanje obima i vrste zdra-
vstvenih usluga baziranih na savre-
menim medicinskim dostignućima 

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA ZA 

PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Sredstva planirana Budžetom Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za  
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2018. godinu, za implementaciju ciljeva 
iz ovog Programa, iznose ukupno 
100.000 KM.  
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1. Opći uvjeti i posebni uvjeti 
 
 Uvažavajući činjenicu da su pla-
nirana sredstva minimalna u odnosu na 
stvarne potrebe zdravstvenih ustanova, 
to nije moguće raspisivati javni poziv za 
dodjelu sredstava. Ista se raspoređuju 
na osnovu procjene Ministarstva, uvaža-
vajući ciljeve Programa rada Ministarst-
va u 2018. godini i procijenjene efekte 
implementacije. 
 Raspodjela sredstava će se vršiti 
u skladu sa odredbama Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti („Službene novine Fede-
racije BiH”, broj: 46/10 i 75/13) i osniva-
čkim aktima zdravstvenih ustanova, a 
na osnovu odluka Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, za projekte i 
zahtjeve korisnika za koje Ministarstvo 
procijeni da su usklađeni sa općim i po-
sebnim ciljevima Programa i planiranim 
sredstvima. Korisnik sredstava može 
aplicirati sa zahtjevom na iznos do 
15.000 KM i projektom na iznos preko 
15.000 KM do ukupnog iznosa sredstava 
planiranih Programom utroška. 
 

Aplikacije projektom se podnose 
u formi definisanoj od strane Ministarst-
va (obrazac za projekte kreiran od strane 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde).  
 

Aplikacije zahtjevom moraju sa-
državati: 
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- iznos traženih sredstava, kao i iz-
nose ukupno potrebnih sredsta-
va i sredstava obezbijeđenih iz 
vlastitih ili drugih izvora 

 
- razlog zbog kojeg korisnik put-

em zahtjeva traži odobravanje 
budžetskih sredstava 

 
- usklađenost zahtjeva sa općim i 

posebnim ciljevima Programa 
 

- pregled aktivnosti koje se plani-
raju realizovati u slučaju odobra-
vanja sredstava po zahtjevu 

 
- planirane rezultate implementa-

cije traženih sredstava 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 
 Ukupna Programom planirana 
sredstva Ministarstvo će raspoređivati 
za projekte i zahtjeve usklađene sa opć-
im i posebnim ciljevima te kriterijima za 
raspodjelu sredstava, korisnicima, kako 
slijedi: 
 

- JZU Kantonalna bolnica Goražde 
- JU Zavod za javno zdravstvo Bo-

sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

- Ustanove primarne zdravstvene 
zaštite sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde 

 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
 Za provođenje ovog Programa 
utroška sredstava i implementaciju pla- 
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niranih sredstava nadležni su uposleni u 
Ministarstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice i isti ne 
zahtijeva angažman dodatnog broja rad-
nika. 
 Monitoring provođenja Progra-
ma vršit će se na osnovu izvještaja koris-
nika o namjenskom utrošku sredstava. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 
 Implementacija Programa utroš-
ka sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izb-
jeglice Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde ima za cilj planski i transparen-
tno, putem finansiranja i sufinansiranja 
projekata i zahtjeva korisnika, osigurati                    
podršku razvoju i jačanju specijalističko-
konsultativne i bolničke zdravstvene za-
štite stanovništva Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde, obavljanje javnozdra-
vstvene djelatnosti u vidu: predlaganja i 
provođenja mjera za sprečavanje, rano 
otkrivanje i suzbijanje hroničnih masov-
nih bolesti, uključujući i bolesti ovisnos-
ti. 
 Procjenu rezultata implementaci-
je ovog Programa Ministarstvo za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice će vršiti na bazi izvještaja kori-
snika o namjenskom utrošku odobrenih 
sredstava za zahtjeve i projekte. 
  

U cilju osiguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici su 
dužni: 
 

- Prije odobravanja sredstava za 
ne-projektno finansiranje Minis-
tarstvu za socijalnu politiku, zdr-
avstvo, raseljena lica i izbjeglice 
dostaviti zahtjev za dodjelu sred- 
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stava u kojem će obrazložiti pla-
niranu namjenu korištenja sred-
stava, planirani period utroška i 
način utroška sredstava i plani-
rane rezultate koje javna ustano-
va planira ostvariti traženim sre-
dstvima. 

 
- U slučaju projektnog finansira-

nja, korisnik je dužan dostaviti 
kompletan prijedlog projekta na 
odobravanje. Prijedlog projekta 
korisnik dostavlja uz zahtjev u 
kojem navodi sve informacije 
kao i u slučaju ne-projektnog fi-
nansiranja. 

 
- Nakon utroška odobrenih sred-

stava, korisnik je dužan Minista-
rstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice, u 
roku od 15 dana, dostaviti doku-
mentovan izvještaj o proveden-
im aktivnostima i namjenskom 
utrošku sredstava. 

 
Nadzor nad realizacijom Progra-

ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614100 (JAO 003) – Tekući transferi 
za zdravstvo (od značaja za Kanton), 
vršit će Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i 
Ministarstvo za finansije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 
 Nepredviđeni rashodi i rizici koji 
mogu nastati u toku implementacije Pr-
ograma vezani su za stanje i reformske 
procese u zdravstvenom sektoru, kao i 
nepredviđene pojave bolesti i epidemija                               
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koje zahtjevaju pojačanu aktivnost javn-
og zdravstva. 
 

Broj:08-37-321-2/18  M I N I S T R I C A 
05.03.2018.godine              Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

209 
 

Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 136. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 22.02.2018. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice  
sa ekonomskog koda 614100 (JAO 004)   

– Tekući transferi za zdravstvo  
- specijalizacije za 2018.godinu 

 
Član 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
za 2018.godinu, sa ekonomskog koda 
614 100 (JAO 004) – Tekući transferi za 
zdravstvo - specijalizacije, u iznosu 
100.000 KM. 
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Od- 
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luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice, Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i JZU Kantonalna 
bolnica Goražde, svako u okviru svoje 
nadležnosti. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-237/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  

............................. 
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Na osnovu člana 46. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:13/17), a u skladu sa 
odredbama Zakona o zdravstvenoj zaš-
titi („Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine”, broj:46/10 i 75/13), Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva 

 za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice, 

sa ekonomskog koda 614100 (JAO 004) 
– Tekući transferi za zdravstvo  

- specijalizacije 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 
 Naziv Programa je: “Program ut-
roška sredstava Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i iz-
bjeglice, sa ekonomskog koda 614100 
(JAO 004) – Tekući transferi za zdravst-
vo - specijalizacije. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
 
Period realizacije Programa: 
 01.01 – 31.12.2018.godine 
 
Budžetska pozicija:     Tekući transferi  
                     za zdravstvo - specijalizacije 
 
Ekonomski kod:        614 100 
 
Analitički kod:                   JAO 004 
 
Budžetski razdjel:     19 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                           100.000 KM 
 
Odgovorna osoba:          Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  Alen Pašović 
 
Kontakt-telefon:    038 228 439  lokal 247 
 
Kontakt e-mail:    
             alen.pasovic@bpkg.gov.ba 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 
 Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju  
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Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde Odl-
ukom broj: 03-14-237/18 od 22.02.2018. 
godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 
 Svrha ovog Programa utroška sr-
edstava je podrška zdravstvenom sekto-
ru, odnosno osiguranje finansijske pod-
rške za implementaciju prioritetnih cilje-
va i programskih zadataka Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, koji se odnose na raz-
voj i jačanje zdravstvenog sektora kroz 
osiguranje i obuku kvalitetnih ljudskih 
resursa neophodnih za razvoj zdravstv-
enog sektora u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde. 
 
 Također, svrha Programa je da 
se, u skladu sa članom 46. Zakona o izv-
ršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 13/17), osigura pla-
nski i transparentan utrošak sredstava 
odobrenih na ekonomskom kodu 614100 
(JAO 004) – Tekući transferi za zdravst-
vo – specijalizacije, u skladu sa važećim 
zakonskim propisima. 
 
2.2.  Opis Programa 
 
 Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614100 (JAO 004) de-
finiše sve ključne elemente implementa- 

mailto:alen.pasovic@bpkg.gov.ba
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cije planiranih budžetskih sredstava, ka-
ko je to usvojeno Programom rada Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2018.godinu, kao što je: iznos sre-
dstava, opći i posebni ciljevi Programa, 
korisnici sredstava, kriteriji za raspodje-
lu sredstava, procjena rezultata imple-
mentacije Programa kao i procjena nep-
redviđenih rashoda i rizika. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 
 Opći cilj Programa je: 
 
 Podrška zdravstvenom sektoru 
kroz unapređenje rada sekundarne zdr-
avstvene zaštite u vidu specijalističkog 
usavršavanja zdravstvenih radnika (ob-
razovanja i edukacije prijeko potrebnog 
visokostručnog medicinskog kadra). 
 
 
3.2.  Posebni/specifični ciljevi  
        Programa 
 
 U skladu sa Programom rada Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde i Ministarstva za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice u 
oblasti zdravstva, planiran je sljedeći po-
seban cilj ovog Programa za 2018.godi-
nu:  
 

- Osiguranje kvalitetnih ljudskih 
resursa neophodnih za razvoj i 
normalno funkcionisanje zdrav-
stvenog sektora u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde. 

 
Kroz ovaj Poseban cilj Ministar-

stvo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
seljena lica i izbjeglice Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde će pružiti pod-
ršku razvoju ljudskih resursa u javnim 
zdravstvenim ustanovama kroz sufinan-
siranje aktivnosti zdravstvenih ustanova 
usmjerenih na jačanje medicinskih kad-
rova u zdravstvu, a u okviru plana spe-
cijalizacija i edukacije medicinskih kad-
rova. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Sredstva planirana Budžetom Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018.godinu za implementaciju ciljeva iz 
ovog Programa iznose ukupno 100.000 
KM.  
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1. Opći uvjeti i posebni uvjeti 
 
 Raspodjela sredstava će se vršiti 
u skladu sa odredbama Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti („Službene novine Fede-
racije BiH”, broj: 46/10 i 75/13) i osniva-
čkim aktima zdravstvenih ustanova, a 
na osnovu odluka Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, za projekte i 
zahtjeve korisnika za koje Ministarstvo 
procijeni da su usklađeni sa općim i po-
sebnim ciljevima Programa i planiranim 
sredstvima. 
 

Korisnik sredstava može aplici-
rati sa projektom do ukupnog iznosa sr-
edstava planiranih za tog korisnika. Ap-
likacije projektom podnose se u formi 
definisanoj od strane Ministarstva (obra-
zac za projekte kreiran od strane Mini- 
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
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raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde). 
 

Odabir projekata po prioriteti-
ma, odnosno raspodjelu sredstava namj-
enjenih za specijalizacije (započete u pr-
ethodnoj godini, eventualno neke druge 
- nove, prioritetne) vršit će Ministarstvo 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 
 Ukupna, Programom planirana 
sredstva Ministarstvo će raspoređivati 
za projekte i zahtjeve usklađene sa opć-
im i posebnim ciljevima te kriterijima za 
raspodjelu sredstava, korisnicima, u izn-
osu kako slijedi: 
 

- 100.000 KM za JZU Kantonalna 
bolnica Goražde. 

 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
 Za provođenje ovog Programa 
utroška sredstava i implementaciju pla-
niranih sredstava nadležni su uposleni u 
Ministarstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice i isti ne 
zahtijeva angažman dodatnog broja ra-
dnika. 
 Monitoring provođenja Progra-
ma vršit će se na osnovu izvještaja koris-
nika o namjenskom utrošku sredstava. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 
 Implementacija Programa utroš- 
ka sredstava Ministarstva za socijalnu 
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politiku, zdravstvo, raseljena lica i izb-
jeglice ima za cilj planski i transparent-
no, putem finansiranja i sufinansiranja 
projekata osigurati podršku razvoju i ja-
čanju sekundarne i bolničke zdravstve-
ne zaštite stanovništva Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 Procjenu rezultata implementaci-
je ovog Programa Ministarstvo za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice će vršiti na bazi izvještaja kori-
snika o namjenskom utrošku odobrenih 
sredstava za projekte. 
  

U cilju osiguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici su du-
žni: 
 

- Prije odobravanja sredstava, za 
projektno finansiranje, korisnik 
sredstva dužan je Ministarstvu 
za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lice i izbjeglice Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde dostaviti kompletan izvještaj 
o namjenskom utrošku finansij-
skih sredstava po svim ranije od-
obrenim projektima koji su mu 
finansirani-sufinansirani od nad-
ležnog resornog Ministarstva. 

 
- Korisnik sredstava dužan je Mi-

nistarstvu za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde dostaviti prijedlog 
projekta na odobravanje u kojem 
će obrazložiti planiranu namjenu 
korištenja sredstava, planirani 
period utroška i način utroška 
sredstava i planirane rezultate 
koje javna ustanova planira ostv-
ariti traženim sredstvima. 

 
- Prijedlog projekta korisnik dost- 
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avlja uz zahtjev u kojem navodi 
sve bitne informacije (iznos tra-
ženih sredstava, kao i iznose uk-
upno potrebnih sredstava, razlog 
zbog kojeg korisnik putem proje-
kta traži odobravanje budžetskih 
sredstava, pregled aktivnosti ko-
je se planiraju realizovati u sluč-
aju odobravanja sredstava po pr-
ojektu, planirane rezultate imp-
lementacije traženih sredstava). 

 
- Nakon utroška odobrenih sred-

stava, korisnik je dužan Minista-
rstvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice u 
roku od 15 dana dostaviti doku-
mentovan izvještaj o proveden-
im aktivnostima i namjenskom 
utrošku sredstava za odobreni 
projekat. 

 
Nadzor nad realizacijom Progra-

ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614100 (JAO 004) – Tekući transferi 
za zdravstvo – specijalizacije će vršiti 
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice i Minista-
rstvo za finansije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 
  
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 
 Nepredviđeni rashodi i rizici koji 
mogu nastati u toku implementacije Pr-
ograma vezani su za stanje i reformske 
procese u zdravstvenom sektoru, kao i 
nepredviđene pojave bolesti i epidemija 
koje zahtijevaju pojačanu aktivnost javn-
og zdravstva. 
 

Broj:08-37-315-2/18  M I N I S T R I C A 
05.03.2018.godine    Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 14. Zakona o osnivanju Javne us-
tanove „Kantonalni centar za socijalni 
rad” Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 5/00), člana 7. Pravila Javne ustanove 
Centar za socijalni rad Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 13/15), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 136. 
redovnoj sjednici, održanoj dana 22.02. 
2018. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Pravilnik  

o izmjenama i dopunama Pravilnika  
o unutrašnjoj organizaciji  

i sistematizaciji poslova u JU Centar  
za socijalni rad Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Pravilnik o izmjenama i dop-
unama Pravilnika o unutrašnjoj organi-
zaciji i sistematizaciji poslova u JU Ce-
ntar za socijalni rad Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde broj: 05-05-1164-
2/17 od 29.12.2017. godine.  
 

Član 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-34-238/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 14. Zakona o osnivanju Javne us-
tanove „Kantonalni centar za socijalni 
rad” Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 5/00), člana 7. Pravila Javne ustanove 
Centar za socijalni rad Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj:13/15), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 136. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 22.02. 
2018. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju prethodne saglasnosti  
za raspisivanje javnog konkursa  

za prijem u radni odnos zaposlenika  
i namještenikaza obavljanje  poslova 

 i radnih zadataka u JU Centar  
za socijalni rad Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje  pre-
dhodnu saglasnost za raspisivanje javn-
og konkursa za prijem u radni odnos 
zaposlenika i namještenika za obavljanje  
poslova i radnih zadataka u JU Centar 
za socijalni rad Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.  
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Član 2. 

 
Daje se predhodna saglasnost za 

popunu upražnjenih radnih mjesta u JU 
Centar za socijalni rad Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za sljedeća ra-
dna mjesta: 
 

- stručni saradnik za ekonomske 
poslove, VSS (neodređeno vrije-
me) - 1 izvršilac; 

- referent administracije za Službu 
socijalne zaštite Općine Pale u 
Federaciji BiH, SSS (neodređeno 
vrijeme) - 1 izvršilac; 

- stručni saradnik za prestacije i 
pravne poslove, VSS (neodređe-
no vrijeme) - 1 izvršilac; 

- stručni saradnik za zaštitu djece, 
VSS (određeno vrijeme - do pov-
ratka zaposlenice sa porodiljskog 
odsustva, a najduže do godinu 
dana) - 1 izvršilac; 

- diplomirani psiholog - prijem pr-
ipravnika (određeno vrijeme) - 1 
izvršilac 

 
Član 3. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–34-265/18                   P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu članova 23. i 24. Zak-
ona o Vladi Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde („Službene novine  Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde”, broj:  
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8/15), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 136. redovnoj sjedni-
ci, održanoj dana 22.02.2018. godine,     
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti 

 
Član 1. 

  
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost za popunu upražnjenih radnih mj-
esta državnih službenika u Ministarstvu 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, i to na pozicijama: 
 

- stručni saradnik za raseljena lica 
i izbjeglice i humanitarnu pomoć 
i 

- stručni saradnik za normativno–
pravne poslove. 

 
Član 2. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–34-235/18                   P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 88. Zakona o zaštiti okoline Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 5/05, 11/10 i  
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8/11), a u skladu sa Zakonom o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2018. godinu („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:13/17), Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na 
136. redovnoj sjednici, održanoj dana  
22.02.2018. godine,  d o n o s i:   
 
  

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Plan utroška 
sredstava  Ministarstva za urbanizam, 
prostorno  uređenje i zaštitu okoline  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu 

sa Podračuna za zaštitu okoline   
u Bosansko-podrinjskom kantonu 

Goražde 
 

Član 1. 
  

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na Plan utroška sredstava Ministar-
stva za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018. godinu sa Po-
dračuna za zaštitu okoline u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde sa plani-
ranim iznosom od 190.000,00 KM, koji 
će se u 2018. godini utrošiti za izradu st-
rateških dokumenata i sufinansiranje pr-
ojekata iz oblasti povećanja energetske 
efikasnosti i zaštite okoline.  
 

Član 2. 
 

Plan utroška iz člana 1. Odluke 
sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoline  i Mini- 
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starstvo za finansije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objave na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će biti objavljena u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 
Broj: 03-14-240/18        P R E M I J E R  
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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P  L  A  N 
utroška sredstava Ministarstva  

za urbanizam, prostorno uređenje 
i zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za 2018. godinu   
sa Podračuna za zaštitu okoline   

u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde 

 
 
1. NAZIV PLANA:  

Plan utroška sredstava Ministarstva 
za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu  
sa Podračuna za zaštitu okoline  u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde 

 
2. PRAVNI OSNOV:  

Budžet Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2018. godinu, Zakon 
o izvršenju Budžeta Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2018. 
godinu („Službene novine  Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17) i Zakon o zaštiti okoline  
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Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/05, 11/10 i 8/11). 

 
3. TRAJANJE PLANA:  

                          Do kraja 2018. godine. 
 
4. PLANIRANI IZNOS:  

                                      190.000,00  KM 
 
5. ODGOVORNO LICE:  

Slobodan Janković, dipl.ing.građ.,   
ministar za urbanizam, prostorno 
uređenje i  zaštitu okoline Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  

 
 
ZAKONSKI OSNOV 
Donošenje Plana utroška sredstava sa 
Podračuna za zaštitu okoline u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde prop-
isano je članom 88. Zakona o zaštiti ok-
oline Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 5/05, 
11/10 i 8/11). 
 
IZVOR SREDSTAVA  
Sredstva na Podračunu za zaštitu oko-
line u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde prikupljaju se u skladu sa član-
om 85. Zakona o zaštiti okoline Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a njih-
ova raspodjela vrši se sa računa Federal-
nog fonda za zaštitu okoline u odnosima 
određenim propisima koji regulišu tu 
oblast. 
 
UTROŠAK SREDSTAVA 
U skladu sa Budžetom Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu, Zakonom o iz- 
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vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Zakonom o zaštiti ok-
oline Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i Programom rada Ministarstva za 
2018. godinu, sredstva prikupljena na 
Podračunu za zaštitu okoline u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde će biti 
utrošena za realizaciju projekata iz obla-
sti zaštite okoline na slijedeći način:  
 

1. Ekono-
mski 
kod 

Naziv ekonomskog 
koda 

Planirani 
iznos 

sredstava 
 

821500 
Nabavka stalnih 

sredstava u obliku 
prava 

30.000,00 KM 

 
Planirana su sredstva za plaćanje pos-
ljednje fakture na ime izrade Studije sa 
programom razvoja informacionog sis-
tema o otpadu na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. U skladu 
sa Programom rada Ministarstva za 2018. 
godinu započet će procedura izrade st-
rateških dokumenata koji su u skladu sa 
KEAP-om i PUO Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. Za te namjene su pla-
nirana sredstva u navedenom iznosu.  
 

2. Ekono-
mski 
kod 

Naziv ekonomskog 
koda 

Planirani 
iznos 

sredstava 
 

614100 
Tekući transferi 
drugim nivoima 

vlasti 
40.000,00 KM 

 
Ministarstvo će na osnovu Programa ut-
roška sredstava provesti proceduru do-
djele sredstava za realizaciju projektnih 
aktivnosti iz oblasti zaštite životne sred-
ine i povećanja energetske efikasnosti, 
na koji će pravo prijave imati drugi niv-
oi vlasti – jedinice lokalne samouprave u 
sastavu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. Dostavljeni projekti će od stra- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ne stručnih lica u Ministarstvu biti preg-
ledani, na osnovu ranije utvrđenih krite-
rija vrednovani i oni koji se ocijene kao 
najprihvatljiviji će biti sufinansirani.  
 

3. Ekono-
mski 
kod 

Naziv ekonomskog 
koda 

Planirani 
iznos 

sredstava 
 

614300 
Tekući transferi 

neprofitnim 
organizacijama 

40.000,00 KM 

 
Programom rada Ministarstva za 2018. 
godinu planirana je podrška i sufinansi-
ranje projekata iz oblasti zaštite okoline, 
koje će na osnovu Programa utroška sre-
dstava, na adresu Ministarstva dostaviti 
neprofitne organizacije i udruženja gra-
đana sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.  
 

4. Ekono-
mski 
kod 

Naziv ekonomskog 
koda 

Planirani 
iznos 

sredstava 
 

615700 
Kapitalni transferi 

međunarodnim 
organizacijama 

30.000,00  
KM 

 
Programom rada Ministarstva za 2018. 
godinu planirana je podrška i sufinansi-
ranje projekata iz oblasti energetske efi-
kasnosti. Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde je sa UNDP-em potpi-
sala Sporazum o podjeli troškova za pr-
ojekat „Zeleni ekonomski razvoj”, a pla-
nirano je i zajedničko sufinansiranje pri-
oritetnih projekata povećanja energetske 
efikasnosti na javnim objektima.  
 

5. Ekono-
mski 
kod 

Naziv ekonomskog 
koda 

Planirani 
iznos 

sredstava 
 651200 Kapitalni transferi 

pojedincima 
50.000,00  

KM 
 
Sredstva će se koristiti za povećanje en- 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ergetske efikasnosti na objektima kolekt-
ivnog stanovanja. Način dodjele sredsta-
va će se definisati Programom utroška 
sredstava. 
 
Za stavke 2, 3, 4. i 5. iz ovog Plana doni-
jet će se Programi utroška sredstava u 
skladu sa Zakonom o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018. godinu, kojima će se preciznije                     
definisati način utroška ovih sredstava. 
 
MONITORING 
Praćenje i kontrolu realizacije Plana pro-
vodit će stručna lica Ministarstva za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 
IZVJEŠTAVANJE 
Po okončanju projektnih aktivnosti, ko-
risnici finansijskih sredstava su obavez-
ni Ministarstvu za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde dostaviti iz-
vještaj o utrošku dodijeljenih sredstava. 
Ministarstvo će na osnovu izvještaja ko-
risnika sačiniti i dostaviti Vladi Kantona 
izvještaj o utrošku dodijeljenih sredstava 
i realizaciji predmetnog Plana utroška 
sredstava sa Podračuna za zaštitu oko-
line u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde.  
 

Broj:09-14-67-2/18   M I N I S T A R 
05.03.2018.godine         Slobodan Jankov,s.r. 
   G o r a ž d e 
 
Saglasnost na ovaj Plan dala je Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Odlukom broj: 03-14-240/18 od 22.02. 
2018. godine. 
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 10. Odluke o utvrđivanju uvjeta i 
kriterija  za sticanje prava na kupovinu 
stana po povoljnim uvjetima u stambe-
no-poslovnom objektu m„Lamela H3” u 
Goraždu („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj:11/17), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 136. redovnoj sjednici, održa-
noj dana 22.02.2018. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o  imenovanju Drugostepene komisije 

za rješavanje po žalbama  
na Preliminarnu rang-listu podnosilaca 

zahtjeva za kupovinu stana  
po povoljnim uvjetima u stambeno-

poslovnom objektu „Lamela H3”  
u Goraždu 

 
Član 1. 

 
Ovim se Rješenjem imenuje Dru-

gostepena komisija za rješavanje po žal-
bama na Preliminarnu rang-listu podno-
silaca zahtjeva za kupovinu stana po po-
voljnim uvjetima u stambeno-poslovn-
om objektu „Lamela H3” u Goraždu (u 
daljem tekstu: Komisija), u sastavu: 
 

1. Muris Tatarin, predsjednik 
2. Sadeta Terović, član 
3. Sabina Hadžović, član 

   
Za sekretara Komisije imenuje se 

Mirheta Selimović. 
 

Član 2. 
 
 Zadatak Komisije iz člana 1. Ov-
og Rješenja je rješavanje po prigovorima  
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izjavljenim na Preliminarnu rang-listu, 
donošenje odgovarajućih zaključaka o 
kojima obavještava podnosioce prigo-
vora te utvrđivanje prijedloga rang-liste 
i dostavljanje iste ministru za urbani-
zam, prostorno uređenje i zaštitu okoli-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Član 3. 
 
 Ovo Rješenje stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će biti obja-
vljeno u “Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–23-248/1                     P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji radnih mje-
sta u Ministarstvu za unutrašnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 07-01-34-4089/14 od 09.10.2014. go-
dine, 07-01-34-4089-2/01 od 30.10.2014. 
godine, 07-01-34-3996/16 od 20.10.2016. 
godine i 07-01-34-1888/17 od 05.05.2017. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 136. redovnoj sjedni-
ci, održanoj dana 22.02.2108. godine,     
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za popunu 

upražnjene pozicije jednog 
namještenika  u Ministarstvu  

za unutrašnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

I 
  

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Ministarstvu za unutrašnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da, u skladu sa odredbama Zakona o na-
mještenicima („Službene novine FBiH”, 
broj: 49/05), izvrši popunu upražnjenog 
radnog mjesta jednog namještenika na 
radno mjesto: 
 
 “viši referent za tekuće održava-
nje imovine “. 
 

II 
 
        Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za unutrašnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

III 
 
        Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a  naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–34-239/18                   P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), a 
u skladu sa članom 2. Odluke o utvrđi-
vanju Kalendara obilježavanja značajnih 
događaja, datuma i ličnosti iz odbramb-
eno-oslobodilačkog rata 1992-1995.godi-
na u Bosanko-podinjskom kantonu Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 16/16),  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Odbora za obilježavanje 
značajnih događaja, datuma i ličnosti 
iz odbrambeno-oslobodilačkog rata 

1992 – 1995. godina u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom imenuje Od-

bor za obilježavanje značajnih događaja, 
datuma i ličnosti iz odbrambeno-oslo-
bodilačkog rata 1992 – 1995. godina u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de u sljedećem sastavu: 

 
1. Premijer Bosansko-podrinjskog kan-

tona Goražde (predsjednik) 
2. Ministar za boračka pitanja Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde (čl-
an) 

3. Ministar za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde (član) 

4. Predstavnik udruženja boračkih po-
pulacija sa prostora Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde – Abduse-
lam Sijerčič (član) 

5. Predstavnik udruženja boračkih po-
pulacija sa prostora Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde – Nesib 
Hodo (član). 

 
Član 2. 

 
 Odbor u navedenom sastavu se 
obavezuje da: 
 

- koordinira i usaglašava aktivno-
sti između nosilaca aktivnosti na  
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obilježavanju značajnih događa-
ja, datuma i ličnosti iz odbram-
beno-oslobodilačkog rata 1992 – 
1995.godina u Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goražde; 

- Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde dostavlja na usv-
ajanje program obilježavanja po-
jedinih značajniih događaja, dat-
uma i ličnosti iz Kalendara;  

- u skladu sa planiranim namjen-
skim budžetskim sredstvima, sa-
čini prijedlog potrebnih sredsta-
va za obilježavanja pojedinih zn-
ačajniih događaja, datuma i lič-
nosti iz Kalendara, te isti dostavi 
Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona radi donošenje odluke o 
odobravanju sredstava. 

  
Član 3. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-241/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu  člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Organizacionog  

odbora za obilježavanje 01.marta,  
Dana nezavisnosti BiH 
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Član 1. 
 

Imenuje se Organizacioni odbor 
za obilježavanje 01.marta, Dana nezavi-
snosti BiH u  sljedećem sastavu: 
 

1. Emir Oković,  predsjednik 
2. Aida Obuća,   član 
3. Remzija ef. Pitić,   član 
4. Muhamed Ramović,  član 
5. Asim Zec,    član 
6. Zijad Kunovac,   član 
7. Damir Žuga,   član 
8. Eniz Halilović,   član 
9. Emir Sijerčić,   član 
10. Anka Ćurovac,   član 
11. Murat Fejzić,   član 
12. Jasmina Čohodar,   član 
 

Član 2. 
 

Zadatak Organizacionog odbora 
iz člana 1. ovog Rješenja je da pripremi 
prijedlog programa i finansijskog plana 
obilježavanja 01.marta, Dana nezavisno-
sti BiH i dostavi ga Vladi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde na usvajanje.  
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
   

Broj:03-05-242/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu  člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici,  odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Organizacionog odbora 
za obilježavanje 18.septembra, Dana 

Bosansko-podrinjskog kantona 
 i Grada Goražda 

 
Član 1. 

 
Imenuje se Organizacioni odbor 

za obilježavanje 18. Septembra, Dana 
Bosansko-podrinjskog kantona i Grada  
Goražda u sljedećem sastavu: 
 

1. Emir Oković,  predsjednik 
2. Aida Obuća,   član 
3. Remzija ef Pitić,  član 
4. Muhamed Ramović,  član 
5. Asim Zec,   član 
6. Zijad Kunovac,  član 
7. Damir Žuga,   član 
8. Eniz Halilović,  član 
9. Emir Sijerčić,   član 
10. Anka Ćurovac,  član 
11. Derviš Hadžić Dedo član 
12. Murat Fejzić,   član 
13. Jasmina Čohodar,  član 

 
Član 2. 

 

Zadatak Organizacionog odbora 
iz člana 1. ovog Rješenja je da pripremi 
prijedlog programa i finansijskog plana 
obilježavanja 18. Septembra, Dana Bosa-
nsko-podrinjskog kantona i Grada Go-
ražda i dostavi ga Vladi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde na usvajanje.  
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-243/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 



21. mart/ožujak 2018. 
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Na osnovu  člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici,  odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Pravilnik  

o unutrašnjoj organizaciji  
i sistematizaciji radnih mjesta u Službi 

za odnose s javnošću Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde 

 
Član 1. 

 
Daje se saglasnost na Pravilnik o 

unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta u Službi za odnose s javn-
ošću Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Član 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-34-245/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 136. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 22.02.2018.godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 

o davanju saglasnosti Direkciji 
 robnih rezervi da izvrši   nabavku 

28.000 litara lož-ulja po cijeni  
1,596 KM/l sa uračunatom taksom  
na naftne derivate u vrijednosti 

44.688,00 KM 
 

Član 1. 
 
            Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši nabavku 28.000 lit-
ara lož-ulja po cijeni 1,596 KM/l u vrije-
dnosti 44.688,00 KM od odabranog dob-
avljača „GREEN OIL” d.o.o. SARAJE-
VO, prema odredbama Okvirnog   spor-
azuma broj: 03-14-1006-5/16 od 05.08. 
2016. godine i akta o važećoj cijeni broj: 
61-02/18 od 13.02.2018.godine. 
 

            Direkcija robnih rezervi ce zaklju-
čiti pojedinačni ugovor za navedenu 
količinu lož-ulja iz stava 1. ovog člana, a 
u skladu sa odredbama Okvirnog spora-
zuma broj:03-14-1006-5/16 od 05.08.2016. 
godine. 
 

Član 2. 
 
           Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Direkcija robnih rezervi i  Minis-
tarstvo za finansije Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, a sredstva su osi-
gurana u skladu sa odobrenim operativ-
nim planom za februar 2018.godine, ek-
onomski kod 613200 – izdaci za energi-
ju. 
 

Član 3. 
 
           Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–pod- 
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rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-246/18                    P R E M I J E R 
22.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 4. Uredbe outvrđivanju platnih ra-
zreda i koeficijenata za plaće rukovode-
ćih i ostalih državnih službenika u kant-
onalnim organima državne službe (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 11/07) i člana 4. 
Uredbe o utvrđivanju platnih razreda i 
koeficijenata za plaće namještenika u ka-
ntonalnim organima državne službe 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 11/07), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, na 137. telefonskoj sjednici, održa-
noj dana  13.02.2018. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice za plaću   

i naknade za topli obrok za mjesec 
JANUAR 2018. godine 

 
Član 1. 

 
Utvrđuje se osnovica za plaću 

zaposlenih lica u kantonalnim organima 
uprave, kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim licima koja se finansiraju iz 
Budžeta Bosansko -podrinjskog kantona 
Goražde, za mjesec JANUAR 2018. godi-
ne, u iznosu od 371,00 KM. 
 

Član 2. 
 
 Zaposlenim licima iz člana 1. ove 
Odluke utvrđuje se naknada za ishranu 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
u toku rada (topli obrok), za mjesec 
JANUAR 2018. godine, u iznosu od 8,00 
KM po jednom radnom danu. 
 

Član 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a 
naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
                                                                                  

Broj:03–14-155/18                   P R E M I J E R 
13.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Programa utroška  sredsta-
va Ministarstva za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport  sa ekonomskog 
koda  614 100 (KAN 003) - Ostali tekući 
transferi – Informisanje za 2018. godinu  
broj:10-14-233-2/18 od 31.01.2018.godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na telefonskoj sjednici, održa-
noj dana 19.02.2018. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Javnom preduzeću RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde d.o.o. 

na ime I (prve) od ukupno XII 
(dvanaest) redovnih tranši  

za 2018. godinu 
 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 39.158,50 KM Javnom pred- 
uzeću RTV Bosansko-podrinjskog kant- 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ona Goražde d.o.o. na ime uplate I (pr-
ve) od ukupno XII (dvanaest) redovnih 
tranši za 2018. Godinu, namijenjene za 
isplatu plaća i doprinosa.  
 

II 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 003) - Ostali tekući transferi – 
Informisanje. 

Novčana sredstva doznačiti na 
žiroračun Javnog preduzeća RTV Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde d.o.o. 
broj:1325002001666685, otvoren kod NLB 
Tuzlanske banke filijala Goražde, ID br-
oj: 4245030110002. 
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 15 (petna-
est) dana od dana realizacije sredstava 
izvijesti i dokumentuje navedeni utroš-
ak te da zahtjev za narednu mjesečnu tr-
anšu dostavi Ministarstvu za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport prvog 
radnog dana nakon isteka mjeseca za 
koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a  naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                             

Broj:03-14-191/18                    P R E M I J E R 
19.02.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na  osnovu člana   23.  Zakona  o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 38. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018. godinu (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, na 139. redovnoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2018. godi-
ne, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za nabavku  

stalnog sredstva 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Upravi policije Ministarstva za un-
utrašnje poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde da izvrši nabavku stal-
nog sredstva - policijske opreme i to: 
 
- uređaj za mjerenje brzine kretanja 

motornih vozila – mobilni radar                      
1 kom.                        

 
Član 2. 

 
Sredstva potrebna za realizaciju 

Odluke, u ukupno procjenjenom iznosu 
od 33.000,00 KM, obezbijeđena su u Bu-
džetu Uprave policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu, na  
ekonomskom kodu 821300 - Nabavka 
opreme. 
 

Član 3. 
 

Nabavka stalnog sredstava iz čl- 
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ana 1. ove Odluke  planirana je Planom 
nabavki Uprave policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu. 
 

Nabavku stalnih sredstava iz čla-
na 1. ove Odluke  realizovati u skladu sa 
Zakonom o javnim nabavkama Bosne i 
Hercegovine. 
 

Član 4. 
 

Za realizaciju  ove Odluke zadu-
žuje se Uprava policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i Ministarstvo za 
finansije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, svako iz svoje nadležnosti. 

 
Član 5. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
                                                                      
Broj:03-14-297/18                    P R E M I J E R 
02.03.2018. godine                 Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 41. stav 5. Zakona o nabavljanju, 
držanju i nošenju oružja i municije (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj:9/13, 8/15 i 8/16), 
a u skladu sa odredbama člana 55. sta-
vovi 2. i 3., člana 79. stav 1. Zakona o na-
bavljanju, držanju i nošenju oružja i mu-
nicije (“Službene novine Bosansko-pod- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
rinjskog kantona Goražde”, broj: 10/17), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 139. redovnoj sjednici, održa-
noj dana 02.03.2018. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Komisije za provođenje 

postupka uništenja vatrenog oružja 
 
I 

 
 Ovim Rješenjem, u skladu sa Od-
lukom ministra Ministarstva za unutraš-
nje poslove Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde o prenosu vlasništva i uni-
štenju vatrenog oružja, broj: 07-01-04-
791/18 od 13.02.2018.godine, imenuje se 
Komisija u sastvu: 
 

- Samir Durović – predsjednik 
- Admir Mirvić – član 
- Fikret Maslan – član 

 
II 

 
 Zadatak Komisije je da, u skladu 
sa gore navedenom Odlukom  ministra 
Ministarstva za unutrašnje poslove BPK 
Goražde, provede postupak uništenja 
vatrenog oružja u skladu sa Razvojnim 
programom Ujedninjeni nacija-UNDP-a. 
 

III 
 
 Uništenje vatrenog oružja, nave-
denog u Odluci iz tačke 1. ovog Rješe-
nja, će se izvršiti u vrijeme i na lokaciji 
prema programu koji je donio UNDP, a 
o čemu će biti sačinjen odgovarajući za-
pisnik, koji će se dostaviti Upravi poli-
cije – MUP-a Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, kako bi se isti uložio u pr-
edmetne spise Uprave policije. 
 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

IV 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-04-29618                     P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

225  
 

Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 44. stav 4. Zakona o unutrašnjim 
poslovima Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde (“Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
6/15), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na  139. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 02.03.2018.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o godišnjoj ocjeni rada vršioca 

ovlaštenja policijskog komesara 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a na 
osnovu prijedloga ocjene koja je dostav-
ljena od strane Nezavisnog odbora i iz-
jašnjenja ministra na prijedlog ocjene 
Nezavisnog odbora, ocjenjuje vršioca 
ovlaštenja policijskog komesara, Adema 
Lakovića za period 01.01-31.12.2017. go-
dine ocjenom: 
 

- zadovoljava. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
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tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–34-295/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u vezi sa članom 47. Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2018. godinu („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj:13/17), Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, na 
139. redovnoj sjednici, održanoj dana 
02.03.2018. godine, d o n o s i:  
  

 
O D L U K U 

o davanju saglasnosti  na Program 
utroška sredstava iz Budžeta 

Ministarstva za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport sa ekonomskog 

koda 614 100 (KAN 004)  
– Tekući transfer za visoko školstvo  

za 2018. godinu 
 

Član 1. 
  
 Ovom se Odlukom  daje saglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport  na  Program ut-
roška sredstava iz Budžeta Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100  KAN 
004) – Tekući transfer za visoko školstvo 
za 2018. godinu. 
 

Član 2. 
 

Program iz člana 1. Odluke sas- 
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tavni je dio ove Odluke. 
  

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport i Ministarst-
vo za finansije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”.   
 
Broj:03–14-293/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

................................ 
 

226a) 
 

Na osnovu člana 47. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018. godinu  („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 13/17), Ministar-
stvo za obrazovanje, mlade, nauku, kul-
turu i sport Bosansko podrinjskog kan-
tona Goražde, u t v r đ u j e:  
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva za 

obrazovanje, mlade, nauku, kulturu  
i sport sa ekonomskog  koda  614 100 

(KAN 004) – Tekući transfer za visoko 
školstvo za 2018. godinu 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je “Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport  sa 
ekonomskog  koda 614 100 (KAN 004) – 
Tekući transfer za visoko školstvo za 
2018. godinu”.  
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
 
Period realizacije Programa: 
   01.01.2018. - 31.12.2018.godine 
 
Budžetska pozicija:         Tekući transfer 
                                       za visoko školstvo     
           
Ekonomski kod:                        614 100 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                                60.200,00 KM 
 
Odgovorna osoba:      Damir Žuga, prof. 
 
Pozicija odgovorne osobe:         Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:    
Emira Drakovac, stručni savjetnik za 
srednje i visoko obrazovanje  
 
Kontakt-telefon:  038 224 259 lokal 231 
 
Kontakt e-mail: 
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet:            http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 47. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa- 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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nsko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj:03-14-293/18  od  02.03.2018. 
godine.  
 
 
2. SVRHA I OPIS  PROGRAMA 
 
2.1.    Svrha Programa 
 

U okviru svoje nadležnosti, Min-
istarstvo za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport vrši upravne i druge str-
učne poslove koji se odnose na predla-
ganje i provođenje obrazovne politike. 
Ovim Programom Ministarstvo za obra-
zovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
nastoji podići nivo obrazovanja u svim 
oblastima, tj. aktivno učestvovati sa pla-
niranim budžetskim sredstvima na sufi-
nansiranju visokoškolskih ustanova koje 
izvode dislociranu nastavu na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a što je precizirano ugovorima o izvođe-
nju dislocirane nastave u Goraždu. 
 
2.2.   Opis Programa 
 

Program utroška sredstava Mini-
starstva za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda  
614 100 (KAN 004) – Tekući transfer za 
visoko školstvo za 2018.godinu definiše 
sve ključne elemente implementacije bu-
džetskih sredstava kao što su opći i spe-
cifični cilj Programa, kriteriji za raspodj-
elu sredstava, potrebna sredstva za pro-
vođenje Programa korisnici sredstava iz 
Programa, broj radnika koji će biti anga-
žovani, procjena rezultata koji će se ost-
variti Programom te procjena nepredvi-
đenih rashoda i izdataka u okviru Pro-
grama.       
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3. OPĆI I POSEBNI  

CILJEVI PROGRAMA 
 
3.1.   Opći cilj Programa 
 

Opći cilj Programa je da se plani-
rana budžetska sredstva u 2018. godini 
sa ekonomskog koda 614 100 – Transfer 
za visoko školstvo, u iznosu od 60.200,00 
KM, planski i transparentno utroše u 
skladu sa  Zakonom o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17) te na taj način uspostavi sist-
em podrške za poboljšanje i razvoj viso-
kog obrazovanja na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 
3.2.   Specifični cilj Programa 
 

U skladu sa općim ciljem, speci-
fični ciljevi ovog Programa su: 
 

- povećanje standarda mladih koji 
studiraju na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, 

- podsticanje mladih da ostanu, ži-
ve i rade u svom gradu,  

- efikasnije studiranje. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA   
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za obrazovanje, mlade, nauku, kultu-
ru i sport Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde sa ekonomskog koda 614 
100 (KAN 004) –Tekući transfer za viso-
ko školstvo  iznose 60.200,00 KM.    
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5. KRITERIJ ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1. Korisnici  sredstava 
 

Korisnik sredstava ovog Progra-
ma je Mašinski fakultet Univerziteta 
„Džemal Bijedić” iz Mostara, koji  izvodi 
nastavu u Goraždu na osnovu potpisa-
nog Ugovora broj: 10-38-2445-25/17 od 
01.11.2017.godine i  broj:130-1-602/17 od 
03.11.2017. godine. 
 
5.2. Način apliciranja 
 

Korisnik sredstava, Mašinski fa-
kultet Univerziteta „Džemal Bijedić” iz 
Mostara, dostavlja fakturu u skladu sa 
načinom koji je definisan gore naveden-
im Ugovorom i to:    
   

- za realizaciju dislocirane nastave 
u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde za studijsku 2017/ 
2018. godinu ugovorena vrijedn-
ost je 72,184,50. KM 

 
(dinamika: 12 jednakih rata od 
po 6015,37 KM - 2 (dvije) eviden-
tirane u budžetskoj 2017. godini, 
a preostalih 10 (deset) rata plaća 
se u budžetskoj 2018. godini), što 
ukupno iznosi 60.153,70 KM. 

 
5.3. Procedure odobravanja  
 

Plaćanje ispostavljenih faktura će 
se vršiti na način: 
 

Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku kulturu i sport Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde dostavlja 
Ministarstvu za finansije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde zahtjev za  pl-
aćanje  pojedinačnih  faktura ispostavlj- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
en od strane fakulteta koji izvodi dislo-
ciranu nastavu u Goraždu preciziran 
Ugovorom o izvođenju dislocirane nas-
tave u Goraždu. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnik sredstava ovog Progra-
ma je Mašinski fakultet Univerziteta 
„Džemal Bijedić” iz Mostara kao direkt-
ni korisnik te studenti sa područja Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde koji 
pohađaju dislociranu nastavu Mašinsk-
og fakulteta Univerziteta „Džemal Bije-
dić” iz Mostara u Goraždu. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni zaposlenici Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, nauku, kulturu i  sport i 
Program ne zahtijeva angažovanje dod-
atnih radnika na njegovom provođenju. 

Nadzor (monitoring) nad upot-
rebom budžetskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
sije Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde te Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i  sport u skladu Za-
konom o izvršenju Budžeta Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde za 2018. 
godinu („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj:13/17). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa očekuje 
se stvaranje što boljih uvjeta za razvoj 
visokog obrazovanja na prostoru kan- 
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tona, kao i poticanje mladih da ostanu, 
žive i rade na prostoru Bosansko-podri-
njskog kantona  Goražde. 

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa će obavljati Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i                         
sport, u skladu sa dinamikom realizacije 
Programa. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste nedovoljno angažovanje nasta-
vnika koji izvode nastavu i studenata, 
kao i nedovoljno punjenje Budžeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, zb-
og nedovoljnog priliva sredstava u Bu-
džet Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Broj:10-14-490-2/18       M I N I S T A R  
06.03.2018.godine        Damir Žuga,s.r.    
      G o r a ž d e 
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 Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 139. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

konkursa za popunu upražnjenih 
radnih  mjesta 

 
I 

 
Ovom Odlukom daje se saglas- 

nost JUOŠ “Husein ef. Đozo” Goražde 
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za raspisivanje konkursa za popunu up-
ražnjenih radnih mjesta, i to:  
 
1. Nastavnik engleskog jezika  

–  1 izvršilac,   
- 3 časa sedmično, na određeno 

radno vrijeme do povratka zap-
oslenice sa porodiljskog odsust-
va, a najduže do 30.06.2018. go-
dine 

 
2. Nastavnik bosanskog jezika i knji-

ževnosti,  
- 1 izvršilac, puna norma, na od-

ređeno radno vrijeme do povra-
tka zaposlenice sa porodiljskog 
odsustva, a najduže do 30.06. 
2018. godine  

  
3. Nastavnik historije,  

- 1 izvršilac,       
- puna norma, na određeno radno 

vr-ijeme do 30.06.2018. godine 
 

4. Nastavnik njemačkog jezika,  
- 1 izvršilac,  
- 1 čas sedmično, na određeno ra-

dno vrijeme do 30.06.2018.god. 
     

II 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-34-292/18                    P R E M I J E R                                           
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15)  
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te na osnovu člana 12. Zakona o minis- 
tarstvima i drugim tijelima kantonalne 
uprave Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
9/13 i 13/13), Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, na 139. redovnoj 
sjednici, održanoj dana 02.03.2018. godi-
ne, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o  utvrđivanju Kriterija za dodjelu 
studentskih stipendija redovnim 
studentima I i II ciklusa studija 

 za 2017/18. studijsku godinu 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom utvrđuju Kri-
teriji za dodjelu studentskih stipendija 
(u daljem tekstu: stipendija) redovnim 
studentima  dodiplomskog studija I i II 
ciklusa studija za 2017/18. studijsku go-
dinu. 
 

 
 

Član 2. 
 

 Pravo prijave na konkurs za do- 
djelu stipendije imaju studenti koji ispu-
njavaju sljedeće opće uvjete:  
 

- da imaju status redovnog stude-
nta,  

- da imaju  prebivalište  na podru-
čju Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde najmanje tri godine, 

- da su  državljani  BiH, 
- da prvi put upisuju  godinu na 

akreditovanoj visokoškolskoj  us-
tanovi u BiH i da nisu studenti 
Mašinskog fakulteta Univerzite-
ta „Džemal Bijedić” Mostar, disl-
ocirana nastava Goražde, odnos-
no Internacionalnog fakulteta u 
Goraždu, 

- da ne primaju kredit ili stipendi-
ju od drugog davaoca.   

 
Član 3. 

 
Broj korisnika stipendija po stu-

dijskim godinama utvrđuje se prema slj-
edećem omjeru i kriterijima: 

 Grupa 1. 

Naziva 
fakulteta 

Odjel 1.1. Odjel 1.2. 
Kriteriji 1.1.1. 
Minimalan 
prosjek ocjena 
 

Broj  
studenata 

Kriteriji 1.1.2. 
Minimalan 
prosjek ocjena 

Kriteriji 
1.1.3. 
Primanja po 
članu 
porodice 

Broj  
studenata 

Medicinski 
 Stomatološki 
Farmaceutski 
Veterinarski 
Njemačkog 
jezika 
Matematike 

starije godine 8,5 
prve godine 5,0 

10 starije godine 6,5 
prve godine 4,0 

0,00 KM - 
499,00 KM 

20 

Način prijave 
Popunjen obrazac SG - 1 za prijavu za Grupu 1. sa naznačenim odjelom 
Dostavljena dokumentacija predviđena obrascem prijave 



21. mart/ožujak 2018.                                                                                      Broj 4 – strana 657 
 
 

Formiranja Liste  dobitnika stipendija Grupe 1. 
Lista dobitnika stipendija Grupe 1. formira se na način da se u istu prvo upiše 10 studenata 
Odjela 1.1. koji ispunjavaju Kriterije 1.1.1. opadajućim nizom od najvećeg prema na nižem 
Kriteriju 1.1.1. (prednost na listi imaju studenti starijih godina studija) pa se nakon toga dodaje 
20 studenata Odjela 1.2. koji ispunjavaju Kriterij 1.1.2. i Kriterij 1.1.3. opadajućim nizom od 
najnižeg prema na višem Kriteriju 1.1.3. (prednost na Listi imaju studenti starijih godina studija). 
U slučaju nedovoljnog broja studenata koji su zadovoljili Kriterij jednog odjela Grupe 1., 
lista dobitnika stipendija Grupe 1. formira se dopunom studenata koji su zadovoljili Kriterij 
drugog odjela Grupe 1. sve do broja od 30 studenata. 
Pod jednakim uvjetima Kriterija Grupe 1. prednost imaju:  
- djeca nositelja najviših ratnih priznanja, 
- djeca šehida, poginulih i nestalih boraca - branitelja i umrlih ratnih vojnih invalida, 
- djeca ratnih vojnih invalida, 
- djeca invalida, 
- djeca boraca-branitelja BiH. 

Visina rate stipendije 
Odjel 1.1. Odjel 1.2. 

200,00 KM 150,00 KM 
      

Grupa 2. 

Naziva 
fakulteta 

Odjel 2.1. Odjel 2.2. 
Kriteriji 2.2.1. 
Minimalan 
prosjek ocjena 
 

Broj  
studenata 

Kriteriji 2.2.2. 
Minimalan 
prosjek ocjena 

Kriteriji 
2.2.3. 
Primanja po 
članu 
porodice 

Broj  
studenata 

Elektrotehnički 
Saobraćajni  
Mašinski 
Građevinski 
Arhitektonski 
Informacionih 
tehnologija  
Ostali tehnički 
fakulteti 

starije godine 8,5 
prve godine 5,0 

20 starije godine 6,5 
prve godine 4,0 

0,00 KM - 
499,00 KM 

30 

Način prijave 
Popunjen obrazac SG - 2 za prijavu za Grupu 2. sa naznačenim odjelom 
Dostavljena dokumentacija predviđena obrascem prijave 

Formiranja Liste  dobitnika stipendija Grupe 2. 
Lista dobitnika stipendija Grupe 2. formira se na način da se u istu prvo upiše 20 studenata Odjela 
2.1. koji ispunjavaju Kriterije 2.2.1. opadajućim nizom od najvećeg prema na nižem Kriteriju 2.2.1. 
(prednost na Listi imaju studenti starijih godina studija) pa se nakon toga dodaje 30 studenata Odjela 
2.2. koji ispunjavaju Kriterij 2.2.2. i Kriterij 2.2.3. opadajućim nizom od najnižeg prema najvišem 
Kriteriju 2.2.3. (prednost na Listi imaju studenti starijih godina studija). 
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U slučaju nedovoljnog broja studenata koji su zadovoljili Kriterij jednog odjela Grupe 2., 
lista dobitnika stipendija Grupe 2. formira se dopunom studenata koji su zadovoljili Kriterij 
drugog odjela Grupe 2. sve do broja od 50 studenata. 
Pod jednakim uvjetima Kriterija Grupe 2. prednost imaju:  
- djeca nositelja najviših ratnih priznanja, 
- djeca šehida, poginulih i nestalih boraca - branitelja i umrlih ratnih vojnih invalida, 
- djeca ratnih vojnih invalida, 
- djeca invalida, 
- djeca boraca-branitelja BiH. 

Visina rate stipendije 
Odjel 2.1. Odjel 2.2. 

200,00 KM 150,00 KM 
 

Grupa 3. 
Naziva 
fakulteta 

Odjel 3.1. Odjel 3.2. 
Kriteriji 3.3.1. 
Minimalan 
prosjek ocjena 
 

Broj  
studenata 

Kriteriji 3.3.2. 
Minimalan 
prosjek ocjena 

Kriteriji 
3.3.3. 
Primanja  
po članu 
porodice 

Broj  
studenata 

Ekonomski  
Pravni  
Kriminalistički 
Fakultet 
političkih nauka  
Prirodno-mate-
matički fakultet 
Filozofski 
Pedagoški 
Poljoprivredni 
Zdravstvene 
njege 
Zdravstvenih 
studija 
Sportai tjelesnog 
odgoja  
Ostali 

starije godine 9,0 
prve godine 5,0 

20 starije godine 7,0 
prve godine 4,0 

0,00 KM - 
499,00 KM 

20 

Način prijave 
Popunjen obrazac SG - 3 za prijavu za Grupu 3. sa naznačenim odjelom 
Dostavljena dokumentacija predviđena obrascem prijave 

Formiranja Liste  dobitnika stipendija Grupe 3. 
Lista dobitnika stipendija Grupe 3. formira se na način da se u istu prvo upiše 20 studenata 
Odjela 3.1. koji ispunjavaju Kriterije 3.3.1. opadajućim nizom od najvećeg prema na nižem 
Kriteriju 3.3.1. (prednost na listi imaju studenti starijih godina studija) pa se nakon toga dodaje 
20 studenata Odjela 3.2. koji ispunjavaju Kriterij 3.3.2. i Kriterij 3.3.3. opadajućim nizom od 
najnižeg prema najvišem Kriteriju 3.3.3. (prednost na listi imaju studenti starijih godina studija). 
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U slučaju nedovoljnog broja studenata koji su zadovoljili Kriterij jednog odjela Grupe 3., 
lista dobitnika stipendija Grupe 3. formira se dopunom studenata koji su zadovoljili Kriterij 
drugog odjela Grupe 3. sve do broja od 40 studenata. 
Pod jednakim uvjetima Kriterija Grupe 3. prednost imaju:  
- djeca nositelja najviših ratnih priznanja, 
- djeca šehida, poginulih i nestalih boraca - branitelja i umrlih ratnih vojnih invalida, 
- djeca ratnih vojnih invalida, 
- djeca invalida, 
- djeca boraca-branitelja BiH. 

Visina rate stipendije 
Odjel 3.1. Odjel 3.2. 

200,00 KM 150,00 KM 
 
 

Član 4. 
 

Stipendije se isplaćuju u sedam 
jednakih rata nakon provedene proce-
dure i to: 
 
1. Javni poziv - raspisan od strane Mi-

nistarstva za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport i otvoren mi-
nimalno 15. dana 

2. Komisija za provođenje procedure 
dodjele stipendija - formirana od str-
ane Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport 

3. Preliminarna lista po grupama – obj-
avljena od strane Komisije za provo-
đenje procedure dodjele stipendija 
najkasnije za 15 dana od zatvaranja 
javnog konkursa sa ostavljenim rok-
om žalbe na istu od 8 dana 

4. Konačna lista dobitnika – proslijeđe-
na Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde na razmatranje od str-
ane Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport najkas-
nije 5 dana nakon isteka roka žalbe 
na preliminarne liste po grupama 

5. Zaključivanje ugovora o stipendira-
nju - nakon provedene zakonske pr-
ocedure zaključivanja 

Član 5. 
 

U slučaju jednake vrijednosti Kr-
iterija iz člana 3. ove Odluke, prilikom 
formiranja preliminarne liste po grupa-
ma Komisija za provođenje procedure 
dodjele stipendija može predložiti doda-
tne tri stipendije, kao i dvije dodatne sti-
pendije za učenike generacije. 

 
Član 6. 

 
Isplata stipendija vršit će se pre-

ko banke koju odredi Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport. 
 

Član 7. 
 

Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport vodi eviden-
ciju o korisnicima stipendija. 
 

Član 8. 
 

Korisnik stipendije gubi pravo 
na dalju isplatu stipenidje ako u toku 
studijske godine: 

 

- bude upućen na izdržavanje ka- 
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zne zatvora u trajanju dužem od 
tri mjeseca,  

- bude mu izrečena disciplinska 
mjera isključenja sa univerziteta, 

- prestane mu status redovnog st-
udenta po nekom drugom osno-
vu, 

- da netačne podatke na osnovu 
kojih mu je stipendija odobrena. 

 
Korisnik stipendije je dužan u 

roku od tri mjeseca od nastupanja okol-
nosti iz stava 1. alineja 1., 2. i 3. člana ob-
avijestiti davaoca stipendije o nastalim 
okolnostima,odnosno vratiti primljeni 
znos stipendije. 
 

Član 9. 
 

Korisnik stipendije dužan je: 
 

- da u roku od 15 dana obavijesti 
davaoca stipendije o svakoj pro-
mjeni adrese stanovanja, 

- da u roku od 15 dana od dana 
zaključivanja ugovora sa drugim 
davaocem obavijesti Ministarst-
vo za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport o tome da pri-
ma stipendiju ili kredit drugog 
davaoca, 

- da davaoca stipendije odmah ob-
avijesti o promjeni statusa redov-
nog studenta, kao i o drugim či-
njenicama bitnim za izvršenje 
ugovora o kreditu.  

 
Član  10. 

 
Korisnik stipendije nije dužan  

isti vraćati u skladu sa ovom  odlukom i 
ugovorom o dodjeli stipendije ukoliko 
redovno upiše narednu godinu studija, 
a u slučaju da student dva puta zared-
om obnovi godinu dužan je vratiti pri- 
mljeni iznos u roku od 6 mjeseci. 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
Član 11. 

 
Stupanjem na snagu ove odluke 

prestaje da važi Odluka o utvrđivanju  
kriterija za dodjelu stipendije redovnim 
studentima  dodiplomskog studija  broj 
03-14-158/17 od 13.02.2017. godine. 
 

Član 12. 
 

Sastavni dio ove odluke su i obr-
asci SG -1; SG -2; SG -3. 
 

Član 13. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
            

Broj:03-14-305/18                    P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u vezi sa članom 47. Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2018. godinu („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 13/17), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
139. redovnoj sjednici, održanoj dana 
02.03.2018. godine,  d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 

i sport sa ekonomskog koda 614 100                                           
(KAN 002) – Tekući transfer za kulturu 

za 2018. godinu 
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Član 1. 
  
 Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport  na Program utro-
ška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) – 
Tekući transfer za kulturu za 2018. godi-
nu. 
 

Član 2. 
 

Program iz člana 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”.   
        
Broj:03-14-290/18                    P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

................................ 
 

229a) 
 

Na osnovu člana 47. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2018. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 13/17), a u 
skladu sa članovima 34 i 35. Zakona o 
kulturi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
07/04) i članom 37. Zakona o tehničkoj 
kulturi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj:03/05), 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
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P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 
i sport sa ekonomskog koda 614 100 

(KAN 002) – Tekući transfer za kulturu 
za 2018.godinu 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) – 
Tekući transfer za kulturu za 2018. god-
inu”. 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa: 
   01.01.2018 - 31.12.2018. godine 
 
Budžetska pozicija:   Tekući transfer za 
kulturu 
 
Ekonomski kod:                             614 100 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                    60.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:                 Damir Žuga 
 
Pozicija odgovorne osobe:         Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  Elmedin 
Valjevčić, stručni savjetnik za sport  
 
Kontakt-telefon:     038 224 259 lokal 214 
 
Kontakt e-mail:  
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet:            http://mo.bpkg.gov.ba/ 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 47. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj: 03-14-290/18 od 02.03.2018. 
godine. 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA  
 
2.1.  Svrha Programa 
 

Svrha Programa je da se zbog iz-
uzetno kompleksne problematike u obl-
asti  kulture, a koja je zakonom utvrđe-
na djelatnost, osigura dio sredstava za 
sufinansiranje projektnih aktivnosti pra-
vnih lica radi stvaranja uvjeta za razvoj i 
afirmaciju kulture i tehničke kulture te 
promovisanja zajedničkih kulturnih vri-
jednosti s ciljem unapređenja zajedničke 
kulturne baštine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde  (u daljem tekstu: Kan-
ton). Također, svrha je da Ministarstvo  
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport (u daljem tekstu: Ministarstvo) pr-
eko ovog Programa aktivno učestvuje sa 
planiranim budžetskim sredstvima na 
poboljšanju cjelokupnog kvaliteta kultu-
re na području Kantona. 
 
 2.2. Opis Programa 
 

Ovim Programom definišu se 
pojedinačne podsticajne mjere u oblasti 
kulture na području Kantona, utvrđuju 
potrebna finansijska sredstva, svrha Pr-
ograma te način praćenja realizacije sva-
ke od predviđenih podsticajnih mjera, 
kriteriji, korisnici Programa te druga pi- 
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tanja od značaja za provođenje Progra-
ma. 
  
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći cilj Programa 
 

Opći cilj ovog Programa, u skla-
du sa nadležnostima Ministarstva utvr-
đenim članom 12. Zakona o ministarst-
vima i drugim tijelima kantonalne upra-
ve Kantona („Službene novine Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
9/13 i 13/13) i Strategijom razvoja Kan-
tona za period 2016 – 2020. godina (mje-
ra - 2.2.5. - projekti i aktivnosti 2.2.5.1., 
2.2.5.2., 2.2.5.3., 2.2.5.4. i mjera 2.2.6. – 
projekti i aktivnosti 2.2.6.5.) je oboga-
ćivanje kulturnih sadržaja i adekvatno 
sređivanje, čuvanje, korištenje i obilježa-
vanje historijskih činjenica i događaja, a 
sve u cilju ostvarenja javnog interesa Ka-
ntona u oblasti kulture shodno članu 3. 
Zakona o kulturi Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 07/04)  i to: 
 

1. stvaranje mogućnosti za razvoj 
kulturnih djelatnosti na području 
Kantona, 

2. osiguranje uvjeta za stvaranje, 
prenošenje i dostupnost kulturn-
ih vrijednosti, 

3. očuvanje kulturnog naslijeđa i 
prirodnog naslijeđa, 

4. afirmisanje kulturnih vrijednosti 
Kantona u zemlji i svijetu, u ok-
viru ukupnih vrijednosti Bosne i 
Hercegovine i Federacije Bosne i 
Hercegovine, 

5. kulturni odgoj u obrazovanju i 
obrazovanje kadrova za pozive u  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
oblasti kulture, 

6. kulturološka istraživanja,  
 
te javni interes Kantona u oblasti tehnič-
ke kulture shodno članu 34. Zakona o 
tehničkoj kulturi Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 03/05) i to: 
 

1. obrazovanje i osposobljavanje za 
sticanje vanškolskih tehničkih, 
tehnoloških i informatičkih zna-
nja i vještina, 

2. programi smotri, takmičenja i iz-
ložbi od interesa za Kanton, 

3. međunarodna saradnja u oblasti 
tehničke kulture, 

4. informativno – izdavačka i izda-
vačka djelatnost iz oblasti tehnič-
ke kulture, 

5. izdavačko-razvojni i stručni rad 
na obrazovanju stručnih radnika 
i inovatora, 

6. nabavka opreme i održavanje 
objekata tehničke kulture od in-
teresa za kanton, 

7. podsticanje i afirmacija tehnološ-
kih inovacija, kako u zemlji tako 
i u inostranstvu i 

8. promocija bosanskohercegovačk-
ih tehnoloških inovacija u inos-
transtvu. 

 
3.2.  Posebni ciljevi Programa  
 

Za ostvarenje općeg cilja Progra-
ma predlaže se sljedeći niz posebnih ci-
ljeva Programa:  
 

a. Podrška razvoja kulture i afir-
misanje kulturnih vrijednosti 
na području kantona 
- Mjera: finansijska podrška op-
ćinama sa područja kantona kao 
organizatorima manifestacija iz 
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oblasti kulture, Muftijstvu gora-
ždanskom kao organizatoru ma-
nifestacija iz oblasti kulture, jav-
nim ustanovama kulture sa pod-
ručja kantona, mežlisima Islams-
ke zajednice sa područja kanto-
na, udruženjima kulture, kultur-
nim i kulturno - umjetničkim dr-
uštvima u vidu sufinansiranja 
projektnih aktivnosti prilikom 
provođenja djelatnosti u oblasti 
kulture, svim oblicima stvaralaš-
tva, prenošenja i očuvanja kultu-
rnih vrijednosti u oblasti knjiže-
vne, muzičke, plesne pozorišne, 
likovne, filmske i video djelatno-
sti, očuvanje kulturnog i prirod-
nog naslijeđa, arhivske, muzejs-
ke, izložbene i bibliotečke djelat-
nosti, kao i izdavaštva, kinema-
tografije i radija i televizije. 

 
b. Podrška razvoju i afirmaciji teh-

ničke kulture na području Kan-
tona 
- Mjera: finansijska podrška ud-
ruženjima tehničke kulture u vi-
du sufinansiranja projektnih akt-
ivnosti u oblasti tehničke kultu-
re, odnosno tehničkog odgoja, 
obrazovanje i osposobljavanje dj-
ece i omladine, naučno-tehničko 
stvaralaštvo i unapređenje pro-
nalazaštva, inovatorstva i racio-
nalizatorstva, radioamaterizam, 
foto, filmske i video aktivnosti, 
aero-aktivnosti, ronilačke aktiv-
nosti, tehničke sportove i nauč-
no-tehničke manifestacije. 

 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje  
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Programa iznose  60.000,00 KM i to: 
 

80% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem javnog poziva 
za dostavljanje prijedloga projektnih ak-
tivnosti Ministarstvu (u daljem tekstu: 
javni poziv) i  

20% sredstava za prijedloge proj-
ektnih aktivnosti putem zaključenih sp-
orazuma, memoranduma i sl. koji su de-
finisani kao vidovi zajedničke saradnje 
u oblasti kulture te podnošenjem zahtje-
va zaprimljenih u periodu 01.01.2018 – 
31.12.2018. godine koji su u skladu sa 
mjerama u okviru Posebnih ciljeva ovog 
Programa bez obaveza da predlagač tre-
ba biti registrovanog sjedišta na podru-
čju Kantona. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Da bi predložene projektne akti-
vnosti bile sufinansirane, moraju zado-
voljiti određene kriterije navedene u na-
stavku.  
 
5.1.  Kriteriji prihvatljivosti za učešće  
        u Programu  
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
se najprije razmatraju, kako bi se utvr-
dilo odgovaraju li u potpunosti općim 
kriterijima prihvatljivosti za učešće u Pr-
ogramu, ali i posebnim kriterijima za uč-
ešće u Programu. 
 
5.1.1. Opći kriteriji 
 

Prihvatljivi su oni prijedlozi pro-
jektnih aktivnosti koji/čiji: 
 

- su predlagači udruženja regis-
trovana na bilo kojem nivou vla- 
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sti u Bosni i Hercegovini te su u 
tom smislu i dostavili rješenje o 
registraciji, odnosno uvjerenje iz 
registra udruženja izdato u vrije-
me podnošenja zahtjeva, izuzev 
iz Registra udruženja koje vodi 
Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Kantona, ko-
je Ministarstvo kao nosilac budž-
etskih sredstava pribavlja po sl-
užbenoj dužnosti 

- je realizacija od interesa za građ-
ane kantona ili doprinosi razvoju 
i afirmaciji kantona i provodi se 
na području kantona 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
o poreskoj registraciji – identifi-
kacioni broj 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
o izmirenim poreskim obaveza-
ma, a oni predlagači koji nemaju 
neizmirenih obaveza mogu dos-
taviti ovjerenu izjavu kod nadle-
žnog organa da nemaju neizmi-
renih obaveza, kojom to potvrđ-
uju 

- su predlagači dostavili uvjerenje 
o izmirenim porezima i doprino-
sima za zaposlenike (ukoliko im-
aju zaposlenika), a oni predlaga-
či koji nemaju zaposlenih mogu 
dostaviti ovjerenu izjavu kod na-
dležnog organa da nemaju zapo-
slenih, kojom to potvrđuju 

- su predlagači dostavili program 
rada za tekuću godinu sa obraz-
loženjem 

- su predlagači dostavili finansijs-
ki plan za tekuću godinu 

- su predlagači dostavili izvještaj o 
urednom finansijskom poslova-
nju (bilans stanja, bilans uspjeha 
i narativni izvještaj za prethodnu 
godinu) sa izuzetkom onih pre- 
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dlagača koji su registrovani u pr-
ethodnoj godini 

- su predlagači dostavili finansijs-
ki izvještaj o utrošku sredstava 
za projekte odobrene u prethod-
noj godini sa izuzetkom onih pr-
edlagača koji su registrovani u 
prethodnoj godini 

- su predlagači dostavili popunjen 
obrazac za aplikaciju za sufinan-
siranje projektnih aktivnosti 

 
Odredbe općih kriterija ne odno-

se se na općine iz sastava Kantona, kao 
organizatore manifestacija iz oblasti kul-
ture i Muftijstvo goraždansko, kao orga-
nizatora manifestacija iz oblasti kulture, 
javne ustanove kulture sa područja ka-
ntona i medžlise Islamske zajednice sa 
područja kantona, osim:  
 

- da je realizacija od interesa za gr-
ađane kantona ili doprinosi raz-
voju i afirmaciji kantona i provo-
di se na području kantona; 

- da su predlagači dostavili finan-
sijski izvještaj o utrošku sredsta-
va za projekte odobrene u pret-
hodnoj godini i 

- su predlagači dostavili popunjen 
obrazac za aplikaciju za sufinan-
siranje projektnih aktivnosti. 

 
5.1.2. Posebni kriteriji 
 
(1) Razvoj kulture i afirmisanje kultur-

nih vrijednosti na području kantona 
u svim oblicima stvaralaštva, preno-
šenja i očuvanja kulturnih vrijedno-
sti u oblasti književne, muzičke, ple-
sne pozorišne, likovne, filmske i vi-
deodjelatnosti, očuvanje kulturnog i 
prirodnog naslijeđa, arhivske, muze-
jske, izložbene i bibliotečke djelatno- 
sti, kao i izdavaštva, kinematografije 
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i radija i televizije. 

 
(2) Razvoj i afirmacija tehničke kulture 

na području kantona, odnosno tehn-
ički odgoj, obrazovanje i osposoblja-
vanje djece i omladine, naučno-teh-
ničko stvaralaštvo i unapređenje pr-
onalazaštva, inovatorstva i racionali-
zatorstva, radioamaterizam, foto, fil-
mske i video aktivnosti, aero-aktiv-
nosti, ronilačke aktivnosti, tehničke 
sportove i naučno-tehničke manifes-
tacije. 

 
 
5.2. Kriteriji neprihvatljivosti za učešće  
       u Programu  
 

Neprihvatljivi su oni prijedlozi 
projektnih aktivnosti koji/čiji: 
 

- podrazumijevaju finansiranje pla-
ća (bruto i neto lični dohodak i 
osnovna djelatnost), 

- su na drugi način ostvarili fina-
nsiranje ili sufinansiranje iz Bu-
džeta Kantona, 

- imaju jedinu svrhu korist zapos-
lenih u pravnom licu, 

- podrazumijevaju finansiranje  
adaptacije,  rekonstrukcije,  inve-
sticiono ulaganje u obnovu  obje-
kata, kupovinu opreme i slično 
(pod opremom se ne smatra po-
trošni materijal i odjevni predm-
eti neophodni za realizaciju pre-
dloženih projektnih aktivnosti iz 
djelatnosti kulture), 

- predlagač nije dostavio izvještaj 
sa kompletnom dokumentacijom 
kojom se dokazuje da su sredst-
va u prethodnoj godini dobivena 
od Vlade Kantona ili Ministarst-
va, 

- akti predlagača na koje se odnosi  
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Zakon o udruženjima i fondaci-
jama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02) nisu uskla-
đeni sa istim, 

- predlagač ne ispunjava kriterije 
prihvatljivosti za učešće u Prog-
ramu (opće kriterije i posebne kr-
iterije). 

 
 
5.3.  Selekcijski i bodovni Kriteriji 
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
koji ispunjavaju kriterije prihvatljivosti 
za učešće u Programu (opće kriterije i 
posebne kriterije), odnosno koji ispunja-
vaju mogućnost za sudjelovanje u ovom 
Programu, podliježu temeljitoj procjeni 
u skladu sa selekcijskim i bodovnim kri-
terijima. 
 
5.3.1. Selekcijski kriteriji 
 

Podnosioci  prijedloga projektnih 
aktivnosti moraju imati profesionalne 
vještine i kvalifikacije za obavljanje pre-
dloženih projektnih aktivnosti (operativ-
na sposobnost). U tom smislu, lista reali-
zovanih projekata i manifestacija u 2017. 
godini i CV osobe odgovorne za provo-
đenje projektnih aktivnosti u ime svak-
og prijedloga projektnih aktivnosti mor-
aju biti dostavljeni kao dio prijave. 
 
5.3.2. Bodovni kriteriji 
 

Bodovni kriteriji čine osnov za 
procjenu kvaliteta prijedloga projektnih 
aktivnosti u vezi sa općim i posebnim 
ciljevima te kriterijima ovog Programa.  
Oni sadrže elemente kvaliteta i kvantite-
ta, od kojih svaki nosi određen broj bo-
dova. 

Komisija će procjenjivati vrijed- 
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nost kriterija. Svi članovi komisije dodje-
ljuju ocijene, a ukupan broj bodova se 
dobije kada se zbir ocjena dobivenih od 
svih članova komisije podijeli sa brojem 
članova komisije. 
 

Sve dostavljene prijedloge proje-
ktnih aktivnosti pregleda i ocjenjuje ko-
misija imenovana od strane ministra za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport. Komisija daje Ministarstvu prije-
dlog o raspodjeli sredstava, predlaže li-
stu predlagača ili projekata koji zaslu-
žuju pomoć na osnovu postignutih bo-
dova i raspoloživih sredstava te sači-
njava obavještenje za sve predlagače pri-
jedloga projektnih aktivnosti sa moguć-
nošću prigovora Ministarstvu. Konačnu 
raspodjelu sredstava sa utvrđenom list-
om predlagača ili projekata donosi Vla-
da Kantona na prijedlog Ministarstva.  
  

Projekti će biti procijenjeni skal-
om bodova 0 do 100 i bit će poredani po 
svojoj vrijednosti. 
 
Bodovima od 0 do 30 za projektne akti-
vnosti ako: 
 

- su ciljevi, metodologija i priroda 
projektnih aktivnosti izašli iz ok-
vira interesa samo predlagača, 

- su predložene aktivnosti takve 
da mogu imati veći uticaj, a nji-
hovi ciljevi da se mogu lakše po-
stići na području Kantona, 

- je jasnoća projektnih aktivnosti 
te njihova dosljednost u skladu 
sa operativnim i finansijskim sp-
osobnostima organizacije, 

- posjeduje vještine i iskustvo oso-
ba zaduženih za upravljanje i pr-
ovođenje projektnih aktivnosti, 

- su razrađeni rezultati i detaljan  
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plan budžeta projektnih aktivno-
sti, 

- posebna pažnja će biti posvećena 
projektima koji prethodno nisu 
imali iskustva i sa provođenjem 
ciljanih projekata.  

 
Bodovima od 0 do 10 za projektne akti-
vnosti ako: 
 

- su projektne aktivnosti dio kul-
turnih dešavanja utvrđenih Kale-
ndarom važnih kulturnih deša-
vanja na području Kantona. 

 
Bodovima od 0 do 10 za usklađenost 
projektnih aktivnosti sa ciljem Progra-
ma ako: 
 

- posebna pažnja će biti posvećena 
projektima koji zadovoljavaju 
bar dva do tri posebna cilja ovog 
Programa. 

 
Bodovima od 0 do 15 za posebnost pre-
dloženih projektnih aktivnosti ako:  
 

- sadrži originalnost, inovaciju i 
kreativnost predloženih projek-
tnih aktivnosti, 

- sadrži vještine i iskustvo osoba 
zaduženih za organizaciju i pro-
vođenje aktivnosti, 

- posjeduje značaj predloženih ak-
tivnosti u odnosu na ciljanu pub-
liku / korisnike, uticaj na javnost 
te socijalna dimenzija aktivnosti. 

 
Bodove od 0 do 10 za očekivane rezul-
tate ako: 
 

- broj osoba koje mogu direktno ili 
indirektno koristiti postignute 
rezultate predloženih aktivnosti. 
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Bodove od 0 do 15 za komunikaciju i 
promociju projektnih aktivnosti ako: 
 

- je usklađenost komunikacijskog 
plana u odnosu na vrstu projekta 
i ciljanu publiku, 

- je usklađenost i realnost finansij-
skog plana predviđenog za pro-
motivne aktivnosti,  

- je detaljan komunikacijski plan i 
korištenje različitih mogućnosti 
promocije (elektronski i štampa-
ni mediji, brošure, isl. 

 
Bodovanje od 0 do 10 za dugoročni uti-
caj – održivost ako: 
 

- predložene projektne aktivnosti 
trebale bi za cilj imati stalnu od-
rživu saradnju na području kan-
tona, 

- potencijal predloženih projektn-
ih aktivnosti za stvaranje budu-
ćih inicijativa. 

 
5.4.   Prijava prijedloga projektnih  
         aktivnosti za sufinansiranje 
 

Svi prijedlozi projektnih aktivno-
sti, izuzev onih koji se sufinansiraju kr-
oz ovaj Program, trebaju pripadati utvr-
đenim mjerama u okviru posebnih cilje-
va ovog Programa. 

Prijava prijedloga projektnih akt-
ivnosti ovim Programom osmišljena je 
na dva različita načina i to: 
 

a. Putem javnog poziva  
 

Javni poziv definiše: kriterije pri-
hvatljivosti za učešće u Programu – opći 
i posebni kriteriji, kriteriji neprihvatlji-
vosti za učešće u Programu, selekcijski 
kriteriji i bodovni kriteriji, pravo prijave  
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na javni poziv, dodatne odgovarajuće 
dokumente koje je potrebno priložiti uz 
prijavu, uvjete za dodjelu sredstava, uv-
jete za podnošenje prijave na javni poz-
iv, aktivnosti vezane za odabir korisnika 
i dodjelu sredstava. Javni poziv se obja-
vljuje u elektronskim medijima na pod-
ručju Kantona, internet stranici Vlade 
Kantona, kao i oglasnoj tabli Kantona. 
 

b. Putem zaključenih sporazuma, 
memoranduma i sl. koji su defi-
nisani kao vidovi zajedničke sa-
radnje u oblasti kulture te podn-
ošenjem zahtjeva zaprimljenih u 
periodu 01.01.2018 – 31.12.2018. 
godine bez obaveza da predlagač 
treba imati registrovano sjedište 
na području kantona.  

 
Svi troškovi koji proizilaze iz pr-

ovođenja neke projektne aktivnosti ne 
mogu se u potpunosti finansirati kroz 
ovaj Program, s tim u vezi, putem ovog 
Programa vršit će se sufinansiranje pro-
jektnih aktivnosti te predlagači prijedlog 
projektnih aktivnosti trebaju pronaći i 
druge izvore za njihovo finansiranje. 

Dokaz o takvoj vrsti sufinansira-
nja prilaže se prilikom podnošenja nara-
tivnog i finansijskog izvještaja Ministar-
stvu. 
 
 
5.5.  Odabir korisnika i dodjele  
         sredstava 
 

Sredstva utvrđena ovim Progra-
mom dodjeljuju se u skladu sa načelima 
zakonitosti, transparentnosti, jednakih 
mogućnosti i nediskriminacije. U skladu 
sa navedenim, u narednim članovima 
Programa donesen je poseban niz krite-
rija kako bi se omogućio transparentan  
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selekcijski postupak, odnosno kriteriji 
prihvatljivosti za učešće u Programu – 
opći i posebni kriteriji, kriteriji neprihva-
tljivosti za učešće u Programu, selekcijs-
ki kriteriji i bodovni kriteriji. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici Programa su jedinice 
lokalne samouprave, javne ustanove, 
Muftijstvo goraždansko, medžlisi Islam-
ske zajednice sa područja kantona i ud-
ruženja sa području kantona s pravnim 
svojstvom, građani te ustanova kulture 
od općeg značaja i interesa za Bosnu i 
Hercegovinu. 

Korisnici i primaoci sredstava 
Programa su odgovorni za provođenje 
projektnih aktivnosti namijenjenih za 
sufinansiranje projektnih aktivnosti. 
 
6.1. Obaveze korisnika sredstava 
 

Korisnici Programa trebaju pod-
nijeti završni narativni i finansijski izvje-
štaj prema obrascu utvrđenom od strane 
Ministarstva. 

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u finansijskim izvještajima na kojim 
se temeljio prijedlog projektnih aktivno-
sti za plaćanje trebaju biti stvarni, tačno 
izračunati i dozvoljeni u skladu sa ovim 
Programom. 

Korisnici sredstava trebaju osig-
urati vidljivost, promociju, korištenje i 
širenje rezultata ovog Programa.  
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
I MONITORING 

  
Za provođenje ovog Programa će  
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biti angažovani uposlenici Ministarstva 
u toku radnog vremena bez posebnih 
nadoknada. 

Nadzor (monitoring) nad upot-
rebom budžetskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
sije Kantona te Ministarstvo u skladu sa 
Zakonom o izvršenju Budžeta Kantona 
za 2018. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa očekuje 
se podsticajne što većeg broja građana, 
prije svega djece, mladih radi stvaranja 
široke kvalitativne osnove kao uvjeta 
daljnjeg napretka u razvoju kulture, od-
nosno očuvanja dostignutog nivoa kul-
ture na području kantona.  
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Budžeta Kantona, zbog nedovoljnog 
priliva sredstava u Budžet Kantona. 
  
Broj:10-14-268-2/18         M I N I S T A R  
06.03.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u vezi sa članom 47. Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kan- 
tona Goražde za 2018. godinu („Službe- 
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ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 13/17), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
139. redovnoj sjednici, održanoj dana 
02.03.2018. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 

i sport sa ekonomskog koda 614 300                                                
(JAN 001) – Tekući transfer 
neprofitnim organizacijama  
- za mlade za 2018. godinu 

 
Član 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Ministarstvu za obrazovanje, mlade, 
nauku, kulturu i sport na Program utro-
ška sredstava Ministarstva za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport sa ek-
onomskog koda 614 300 (JAN 001) – Te-
kući transfer neprofitnim organizacija-
ma - za mlade za 2018. godinu. 
  

Član 2. 
 

Program iz člana 1. Odluke sas-
tavni je dio ove Odluke. 
  

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport i Ministarst-
vo za finansije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Služ- 
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benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”.   
       

Broj:03-14-289/18                    P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  

............................... 
 

230a) 
 

Na osnovu člana 47. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde za 2018. godinu („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 13/17), a u skladu 
sa Uredbom o kriterijima za finansiranje 
programa i projekata neprofitnih orga-
nizacija i udruženja koja se finansira-
ju/sufinansiraju iz Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde broj: 03-
14-866/16 od 10.06.2016. godine, Minis-
tarstvo za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 
i sport sa ekonomskog koda 614 300 

(JAN 001) – Tekući transfer 
neprofitnim organizacijama 
 - za mlade za 2018. godinu 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je „Program ut-
roška sredstava Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 300 (JAN 001) – 
Tekući transfer neprofitnim organizaci-
jama - za mlade za 2018. godinu”. 
  
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:   
                  01.01.2018.- 31.12.2018. godine 
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Budžetska pozicija: Tekući transfer  
neprofitnim organizacijama - za mlade 
za 2018. godinu 
 
Ekonomski kod:                             614 300 
 
Ukupna vrijednost Programa:   
                                                10.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:                 Damir Žuga 
 
Pozicija odgovorne osobe:         Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:     Elmedin 
Valjevčić, stručni savjetnik za sport  
 
Kontakt telefon:    038 224 259 lokal 214 
 
Kontakt e-mail:  
                         obrazovanje@bpkg.gov.ba 
 
Internet:            http://mo.bpkg.gov.ba/ 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 47. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj: 03-14-289/18 od 02.03.2018. 
godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa je pružanje osn-
ovnih smjernica za stvaranje podsticajn-
og okruženja za provođenje politike pr-
ema mladim i institucijalnog vida sara- 

mailto:obrazovanje@bpkg.gov.ba
http://mo.bpkg.gov.ba/
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dnje Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport (u daljem te-
kstu: Ministarstvo) i omladinskih udru-
ženja. Programom se žele dodatno podr-
žati posebne projektne aktivnosti omla-
dinskih udruženja radi jačanja njihovih 
kapaciteta u ispunjavanju njihove osno-
vne misije u društvu. Također, svrha je 
da Ministarstvo preko ovog Programa 
aktivno učestvuje sa planiranim budže-
tskim sredstvima na poboljšanju pitanja 
od interesa za život, položaj i djelovanje 
mladih ljudi na području Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde (u daljem te-
kstu: Kanton). 
 
2.2. Opis Programa 
 

Ovim Programom se definišu 
pojedinačne podsticajne mjere za provo-
đenje politike prema mladim na područ-
ju Kantona, utvrđuju potrebna finansijs-
ka sredstva te način praćenja realizacije 
svake od predviđenih podsticajnih mje-
ra, kriteriji, korisnici Programa kao i dr-
uga pitanja od značaja za provođenje Pr-
ograma. 
  
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći cilj Programa  
 

Opći cilj ovog Programa je aktiv-
no uključenje u pitanja od interesa za ži-
vot, položaj i djelovanje mladih ljudi na 
području kantona i razvoj kantona. 
 
3.2. Posebni ciljevi Programa  
 

U skladu sa općim ciljevima Pro-
grama, posebni ciljevi Programa su: 
 
- Podrška projektnim aktivnostima ko- 

Broj 4 – strana 671 
 
 
je su usmjerene na informisanje mla-
dih o zdravim stilovima života 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na informisanje mla-
dih o suzbijanju nasilja i nedoličnog 
ponašanja na sportskim priredbama 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na oblasti društven-
og života i slobodnog vremena mla-
dih 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je potiču mlade na demokratiju, tole-
ranciju i ravnopravnost spolova 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organizovanje kultur-
nih događaja kroz sprovođenje sem-
inara za formalne i neformalne gru-
pe mladih o upravljanju kulturnim 
događajima 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj akcije očuvanja, čišće-
nja, uređenja, unapređenja stanja i 
zaštite životne sredine 

 
Mjera: finansijska podrška omladinskim 
udruženjima u vidu sufinansiranja jed-
nog prijedloga projektnih aktivnosti de-
finisanih posebnim ciljevima Programa. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa iznose  10.000,00 KM i to: 
 

80% sredstava za prijedloge pro-
jektnih aktivnosti omladinskih udruže-
nja putem javnog poziva za prijavu pri-
jedloga projektnih aktivnosti za učešće u 
Programu utroška sredstava iz Budžeta 
Ministarstva sa ekonomskog koda 614 
300 (JAN 001) – Tekući transfer neprofit-
nim organizacijama - za mlade za 2018. 
godinu (u daljem tekstu: javni poziv) i  
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20% sredstava za prijedloge pro-
jektnih aktivnosti putem zaključenih sp-
orazuma, memoranduma i sl. koji su de-
finisani kao vidovi zajedničke saradnje 
Ministarstva i omladinskih udruženja te 
podnošenjem zahtjeva zaprimljenih u 
periodu 01.01.2018 – 31.12.2018. godine 
koji su u skladu sa mjerama u okviru 
posebnih ciljeva ovog Programa. Tako-
đer, da Ministarstvo ispoštuje obaveze 
donesenih zaključaka Komisije za mlade 
Skupštine Kantona koji se odnosi na iz-
bor najuspješnijeg omladinskog udruže-
nja u 2016. i 2017. godini. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Da bi predložene projektne akti-
vnosti bile sufinansirane, moraju zado-
voljiti određene kriterije navedene u na-
stavku.  
 
5.1. Kriteriji prihvatljivosti za učešće  
       u Programu  
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
se najprije razmatraju kako bi se utvrdi-
lo odgovaraju li u potpunosti sa općim 
kriterijima prihvatljivosti za učešće u Pr-
ogramu, ali i posebnim kriterijima za uč-
ešće u Programu 
 
5.1.1. Opći kriteriji 
 

Prihvatljivi su oni prijedlozi pro-
jektnih aktivnosti koji/čiji: 
 
- su predlagači omladinska udruženja 

registrovana na bilo kojem nivou vl-
asti u Bosni i Hercegovini te su u 
tom smislu i dostavili rješenje o re-
gistraciji, odnosno uvjerenje iz regis- 
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tra udruženja izdato u vrijeme pod-
nošenja zahtjeva, izuzev iz Registra 
udruženja koje vodi Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose 
Kantona, koje Ministarstvo kao nos-
ilac budžetskih sredstava pribavlja 
po službenoj dužnosti 

- je realizacija od interesa za građane 
kantona ili doprinosi razvoju i afir-
maciji kantona i provodi se na pod-
ručju kantona 

- su predlagači dostavili uvjerenje o 
poreskoj registraciji - identifikacioni 
broj 

- su predlagači dostavili uvjerenje o 
izmirenim poreskim obavezama, a 
oni predlagači koji nemaju neizmi-
renih obaveza mogu dostaviti ovje-
renu izjavu kod nadležnog organa 
da nemaju neizmirenih obaveza ko-
jom to potvrđuju 

- su predlagači dostavili uvjerenje o 
izmirenim porezima i doprinosima 
za zaposlenike (ukoliko ima zaposle-
nika), a oni predlagači koji nemaju 
zaposlenih mogu dostaviti ovjerenu 
izjavu kod nadležnog organa da ne-
maju zaposlenih, kojom to potvrđu-
ju 

- su predlagači dostavili program ra-
da za tekuću godinu sa obrazloženj-
em 

- su predlagači dostavili finansijski pl-
an za tekuću godinu 

- su predlagači dostavili izvještaj o ur-
ednom finansijskom poslovanju (bil-
ans stanja, bilans uspjeha i narativni 
izvještaj za prethodnu godinu) sa iz-
uzetkom onih predlagača koji su re-
gistrovani u prethodnoj godini 

- su predlagači dostavili finansijski iz-
vještaj o utrošku sredstava za proje-
kte odobrene u prethodnoj godini sa 
izuzetkom onih predlagača koji su  
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registrovani u prethodnoj godini 

- su predlagači dostavili popunjen ob-
razac za aplikaciju za sufinansiranje 
projektnih aktivnosti 

- su predlagači dostavili listu članova 
i organa upravljanja koju čine dvije 
trećine (2/3) mladih u životnoj  dobi 
od 15 do 30 godina starosti (ovjerena 
pečatom omladinskog udruženja) 

 
5.1.2. Posebni kriteriji 
 
- Podrška projektnim aktivnostima 

koje su usmjerene na informisanje 
mladih o zdravim stilovima života 

- Podrška projektnim aktivnostima 
koje su usmjerene na informisanje 
mladih o suzbijanju nasilja i nedolič-
nog ponašanja na sportskim prired-
bama 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je su usmjerene na oblasti društven-
og života i slobodnog vremena mla-
dih 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je potiču mlade na demokratiju, tole-
ranciju i ravnopravnost spolova 

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj organizovanje kultur-
nih događaja kroz sprovođenje sem-
inara za formalne i neformalne gru-
pe mladih o upravljanju kulturnim 
događajima  

- Podrška projektnim aktivnostima ko-
je imaju za cilj akcije očuvanja, čišće-
nja, uređenja, unapređenja stanja i 
zaštite životne sredine 

 
5.2. Kriteriji neprihvatljivosti za učešće  
       u Programu  
 

Neprihvatljivi su oni prijedlozi 
aktivnosti koji/čiji: 
 

- podrazumijevaju finansiranje plaća  
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(bruto i neto lični dohodak) 
- su na drugi način ostvarili finansira-

nje ili sufinansiranje iz Budžeta Ka-
ntona 

- administrativni troškovi prelaze 10% 
budžeta svih predloženih projektnih 
aktivnosti 

- imaju kao jedinu svrhu korist zapo-
slenih u pravnom licu 

- akti predlagača na koje se odnosi Za-
kon o udruženjima i fondacijama 
(“Službene novine Federacije BiH”, 
broj; 45/02) nisu usklađeni sa istim 

- predlagač ne ispunjava kriterije pri-
hvatljivosti za učešće u Programu 
(opće kriterije i posebne kriterije) 

 
5.3. Selekcijski i bodovni kriteriji 
 

Prijedlozi projektnih aktivnosti 
koji ispunjavaju kriterije prihvatljivosti 
za učešće u Programu (opće kriterije i 
posebne kriterije) odnosno koji ispunja-
vaju mogućnost za sudjelovanje u ovom 
Programu, podliježu temeljitoj procjeni 
u skladu sa bodovnim kriterijima. 
 
5.3.1. Selekcijski kriteriji 
 

Odgovorna lica za provođenje 
prijedloga projektnih aktivnosti moraju 
imati profesionalne vještine i kvalifika-
cije za obavljanje predloženih projektnih 
aktivnosti (operativna sposobnost). U 
tom smislu CV osobe odgovorne za pro-
vođenje projektnih aktivnosti treba biti 
dostavljen kao dio prijave. 
 
5.3.2. Bodovni kriteriji 
 

Bodovni kriteriji čine osnov za 
procjenu kvaliteta  prijedloga projektnih 
aktivnosti u vezi sa općim i posebnim 
ciljevima te Kriterijima ovog Programa.   
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Oni sadrže elemente kvaliteta i kvanti-
teta, od kojih svaki nosi određen broj 
bodova. 

 Projektne aktivnosti će biti proci-
jenjene skalom bodova od 0 do  70 i bit 
će poredane po svojoj vrijednosti. 

 
Bodovni kriteriji 

Kriteriji Maksimalan 
rezultat 

Da li su ciljevi predloženih projektnih aktivnosti izašli iz okvira interesa 
samog predlagača? 5 

Da li će predložene projektne aktivnosti imati pozitivan učinak na 
pitanja od interesa za život, položaj i djelovanje mladih ljudi na 
području kantona i razvoj kantona? 

5 

Da li su jasno razrađeni očekivani rezultati predloženih projektnih 
aktivnosti? 5 

Da li je jasno razrađen plan budžeta pojedinih predloženih projektnih 
aktivnosti? 5 

Da li su sve predložene projektne aktivnosti odgovarajuće predstavljene 
u budžetu? 5 

Da li su troškovi predloženih projektnih aktivnosti obrazloženi na način 
da dokazuju da će sredstva Programa biti iskorištena na efikasan i 
ekonomičan način? 

5 

Da li predložene projektne aktivnosti posjeduju značaj u odnosu na 
život mladih, uticaj na javnost te socijalnu dimenziju aktivnosti? 5x2* 

Da li je osigurana vidljivost, promocija, korištenje i širenje rezultata 
ovog Programa? 5 

Da li su jasno razrađeni direktni ili indirektni korisnici  te procjena broja 
osoba koje mogu biti direktni ili indirektni korisnici predloženih 
projektnih aktivnosti? 

5x2* 

Da li su jasno uočljive ideje koje su dovele do toga da se prijavi 
predložena projektna aktivnost? 5 

Da li je jasno praćenje predloženih projektnih aktivnosti? 5 
Da li se predložene projektne aktivnosti vode od strane lica koja 
posjeduju vještine i iskustva u provođenju projektnih aktivnosti? 5 

*rezultat se multiplicira sa 2 zbog njegove važnosti 
 
 

Za svaki kriterij komisija daje oc-
jenu između 1 i 5 sljedećim kategorijama 
ocjena. 
 

1 – veoma slabo 
2 – slabo 
3 – adekvatno 
4 – dobro 

5 – vrlo dobro 
 

Komisija će procjenjivati vrijed-
nost kriterija te minimalan broj bodova 
u zavisnosti od broja predloženih proje-
ktnih aktivnosti. Svi članovi komisije 
dodjeljuju ocijene, a ukupan broj bodova 
se dobije kada se ocjene dobivene od sv- 
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ih članova komisije podijele sa brojem 
članova komisije. 

Bodovanje se vrši po osnovu tab-
lice za ocjenjivanje prijedloga projektnih 
aktivnosti i ista je sastavni dio ovog Pro-
grama. 
 

Sve dostavljene prijedloge proje-
ktnih aktivnosti pregleda i ocjenjuje ko-
misija imenovana od strane ministra za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport. Komisija daje Ministarstvu prijed-
log o raspodjeli sredstava,  predlaže lis-
tu predlagača ili projekata koji zaslužuju 
pomoć na osnovu postignutih bodova i 
raspoloživih sredstava te sačinjava oba-
vještenje za sve predlagače prijedloga 
projektnih aktivnosti sa mogućnošću pr-
igovora Ministarstvu. Konačnu raspod-
jelu sredstava sa utvrđenom listom pre-
dlagača ili projekata donosi Vlada Kan-
tona na prijedlog Ministarstva.  
 
5.4.  Prijava prijedloga projektnih  
        aktivnosti za sufinansiranje 
 

Sve predložene projektne aktivn-
osti koje se sufinansiraju kroz ovaj Prog-
ram trebaju pripadati utvrđenim mjera-
ma u okviru posebnih ciljeva ovog Pro-
grama. 

Prijava prijedloga projektnih akt-
ivnosti ovim Programom je osmišljena 
na dva različita načina i to: 
 

1. Putem javnog poziva  
 

Javni poziv definiše: kriterije pri-
hvatljivosti za učešće u Programu – opći 
i posebni kriteriji, kriterije neprihvatlji-
vosti za učešće u Programu i bodovne 
kriterije, dodatne odgovarajuće dokum-
ente koje je potrebno priložiti uz prijavu, 
uvjete za dodjelu sredstava, uvjete za 
podnošenje prijave na javni poziv, aktiv- 
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nosti vezane za odabir korisnika i dodje-
lu sredstava. Javni poziv se objavljuje u 
elektronskim medijima na području ka-
ntona, internet stranici Vlade Kantona 
kao i oglasnoj tabli Kantona. 
 

2. Putem zaključenih sporazu-
ma, memoranduma i sl. koji 
su definisani kao vidovi zaje-
dničke saradnje  Ministarstva 
i omladinskih udruženja te 
podnošenjem zahtjeva zapri-
mljenih u periodu 01.01.2018 
– 31.12.2018. godine bez oba-
veza da predlagač treba imati 
registrovano sjedište na pod-
ručju kantona. Također, da 
Ministarstvo ispoštuje obave-
ze donesenih zaključaka Ko-
misije za mlade Skupštine 
Kantona koji se odnosi na iz-
bor najuspješnijeg omladins-
kog udruženja u 2016. i 2017. 
godini. 

 
Svi troškovi koji proizilaze iz pr-

ovođenja neke projektne aktivnosti ne 
mogu se u potpunosti finansirati kroz 
ovaj Program, s tim u vezi, putem ovog 
Programa vršit će se sufinansiranje pro-
jektnih aktivnosti te predlagači prijedlo-
ga projektnih aktivnosti trebaju pronaći 
i druge izvore za njihovo finansiranje, 
izuzev dodjele novčanih sredstava za 
najuspješnije omladinsko udruženja u 
2016. i 2017. godini. 

Dokaz o takvoj vrsti sufinansira-
nja prilaže se prilikom podnošenja nara-
tivnog i finansijskog izvještaja. 
 
5.5.  Odabir korisnika i dodjele  
        sredstava 
 

Sredstva utvrđena ovim Progra- 
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mom dodjeljuju se u skladu sa principi-
ma pouzdanosti i predvidivosti, otvore-
nosti i transparentnosti, odgovornosti, 
efikasnosti i djelotvornost, a koji su jed-
ni od evropskih principa u radu javnih 
uprava. U skladu sa navedenim, u nare-
dnim članovima Programa donesen je 
poseban niz kriterija kako bi se omogu-
ćio transparentan selekcijski postupak, 
odnosno kriteriji prihvatljivosti za učeš-
će u Programu – opći i posebni kriteriji, 
kriteriji neprihvatljivosti za učešće u Pr-
ogramu i bodovni kriteriji. 
 
 
6. KORISNICI PROGRAMA 
 

Korisnici Programa su omladin-
ska udruženja sa području kantona s pr-
avnim svojstvom. 

Korisnici i primaoci sredstava 
Programa su odgovorni za provođenje 
aktivnosti namijenjenih za sufinansira-
nje projektnih aktivnosti. 
 
6.1. Obaveze korisnika sredstava 
 

Korisnici Programa moraju pod-
nijeti završni narativni i finansijski izv-
ještaj prema utvrđenom obrascu.  

Iznosi iskazani od strane korisni-
ka u finansijskim izvještajima na kojima 
se temeljio prijedlog projektnih aktivno-
sti za plaćanje trebaju biti stvarni, tačno 
izračunati i dozvoljeni u skladu sa ovim 
Programom. 

Korisnici sredstava trebaju osi-
gurati vidljivost, promociju, korištenje i 
širenje rezultata ovog Programa.  
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

  
Za provođenje ovog Programa će  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
biti angažovani uposlenici Ministarstva 
u toku radnog vremena bez posebnih 
nadoknada. 

Nadzor (monitoring) nad upot-
rebom budžetskih sredstava od strane 
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
sije Kantona te Ministarstvo u skladu sa 
Zakonom o izvršenju Budžeta Kantona 
za 2018. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17). 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa se očeku-
je jačanje kapaciteta omladinskih udruž-
enja, a time i mladih na području kanto-
na. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I  RIZIKA 
 

Jedan od mogućih rizika koji mo-
že uticati na ostvarivanje ovog Progra-
ma jeste eventualno nedovoljno punje-
nje Budžeta Kantona, zbog nedovoljnog 
priliva sredstava u Budžet Kantona.    
 
Broj:10-14-269-2/18                M I N I S T A R  
06.03.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 

................................ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



21. mart/ožujak 2018.                                                                                      Broj 4 – strana 677 
 
 

 
Tablica za ocjenjivanje prijedloga projektnih aktivnosti 

Prijedlog projektne aktivnosti 
zaprimljen pod brojem: 

Podnosilac prijedloga projektne aktivnosti: 
 
 
 
Naziv prijedloga projektne aktivnosti: 
 
 
 

Kriteriji Maksimalan 
rezultat 

Ocjene članova 
komisije 

Sveukupna 
ocjena 

komisije 
Da li su ciljevi predloženih projektnih aktivnosti 
izašli iz okvira interesa samog predlagača? 5     

Da li će predložene projektne aktivnosti imati 
pozitivan učinak na pitanja od interesa za život, 
položaj i djelovanje mladih ljudi na području 
Kantona i razvoj Kantona? 

5 

    

Da li su jasno razrađeni očekivani rezultati 
predloženih projektnih aktivnosti? 5     

Da li je jasno razrađen plan budžeta pojedinih 
predloženih projektnih aktivnosti? 5     

Da li su sve predložene projektne aktivnosti 
odgovarajuće predstavljene u budžetu? 5     

Da li su troškovi predloženih projektnih aktivnosti 
obrazloženi na način da dokazuju da će sredstva 
Programa biti iskorištena na efikasan i ekonomičan 
način? 

5 

    

Da li predložene projektne aktivnosti posjeduju 
značaj u odnosu na život mladih, uticaj na javnost 
te socijalnu dimenziju aktivnosti? 

5x2* 
    

Da li je osigurana vidljivost, promocija, korištenje i 
širenje rezultata ovog Programa? 5     

Da li su jasno razrađeni direktni ili indirektni 
korisnici te procjena broja osoba koje mogu biti 
direktni ili indirektni korisnici predloženih 
projektnih aktivnosti? 

5x2* 

    

Da li su jasno uočljive ideje koje su dovele do toga 
da se prijavi predložena projektna aktivnost? 5     

Da li je jasno praćenje predloženih projektnih 
aktivnosti? 5     

Da li se predložene projektne aktivnosti vode od 
strane lica koja posjeduju vještine i iskustva u 
provođenju projektnih aktivnosti? 

5 
    

                       UKUPNO  
 
Datum:                                                                                                                          Komisija: 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) 
te na osnovu Programa utroška sredsta-
va iz Budžeta Ministarstva za obrazova-
nje, nauku, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 100 (KAN 001) – Tekući 
transfer za sport  za 2018. godinu, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

nosiocima sportskih djelatnosti  
na nivou Bosanko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredstva 
nosiocima sportskih djelatnosti na nivou 
Bosanko-podrinjskog kantona Goražde 
u ukupnom iznosu od 16.200,00 KM, i 
to:

 Sportski 
fudbalski klub 

„Libero” 

Dodatni Program 
I (prvi) od ukupno II (dva) dijela novčanih sredstava 

predviđenih za učešće u Prvoj ženskoj nogometnoj ligi 
Federacije BiH za seniorke  

(proljetni dio takmičenja  2017/2018.) 

6.000,00 KM 

Žiroračun Sportskog fudbalskog kluba „Libero” broj: 1415255320008553,  
otvoren kod BBI banke. 

 
Odbojkaški 

klub „Goražde” 
Goražde 

Dodatni Program 
Učešće u KUP takmičenju BiH  

(takmičarska sezona 2017/2018.) 

700,00 KM 

Žiroračun Odbojkaškog kluba „Goražde” Goražde broj: 1990540008546283,  
otvoren kod Sparkasse banke 

 
Nogometni 
klub „Azot” 

Vitkovići 

Dodatni Program 
Učešće u KUP takmičenju BiH  

(takmičarska sezona 2017/2018.) 

3.500,00 KM 

Žiroračun Nogometnog kluba „Azot” broj: 1346201001502020, otvoren kod ASA banke 
 

Košarkaški 
klub „Goražde” 

Goražde 

Redovni Program 
Akontativne isplate novčanih sredstava prije donošenja 

konačnog plana raspodjele sredstava za finansiranje 
sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje 

sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu REDOVNI 

PROGRAMI - kvalitetni sport (priprema i takmičenje), 
kantonalni savezi, školski sport, sport lica sa 

invaliditetom od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde 

3.000,00 KM 

Žiroračun Košarkaškog kluba „Goražde” Goražde broj: 1011400000195617,  
otvoren kod Privredne banke 
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Košarkaški 
klub „Goražde” 

Goražde 

Redovni Program 
Akontativne isplate novčanih sredstava prije donošenja 

konačnog plana raspodjele sredstava za finansiranje 
sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje 

sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu REDOVNI 

PROGRAMI - kvalitetni sport (priprema i takmičenje), 
kantonalni savezi, školski sport, sport lica sa 

invaliditetom od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde 

3.000,00 KM 

Žiroračun Košarkaškog kluba „Goražde” Goražde broj: 1990540051673254  
otvoren kod Sparkasse banke 

 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 001) – Tekući transfer za sport. 
 

Član 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 10  (deset) 
dana od dana realizacije sredstava  pre-
dati izvještaj o utrošku budžetskih sre-
dstava. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
DP-2 za dodatne Programe, a RP-2 za 
redovne Programe, koji su sastavni dio 
Kriterija za finansiranje sporta iz javnih 
sredstava kojima se podstiče obavljanje 
sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 
2/14). 

Član 4. 
 

 Zadužuje se Ministarstvo za  

obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport da prilikom izrade konačnog  pla-
na raspodjele sredstava za redovne Pro-
grame za 2018. godinu uvrsti i akontati-
vnu isplatu novčanih sredstva  utvrđe-
nu ovom Odlukom, kao i u Ugovorom o 
dodjeli finansijskih sredstava za redov-
ne Programe za 2018. godinu za sports-
ke klubove iz člana 1. ove Odluke koji-
ma su odobrena sredstva za redovne Pr-
ograme.  
 

Član 5. 
 

 Ukoliko korisnici sredstava za 
redovne Programe iz člana 1. ove Odlu-
ke ne ispune uvjet za dodjelu sredstava 
za redovne Programe u 2018. godini, do-
bijena sredstva po ovoj Odluci dužni su 
u istom iznosu vratiti Ministarstvu za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport, a odluku o tome donijet će Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
nakon podnošenja izvještaja od strane 
Ministarstva za obrazovanje, mlade, na-
uku,  kulturu i sport. 
  

Član 6. 
 

 Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                 
Broj:03-14-226/18        P R E M I J E R 
27.02.2018.godine                Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
Odluke o odobravanju Strategije razvoja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de  za  period 2016-2020. godina „Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde” broj: 4/17), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
139. redovnoj sjednici, održanoj dana 
02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o izmjeni Rješenja o formiranju    

i imenovanju  Kantonalnog odbora 
za razvoj za  proces  implementacije  

Strategije  razvoja  Bosansko–
podrinjskog  kantona Goražde   

2016 – 2020. 
 
I 

 
 Ovim Rješenjem vrši se izmjena 
Rješenja o formiranju Kantonalnog odb-
ora za razvoj za proces  implementacije 
Strategije razvoja Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde 2016 – 2020.godina, br-
oj: 03-05-125-1/17 od 10.02.2017.godine, 
tako što se u članu I Rješenja umjesto čl-
ana Omeragić Ismeta ispred Ministarst-
va za privredu Bosansko–podrinjskog  ka-
ntona Goražde imenuje Drakovac Emir. 
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II 
  
 Rješenje  stupa  na snagu danom  
donošenja, a naknadno  će  se  objaviti  u  
„Službenim novinama  osansko-podrinj-
skog kanton Goražde”. 
      
Broj:03–14-288/18                  P R E M I J E R 
02.03.2018.godine               Emir  Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjskog  
kantona Goražde, na 139. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 02.03.2018. godine,  
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 
podrške privatnim  preduzećima   

i  poduzetnicima na području  
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2018.godinu  
na ekonomskom kodu 614500 

 - Subvencije privatnim preduzećima  
i poduzetnicima 

 
Član 1. 

 
Ovom Odlukom Vlada Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program podrške privatnim 
preduzećima i poduzetnicima na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za 2018. godinu na ekonomskom  
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kodu 614500 - Subvencije privatnim pre-
duzećima i poduzetnicima u iznosu od 
450.000 KM. 
 

Član 2. 
  

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu  i Minis-
tarstvo za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-287/18                 P R E M I J E R 
02.03.2018.godine               Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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PODACI O PROGRAMU 
 
 
Naziv Programa:  Program podrške  
privatnim  preduzećima  i  poduzetnici-
ma na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 
Budžetski korisnik: 
                           Ministarstvo za privredu  
 
Budžetski razdjel:     17 
 
Ekonomski kod:        614 500  
 
Analitički kod       POD 001 
 
Naziv analitičkog koda: 
         Subvencije privatnim  
                   preduzećima i poduzetnicima  
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Period realizacije Programa: 
        01.01.2018 - 31.12.2018.  
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                        450.000 KM 
 
Odgovorna osoba:           Anes Salman 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program: 
 Melida Hadžiomerović 
 
Kontakt telefon:     +387-38-228-640  
 
Kontakt e-mail:    
melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba 
 
Datum usvajanja Programa: 
               02.03.2018. godine 
 
Saglasnost:     Saglasnost na Program 
utroška dala je Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde Odlukom broj: 
03-14-287/18 od 02.03.2018.godine 
 
Internet:                 www.mp.bpkg.gov.ba 
 
 

Na osnovu člana 46. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018.godinu (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:13/17) i Zakona o   
sistemu državne pomoći u Bosni i Her-
cegovini (“Službeni glasnik BiH” broj: 
10/12), Ministarstvo za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
utvrđuje: 
 
 
PROGRAM  UTROŠKA SREDSTAVA 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde za 2018. godinu sa 
ekonomskog koda 614 500 - Subvencije 

privatnim preduzećima i poduzetnicima 

mailto:melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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TAČKA 1. 
 

NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa utroška sredsta-
va Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 614 
500 – Subvencije privatnim preduzećima 
i poduzetnicima glasi: Program podrške 
privatnim preduzećima i poduzetnicima 
na području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde (u daljem tekstu: Prog-
ram). 
 

TAČKA 2. 
 

NADLEŽNOSTI MINISTARSTVA  
ZA PRIVREDU 

 
(1) Na osnovu Zakona o ministarstvima 

i drugim tijelima kantonalne uprave 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
09/13), nadležnosti Ministarstva za 
privredu su predlaganje i provođe-
nje politike u oblasti industrije, pod-
uzimanje mjera za unaprijeđenje pr-
oizvodnje, upravljanje prirodnim bo-
gatstvima, razvoj poljoprivrede, up-
ravljanje poljoprivrednim zemljištem, 
uzgoj, zaštita i unapređenje šuma, 
šumske komunikacije i eksploatacija 
šuma, industrijske vode, vodopriv-
redne aktivnosti, korištenje voda u 
energetske i rekreacijske svrhe, upo-
treba i zaštita voda, ulaganja u priv-
redna preduzeća, promet roba i us-
luga, učešće u kreiranju politike uv-
oza i izvoza, kontrola cijena proizvo-
da i usluga, zaključivanje ekonoms-
kih sporazuma, kreiranje i impleme-
ntacija politike kantonalnog turizma, 
razvoj turističkih resursa, razvoj rek- 
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reativnih, rehabilitacijskih i drugih 
centara, promocija turizma, ugosti-
teljstvo, poduzetništvo, provođenje 
politke razvoja komunikacija i trans-
portne infrastrukture, razvoj javnog               
prometa, izgradnja, obnova i održa-
vanje saobraćajnica od značaja za 
kanton, modernizacija cestovnog sa-
obraćaja i osiguranje komunikacijsk-
ih veza na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 

 
(2) Program je  izrađen u skladu sa: 
 

a) Zakonom o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu; 

b) Strategiji razvoja Bosansko-pod-
rinjdkog kantona Goražde za pe-
riod 2016-2020, („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 4/16). 

 
TAČKA 3. 

 
OPIS PROGRAMA 

 
(1) Program  osigurava da se planirana 

sredstva Budžeta Ministarstva za pr-
ivredu koriste na transparentan, spe-
cifičan, mjerljiv način sa svrhom da 
se podrži:  

 
a) privredni razvoj i zapošljavanje, 
b) provođenje drugih mjera koje do-

prinose razvoju privrede, unap-
ređenju proizvodnje, infrastrukt-
ure i poboljšanja uvjeta za rad 
uposlenih. 

 
(2) Program obuhvata: 
 

a) odredbe o početku i rokovima 
provođenja Programa, 

b) opći cilj i posebne ciljeve Progra- 
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ma za 2018. godinu, 

c) potrebna sredstva za provođenje 
Programa, 

d) kriterije za raspodjelu sredstava, 
e) procedure apliciranja, selekcije i 

evaluacije projekata i zahtjeva za 
sredstvima, 

f) prioriteti, finansijski kriteriji i 
način rangiranja, 

g) naziv korisnika sredstava, 
h) procjenu rezultata, 
i) procjenu nepredviđenih rashoda 

i rizika. 
 
(3) Program definiše bitne elemente za 

dobijanje saglasnosti od strane Vlade 
u skladu sa Zakonom o izvršenju Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (svrha Programa, opći i  po-
sebni ciljevi, kriteriji za raspodjelu 
sredstava, korisnike sredstava, način 
procjene rezultata i procjena nepre-
dviđenih rashoda i izdataka). 

 
(4) Program je otvoren za sufinansiranje 

projekata privrednih društava koji 
doprinose kreiranju novih radnih 
mjesta, u  malim, srednjim i velikim  
preduzećima, pomoć za privredna 
društva koja se nalaze u poteškoća-
ma te projekata i aktivnosti koje do-
prinose povećanju konkurentskih 
prednosti u granama  prerađivačke  
industrije, građevinarstva, proizvo-
dnih i uslužnih djelatnosti čija  je  to                                          
osnovna  djelatnost. 

 
TAČKA 4. 

 
POČETAK I ROKOVI PROVOĐENJA 

PROGRAMA 
 
           U Programu su definisane aktiv-
nosti za 2018.godinu, a provođenje Pro- 
grama počinje dobivanjem saglasnosti 
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od strane Vlade Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde i trajaće  do 31.12.2018. 
godine. Krajnji rok za dostavljanje zaht-
jeva za korištenje sredstava ističe 10. de-
cembra 2018. godine u 16:00 sati.  
 

TAČKA 5. 
 

(5.1) 
 

(Ključne korekcije Programa  
za 2018. godinu) 

 
(1) Kako bi se poboljšao proces planira-

nja, organizacije, implementacije, mo-
nitoringa i evaluacije Programa, pri-
mjenjuje se propisana metodologija 
Ministarstva za privredu utvrđena 
ovim Programom. Ova metodologija 
propisuje postupanje Komisije u slu-
čaju prijedloga, primjedbi, ugestija i 
prigovora potencijalnih korisnika u 
toku planiranja i implementacije Pr-
ograma. 

 
TAČKA 6. 

 
(Osnovni cilj) 

 
OPĆI I POSEBNI CILJEVI PROGRAMA 

 
(6.1) 

 
Opći cilj Programa je pomoć ma-

lim, srednjim i velikim preduzećima i 
poduzetnicima iz prerađivačke industri-
je, građevinarstva, proizvodnih i usluž-
nih djelatnosti na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde kroz pod-
sticanje ekonomskog razvoja preduzeća.  
 

(6.2) 
 

(Posebni ciljevi) 
 

Program sadrži posebne ciljeve 
za 2018. godinu koji su usklađeni sa op- 
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ćim ciljem Programa. Posebni ciljevi Pr-
ograma su: 
 

a) Razvoj malih, srednjih i velikih 
preduzeća i poduzetnika iz pre-
rađivačke 
industrije,građevinarstva, 
proizvodnih i uslužnih djelatno-
sti. 

b) Podrška privrednim društvima u 
vidu subvencioniranja dijela pro-
fitne marže za privredna društva 
i obrtnike koji posluju na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kanto-
na  Goražde. 

c) Pružanje usluga u pogledu reali-
zacije projekata unapređenja inv-
esticione klime u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde. 

d) podrška u izlasku iz problema 
prouzrokovanim smanjenim obi-
mom proizvodnje, gubitkom trž-
išta i otklanjanju uskih grla u pr-
oizvodnji i poslovanju. 

 
(6.3) 

 
(Razvoj preduzeća) 

 
(1) Podrška za razvoj preduzeća plani-

rana je za projekte koji uključuju ak-
tivnosti na izgradnji, proširenju ili 
adaptaciji proizvodnih objekata, na-
bavci mašina i opreme u poslovanju, 
kao i poboljšanju uvjeta rada, sigur-
nosti na radu i zdravlja radnika sa 
aktivnostima na otvaranju  novih  
radnih mjesta, zapošljavanju, održi-
vosti proizvodnje i uposlenih radni-
ka i drugih aktivnosti koji doprinose 
poboljšanju i razvoju preduzeća kao 
i prioritetnog cilja koji se odnosi na 
jačanje privrede. U okviru razvoja 
preduzeća, osigurat će se podrška u 
implementaciji projekata i aktivnosti  
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koje doprinose povećanju broja rad-
nika u malim, srednjim i velikim pr-
eduzećima, proizvodnim i  uslužnim 
djelatnostima. 

 
(2) Podrška će se obezbijediti i za druge 

projekte i mjere koje ispunjavaju uvj-
ete i kriterije za ostvarivanje podrške 
u okviru razvoja svih preduzeća. 

 
(6.4) 

 
(Podrška privrednim društvima u vidu 
subvencioniranja dijela profitne marže 
za privredna društva i obrtnike koji 
posluju na području Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde) 
 
(1) Drugi poseban cilj Programa je pruž-

anje podrške privrednim društvima 
po liniji koja je plasirana za finansi-
ranje dijela profitne marže za privre-
dna društva, obrtnike i novoosnova-
ne privredne subjekte koji posluju na  
području Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, koji su podigli kredite 
u 2017. godini i dalje, po Programu 
podrške u razvoju privatnim predu-
zećima i poduzetnicima za 2017.go-
dinu a koji se nastavlja u 2018.godi-
ni. 

 
Poboljšanje uvjeta poslovanja privre-
dnih društava, obrtnika i novoosno-
vanih privrednih subjekata sa podr-
učju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde kroz obezbeđenje povoljnih 
kreditnih sredstava za subvencioni-
ranje kamata u iznosu od 2% dijela 
kamatne stope putem sredstava Mi-
nistarstva za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde i sredsta-
va odabrane banke; 
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       (2) Opći uvjeti za učestvovanje 
 
 U implementaciji Programa pri-
mjenjivaće se procedure koje omoguća-
vaju ravnopravno učestvovanje u Prog-
ramu i svim licima koja kumulativno is-
punjavaju slijedeće opće uvjete: 
 

a) da su registrovana kao privredna 
društva shodno odredbama Zak-
ona o privrednim društvima F 
BiH ili ako su obrtnici da su regi-
strovani shodno Zakonu o obrtu 
i srodnim djelatnostima FBiH. 

b) da imaju registraciju na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, 

c) da obavlja registrovanu djelatno-
st na prostoru Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde.  

d) da su registrovana minimalno 1 
godina od dana podnošenja apli-
kacija za učestvovanje u Progra-
mu. 

 
        (3) (Posebni uvjeti za učestvovanje) 
 
(1) Za poseban cilj Programa, pored op-

ćih, primjenjivat će se i posebni uv-
jeti za učestvovanje u Programu.  

 
(2) Posebni uvjeti za apliciranje u okvi-

ru prvog cilja su: 
 

a) da su namjenski utrošili sredstva 
odobrena od strane Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona u peri-
odu od protekle tri godine ukoli-
ko im je takva pomoć dodijelje-
na, 

b) da su ispunili ugovorene obave-
ze po odobrenim grantovima Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, a posebno po pita-
nju zapošljavanja, ukoliko su ih  
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dobili u zadnje tri budžetske go-
dine, 

c) da se ne nalaze u procesu stečaja 
ili likvidacije ili blokade računa, 

d) da nemaju neizmirenih obaveza 
za poreze i doprinose, uključu-
jući i neizmirene obaveze koje su 
obuhvaćene ugovorom o repro-
gramiranju obaveza. 

 
Privredna društva koja ispunjavaju opće 
i posebne uvjete za učestvovanje u Pro-
gramu i koja u  formi propisanoj od stra-
ne odabrane banke dostave prijedlog pr-
ojekata za sredstvima imaju  status  apli-
kanta.   
 

e) Javni poziv za odabir banke se 
raspisuje u roku od 10 dana od 
dana dobivanja saglasnosti koja 
je propisana Programom.  

f) Nakon izbora banke koja će vrši-
ti plasman udruženih sredstava 
putem kreditne linije, odabrana 
banka raspisuje javni poziv za 
odabir kandidata-privrednih su-
bjekata, obrtnika i novoosnovan-
ih privrednih subjekata za kredi-
tiranje sredstava putem ovog Pr-
ograma. Javni poziv se objavljuje 
putem sredstava javnog informi-
sanja, na internet stranici odabra-
ne banke i stranici Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraž-
de, kao i oglasnim tablama Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i Ministarstva za privre-
du Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 

 
(Otvaranje  aplikacija  

i administrativna  provjera) 
 
(1) Otvaranje aplikacija i administrativ- 
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na  provjera  za prijedloge  projekata 
privrednih društava se provodi naj-
kasnije u roku koji će propisati odab-
rana banka.  

(2) Banka će kompletirane zahtjeve nak-
on provjere unijeti na listu i poslati 
je na uvid i preliminarno odobrenje 
Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. Mi-
nistarstvo za privredu će u roku od 7 
dana potvrditi listu, kompletno ili 
djelimično, a za kandidate za koje 
ima primjedbe ili prepreka za finan-
siranje – neizmirenih obaveza prema 
Bosansko-podrinjskog kantona ili 
nenamjenskog utroška sredstava iz 
prethodnih projekata će dostaviti iz-
javu o neprihvatanju kandidata za fi-
nansiranje. 

 
Zahtjev za finansiranje će se podno-
siti elektronski na namjensku mail 
adresu odabrane banke ili na proto-
kol filijale odabrane banke u Goraž-
du.  

 
Minisatrstvo za privredu će poseb-
nim aktom utvrditi kriterije, visinu 
sredstava i uvjete pod kojima će se 
vršiti odabir banke koja će vršiti kr-
editiranje iz sredstava odabrane ban-
ke i Ministarstva za prvredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde.  

 
Nakon toga će se izvršiti ocjena i na-
praviti lista prioriteta za izbor banke 
koja će se dostaviti Ministarstvu za 
privredu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde na usvajanje. 

 
(1) Korisnici  sredstava po ovom cilju su 

privredni subjekti, obrtnici i novo-
osnovani subjekti koji ispunjavaju 
opće i posebne uvjete Programa i ko- 
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ji su uspješno rangirani za  korištenje 
zajedničkih  sredstava  iz ovog Prog-
rama, po proceduri odabrane banke. 

 
(2) Kompletnu aktivnost po ovom Prog-

ramu, kada se tiče povrata dodijelje-
nih sredstava i drugih ugovornih ob-
aveza, će vršiti odabrana banka po 
svojim pravilima, sve dok traje ovaj 
Program, odnosno dok traje ugovor 
sa odabranom bankom.   

 
(3) Korisnici i implementatori sredstava 

iz Programa se utvrđuju odlukom 
Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na način da će Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde davati saglasnost na predlože-
ne ugovore između banke i korisni-
ka sredstava, nakon čega će Vlada                          
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde odobravati novčana sredstva za 
islplatu subvencija, tj. Dijela kamata 
prema šestomjesečnim izvještajima 
koje dostavlja Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde odabrana 
banka.  

 
(6.5) 

 
Podrška u pružanju usluga u pogledu 
realizacije projekata unapređenja inve-
sticione klime u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde 
 

U skladu sa Ugovorom o savje-
tovanju, zaključenim između Međuna-
rodne finansijske korporacije i Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde u 
aprilu 2017.godine, iznos od 22.000 KM 
će biti dodijeljen Međunarodnoj finan-
sijskoj korporaciji IFC za pružanje savje-
todavnih usluga po projektu unapređe-
nja investicione klime u Bosansko-pod- 
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rinjskom kantonu Goražde, koji je zapo-
čet u 2017.godini i koji će se nastaviti u 
tekućoj 2018.godini.  
 

(6.6) 
 
(Podrška u izlasku iz problema prouz-
rokovanih smanjenim obimom proiz-
vodnje, gubitkom tržišta i otklanjanju 
uskih grla u proizvodnji i poslovanju) 
 
(1) Četvrti poseban cilj Programa je pru-

žanje podrške preduzećima u sluča-
ju da problemi prouzrokovani sma-
njenim obimom proizvodnje, gubitk-
om tržišta i otklanjanju uskih grla u                       
proizvodnji i poslovanju mogu dov-
esti do ozbiljnijeg poremećaja na tr-
žištu rada i smanjenju broja zaposle-
nih. 

 
(2) Podrška za izlazak iz problema pro-

uzrokovanih smanjenim obimom pr-
oizvodnje, gubitkom tržišta i otklanj-
anje uskih grla u proizvodnji i poslo-
vanju osigurat će se u vidu pomoći                            
preduzećima koja imaju izrađen Pr-
ogram sanacije na način i pod uvje-
tima koji su definisani ovim Progra-
mom. 

 
(3) Podrška će se obezbijediti preduzeći-

ma u prevazilaženju poteškoća koja 
nisu u stanju da, bilo svojim vlasti-
tim sredstvima, bilo sredstvima  svo-
jih osnivača, suosnivača, povjerilaca  
zaustave gubitke, što bi bez  interve-
ncije javnih organa u kratkom ili sre-
dnjem roku, gotovo sigurno rezul-
tiralo prestankom njihovog  poslova-
nja i gubitka radnih mjesta, te pomoć 
u slučaju poteškoća koje su prouzro-
kovane prirodnim nepogodama ili 
drugim vanrednim okolnostima. 
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TAČKA 7. 

 
POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

(7.1) 
 

(Visina sredstava  
za provođenje Programa) 

   
Potrebna sredstva za provođenje 

Programa definisana su Budžetom Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 13/17) na ekon-
omskom kodu 614 500 – Subvencije pri-
vatnim preduzećima i poduzetnicima u 
iznosu od 450.000 KM. 
 

(7.2) 
 

(Maksimalni budžet po komponentama) 
 
(1) Programom se utvrđuje visina, odn-

osno maksimalni i minimalni iznos 
sredstava za svaki posebni cilj Prog-
rama te maksimalna ili minimalna 
visina sredstava za pojedinačni, spe-
cifični cilj.  

 
(2) Za svaki poseban cilj, odnosno za sv-

aku finansijsku komponentu Progra-
ma, definisan je sljedeći maksimalni 
i minimalni budžet: 

 
a) Razvoj malih, srednjih i velikih pre-

duzeća i poduzetnika iz prerađiva-
čke industrije, građevinarstva, proiz-
vodnih i uslužnih dj-elatnosti. 

 
            Maksimalni budžet:   156.000  KM    
 
b) Podrška privrednim društvima u 

vidu subvencioniranja dijela pro-
fitne marže za privredna društ- 
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va, obrtnike i novoosnovane pri-
vredne subjekte koji posluju na 
području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

Maksimalni  budžet: 252.000 KM 
 
c) Međunarodna finansijska korpo-

racija IFC 
 

Maksimalni budžet:    22.000 KM 
 
d) Podrška u izlasku iz problema pro-

uzrokovanih smanjenim obimom pr-
oizvodnje, gubitkom tržišta i otkla-
njanju uskih grla u proizvodnji i po-
slovanju 

 

Maksimalni  budžet: 20.000  KM 
 

(7.3) 
 

(Redistribucija sredstava) 
 
(1) U slučaju potrebe, Ministarstvo za 

privredu može napraviti redistribu-
ciju sredstava sa jedne na drugu fi-
nansijsku komponentu u iznosu do 
maksimalno 10 procenata od iznosa 
komponente sa koje se sredstva pre-
nose. Redistribuciju ovih sredstava 
Ministarstvo za privredu će izvršiti 
odlukom ministra bez saglasnosti 
Vlade. 

 
(2) U slučaju postojanja opravdane pot-

rebe za korekcijom iznosa sredstava 
planiranih za svaki cilj Programa do 
maksimalno 25 procenata, Ministar-
stvo za privredu može napraviti re-
distribuciju sredstava uz saglasnost 
Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 

 
(3) U slučaju izmjene ukupne vrijedno- 

sti Programa, koja je rezultat izmjene 
i dopune Budžeta Bosansko-podrinj- 
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skog kantona Goražde, preusmjere-
nja sa drugih  kodova  ili  na  druge  
kodove unutar Budžeta Ministarstva 
za privredu i preusmjeravanja izme-
đu budžetskih korisnika, Ministarst-
vo za privredu se ovlašćuje da  može  
vršiti izmjenu i dopunu Programa u 
skladu sa potrebama na osnovu koj-
ih su donesene odluke o preusmjera-
vanju, povećanju ili smanjenju uku-
pne vrijednosti Programa uz saglas-
nost Vlade. 

 
TAČKA 8. 

 
KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

(8.1) 
 

(Način raspodjele sredstava) 
 
(1) Raspodjela sredstava vrši se dodjel-

om državne pomoći u novcu za pro-
jekte, aktivnosti i mjere u skladu sa 
ciljevima predviđene tačkom 7. Pro-
grama i može biti dodijeljena jedn-
om ili više puta u skladu sa odred-
bama ovog Programa. 

 
(2) Raspodjela sredstava u slučaju dod-

jele državne pomoći u novcu vršit će 
se na osnovu odobrenih projekata, 
zahtjeva za podsticaje u skladu sa 
Programom. Konačne odluke o dod-
jeli državne pomoći za pojedinačne 
projekte, aktivnosti i mjere iz sred-
stava iz ovog Programa, na prijedlog 
Ministarstva za privredu, donosi Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 

 
(8.2) 

 

(Kriteriji za raspodjelu) 
 
(1) Sredstva iz Budžeta će se dodjeljivati  
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korisnicima srazmjerno njihovom do-
prinosu ostvarivanju općih i posebn-
ih ciljeva i očekivanih rezultata Pro-
grama.  

 
(2) Za ocjenjivanje doprinosa ostvariva-

nja ciljeva Programa primjenjivat će 
se kriteriji koji su definisani za pot-
rebe rangiranja aplikacija kako bi se 
osiguralo da prioriteti Programa bu-
du ispunjeni, a stanje privrede pobo-
ljšano u skladu sa Programom. 

 
(3) Kriteriji po osnovu kojih će se vršiti 

raspodjela sredstava Programa: 
 

a) ispunjavanje općih uvjeta za uče-
stvovanje u Programu (tačka 8.3) 

b) ispunjavanje posebnih uvjeta za 
učestvovanje u Programu (tačka 
8.4) 

c) rezultat procesa apliciranja, sele-
kcije i evaluacije projekata i zah-
jeva (tačka 10.) 

d) prioriteti, posebni uvjeti i ograni-
čenja za korištenje podrške (tač-
ka 11.) 

 
(8.3) 

 
(Opći uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
  
 U implementaciji Programa će se 
primjenjivati procedure koje omoguća-
vaju ravnopravno učestvovanje u Prog-
ramu i svim licima koja kumulativno is-
punjavaju sljedeće opće uvjete: 
 

a) da su registrovana kao privredna 
društva shodno odredbama Zak-
ona o privrednim društvima  FBiH, 

b) da imaju registraciju na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, 
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c) da u momentu podnošenja apli-
kacije imaju minimalno 3 stalno 
zaposlena radnika na neodređe-
no vrijeme, 

d) da obavljaju registrovanu djelat-
nost na prostoru Bosansko-podr-
injskog kantona Goražde, sa mi-
nimalnim brojem radnika koji su 
predviđeni Programom, 

e) da su registrovana minimalno 1 
godinu od dana podnošenja apli-
kacije za učestvovanje u Progra-
mu, 

f) Međunarodna korporacija IFC 
nije obavezna poštivati opće i 
posebne uvjete u  Programu, već 
će im se sredstva dodijeliti odlu-
kom Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i na osnovu 
ugovora koji će zaključiti sa Vla-
dom Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde,  

g) Podrška privrednim društvima u 
vidu subvencioniranja dijela pro-
fitne marže za privredna društ-
va, obrtnike i novoosnovane pri-
vredne subjekte koji posluju na 
području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

 
(8.4) 

 
(Posebni uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
 
(1) Za svaki poseban cilj Programa, por-

ed općih, primjenjivat će se i posebni 
uvjeti za učestvovanje u Programu.  
 

(2) Posebni uvjeti za apliciranje u okvi-
ru prvog posebnog cilja su: 

 
a) da su namjenski utrošili sredstva 

odobrena od strane Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona u peri- 
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odu od protekle tri godine, uko-
liko im je takva pomoć dodijelje-
na, 

b) da su ispunili ugovorene obave-
ze po odobrenim grantovima Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, a posebno po pita-
nju zapošljavanja, ukoliko su ih 
dobili u zadnje tri budžetske go-
dine, 

c) da nisu koristili podršku za iste 
ili slične namjene u periodu od 
protekle tri godine iz sredstava 
Budžeta  Ministarstva  za privre-
du. 

d) da se ne nalaze u procesu stečaja 
ili likvidacije ili blokade računa, 

e) da nemaju neizmirenih obaveza 
za poreze i doprinose, uključuju-
ći i neizmirene obaveze koje su 
obuhvaćene ugovorom o repro-
gramiranju obaveza. 

 
(3) Posebni uvjeti za apliciranje u okvi-

ru četvrtog posebnog cilja su: 
 

a) da imaju urađen elaborat sanaci-
je i restrukturiranja koji dokazuje 
sposobnost održivog poslovanja 
na tržištu nakon završetka proc-
esa restrukturiranja i oporavka 
preduzeća. 

 
(8.5.) 

 
(Kandidovanje prijedloga projekta  

i podnošenje zahtjeva za sredstvima) 
 
(1) Prijedlozi projekata i zahtjevi za sre-

dstvima dostavljaju se nakon objav-
ljivanja javnog poziva, koji se raspi-
suje u skladu sa odredbama Prog-
rama. 
 

(2) Prijedlozi projekata se ne dostavljaju  
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za apliciranje na sredstva u okviru 
drugog, trećeg i četvrtog posebnog 
cilja. 
 

(3) U okviru četvrtog posebnog cilja ap-
liciranje na sredstva moguće je isklj-
učivo u formi zahtjeva za sredstvima 
uz obavezno dostavljanje sanacion-
og elaborata. 
 

(4) Minimalno jedan javni poziv će se 
raspisati za sve specifične ciljeve Pr-
ograma za koje su Programom pred-
viđena sredstva. Ministarstvo za pri-
vredu može raspisati i javni poziv za 
pojedinačne komponente Programa 
u slučaju raspisivanja dva i više jav-
nih poziva. 
 

(5) Pravilno popunjavanje propisane fo-
rme omogućava da se svi aspekti pr-
ijedloga projekata i zahtjeva objek-
tivno selektiraju i procjene. 
 

(6) Svi prijedlozi projekata ili zahtjevi se 
procjenjuju u skladu sa procedura-
ma apliciranja, selekcije, evaluacije i 
rangiranja. 

 
TAČKA 9 

 
PROCEDURA APLICIRANJA  

I  OCJENJIVANJA 
 

(9.1) 
 

(Aplikanti) 
 
(1) Lica  koja  ispunjavaju opće  i poseb-

ne uvjete za učestvovanje u Progra-
mu i koja u formi propisanoj od stra-
ne Ministarstva za privredu dostave 
prijedlog projekata i zahtjev za sred-
stvima imaju status aplikanta. Apli-
kanti ne mogu biti lica koja se bave  
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drugim uslužnim djelatnostima iz  
oblasti obrta, trgovine, ugostiteljstva 
i turizma jer se ove oblasti tretiraju 
drugim Programima. 
   

(2) Javni poziv se raspisuje u roku od 15 
dana od dana dobivanja saglasnosti 
koja je propisana Programom. Javni 
poziv sadrži minimalno sažetak svr-
he, općeg i posebnog cilja, način ras-
podjele i rokove za dostavljanje apli-
kacija. 
  

(3) Javni poziv se objavljuje na internet-
stranici Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i u jednom ili više 
elektronskih medijia. 
 

(4) Krajnji  rok  za  objavljivanje  javnih  
poziva je 10. decembra 2018. godine. 
 

(5) Javni poziv se ne odnosi na Među-
narodnu korporaciju IFC i za podrš-
ku privrednim društvima u vidu su-
bvencioniranja dijela profitne marže 
za privredna društva, obrtnike i no-
voosnovane privredne subjekte  koji 
posluju na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde jer su pro-
jekti započeti u 2017.godini i njima 
će se sredstva dodijeliti na osnovu 
odluka Vlade osansko-podrinjskog 
kanton Goražde.  

 
(9.2) 

 
(Kandidovanje prijedloga projekata) 

 
(1) Aplikant može kandidovati  prijedl-

og projekta u kojem je planirano fin-
ansiranje troškova projekta iz sred-
stava Programa. 
 

(2) Aplikant može dostaviti maksimal- 
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no jedan prijedlog projekta. Prijedlo-
zi projekata se ne dostavljaju u ok-
viru drugog, trećeg i četvrtog poseb-
nog cilja. 
 

(3) Ministarstvo će raspisati drugi javni  
poziv za dostavljanje prijedloga pro-
jekata ukoliko se u prvom javnom 
pozivu ne utroše sva planirana sred-
stva Programa, ukoliko dođe do                       
povećanja budžeta te ukoliko sred-
stva planirana za finansiranje zahtje-
va i podsticaja ne utroše u vremens-
kom planu koji je određen Program-
om. 
 

(4) Obavezni sadržaj prijedloga projekta 
je definisan u formi za apliciranje, 
koja se nalazi u prilogu 1. ovog Pro-
grama. 

 
(9.3) 

 
(Finansiranje  prijedloga  projekata) 

 
(1) Ukupan budžet predloženih proje-

kata koje aplikanti dostavljaju za fi-
nansiranje ne može biti manji od 
10.000 KM. Maksimalni iznos granta 
se ograničava na iznos od 50.000 KM. 
   

(2) Minimalni i maksimalni iznos granta 
koji može biti zatražen za sufinansi-
ranje zahtjeva iz četvrtog posebnog 
cilja je u rasponu od 5.000 KM do 
15.000 KM. 
   

(3) Minimalni i maksimalni iznos granta 
za sufinansiranje projekata iz sredst-
ava ovog Programa su definisani u 
rasponu za svaki specifični cilj u ta-
beli 4. 
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Tabela 4: 
 

Pregled minimanih i maksimalnih iznosa grant sredstava u novcu  
za sufinansiranje  iz Programa 

 
 

R.br. Poseban cilj 
Ukupan 

budžet po 
komponenti 

Minimalni 
iznos granta 

Maksimalni 
iznos granta 

1. Razvoj preduzeća u prerađivačkoj 
industriji 176.000 KM  10.000 KM 50.000 KM 

2. Podrška privrednim društvima u 
vidu subvencioniranja dijela profit-
ne marže za privredna društva i 
obrtnike koji posluju na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

 
252.000 KM 

 
- 

 
- 

3. Međunarodna korporacija IFC 22.000KM - - 
4. Podrška u izlasku iz problema pro-

uzrokovanih smanjenim obimom 
proizvodnje, gubitkom tržišta i otk-
lanjanju uskih grla u proizvodnji i 
poslovanju 

 

5.000 KM 15.000KM 
 
 

(9.4) 
 

(Podnošenje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 
(1) Zahtjev za sredstvima aplikant pod-

nosi u propisanoj aplikacionoj formi 
za zahtjeve. 
 

(2) Podnošenje zahtjeva za sredstvima 
namijenjeno je prvenstveno za apli-
ciranje za sredstva u okviru prvog 
posebnog cilja. 
 

(3) Aplikant ne može u toku godine u  
okviru istog cilja dostaviti i prijedlog 
projekta i zahtjev za sredstvima. Uk-
oliko je u toku godine aplikant  kori-
stio sredstva Programa putem zahtj-
eva za sredstvima, njegov prijedlog  

projekta, ukoliko je podnesen za isti  
cilj kao i zahtjev, će biti automatski  
odbijen do ispunjavanja ugovorenih 
obaveza. 
 

(4) Aplikant može dostaviti zahtjeve za  
sredstvima od dana objavljivanja ov-
og Programa u „Službenim  novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde” do momenta utroška sred-
stava, a najkasnije do 10.12.2018. go-
dine. 

 
(9.5) 

 
(Obavezni  sadržaj  zahtjeva) 

 
 U podnesenom zahtjevu aplikant  
je  dužan navesti: 
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a) osnovne podatke o aplikantu, 
b) opis usklađenosti zahtjeva sa op-

ćim i posebnim ciljevima Prog-
rama, 

c) razlog  zbog  kojeg se zahtjevom  
traži odobravanje sredstava sa fi-
nansijskim opisom i mjerama po-
duzetim prije podnošenja zahtje-
va, 

d) pregled  planiranih aktivnosti,   
e) očekivani rezultat koji se planira 

ostvariti, 
f) iznos traženih sredstava iz Prog-

rama i iznos sredstava koji bi se  
obezbijedio iz drugih izvora. 

 
(9.6) 

 
(Finansiranje  zahtjeva  za  sredstvima) 

 
(1) Maksimalni iznos granta koji može 

biti zatražen u okviru četvrtog pose-
bnog cilja – podrška u izlasku iz pro-
blema prouzrokovanih recesijom i 
gubitkom tržišta je u rasponu 5.000-
15.000 KM.  

 
(2) Prilikom podnošenja zahtjeva za sre-

dstima aplikanti su dužni da vode 
računa o kriterijima za podsticaje ko-
ji su navedeni u Programu. Svaka 
aplikacija koja nije u skladu sa ovim 
kriterijima, dodatnim uvjetima i ogr-
aničenjima će biti odbačena u admi-
nistrativnoj provjeri. 

 
(3) Zahtjevi za sredstvima izvan roka, te  

zahtjevi u kojima je tražen iznos sre-
dstava veći od maksimalne vrijedno-
sti predviđene Programom, kao i za-
htjevi u kojima nisu dostavljeni dok-
azi o ispunjavanju posebnih uvjeta 
ili ograničenja za ostvarivanje podst-
icaja, će biti automatski odbijeni kao 
neprihvatljivi za  finansiranje. 
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(9.7) 
 

(Otvaranje  aplikacija  
i administrativna  provjera) 

 
(1) Otvaranje aplikacija i  administrativ-

na  provjera  za prijedloge  projekata  
se provodi najkasnije u roku od 15  
dana od  zatvaranja javnog poziva.  

 
(2) Aplikacije za zahtjeve za  sredstvima  

i prijave za podsticaje se otvaraju  
nakon prijema i kao takve upućuju  
u proceduru administrativne provje-
re  i  ocjenjivanja. 

 
(3) Administrativna provjera se prov-

odi u cilju utvrđivanja da li lice koje 
je dostavilo aplikaciju ispunjava  uv-
jete za dobivanje statusa aplikanta u 
skladu da odredbama ovog Progra-
ma. Administrativnu provjeru prov-
odi komisija Ministarstva za privre-
du Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. Komisija provjerava  da li  
je aplikacija zadovoljila sljedeće uv-
jete: 

 
a) da je aplikacija dostavljena u ro-

ku i na način predviđen Progra-
mom, 

b) da je aplikacija potpuna i isprav-
no popunjena u skladu sa propi-
sanom formom,  

c) da su dostavljeni svi prilozi na 
način predviđen Programom, 

d) da aplikant ispunjava opće uvje-
te za učestvovanje u Programu, 

e) da aplikant ispunjava posebne 
uvjete za učestvovanjem u Prog-
ramu, 

f) da je aplikacija u skladu priorite-
tima, posebnim uvjetima i ogra-
ničenjima  za korištenje podrške, 
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g) da je aplikacija usklađena sa svr- 
hom Programa, općim ciljem Pr-
ograma, da je zahtjevana podrš-
ka u skladu sa posebnim ciljevi-
ma Programa, da je predloženo 
finansiranje u skladu sa odredba-
ma o finansiranju, da su ispunje-
ni uvjeti i kriteriji za ostvarivanje 
podsticaja.  
 

(4) Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji, ko-
misija će aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. Komisi-
ja može zatražiti od aplikanta dosta-
vljanje dodatne dokumentacije uko-
liko je očigledno da je dokument iz-
ostavljen zbog slučajne tehničke gre-
ške, a što se može indirektno utvrdi-
ti na osnovu preostale dostavljene 
dokumentacije. Komisija može zat-
ražiti dopunu dokumentacije za ma-
ksimalno dva dokaza o ispunjavanju 
općih ili posebnih uvjeta koji su pr-
opisani Programom. U suprotnom, 
aplikacija će bez ocjenjivanja biti od-
bijena iz administrativnih razloga. 
  

(5) Aplikacije pisane rukopisom će biti 
automatski odbijene. 
 

(6) Nakon provedene procedure, Minis-
tarstvo za privredu će obavijestiti 
sve aplikante o rezultatima adminis-
trativne provjere.  

 
(9.8) 

 
(Ocjenjivanje  dostavljenih  

prijedloga projekata) 
 
(1) Za provođenje procesa selekcije i oc-

jenjivanja prijedloga projekata i  zah-
tjeva Ministarstvo za privredu će  fo-
rmirati  komisiju. 
 

(2) Komisija sve dostavljene aplikacije  
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razmatra i ocjenjuje u periodu od 
maksimalno 30 dana od završetka 
administrativne provjere. 

 
(3) Komisija  kod ocjenjivanja prijedloga  

projekata primjenjuje sljedeće  krite-
rije  i bodovanje kako slijedi: 

 

1. Broj  novoprimljenih  radnika  
 za  aplikacioni  projekat .......40% 

2. Visina  vlastitog  učešća ........20% 
3. Ukupna vrijednost projekta..20% 
4. Rok implementacije projekta ..10% 
5. Sredstva Budžeta Bosansko 

-podrinjskog kantona Goražde  
dobivena u zadnje tri godine  
- nijednom  
- jednom  
- više  puta    
...................................................10% 
 

1% = 1 bod 
 
(4) Kod ocjenjivanja prijedloga zahtjeva  

primjenjivat će sljedeće kriterije i bo-
dovanje  kako slijedi:   

 
1. Kvalitet sanacionog  

elaborata ..................................40% 
 

2. Visina  traženih  sredstava   
po  zahtjevu  ...........................30% 

 

3. Broj  radnika  koji  bi  se   
zadržao  na  poslu   
iz  sanacionog elaborata ........20% 

 

4. Rok  završetka  aktivnosti   
po  sanacionom  elaboratu ....10% 

 
1% = 1 bod 

 
(9.9) 

 
(Procedura odobravanja  

prijedloga projekata) 
 

(1) Projekte koji su u procesu evaluacije  
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dobili više od 60 bodova komisija 
rangira po broju osvojenih bodova. 

 
(2) U procesu odobravanja, komisija 

može uvidom na terenu provjeriti 
stanje u pogledu uklađenosti stvar-
nog stanja sa stanjem navedenom u 
prijedlogu projekta. 
 

(3) Nakon provedenog rangiranja, odo-
bravaju se svi najbolje rangirani pro-
jekti do visine raspoloživih  sredsta-
va koja su Programom  definisana za  
svaki pojedinačni cilj. Svi najbolje ra-
ngirani projekti za koje postoje rasp-
olživa sredstva imaju status  odobre-
nih  projekata. 
 

(4) Odobrene projekte Ministarstvo za 
privredu predlaže Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da do-
nese odluku o odobravanju prijedlo-
ga projekta koji će se sufinansirati iz 
sredstava Budžeta Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde – ekonom-
ski kod 614 500 – Subvencije privatn-
im preduzećima i poduzetnicima. 
 

(5) Ukoliko se radi o odobrenom projek-
tu kojim se korisniku odobrava isp-
lata sredstava u novcu, istovremeno 
sa prijedlogom odluke o odobrava-
nju prijedloga projekta, Vladi Kanto-
na se dostavlja odobreni prijedlog 
projekta i prednacrt ugovora o sufi-
nansiranju odobrenog projekta. 
 

(6) Nakon prihvatanja prijedloga odlu-
ke od strane Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i pribavlje-
nog mišljenja Kantonalnog pravo-
branilaštva na nacrt ugovora, pristu-
pa se potpisivanju ugovora za sufi-
nansiranje projekta, o čemu se apli- 
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kant pismeno obavještava. Ugovor-
om se definiše način implementacije 
projekta, vrijeme implementacije, 
obaveze korisnika sredstava i Minis-
tarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i način osi-
guranja instrumenata za namjenski 
utrošak sredstava.  
 

(7) Nakon potpisivanja ugovora, Mini-
starstvo za privredu predlaže Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde da, u skladu sa Zakonom o iz-
vršenju Budžeta, donese Odluku o 
odobravanju sredstava iz Budžeta 
Kantona – ekonomski kod 614 500 – 
Subvencije privatnim preduzećima i 
poduzetnicima u skladu sa potpisa-
nim ugovorom. 
 

(8) Nakon prihvatanja prijedloga odlu-
ke o odobravanju zahtjeva za isplat-
om sredstava od strane Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
zahtjev za plaćanje se dostavlja Mi-
nistarstvu za finansije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 

 
(9.10) 

 
(Procedure odobravanja zahtjeva 

 za sredstvima) 
 
(1) Aplikacije podnesene u formi zahtje-

va koje se odnose na poseban cilj će 
biti pojedinačno ocjenjivane od stra-
ne komisije na osnovu općih i  pose-
bnih  ciljeva, shodno tački 8.5. ovog  
Programa.  
  

(2) Nakon provedenog ocjenjivanja i ra-
ngiranja, komisija predlaže odobra-
vanje zahtjeva u punom ili umanjen-
om iznosu u zavisnosti od rezultata  
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procesa evaluacije. U toku provođe-
nja procedura odobravanja zahtjeva, 
komisija vodi računa o prethodno 
odobrenim zahtjevima, odobrenim 
projektima, odnosno projektima koji 
se nalaze u procesu odobravanja. 
Komisija može predložiti privreme-
nu suspenziju procedura odobrava-
nja zahtjeva najviše do 3 mjeseca, na-
kon čega donosi konačni prijedlog 
odluke. 
 

(3) Zahtjevi za sredstvima koji su  odob-
reni  od  strane  komisije  za  rangira-
nje, ali za čije finansiranje nema ras-
položivih sredstava stavljaju se na li-
stu čekanja u slučaju osiguranja do-
datnih sredstava za Program ili don-
ošenja odluke o preraspodjeli sredst-
ava u skladu sa odredbama Progra-
ma. U suprotnom, zahtjev za sredst-
vima se odbija. 
 

(4) Sve odobrene zahtjeve Ministarstvo 
za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde predlaže Vladi Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de da, u skladu sa Zakonom o izvr-
šenju Budžeta, donese odluku o odo-
bravanju sredstava iz Budžeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde                          
ekonomski kod 614 500 – Subvencije 
privatnim preduzećima i poduzetni-
cima. 
 

(5) Ugovorom će se definisati način im-
plementacije sredstava, vrijeme imp-
lementacije, obaveze korisnika sred-
stava i  način osiguranja instrumena-
ta za namjenski utrošak sredstava. 
 

(6) Nakon prihvatanja prijedloga odlu-
ke o odobravanju zahtjeva za isplat-
om sredstava od strane Vlade Bosan- 
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
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zahtjev je odobren i  Ministarstvo za 
privredu dostavlja zahtjev za plaća-
nje Ministarstvu za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

(7) Zahtjeve za sredstvima koji su pod-
neseni za ostvarivanje podsticaja ko-
misija razvrstava po vrstama podsti-
caja i provjerava ispunjavanje poseb-
nih uvjeta i ograničenja. Komisija 
može i provjerom na terenu provje-
riti ispunjavanje uvjeta za dobijanje 
podsticaja. 
 

(8) Nakon odobravanja podsticaja, Mi-
nistarstvo za privredu će u registru 
aplikanata zavesti vrijeme ostvariva-
nja podsticaja, obaveze korisnika sr-
edstava čije neispunjavanje predsta-
vljaju ograničenja za buduće aplici-
ranje korisnika za sredstva podsti-
caja iz ovog Programa. 
 

(9) Nakon prihvatanja prijedloga odlu-
ke o odobravanju podsticajnih sred-
stava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, zahtjev 
je odobren i Ministarstvo za privre-
du dostavlja zahtjev za plaćanje Mi-
nistarstvu za finansije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

(10) Podnosioci zahtjeva za sredstvi-
ma čije aplikacije nisu odobrene i ni-
su objavljene u predloženim rang-li-
stama korisnika grant sredstava mo-
gu uložiti prigovor Ministarstvu za 
privredu Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u roku od 7 (sedam) 
dana od dana objave na oglasnoj ta-
bli i na web stranici Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde (www.bp 
kg.gov.ba), radi provjere činjenica i 
objektivnosti ocjene prijava. 
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TAČKA 10. 
 

PRIORITETI, OGRANIČENJA, 
FINANSIJSKI KRITERIJI I NAČIN 

RANGIRANJA 
 

(10.1) 
 

(Prioritetne aktivnosti) 
 
1. Prioritetne aktivnosti i mjere u 

okviru prvog posebnog cilja su:  
 

a) Nabavka mašina, uređaja i opre-
me u  industrijskoj  proizvodnji  i  
građevinarstvu, proizvodnoj i 
uslužnoj djelatnosti, što su tren-
utno uska grla u osnovnoj djela-
tnosti.  

b) nabavka mašina i opreme putem 
koje se stvaraju uvjeti za zapoš-
ljavanje novih radnika i otklanja-
nje uskih grla u procesu proizvo-
dnje  

c) mjere koje doprinose poboljšanju 
uvjeta rada, sigurnosti na radu i 
zdravlju radnika. 

 
(10.2) 

 
(Način rangiranja) 

 
(1) Prilikom ocjenjivanja, prednost će se 

dati aplikantima koji redovno izmi-
ruju obaveze prema porezima i dop-
rinosima u odnosu na aplikante koji 
imaju reprogram duga, koji su duži 
vremenski period aktivni na podru-
čju kantona, koji su veći broj godina 
poslovali sa dobitkom. 
 

(2) Prilikom ocjenjivanja relevantnosti 
projekta, prednost će se davati pro-
jektima koji su predviđeni Progra-
mom, a komisija će voditi računa o 
raznolikosti i zastupljenosti proizvo- 
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dnje proizvoda i usluga na području 
kantona koje su predmet apliciranih 
projekata. 
  

(3) Prednost će se dati aplikacijama koje 
imaju za cilj realizaciju prioritetnih 
aktivnosti i mjera predviđenih ovim 
Programom. Posebna pažnja će biti 
data aplikacijama koje doprinose os-
tvarivanju više prioritetnih aktivno-
sti i mjera predviđenih Programom. 
 

(4) Prednost u pružanju podrške će se 
dati projektima i zahtjevima koji om-
ogućavaju ostvarivanje većih rezul-
tata koji su predviđeni ovim Progra-
mom. Prednost će se dati aplikanti-
ma koji su u protekle tri godine im-
ali rast broja ukupno zaposlenih rad-
nika. 

 
TAČKA 11. 

 
NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 

 
(11.1) 

 

(Korisnici  sredstava) 
 
(1) Korisnici sredstava Programa su lica 

koja ispunjavaju opće i posebne uv-
jete Programa i koja su uspješno zav-
ršila proces apliciranja, selekcije i  
ocjenjivanja i koja su uspješno ran-
girana za korištenje sredstava  iz  ov-
og  Programa. 
 

(2) Korisnici i implementatori sredstava 
iz Programa se određuju odlukom 
Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 

 
(11.2) 

 

(Registar korisnika) 
 

Ministarstvo za privredu Bosans- 
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ko-podrinjskog kantona Goražde vodi 
registar korisnika, u kojem se nalaze svi 
relevantni podaci o datoj državnoj pom-
oći u okviru ovog Programa za period 
od pet godina od godine dobijanja drža-
vne pomoći.  
 

TAČKA 12. 
 

PROCJENA REZULTATA 
 

(12.1) 
 

(Pregled očekivanih rezultata podrške) 
 
(1) Očekivani rezultati Programa podrš-

ke razvoju privrede na području Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de su: 

 

- povećan obim poslovanja i kvali-
tet usluga kod malih, srednjih i 
velikih preduzeća i duzetnika, 
građevinarstvu, proizvodnim i 
uslužnim djelatnostima; 

- spriječen veći gubitak radnih mj-
esta. 

 

(2) Aplikanti su dužni u prijedlogu pro-
jekta navesti specifične rezultate koji 
su direktno povezani sa djelatnošću  
privrednih društava i moraju biti mj-
erljivi i jasno vremenski određeni. 

 

(3) Sve aplikacije koje se podnose za fi-
nansiranje iz sredstava Programa će 
biti procjenjivane u odnosu na njiho-
ve očekivane rezultate. Očekivani re-
zultati prijedloga projekata i zahtje-
va za sredstvima se procjenjuju u 
odnosu na očekivane rezultate Pro-
grama.   

 

(12.2) 
 

(Kvantitativni pregled  
očekivanih rezultata) 

 

(1) Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će  se   
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vršiti na osnovu rezultata monitorin-
ga implementacije i rezultata obila-
skom korisnika na terenu i na  osno-
vu pismenih izvještaja korisnika sre-
dstava. 
 

(2) U cilju osiguranja procjene rezultata 
Programa, odabrani korisnici koji su 
dobili podršku dužni su nakon utro-
ška odobrenih sredstava  dostaviti  
Ministarstvu za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde izvješ-
taj o provedenim  aktivnostima  koje 
su odobrene za finansiranje iz  Prog-
rama. Odabrani korisnici dužni su 
dostaviti izvještaj o utrošku sredsta-
va. Forma i sadržaj izvještaja o utro-
šku sredstava će biti dostavljena sv-
im  korisnicima  sredstava.  

 
(12.3) 

 
(Monitoring implementacije Programa) 

 
(1) Monitoring se provodi sa ciljem ut-

vrđivanja da li se implementacija po-
držanih aktivnosti provodi u skladu 
sa potpisanim ugovorima i u skladu 
sa odredbama ovog Programa. U  ci-
lju osiguranja procjene rezultata  od-
abrani korisnici su dužni nakon ut-
roška odobrenih sredstava dostaviti 
Ministarstvu za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde izvješ-
taj o  provedenim aktivnostima  koja  
su odobrena za finansiranje iz  Prog-
rama. 
    

(2) Nadzor realizacije Programa vrši 
Ministarstvo za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

(3) Mjerenje rezultata i provedenih akti-
vnosti će se vršiti na osnovu periodi-
čnog monitoringa implementacije  
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projekta sačinjavanjem zapisnika uz 
koji će biti sva neophodna dokumen-
tacija kojom se dokazuje implemen-
tacija namjenskog utroška dodjeljen-
ih sredstava. 

(4) U slučaju da rezultati monitoringa 
ukažu na značajan zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obaveza, Mini-
starstvo za privredu predlaže Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde donošenje odluke o povratu 
dodijeljenje državne pomoći ili preu-
smjeravanje u skladu sa odredbama 
Programa.   

 
TAČKA 13. 

 
PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

(13.1) 
 

(Nepredviđeni rashodi) 
 
(1) Nepredviđeni rashodi za Program-

om predviđene aktivnosti mogu se 
pojaviti samo kao rezultat promjena 
unutar interne strukture samog Pro-
grama, ali ne i dovesti do povećanja 
ukupnih nepredviđenih rashoda Pr-
ograma. 

 
(13.2) 

 
(Rizici) 

  
(1) Kako bi se smanjili rizici u procesu 

implementacije Programa, uvedene 
su novine i u procesu selekcije i mo-
nitorigu aktivnosti koje su podržane 
u okviru ovog Programa. Novine se 
odnose na omogućavanje službenici-
ma terenske posjete i prikupljanje 
dodatnih informacija neophodnih za                        
proces selekcije, te monitoring u to- 
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ku same implementacije aktivnosti i 
mjera koje su podržane ovim Prog-
ramom. 

(2) Aplikanti su dužni planirati odgova-
rajuće mjere koje će poduzeti u slu-
čaju ostvarivanja rizika koji mogu 
uticati na ostvarivanje ciljeva i rezul-
tata koji su predviđeni u aktivnosti-
ma i mjerama za koje su dobili pod-
ršku iz ovog Programa.   

 
TAČKA 14. 

 
POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za privre-
du Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Program ne zahtijeva angažovanje 
dodatnih radnika na provođenju Prog-
rama, izuzev za korištenje vanjskih usl-
uga za potrebe izrade baze podataka re-
gistra korisnika. 
 
Broj:04-14-369-2/18      M I N I S T A R 
09.03.2018.godine     Anes Salman,s.r. 
      G o r a ž d e 
 
Saglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, Odlukom broj:03-14-287/18, dana 
02.03.2018. godine. 
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Na osnovučlana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
člana 59. Zakona o budžetima u Fede-
raciji BiH (“Službene novine Federacije 
BiH” broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 
91/15, 102/15 i 104/16) i člana 24. Zako-
na o izvršenju Budžeta Bosansko-podri- 
njskog kantona Goražde za 2018. godinu 
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 (“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 13/17), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde,  na 139. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 02.03.2018. godine, d o n o s i:  
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između budžetskih korisnika 
 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobrava pr-
eraspodjela rashoda i izdata kakako sli-
jedi:  
  

- Iz Budžeta Direkcije robnih rezervi  
BPK  sa ekonomskog koda: 
- 613200 – Izdaci za energiju iznos  
  od 28.000,00  KM 

 
Preusmjeriti 

 
- u Budžet JUOŠ “Fahrudin Fahro 

Baščelija” na ekonomski kod 
613200 – Izdaci za energiju iznos  
od 7.000,00 KM 

 

- u Budžet JUOŠ “Husein ef. Đozo” 
na ekonomski kod 
613200 – Izdaci za energiju iznos  
od 7.000,00 KM 

 

- u Budžet JU O.Š. “Hasan Turčalo 
Brzi”  Ilovača na ekonomski kod 
613200 – Izdaci za energiju iznos  
od 7.000,00 KM 

 

- u Budžet JUMSŠ “Enver Pozderović” 
na ekonomski kod 
613200 – Izdaci za energiju iznos   
od 7.000,00 KM 

 
Član 2. 

 
Za realizaciju ove Odluke zaduž- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
uje se Ministarstvo za finansije i napri-
jed navedeni budžetski korisnici svako 
u okviru svoje nadležnosti. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
 
Broj:03–14-286/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
člana 59. Zakona o budžetima u Fede-
raciji BiH (“Službene novine Federacije 
BiH” broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 
91/15, 102/15 i 104/16) i člana 24. Za-
kona o izvršenju Budžeta Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2018. go-
dinu (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 13/17), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 139. redovnoj sjednici, održan-
oj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o preraspodjeli rashoda i izdataka 

između budžetskih korisnika 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobrava pr-
eraspodjela rashoda i izdataka kako sli-
jedi:  
  
- Iz Budžeta Vlade Kantona sa ekono- 
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mskog koda: 
821200 – Nabavka građevina – renta 
iznos od 15.000,00 KM 

 
preusmjeriti 
 
- u Budžet Službe za zajedničke pos-

love kantonalnih organa uprave na 
ekonomski kod 
821600 – Rekonstrukcija i investici-
ono održavanje iznos od 15.000,00 KM 

 
Član 2. 

 
Za realizaciju ove Odluke zaduž-

uju se Ministarstvo za finansije i napri-
jed navedeni budžetski korisnici svako 
u okviru svoje nadležnosti. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”.  
 

Broj:03–14–299/18                  P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

236 
 

Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 139. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za potpisivanje 
ugovora o kupoprodaji  stana na koji 
postoji stanarsko pravo, koji se nalazi 

u ul. M. Tita 21 u Goraždu 
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Član 1. 

 
Ovom se Odlukom premijeru 

Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Emiru Okoviću, daje saglasnost da sa 
Ševkom Termizom potpiše ugovor o ku-
poprodaji stana površine 41 m2 na koji 
postoji stanarsko pravo, a koji se nalazi 
u ul. M.Tita 21 u Goraždu. 
  

Član 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a  naknadno će se objaviti  
u “Služnenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-285/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 139. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 02.03.2018. godine,  
d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice 
 sa ekonomskog koda 614100 (JAO 002) 

– Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (Dom za stara i iznemogla lica) 

za 2018. godinu 
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Član 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
za 2018. godinu, sa ekonomskog koda 
614 100 (JAO 002) – Tekući transferi dr-
ugim nivoima vlasti (Dom za stara i iz-
nemogla lica) u iznosu od 150.000,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za finansije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde.  
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a  naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-284/18                  P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

............................... 
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Na osnovu člana 46. Zakona o iz-vršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu („Slu-žbene 
novine Bosansko-podrinjskog ka-ntona 
Goražde”, broj: 13/17), Ministar-stvo za 
socijalnu politiku, zdravstvo, ra-seljena 
lica i izbjeglice Bosansko-podri- njskog 
kantona Goražde, utvrđuje: 
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P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice  

sa ekonomskog koda 614 100 (JAO 002) 
– Tekući transferi drugim nivoima 

vlasti (Dom za stara i iznemogla lica) 
za 2018. godinu 

 
 
1.  NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je Program utr-
oška sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice, sa ekonomskog koda 614 100 (JAO 
002) – Tekući transferi drugim nivoima                              
vlasti (Dom za stara i iznemogla lica) za 
2018. godinu. 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:   
                  01.01.2018 - 31.12.2018. godine 
 
Budžetska pozicija:       Tekući transfer  
drugim nivoima vlasti (Dom za stara i 
iznemogla lica) 
 
Ekonomski kod:        614 100 
 
Analitički kod       JAO 002 
 
Budžetski razdjel:       19 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                         150.000 KM 
 
Odgovorna osoba:           Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:    
mr.sc.Muhamed Hadžić,stručni savjetnik  
 
Kontakt telefon:    038 228 439 lokal  205 
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Kontakt e-mail:  
                          m.hadzic68@hotmail.com 
 
Internet:                       www.bpkg.gov.ba 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
za 2018. godinu dala je Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, Odlukom 
broj: 03-14-284/18 od 02.03.2018. godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa je podrška usta-
novama socijalne zaštite čiji je osnivač 
Bosansko-podrinjski kanton Goražde, 
odnosno jačanje kapaciteta za dugoroč-
nu održivost i razvoj Javne ustanove 
“Dom za stara i iznemogla lica” Goraž-
de, kroz poboljšanje institucionalnih uv-
jeta za funkcionisanje ustanove i pobo-
ljšanje kvalitete usluga koje ustanova pr-
uža korisnicima. 

  
Svrha Programa je, također, da 

se, u skladu sa Zakonom o izvršenju Bu-
džeta za 2018. godinu („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/17), osigura planski i trans-
parentan utrošak sredstava odobrenih 
na ekonomskom kodu 614 100 (JAO 002) 
– Tekući transferi drugim nivoima vlasti 
– (Dom za stara i iznemogla lica). 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 100 (JAO 002) Bu- 
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džeta Ministarstva za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice za 
2018. godinu, definiše sve bitne elemen-
te Programa: naziv Programa, opis Pro-
grama, opće i posebne ciljeve Programa, 
potrebna sredstva za provođenje Prog-
rama, način utroška sredstava, korisnike 
sredstava iz Programa, procjenu rezul-
tata, te procjenu nepredviđenih rashoda 
i izdataka u okviru Programa. 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Opći, odnosno osnovni cilj Prog-
rama je jačanje finansijskih, organizacij-
skih i institucionalnih kapaciteta ustano-
ve, odnosno osiguranje neophodnih sre-
dstava za pokriće troškova pružanja us-
luga u okviru redovnog poslovanja ust-
anove, kako bi se osigurala dugoročna 
samoodrživost ustanove.  
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa  
 
 U skladu sa općim ciljem Progra-
ma te na osnovu aktivnosti koje proizila-
ze iz Programa rada Ministarstva za soc-
ijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice  i Vlade Bosansko-podrinjskog                                       
kantona Goražde za 2018. godinu, defi-
nirana su dva posebna cilja. 
 

1. Realizacija obaveza koje proizila-
ze iz Sporazuma o regulisanju 
potraživanja uposlenika JU „Dom                               
za stara i iznemogla lica” Gora-
žde broj:03-14-868-3/15 od 26.06. 
2015. godine 

2. Osiguranje nabavke neophodnih 
prehrambenih i neprehrambenih 
proizvoda u slučajevima kada us- 

mailto:m.hadzic68@hotmail.com
http://www.bpkg.gov.ba/
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tanova usljed finansijskih, ekon-
omskih ili nekih drugih nepred-
viđenih okolnosti, nije u moguć-
nosti sama osigurati potrebne pr-
oizvode 

 
 
4.  POTREBNA SREDSTVA  
     ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice, sa ekonomskog ko-
da 614 100 (JAO 002) – Tekući transferi 
drugim nivoima vlasti (Dom za stara i 
iznemogla lica) iznose ukupno 150.000 KM. 

  
Utrošak sredstava, odobrenih Bu-

džetom Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu, sa ekonomsk-
og koda 614 100 (JAO 002) – Tekući tran-
sferi drugim nivoima vlasti (Dom za sta-
ra i iznemogla lica), u ukupnom iznosu 
150.000 KM, doznačavat će se na osnovu 
zahtjeva JU „Dom za stara i iznemogla 
lica” Goražde. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

Članom 11. Zakona o osnivanju 
JU „Dom za stara i iznemogla lica” Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj 19/97 i 
2/12), propisano je da Dom, pored osta-
lih izvora, posluje i svoju djelatnost oba-
vlja i sredstvima koja obezbjeđuje od st-
rane osnivača. Također, članom 8. istog 
zakona određeno je da je ova javna usta-
nova od posebnog interesa za Bosansko-
podrinjski kanton Goražde, koja pruža 
usluge socijalnog zbrinjavanja, odnosno  
organizovanog smještaja, prehrane, soci- 
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jalnog rada, zdravstvene zaštite, pomoći 
i njege, odmora i rekreacije starih i dru-
gih odraslih lica kojima je potrebna stal-
na briga i pomoć u zadovoljavanju njih-
ovih životnih potreba, a ne mogu ih os-
tvariti u vlastitoj i drugoj porodici, odn-
osno na drugi način. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice, 
kao korisnike sredstava sa ekonomskog 
koda 614 100 (JAO 002), definisalo je JU 
„Dom za stara i iznemogla lica” Goraž-
de. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni zaposleni u Ministarstvu za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice i Program ne zahtijeva anga-
žovanje dodatnih radnika na provođe-
nju Programa. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa očekuje 
se osiguranje direktne podrške JU „Dom 
za stara i iznemogla lica” Goražde s cilj-
em unapređenja kvalitete pruženih usl-
uga korisnicima, povećanja smještajnih  
kapaciteta te smanjenja operativnih tro-
škova i povećanja vlastititih prihoda us-
tanove.  

 
Procjenu ostvarivanja rezultata 

Programa će obavljati Ministarstvo za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena  
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lica i izbjeglice u skladu sa dinamikom 
realizacije Programa. U cilju osiguranja 
procjene rezultata Programa, korisnik 
Programa je dužan da prije odobravanja 
sredstava, Ministarstvu za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjegli-
ce dostavi zahtjev za dodjelu sredstava. 
Nakon utroška odobrenih sredstava, ko-
risnik sredstava je dužan Ministarstvu 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice u roku od 15 dana do-
staviti narativni izvještaj o utrošku sre-
dstava sa potrebnom dokumentacijom. 
  

Nadzor nad realizacijom Progra-
ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614 100 (JAO 002) – Tekući transfe-
ri drugim nivoima vlasti (Dom za stara i 
iznemogla lica) vršit će Ministarstvo za 
finansije, Ured za reviziju Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde i 
Ministarstvo za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizici koji mogu utjecati na ostv-
arivanje ciljeva i zadataka ovog Progra-
ma je eventualna nemogućnost osigura-
nja prihoda zbog nedovoljnog priliva sr-
edstava u Budžet Kantona.  
  
Broj:08-14-461-2/18          M I N I S T R I C A 
09.03.2018.godine              Sabira Bešlija,s.r. 
    G o r a ž d e   
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15)  
te člana 46. Zakona o izvršenju Budžeta  
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Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 13/17), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 139. redovnoj sje-
dnici, održanoj dana 02.03.2018. godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice 
 sa ekonomskog koda 615100  

 – Kapitalni transferi za zdravstvo   
(od značaja za Kanton)  

za 2018.godinu 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde daje 
saglasnost na Program utroška sredsta-
va iz Budžeta Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izb-
jeglice za 2018.godinu sa ekonomskog 
koda 615100 – Kapitalni transferi za 
zdravstvo (od značaja za Kanton), u iz-
nosu 300.000 KM.  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Odl-
uke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na oglasnoj tabli Kantona, 
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-14-283/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  

................................ 
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Na osnovu člana 46. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantonaGoražde za 2018.godinu (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:13/17), a u skladu 
sa odredbama Zakona o zdravstvenoj 
zaštiti („Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 46/10 i 75/13), Ministarstvo 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice,  
sa ekonomskog koda 615 100 

 – Kapitalni transferi za zdravstvo  
(od značaja za Kanton) 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je Program utr-
oška sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izb-
jeglice, sa ekonomskog koda 615100 – 
Kapitalni transferi za zdravstvo (od                          
značaja za Kanton). 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa: 
                          01.01. – 31.12.2018.godine 
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Budžetska pozicija: Kapitalni transferi  
                                                 za zdravstvo 
 
Ekonomski kod:                     615 100 
 
Budžetski razdjel:                 19 
 
Ukupna vrijednost Programa:  
                                       300.000 KM 
 
Odgovorna osoba:          Sabira Bešlija 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:   
                                                 Alen Pašović 
 
Kontakt-telefon: 038 228 439  lokal 247 
 
Kontakt e-mail: 
                         alen.pasovic@bpkg.gov.ba 
 
 
 Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018.godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17), dala je Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Od-
lukom broj: 03-14-283/18 od 02.03.2018. 
godine. 
 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 
 Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa ek-
onomskog koda 615100 Kapitalni trans-
feri za zdravstvo (od značaja za Kanton) 
je podrška zdravstvenom sektoru, od-
nosno kvalitetnije pružanje usluga seku- 

mailto:alen.pasovic@bpkg.gov.ba
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ndarne i tercijarne zdravstvene zaštite, 
specijalističko-konsultativne i bolničke 
zdravstvene zaštite. Kvalitetnije pruža-
nje usluga, kao i proširivanje obima i vr-
ste zdravstvenih usluga baziranih na                        
savremenim medicinskim dostignućima 
i novim zdravstvenim tehnologijama, 
kao i unapređenje rada bolničke zdrav-
stvene zaštite te proširivanje obima i vr-
ste zdravstvenih usluga, kao i osigura-
nje finansijske podrške za implementaci-
ju prioritetnih ciljeva i Programskih za-
dataka Ministarstva koji se odnose na 
razvoj i jačanje zdravstvenog sektora ba-
ziranog na potrebama stanovništva Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
  
 Također, svrha Programa je da 
se, u skladu sa članom 46. Zakona o izv-
ršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2018. godinu („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog Gora-
žde”, broj: 13/17), osigura planski i tran-
sparentan utrošak sredstava odobrenih 
na ekonomskom kodu 615100 – Kapita-
lni transferi za zdravstvo (od značaja za 
Kanton), u skladu sa važećim zakonsk-
im propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
 
 Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 615 100 Kapitalni tra-
nsferi za zdravstvo (od značaja za Kan-
ton) definiše sve ključne elemente imp-
lementacije planiranih budžetskih sred-
stava usvojenim Programom rada Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu, kao što su: iznos sredst-
ava, opći i posebni ciljevi Programa, ko-
risnici sredstava, kriteriji za raspodjelu 
sredstava, procjena rezultata implemen-
tacije Programa, kao i procjena nepred-
viđenih rashoda i rizika. 
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3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 
  Opći cilj Programa utroška sre-
dstava sa ekonomskog koda 615100 – 
Kapitalni transferi za zdravstvo (od zn-
ačaja za Kanton) jeste da se, kroz finan-
siranje i sufinansiranje kapitalnih proje-
kata, obezbijede uvjeti za efikasnije i kv-
alitetnije pružanje zdravstvenih usluga, 
prvenstveno bolničkih, za potrebe sta-
novništva sa područja Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde pa i šire.  Zat-
im, podrška zdravstvenom sektoru kroz 
unapređenje rada sekundarne i tercijar-
ne zdravstvene zaštite, specijalističko-
konsultativne zdravstvene zaštite, kvali-
tetnije pružanje usluga, proširivanje obi-
ma i vrste zdravstvenih usluga baziran-
ih na savremenim medicinskim dostig-
nućima i novim zdravstvenim tehnolo-
gijama, kao i unaprijeđenje rada bolnič-
ke zdravstvene zaštite. 
 Također, jedan od općih/osnov-
nih ciljeva Programa je podrška razvoju 
i jačanju zdravstvenog sektora kroz nab-
avku neophodne medicinske opreme za 
potrebe JZU Kantonalna bolnica Goraž-
de, čija je nabavka svakako od interesa, 
ali i zakonska obaveza Kantona kao os-
nivača Ustanove, a što je prethodno i 
planirano usvojenom Strategijom razv-
oja Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za period 2016–2020. godina.ntalnog 
zavlja stanovništva u BPK Goražde. 
 
3.2.  Posebni/specifični ciljevi Programa 
 
 Posebni ciljevi ovog Programa 
definisani su Programom rada Vlade i 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosans- 
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ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu, i to: 
 

- Uvođenje novih medicinskih dis-
ciplina kroz finansiranje – sufin-
ansiranje izgradnje - adaptacije 
postojećeg prostora, kao i svega 
ostalog po pitanju opreme, pros-
tora i kadra za otvaranje dijalizn-
og centra u našem Kantonu, a u 
svrhu poboljšanja dostupnosti 
kvalitetnim i sigurnim zdravstv-
enim uslugama dijaliznih pacije-
nata. Dijalizni centar osnovao bi 
se kao posebna služba pri Kant-
onalnoj bolnici Goražde. 

 
- Jačanje zdravstvenog sektora u 

Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde kroz uvođenje novih 
medicinskih disciplina u vidu 
unapređenja i razvoja integraln-
og informacionog sistema i kom-
unikacionih tehnologija u zdrav-
stvenom sektoru. 

 
- Unapređenje rada bolničke zdra-

vstvene zaštite kroz finansiranje 
i sufinansiranje nabavke medici-
nske opreme neophodne za fun-
kcionisanje Kantonalne bolnice 
Goražde, čijom će se nabavkom 
unaprijediti zdravstvena usluga i 
ponuda, a u isto vrijeme vršiti i 
ušteda. 

 
- Kvalitetnije pružanje usluga sek-

undarne i tercijarne zdravstvene 
zaštite, kao i proširivanje  obima 
i vrste zdravstvenih usluga bazi-
ranih na savremenim medicinsk-
im dostignućima i novim zdrav-
stvenim tehnologijama. 

 
 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 
 Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za implementaciju 
ciljeva iz ovog Programa planirana su 
Budžetom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2018.godinu na ekono-
mskom kodu 615 100 – Kapitalni trans-
feri za zdravstvo (od značaja za Kanton) 
i ukupno iznose 300.000 KM.  
 
 U slučaju potrebe, Ministarstvo 
može napraviti redistribuciju sredstava 
sa jedne na drugu komponentu u iznosu 
od 10% od iznosa komponente. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1.  Opći uvjeti i posebni uvjeti 
 
 Opći uvjet je da se, finansiranjem 
ili sufinansiranjem zahtjeva zdravstvene 
ustanove, ostvaruje opći cilj Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice iz ovog Programa 
utroška. 
  
 Raspodjela sredstava će se vršiti 
u skladu sa odredbama Zakona o zdrav-
stvenoj zaštiti („Službene novine Fede-
racije Bosne i Hercegovine”, broj: 46/10 
i 75/13) i Zakona o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2018.godinu („Službene novine Bosa-
nsko-  podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/17), a na osnovu Odluka Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  
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za zahtjeve korisnika za koje Ministarst-
vo procijeni da su usklađeni sa općim i                
posebnim ciljevima Programa i planira-
nim sredstvima. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 
 Ukupna Programom planirana 
sredstva Ministarstvo će raspoređivati 
za zahtjeve usklađene sa općim i poseb-
nim ciljevima te kriterijima za raspodje-
lu sredstava, korisnicima i u iznosima 
kako slijedi: 
 

- 280.000 KM za finansiranje-sufi-
nansiranje izgradnje (adaptacije) 
objekta za potrebe otvaranja dija-
liznog centra, nabavku potrebne 
opreme te obuku neophodnog 
kadra za otvranje istog na pod-
ručju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde 

 
- 20.000 KM za uvođenje Integri-

sanog zdravstvenog informacio-
nog sistema i komunikacionih te-
hnologija u zdravstveni sektor 
na području Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, kao i naba-
vku neophodne medicinske opr-
eme za normalno funkcionisanje 
zdravstvenih ustanova sa podru-
čja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 

 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
 Za provođenje ovog Programa 
utroška sredstava i implementaciju pla-
niranih sredstava nadležni su uposleni u 
Ministarstvu za socijalnu politiku, zdra- 
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vstvo, raseljena lica i izbjeglice i isti ne 
zahtijeva angažman dodatnog broja rad-
nika. 
 Monitoring provođenja Progra-
ma vršit će se na osnovu izvještaja koris-
nika o namjenskom utrošku sredstava. 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 
 Implementacija Programa utroš-
ka sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice ima za cilj planski i transparentno, 
putem finansiranja i sufinansiranja zah-
tjeva korisnika, osigurati podršku razvo-
ju i jačanju bolničke zdravstvene zaštite 
stanovništva Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 Procjenu rezultata implementaci-
je ovog Programa Ministarstvo za socija-
lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice će vršiti na bazi izvještaja kori-
snika o namjenskom utrošku odobrenih 
sredstava.  
 

U cilju osiguranja procjene rezul-
tata Programa, odabrani korisnici su du-
žni:  
 

- Prije odobravanja sredstava, ko-
risnici su dužni Ministarstvu za 
socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljena lica i izbjeglice dostaviti 
zahtjev za dodjelu sredstava, u 
kojem će obrazložiti planiranu 
namjenu korištenja sredstava, pl-
anirani period utroška i način ut-
roška sredstava i planirane rezu-
ltate koje javna ustanova planira 
ostvariti traženim sredstvima 

 
- Nakon utroška odobrenih sredst-

ava, korisnik je dužan Ministar-
stvu za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljena lica i izbjeglice Bo- 
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sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde u roku od 15 dana dosta-
viti dokumentovan izvještaj o pr-
ovedenim aktivnostima i namje-
nskom utrošku sredstava 

 
- Nadzor nad realizacijom Progra-

ma utroška sredstava sa ekono-
mskog koda 615100  –  Kapitalni 
transferi za zdravstvo (od znača-
ja za Kanton) vršit će Ministarst-
vo za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 
 Nepredviđeni rashodi i rizici koji 
mogu nastati u toku implementacije Pr-
ograma vezani su za stanje i reformske 
procese u zdravstvenom sektoru, kao i 
nepredviđeni rast cijena medicinske op-
reme i građevinskih usluga. 
 
Broj:08-37-453-2/18 M I N I S T R I C A 
08.03.2018.godine             Sabira Bešlija,s.r. 
    G o r a ž d e 
 

239     
 

Na osnovu člana 70. Zakona o 
javnim nabavkama („Službeni glasnik 
BiH”, broj 39/14), a na preporuku Kom-
isije za provođenje pregovaračkog post-
upka bez objave obavještenja sa jednim 
kandidatom/ponuđačem za potrebe na-
bavke dodatnih elektroinstalaterskih ra-
dova na 3. spratu i u potkrovlju zgrade 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 139. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 02.03.2018. godine   
d o n o s i: 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

O D L U K U 
o izboru najpovoljnijeg ponuđača  

za izvođenje dodatnih 
elektroinstalaterskih radova  

na 3. spratu i u potkrovlju zgrade 
Vlade Bosansko-podrinjskog  

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Prihvata se preporuka Komisije 
za nabavku utvrđena u Izvještaju od 
radu, broj:03-14-107-17/18 od 13.02.2018. 
godine i za najpovoljnijeg ponuđača za 
izvođenje dodatnih elektroinstalaterskih 
radova na 3. spratu i u potkrovlju zgra-
de Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde bira se društvo GPD „DRINA” 
d.d. GORAŽDE, sa konačnom ponudom 
broj:08-01-44/2018 od 09.02.2018.godine 
i ponuđenom cijenom od 14.948,20 KM, 
bez PDV-a,  kao najbolje ocijenjenom. 
 

Član 2. 
 
 Po pravosnažnosti ove Odluke, 
ugovorni organ će pozvati izabranog 
ponuđača radi zaključenja ugovora ko-
jim će regulisati međusobna prava i oba-
veze vezane za predmetnu nabavku, a 
shodno uvjetima iz odgovarajuće tende-
rske dokumentacije i zakonskim propisi-
ma koji regulišu postupak ugovaranja. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i objavit će se na web-stranici 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, uz istovremeno upućivanje svim 
ponuđačima koji su učestvovali u pred-
metnom postupku javne nabavke, a na-
knadno će se objaviti i u „Službenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”. 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
 Predmetni postupak nabavke 
pokrenut je Odlukom Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde o pokreta-
nju pregovaračkog postupka bez objave 
obavještenja o nabavci sa jednim kandi-
datom/ponuđačem, br.03-14-107/18 od 
29.01.2018.godine, a za potrebe nabavke 
dodatnih elektroinstalaterskih radova 
na 3. spratu i u potkrovlju zgrade Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
Procijenjena vrijednost nabavke iznosila 
je 15.000,00 KM.  

Javna nabavka provedena je pu-
tem pregovaračkog postupka bez objave 
obavještenja o nabavci sa jednim kandi-
datom/ponuđačem, dok je primjena pr-
edmetnog postupka nabavke obrazlože-
na postojanjem razloga koji suštinski og-
raničavaju mogućnost dodjele konrektn-
og ugovora na samo jednog određenog 
dobavljača, u konkretnom slučaju, GPD 
„DRINA” d.d. Goražde, a shodno članu 
21. tačka c) ZJN.  

Naime, Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde sa navedenim ka-
ndidatom/ponuđačem već ima zaključ-
en Ugovor o izvođenju završnih građe-
vinskih radova na 3. spratu i u potkro-
vlju zgrade Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, broj:03-14-829-26/17                   
od 15.08.2017.godine, kojim nisu bili ob-
uhvaćeni svi neophodni elektroinstala-
terski radovi. Budući da se ovi dodatni 
radovi ne mogu, tehnički i ekonomski, 
odvojiti od osnovnog ugovora bez većih 
nepogodnosti za ugovorni organ, te da 
izvođač po osnovnom ugovoru već izv-
odi predmetne radove, ugovor za nepre-
dviđene dodatne elektroinstalaterske ra-
dove se samo njemu može i dodijeliti. 

Poziv za učešće u predmetnom 
postupku dostavljen je navedenom priv- 

Broj 4 – strana 711 
 
 
rednom društvu dana 05.02.2018.godi-
ne. Istovremeno je ugovorni organ na 
svojoj web stranici objavio informacije o 
pregovaračkom postupku bez objave 
obavještenja o nabavci, na način da je 
svim zainteresovanim kandidatima uči-
nio dostupnom predmetnu tendersku 
dokumentaciju. 

U propisanom roku, dana 07.02. 
2018. godine, kandidat/ponuđač GPD 
„DRINA” d.d. dostavio je tražena kvali-
fikaciona dokumenta i inicijalnu ponu-
du. Zapisnikom o ishodu kvalifikovano-
sti kandidata, broj: 03-14-107-9/18 od 08. 
02.2018.godine, utvrđeno je da je kandi-
dat GPD „DRINA” d.d. Goražde ispun-
io kvalifikacione uvjete, te da može uče-
stvovati u daljem toku predmetnog pos-
tupka. Zapisnikom o otvaranju inicijalne 
ponude od 08.02.2018.godine konstato-
vano je da je cijena početne ponude kva-
lifikovanog kandidata/ponuđača iznosi-
la 17.432,40 KM, što je predstavljalo više 
od procijenjenih 15.000,00 KM za pred-
metnu nabavku. 

Podnosilac početne ponude, dru-
štvo GPD „DRINA” d.d. Goražde, pot-
om je pozvan na pregovore koji su bili 
održani u zakazano vrijeme, dana 09.02. 
2018.godine, sa početkom u 13:00 sati. O 
pregovorima je sačinjen zapisnik, broj: 
03-14-107-12/18 od 09.02.2018.godine, 
koji  su potpisali svi učesnici pregovora. 

Po okončanim pregovorima, ovl-
ašteni predstavnik ponuđača je, usmen-
im i pisanim putem, pozvan da dostavi 
svoju konačnu ponudu u utvrđenom kr-
ajnjem roku za dostavu iste, 12.02.2018. 
godine, do 13:00 sati. 

S obzirom na to da je blagovrem-
eno dostavljena konačna ponuda ocijenj-
ena prihvatljivom u skladu sa kriterijem 
za dodjelu ugovora i da je odgovarala 
dogovorenoj cijeni na pregovorima dana  
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09.02.2018.godine, Komisija za nabavku 
je u svom Izvještaju o radu, broj:03-14-
107-17/18 od 13.02.2018.godine, dala pr-
ijedlog da se za najpovoljnijeg ponuđača 
u predmetnom postupku nabavke izab-
ere društvo GPD „DRINA” d.d. Goraž-
de, sa konačnom ponudom u iznosu od  
14.948,20 KM.  
 U postupku po zaprimanju izvje-
štaja o radu utvrđeno je da je Komisija 
pravilno provela predmetni postupak 
nabavke i o istom sačinila odgovarajuće 
zapisnike. 

Uzimajući u obzir naprijed nave-
deno, odlučeno je kao u dispozitivu ove 
Odluke. 
 
 
POUKA O PRAVNOM LIJEKU: 
 
 Protiv ove Odluke može se ulo-
žiti žalba ugovornom organu u pisanoj 
formi, direktno, elektronskim putem ili 
preporučenom poštanskom pošiljkom, 
najkasnije u roku od 10 (deset) dana od 
dana prijema ove Odluke.  
 
Broj:03-14-107-20/18              P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj:8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 139. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program  
i Finansijski plan obilježavanja  

1. marta – Dana nezavisnosti BiH 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na  Program  obilježavanja 1. marta – 
Dana nezavisnosti BiH u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde, kao i  Fina-
nsijski  plan obilježavanja. 
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju ove Odlu-
ke obezbijeđena su u Budžetu Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu na ekonomskom kodu 613 
900 – Ugovorene i druge posebne usluge. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde.” 
 

Broj:03–14-304/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 139. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o izmjeni  Rješenja o imenovanju 

Drugostepene komisije za rješavanje 
po prigovorima na Preliminarnu rang-
listu podnosilaca zahtjeva za kupovinu 

stana po povoljnim uvjetima 
u stambeno-poslovnom objektu 

„Lamela H3” u Goraždu 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 1. 
  

Ovim se Rješenjem vrši izmjena 
Rješenja o imenovanju Drugostepene ko-
misije za rješavanje po prigovorima na 
Preliminarnu rang-listu podnosilaca za-
htjeva za kupovinu stana po povoljnim 
uvjetima u stambeno-poslovnom objek-
tu „Lamela H3” u Goraždu, broj: 03-23-
248/18 od 22.02.22018.godine, na način 
da se u članu 1. umjesto Muris Tatarin, 
predsjednik mijenja u Elmir Pilav, pred-
sjednik. 
 

Član 2. 
 
 Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–23–248-2/18              P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 41. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/17) i člana 23. Zakona o Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 139. redovnoj sjednici, održanoj dana  
02.03.2018. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Goražde   

sa ekonomskog koda 614300 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama - 

vjerskim zajednicama - 
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Član 1. 
 
 Daje se saglasnost na Program 
utroška sredstava u iznosu od 5.000,00 
KM iz Budžeta Vlade Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde za 2018. godi-
nu, sa ekonomskog koda 614300 – Tek-
ući transferi neprofitnim organizacija-
ma – vjerskim zajednicama.  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-303/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
242a) 

Na osnovu člana 41. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018. godinu (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj:13/17), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde,   
u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Vlade BPK Goražde 

sa ekonomskog koda 614300 Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama – 

vjerskim zajednicama 
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1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je “Program ut-
roška sredstava Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde sa ekonomskog 
koda 614 300  Tekući transferi neprofit-
nim organizacijama - vjerskim zajedni-
cama 
 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:  
       01.01.2018 - 31.12.2018.godine 
 
Budžetska pozicija:    Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
 
Ekonomski kod:                    614 300 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                      5.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:           Emir Sijerčić 
 
Pozicija odgovorne osobe:         Sekretar    
     Vlade Bosansko-podrinjskog kantona   
     Goražde 
 
Kontakt osoba za Program:   
                                                 Emir Sijerčić  
 
Kontakt telefon:            038/221-212 
 
Kontakt e-mail:  eka@bpkg.gov.ba 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 41. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17) dala je Vlada Bosan- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
sko-podrinjskog kantona Goražde Od-
lukom broj: 03-14-303/18.godine od 02. 
03.2018.godine. 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa  
 

Ovim se Programom utvrđujukr-
iteriji za raspodjelu sredstava, način po-
dnošenja zahtjeva, način doznačavanja 
sredstava i nadzor nad utroškom sred-
stava iz Budžeta Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, ekonomski kod 
614 300 - Tekući transferi neprofitnim  
organizacijama - vjerskim zajednicama. 

Svrha ovog Programa je da na tr-
ansparentni način budžetskim sredstvi-
ma pomogne realizacija projekata, kao i 
rad vjerskih zajednica na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Programom je predviđeno da se 
finansijskim sredstvima iz Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog  kantona Goražde 
pomogne realizacija projekata, kao i rad 
vjerskih organizacija na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, cijeneći ukupan značaj, 
kao i doprinos vjerskih zajednica na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, izdvojila je u Budžetu Bosans-
ko-podrinsjkog kantona Goražde za 
2018. godinu sredstva u iznosu od 
5.000,00 KM za pomoć u radu istih. 

S obzirom na to da su projekti 
kao i pomoć u radu vjerskih zajednica 
kontinuiran proces u toku cijele budžet-
ske godine, te da se projekti ne mogu 
unaprijed planirati, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde je predvidje- 

mailto:eka@bpkg.gov.ba
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la da se projekti mogu realizovati u toku 
cijele budžetske godine, podnoseći ob-
razložen zahtjev Vladi za odobravanje 
sredstava, Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde će, razmatrajući opra-
vdanost podnesenih zahtjeva, svojom 
odlukom odobravati sredstva za realiza-
ciju istih. 

Zahtjevi koji se podnose Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
moraju sadržavati sve relevantne poda-
tke na osnovu kojih se donosi odluka 
(opis zahtjeva, visina traženih sredstava, 
opravdanost realizacije projekta i dr.) 
 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 

PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Opći cilj Programa je finansijska 
pomoć vjerskim zajednicama na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde te podržavanje i promocija vjerskih 
prava i tolerancije na području kantona. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Posebni ciljevi Programa su fina-
nsijska pomoć vjerskim zajednicama za 
realizaciju započetih projekata, bilo da 
se radi o izgradnji ili rekonstrukciji vje-
rskih objekata, bilo da se radi o pomoći                         
u radu vjerskih udruženja te drugih ak-
tivnosti u cilju postizanja općeg cilja Pr-
ograma. 
 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Ukupna sredstva za realizaciju 
ovog Programa iznose 5.000,00 KM i ista 
su planirana u Budžetu Vlade Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde na ekono- 
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mskom kodu 614 300 Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – vjerskim 
zajednicama. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1.  Opći uvjeti i posebni uvjeti 
 

Opći kriteriji za dobijanje sred-
stava po ovom Programu je da su vjers-
ke zajednice registrovane na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
odnosno da imaju vjerske objekte ili in-
stitucije na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde ili u općinama                             
jugoistočne Bosne. 
 

Posebne kriterije za dobijanje sr-
edstava po ovom Programu su da proje-
kti ili zahtjevi koji budu podneseni pre-
ma Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde se odnose na pomoć u radu i 
funkcionisanju vjerskih zajednica na po-
dručju našeg kantona. 
 

Projekti ili zahtjevi koji se podn-
ose moraju se odnositi na promociju vje-
rskih prava i sloboda, pomoć u izgradnji 
ili sanaciji vjerskih objekata, promociju i 
izdavanje knjiga, edukacija iz oblasti vj-
ere i religija, te drugim pitanjima od zn-
ačaja za rad i funkcionisanje vjerskih                               
zajednica i institucija na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Projekti ili zahtjevi moraju imati 
afirmativni karakter za Bosansko-pod-
rinjski kanton Goražde i istim se ni na 
koji način ne smiju ograničavati prava 
drugih ljudi na vjerska prava i slobode. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su vjerske za- 
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jednice registrovane na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde ili u 
općinama jugoistočne Bosne i Hercego-
vine. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I MONITORING 

 
Program i monitoring vršit će li-

ca zaposlena u Uredu premijera i Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa će se po-
moći vjerskim zajednicama na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da završe započete projekte ili da pre-
vaziđu određene probleme u radu i fun-
kcionisanju istih. 

 
Vjerske zajednice kojim budu od-

obrena sredstva po ovom Programu du-
žne su da Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde dostave izvještaj o re-
alizaciji istih najkasnije do 31.12.2018. 
godine. 

 
Nadzor nad utroškom sredstava 

po ovom Programu vršit će Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Mi-
nistarstvo za finansije - Odsjek budžets-
ke revizije. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizik za provođenje kompletnog 
ovog Programa može biti nedovoljno 
punjenje Budžeta Bosansko-podrisnjsk-
og kantona Goražde, tako da se ovaj Pr- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ogram eventualno ne bi mogao izvršiti u 
cijelosti. Drugi rizici su isključeni. 
 
Broj:03–14–303-1/18              P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
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Na osnovu člana 41. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/17) i člana 23. Zakona o Vl-
adi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na 139. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 02.03.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Goražde   
sa ekonomskog koda 614200  

– Tekući transferi pojedincima  
- BAL 005 i BAL 006 

 
Član 1. 

 
 Daje se saglasnost na Program 
utroška sredstava iz Budžeta Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu, sa ekonomskog koda 614 
200 – Tekući transferi pojedincima, u 
ukupnom iznosu od 73.500,00KM.  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 
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uje se Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-302/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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P  R  O  G  R  A  M 
utroška sredstava Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde  
sa ekonomskog koda 614200  

– “Tekući transferi pojedincima” 
 
 
1) NAZIV PROGRAMA:  

Utrošak  sredstava Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa 
ekonomskog koda “Tekući transfe-
ri pojedincima”, ekonomski kod 
614 200 – BAL 005 (doprinosi za zd-
ravstveno osiguranje nezaposlenih 
lica) BAL 006 (novčana pomoć ne-
zaposlenim) 

 
2) PRAVNI OSNOV:  

Budžet Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde i Zakon o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 13/17) 

 
3) TRAJANJE PROGRAMA:   

12 mjeseci - od 01.01.2018.godine do 
31.12.2018.godine 

Broj 4 – strana 717 
 

                                                  
4) UKUPNA VRIJEDNOST 

PROJEKTA:                  73.500,00 KM 
 
5) ODGOVORNO LICE:   

             Emir Sijerčić, sekretar Vlade 
 
 
I  OPĆE ODREDBE 
 
 Ovim se Programom utvrđuju 
kriteriji i način raspodjele sredstava iz 
Budžeta Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614200 – 
Tekući transferi pojedincima. 
 
 Svrha Programa je da se obezbi-
jedi pravo na korištenje obavezne zdrav-
stvene zaštite za lica u Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde koja nisu zd-
ravstveno osiguranja ni po jednom osn-
ovu, te jednokratna novčana pomoć za 
lica koja se nalaze u stanju zdravstvene, 
socijalne ili druge potrebe, a to pravo ne 
mogu  ostvariti na drugi način. 
 
 
II  OPIS PROGRAMA 
 
1. – Ekonomski kod 614200 - BAL 005  

(doprinosi za zdravstveno osigura-
nje nezaposlenih), sredstva plani-
rana u iznosu od 53.500,00 KM. 

 
Pravni osnov za korištenje ovih 

sredstava je Odluka Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde o utvr-
đivanju prava na zdravstveno osigura-
nje lica koja nisu osigurana po drugom 
osnovu u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde za 2018. godine, broj: 01-37-
68/18 od 31.01.2018.godine. 
 
- Kriteriji za ostvarivanje ovog prava 
  
 Pravo na ovu naknadu imaju lica  
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– građani u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde koji nisu osigurani ni po 
jednom drugom osnovu, a na osnovu 
spiska koji je utvrđen od strane Minista-
rstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice. 
 
 Kriteriji koji lica moraju ispunja-
vati da bi bila zdravstveno osigurana 
definisana su Odlukom Skupštine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde o 
utvrđivanju prava na zdravstveno osi-
guranje lica koja nisu osigurana po dru-
gom osnovu u Bosansko-podrinjskom                                       
kantonu Goražde za 2018. godinu.  
 

Ukupna raspoloživa sredstva za 
ove namjene u Budžetu Vlade Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde iznose 
53.500,00 KM, a pojedinačne fakture bit 
će određene brojem lica koja će biti osig-
urana. 
 
2.  –  Ekonomski kod 614200 - BAL 006  
         (novčana pomoć nezaposlenim) 
 
 Ukupna sredstva predviđena na 
ovom ekonomskom kodu iznose 
20.000,00 KM. 
 
 Pravni osnov za korištenje ovih 
sredstava je Budžet i Zakon o izvršenju 
Budžeta Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu te pojedinačne 
odluke Vlade Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 
- Kriteriji za ostvarivanje ovog prava 
 
 Pravo na jednokratnu novčanu 
pomoć mogu ostvariti pojedinci koji se 
nalaze u stanju zdravstvene i socijalne 
potrebe i koji to mogu potvrditi putem 
validne dokumentacije izdate od nadlež-
nih institucija. 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
 Također, pravo na ovu pomoć 
imaju pojedinci na koje se odnose huma-
nitarne ili druge akcije državnih i nevla-
dinih institucija ili su bili predmet odre-
đenog projekta, pa za ista i nedostaju 
odgovarajuća sredstva. 
 
 Maksimalni iznos sredstava kao 
vid jednokratne novčane pomoći može 
iznositi do 2.000,00 KM i može se ost-
variti po ovom osnovu samo dva puta u 
toku budžetske godine. 
 
 Sredstva se doznačavaju na osn-
ovu odluke Vlade Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, a pojedinci aplici-
raju putem pojedinačnih zahtjeva. 
 
 
III  POTREBAN BROJ RADNIKA  
       ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
 
 Za provođenje ovog Programa 
nije potrebno angažovanje dodatnih ra-
dnika osim uposlenih u Uredu premije-
ra Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 
 
IV  PROCJENA REZULTATA 
 
 Realizacijom Programa bit će osi-
gurano obavezno zdravstveno osigura-
nje za lica koja to pravo ne mogu ostva-
riti na drugi način te također interven-
tno jednokratno pomoći licima koja se 
nalaze u izuzetno teškoj socijalnoj, mate-
rijalnoj ili zdravstvenoj situaciji. 
 
 
V  NADZOR  
 
 Nadzor nad provođenjem ovog 
Programa vrši sekretar Vlade i Ministar- 
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stvo za finansije, svako iz svoje nadlež-
nosti. 
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Na osnovu člana 41. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 13/17) i člana 23. Zakona o Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 139. redovnoj sjednici, održanoj dana 
02.03.2018. godine,   d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Vlade Bosansko-
podriskog kantona Goražde   
sa ekonomskog koda 614300  

– Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama 

 
Član 1. 

 
 Daje se saglasnost na Program 
utroška sredstava iz Budžeta Vlade Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde za 
2018. godinu, sa ekonomskog koda 614 
300  – Tekući transferi neprofitnim org-
anizacijama,  u iznosu od 18.000,00 KM  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. ove 
Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 
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uje se Vlada Bosansko–podrinjskog kan-
tona  Goražde. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03–14-301/18                   P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                 Emir  Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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Na osnovu člana 41. Zakona o iz-
vršenju Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2018. godinu (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 13/17), Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde,   
u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava  Vlade Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde  
sa ekonomskog koda 614 300  

– Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama 

 
 
1. NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa je Program utr-
oška sredstava Vlade Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde sa ekonomskog 
koda 614 300 – Tekući transferi neprofit-
nim organizacijama 
 
 
Period realizacije Programa: 
       01.01.2018 - 31.12.2018.godine 
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Budžetska pozicija:   Vlada Bosansko– 
                   podrinjskog kantona Goražde 
 
Ekonomski kod:        614 300 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                       18.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:           Emir Sijerčić 
 
Pozicija odgovorne osobe:      Sekretar  
     Vlade Bosansko–podrinjskog kantona  
      Goražde 
 
Kontakt osoba za Program: 
                         Emir Sijerčić  
 
Kontakt telefon:            038/221-212 
 
Kontakt e-mail: eka@bpkg.gov.ba 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 41. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2018. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj:13/17), dala je Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde Odlu-
kom broj:03-14–301/18 od 02.03.2018.go-
dine. 
  
 
2.   SVRHA I OPIS PROGRAMA 
  
2.1.  Svrha Programa 

 
Ovim se Programom utvrđuju 

kriteriji za raspodjelu sredstava, način 
podnošenja zahtjeva, način doznačava-
nja sredstava i nadzor nad utroškom sr-
edstava iz Budžeta Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, ekonomski  
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kod 614 300 - Tekući transferi nepro-
fitnim organizacijama. 

Svrha ovog Programa je podrška 
u radu udruženja i neprofitnih organi-
zacija u cilju stvaranja preduvjeta da sv-
ojim planskim i programskim aktivnos-
tima doprinesu poboljšanju statusa kra-
jnjih korisnika, odnosno članova udruž-
enja ili šire društvene zajednice. 

Također, svrha ovog Programa je 
da se u skladu sa članom 41. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde osigura planski i 
transparentan utrošak sredstava odob-
renih na ovom ekonomskom kodu. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Programom je predviđeno da se 
finansijskim sredstvima iz Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
pomogne realizacija projekata i progra-
mskih aktivnosti neprofitnih organizaci-
ja na području našeg kantona. 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, cijeneći ukupan značaj, 
kao i doprinos neprofitnih organizacija 
(udruženja) na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, izdvojila je u 
Budžetu Bosansko-podrinsjkog kantona 
Goražde za 2018.godinu sredstva u iz-
nosu od 18.000,00 KM za pomoć u radu i 
realizaciju projekata. 

S obzirom na to da su neprofitne 
organizacije (udruženja građana) uglav-
nom u nadležnosti resornih ministarsta-
va, ovaj Program predviđa da se pruži 
finansijska pomoć onim udruženjima 
koja se ne mogu staviti u nadležnost niti 
jednog ministarstva ili u slučajevima ne-
dostajućih sredstava u pojedinim minis-
tarstvima, a Vlada Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde ocijeni da se radi o 
projektima i aktivnostima koje su od zn- 

mailto:eka@bpkg.gov.ba
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ačaja za Bosansko-podrinjski kanton Go-
ražde. 

Ovim Programom predviđeno je 
da se finansiraju aktivnosti koje dopri-
nose realizaciji Programa rada Vlade ili 
na neki drugi način postiču ili realizuju 
Programe čiji je karakter promocija civil-
nog društva i demokratskih odnosa u 
kantonu, kao i projekti ili zahtjevi koji u                          
sebi sadrže elemente socijalne, zdravst-
vene, ekološke ili druge elemente. 
 
 
3.    OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
       PROGRAMA 
 
3.1. Opći/osnovni cilj Programa 
 

Opći cilj Programa je finansijska 
pomoć neprofitnim organizacijama  na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde te podržavanje i promocija pro-
jekata i aktivnosti usmjerenih na afirma-
ciju općedruštveno korisnih ciljeva na 
području kantona. 
 
3.2. Posebni/specifični ciljevi Programa 
 

Posebni ciljevi Programa su fina-
nsijska pomoć neprofitnim organizacija-
ma za realizaciju započetih projekata ili 
projektnih aktivnosti, a koje nisu mogle 
osigurati dovoljna finansijska sredstva u 
okviru nadležnosti ministarstava koja 
prate i pomažu rad istih, a naročito se to                                        
odnosi na promociju civilnog društva i 
demokratskih odnosa u kantonu te kul-
turne i sportske aktivnosti udruženja za 
koja je potrebno sufinansiranje. 
 
 
4.    POTREBNA SREDSTVA  
       ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Ukupna sredstva za realizaciju  
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ovog Programa iznose 18.000,00 KM i is-
ta su planirana u Budžetu Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde na ek-
onomskom kodu 614 300 - Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama. 
 
 
5. KRITERIJI ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 
5.1. Opći i posebni kriteriji 
 

Opći kriteriji koje moraju ispunj-
avati udruženja građana i neprofitne or-
ganizacije da bi dobili sredstva su: 
 
- da je udruženje ili organizacija regis-

trovana na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goražde; 

- da udruženje ili organizacija imaju 
program rada i finansijski plan za 
2018.godinu, kao i finansijski izvješ-
taj za 2017.godinu; 

- projekat ili obrazložen zahtjev za od-
obravanje sredstava; 

- ekonomska opravdanost projekta ili 
zahtjeva koji organizacija ili udru-
ženje  predlažu 

 
Posebni kriteriji koje moraju isp-

unjavati udruženja građana i neprofitne 
organizacije da bi dobili sredstva su: 
 
- da se radi o projektu ili zahtjevu koji 

doprinosi razvoju i afirmaciji Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
doprinosi realizaciji Programa rada 
Vlade ili na neki drugi način podsti-
če, ispunjava ili realizuje programe 
čiji je karakter promocija civilnog dr-
uštva i demokratskih odnosa u kan-
tonu te projektu ili zahjevu koji u se-
bi ima elemente socijalne, zdravstve-
ne i ekološke zaštite 

- da unapređuje kulturne, vjerske, sp- 
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ortske ili druge oblike organizovanja 
i saradnje organizacija ili udruženja 
sa istim ili sličnim udruženjima u 
BiH ili inostranstvu; 

- da protiv udruženja ili organizacija 
u njihovom dosadašnjem radu nisu                                              
podnošene krivične ili prekršajne pr-
ijave, niti su odgovorna lica u istim 
osuđivanja za bilo kakva krivična dj-
ela; 

- sredstva za realizaciju projekata koja 
se traže moraju biti u granicama od-
obrenih budžetskih sredstava i po je-
dnom projektu maksimalno mogu 
iznositi do 3.000,00 KM; 

- u cilju pomoći udruženjima koja ok-
upljaju mlade, 30% od utvrđenih sr-
edstava ili 5.400,00 KM koristit će se 
za finansiranje projekata i zahtjeva 
udruženja koja okupljaju mlade sa 
područja Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 

 
Sredstva koja su izdvojena za 

ove namjene dodjeljivat će se na dva na-
čina: 
 

- Putem javnog konkursa, na koji će se 
način dodijeliti 80% predviđenih sre-
dstava. Javni poziv će biti otvoren 
do 01.12.2018.godine. 

 Odobravanje projekata i visinu 
odobrenih sredstava donosit će Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
na svojim sjednicama. 
 Projekti će se dostavljati putem 
aplikacionog obrasca, koji je sastavni dio 
ovog  Programa. 
 

- Sredstva u iznosu od 20% po ovom 
Programu se odobravaju i na način 
direktnog podnošenja projekta ili za-
htjeva Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

             Zahtjev ili projekat se podnosi  
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direketno Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde ili se isti kandiduje pr-
eko resornih ministarstava u čijoj je nad-
ležnosti oblast za koju  se traže sredstva. 

Zahtjev ili projekat mora sadrža-
vati opće i posebne kriterije iz ovog Pr-
ograma. 

Odluke o odobravanju sredstava 
za zahtjeve ili projekte donosi Vlada Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde.  

 
Udruženje građana ili neprofitna 

organizacija za vrijeme trajanja ovog 
projekta sredstva može dobiti najviše 2 
(dva) puta. 
 
 
6. KORISNICI SREDSTAVA 

 
Korisnici sredstava su neprofitne 

organizacije registrovane na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
 
7. POTREBAN BROJ RADNIKA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA  
I  MONITORING 

 
Program i monitoring vršit će 

lica zaposlena u Uredu premijera i Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 
 
 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa pomoći 
će se neprofitnim organizacijama na po-
dručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da realizuju projekte ili da pre-
vaziđu određene probleme u radu i fu-
nkcionisanju istih. 

Neprofitne organizacije kojim bu-
du odobrena sredstva po ovom Progra- 
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mu dužne su da Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde dostave izvješ-
taj o realizaciji istih najkasnije do 01.03. 
2018.godine. U slučaju da ne opravdaju 
sredstva dostavljanjem izvještaja, ista 
neće  moći aplicirati za naredne projekte 
po ovom Programu. 

Nadzor nad utroškom sredstava 
po ovom Programu vršit će Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Mi-
nistarstvo za finansije - Odsjek budžets-
ke revizije. 
 
 
9. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizik za provođenje kompletnog 
ovog Programa može biti nedovoljno 
punjenje Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, tako da se ovaj Progr-
am eventualno ne bi mogao izvršiti u cj-
elosti. 
 

Broj:03–14–301-1/18               P R E M I J E R 
02.03.2018.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu  UDRUŽENJA „OPSTOJNOST”,  a 
osnovu člana 29. Zakona o udruženjima 
i fondacijama („Službene novine Federa-
cije Bosne i Hercegovine”, broj: 45/02),   
d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
UDRUŽENJE „OPSTOJNOST”. 

Broj 4 – strana 723 
 
 

       Skraćeni naziv udruženja je: U-OP. 
 
2. Sjedište udruženja je u Goraždu,  

Radići  b.b.  
 
3. Upis je izvršen pod registarskim br-

ojem R-I-1/2018 u prvu Knjigu regi-
stra, dana 05.02.2018. godine. 

 
4. UDRUŽENJE „OPSTOJNOST” je 

dobrovoljno, nevladino, vanstranač-
ko udruženje sa sljedećim  program-
skim ciljevima, djelatnostima i zada-
cima: 
 
• Doprinos razvoju države Bosne 

i Hercegovine; 
• Borba za opstanak i opstojnost 

povratnika; 
• Zalaganje organa upravljanja za 

stvaranje i poboljšanje ambije-
nta u kojem bi građani povratn-
ici mogli da žive od rada na svo-
jim imanjima; 

• Saradnja sa humanitarnim orga-
nizacijama i organima svih niv-
oa vlasti, a u cilju iznalaženja 
sredstava koja će pomoći da po-
vratak bude održiv; 

• Zalaganje za iznalaženje sredst-
ava koja se prikupe da budu do-
dijeljena stvarnim povratnici-
ma, to jeste građanima koji sta-
lno žive u mjestu povratka, ka-
ko bi se spriječila dosadašnja 
praksa da se sredstva namijenj-
ena stvarnom povratniku dod-
jeljuju deklerativnim povratni-
cima koji ista prodaju; 

• Zalaganje za rad na volontersk-
oj osnovi;  

• Iznalaženje finansijskih sredst-
ava za rad Udruženja kroz don-
acije, poklone, dobrovoljne  pri-
loge od strane stranih i domaćih  
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organizacija i budžetskih sred-
stava namijenjenih za povratak; 

• Donošenje stimulativnih mjera 
za što aktivniji rad članova Udr-
uženja kroz pohvale, priznanja 
novčane nagrade, ukoliko budu 
dozvoljavala finansijska sredst-
va; 

• Obavještavanje sredstava javn-
og informisanja o svom radu; 

• Saradnja sa nevladinim i drug-
im organizacijama, a sve u cilju 
održivog povratka. 

 
5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pre-

dstavljanje UDRUŽENJA „OPSTO-
JNOST”  su: 
 

Velemir Tanović  - predsjednik   
Udruženja 

Esed Pljevljak  – zamjenik 
predsjednika  Udruženja 

 
6. UDRUŽENJE „OPSTOJNOST” djel-

uje na području Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde i danom upisa 
kod ovog Ministarstva stiče svojstvo 
pravnog lica, čiji  nadzor nad radom 
vrši nadležni kantonalni organ u čije 
područje spada praćenje stanja u ob-
lasti na koju se odnosi djelatnost Ud-
ruženja. 

 
7. Udruženje je obavezno prijaviti ov-

om Ministarstvu svaku izmjenu akta 
na osnovu kojih je registrirano, u od 
30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE „OPSTOJNOST”  

podnijelo  je Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde zahtjev za up-
is u Registar udruženja, koji se vodi kod  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,” 
broj: 45/02”), i to: Odluka o osnivanju 
Udruženja, Statut Udruženja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlaštenog za zas-
tupanje i predstavljanje Udruženja, Spis-
ak članova organa upravljanja i Zapis-
nik sa osnivačke sjednice Skupštine Ud-
ruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Udruženja „Opstojnost”, Ministarst-
vo za pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
je ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis 
u Registar Udruženja, stoga je, shodno 
odgovarajućim odredbama Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine” 
broj:45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja.  
 

Ovo je Rješenje konačno u up-
ravnom postupku i protiv istog se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 

Naknada za upis u Registar udr-
uženja u iznosu od  200,00 KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa Rj-
ešenjem broj:05-14-120/14 od 12.03.2014.  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
godine i dokaz o uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-05-4/18       PO OVLAŠTENJU 
05.02.2018.godine              P R E M I J E R A  
     G o r a ž d e                   Alma Šabanija,s.r. 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose  Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući  po zah-
tjevu UDRUŽENJA „PULS MLADIH”,  
a osnovu člana 29. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine”, broj: 
45/02),  d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
(1) Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
UDRUŽENJE „PULS MLADIH”. 

 
Skraćeni naziv udruženja je „Puls 
mladih”. 

 
2. Sjedište udruženja je u Goraždu,  

Bogušići   b.b.  
 
3. Upis je izvršen pod registarskim br-

ojem  R-I-2/2018 u prvu knjigu Regi-
stra, dana 20.02.2018. godine. 

 
4. UDRUŽENJE „PULS MLADIH” je 

dobrovoljno, nevladino, vanstranač-
ko udruženje sa sljedećim  program-
skim ciljevima, djelatnostima i zada-
cima: 

 
• Promoviranje i apliciranje prin-

cipa održivog razvoja na podru-
čju djelovanja; 
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• Poticanje razvoja lokalnih zaje-
dnica i povezivanje različitih 
sektora u zajednici; 

• Zalaganje za dobre međususje-
dske odnose i međuljudske od-
nose stanovništva; 

• Uspostava i razvoj interkultura-
lne i interreligijske saradnje i 
međusobnog upoznavanja mla-
dih na lokalnom, kantonalnom, 
regionalnom, međuentitetskom, 
državnom i međunarodnom pl-
anu; 

• Podsticaj razvoja infrastruktur-
nih objekata koji su od općeg 
interesa za građane; 

• Okupljanje građana i stručnja-
ka različitih struka i profila sa 
zadatkom organizovanja i pom-
aganja aktivnosti na polju edu-
kacije i obrazovanja, prvenstve-
no o razvoju poljoprivrede i ru-
ralnom razvoju, ekološko-odgo-
vornom seoskom turizmu, brizi 
i očuvanju prirodnih raznoliko-
sti područja djelovanja te razvo-
ju i unapređenju kvaliteta živ-
ljenja u pojedinim sredinama; 

• Organizovanje literarnih i liko-
vnih aktivnosti omladine i dje-
ce te organizovanje likovnih šk-
ola i kolonija; 

• Organizovanje turističkih, zab-
avnih i sportskih manifestacija; 

• Organizovanje izrade (kroz raz-
ne radionice edukativnog kara-
ktera) autentičnih i drugih ru-
kotvorina-suvenira; 

• Podsticaj zaštiti nacionalnih sp-
omenika i narodnih običaja bo-
sanskohercegovačke kulturne 
baštine; 

• Organizacija zajedničkog nastu-
pa kod nabavke repromaterijala  
radi ostvarivanja osnovnih sta- 
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tutarnih ciljeva; 

• Saradnja i povezivanje sa istim 
i sličnim udruženjima u BiH i 
šire, u cilju ostvarivanja zajed-
ničkog interesa; 

• Organizacija zajedničkog nastu-
pa prema nadležnim tijelima 
državne uprave u cilju ostvari-
vanja zaštite i unapređenja Ud-
ruženja; 

• Edukacija građana u cilju pro-
mocije i poboljšanja transpare-
ntnosti sistema, odgovornosti i 
komunikacije između građana i 
njihovih izabranih predstavni-
ka, kao i principa tolerancije i 
poštivanja ljudskih prava; 

• Organizovanje kreativnih radi-
onica za sve uzraste na podru-
čju djelovanja Udruženja; 

• Organizovanje i okupljanje os-
oba, kako bi aktivno uticali na 
kulturno-prosvjetni, umjetnič-
ki, ekološki i psihosocijalni raz-
voj pojedinaca i društva u skla-
du sa odgovarajućim zakonsk-
im propisima; 

• Edukacija osoba za pokretanje 
vlastitog biznisa; 

• Aktivnosti vezane za poljopriv-
redu, pčelarstvo, ratarstvo i sto-
čarstvo; 

• Podsticaj zaštiti prirode i zdrave 
čovjekove okoline; 

• Pomoć starim i nemoćnim oso-
bama; 

• Edukacija iz oblasti prevencije i 
borbe protiv narkomanije, alko-
holizma i drugih toksikomanija; 

• Promovisanje sporta i zdravog 
načina života. 

 
5. Osobe ovlaštene za zastupanje i pre- 

dstavljanje UDRUŽENJA „PULS 
MLADIH”  su: 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
Amel Begović    

-  predsjednik Udruženja 
Rašid Tanjo   

–  podpredsjednik Udruženja 
 
6. UDRUŽENJE „PULS MLADIH” dj-

eluje na području Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde i danom upi-
sa kod ovog Ministarstva stiče svoj-
stvo pravnog lica, čiji nadzor nad ra-
dom vrši nadležni kantonalni organ 
u čije područje spada praćenje stanja 
u oblasti na koju se odnosi djelatnost 
Udruženja. 

 
7. Udruženje je obavezno prijaviti ov-

om Ministarstvu svaku izmjenu akta 
na osnovu kojih je registrirano, u ro-
ku od 30 dana nakon izvršene izmje-
ne. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
UDRUŽENJE „PULS MLADIH”  

podnijelo  je Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde zahtjev za upis 
u Registar udruženja, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,” 
broj: 45/02”), i to: Odluka o osnivanju 
Udruženja, Statut Udruženja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlaštenog za zas-
tupanje i predstavljanje Udruženja, Spi-
sak članova organa upravljanja i Zapis-
nik sa osnivačke sjednice Skupštine Ud-
ruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Udruženja „Puls mladih”, Ministar- 
stvo za pravosuđe, upravu i radne odn-
ose Bosansko-podrinjskog kantona Go- 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
ražde je ocijenilo da su ispunjeni uvjeti 
za upis u Registar Udruženja,  stoga je,  
shodno odgovarajućim odredbama Zak-
ona o udruženjima i fondacijama  („Slu-
žbene novine Federacije Bosne i Herce-
govine” broj: 45/02), odlučeno kao u di-
spozitivu ovog Rješenja.  
 

Ovo je Rješenje konačno u up-
ravnom  postupku i protiv istog se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu  se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udr-
uženja u iznosu od 200,00 KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa Rj-
ešenjem broj:05-14-120/14 od 12.03.2014. 
godine i dokaz o  uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-05-6/18       PO OVLAŠTENJU 
20.02.2018.godine                PREMIJERA 
     G o r a ž d e                  Alma Šabanija,s.r. 
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Na osnovu člana 70. Zakona o 
organizaciji organa uprave Federacije 
BiH („Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 35/05), a u skladu sa Odlukom o 
utvrđivanju prava na zdravstveno osi-
guranje lica koja nisu osigurana po dru- 
gom osnovu u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde za 2018. godinu, broj: 
01-37-68/18 od 31. januara 2018. godine  
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 („Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 3/18), minis-
trica za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljena lica i izbjeglice Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde donosi: 
 
 

O D L U K U 
o raspisivanju javnog poziva 

 
Član 1. 

 
U cilju osiguranja zdravstvene 

zaštite za sva lica koja u prethodne tri 
godine imaju prebivalište na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a koja nisu zdravstveno osigurana ili to 
pravo ne mogu ostvariti po drugom os-
novu, Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde će 
raspisati javni poziv. 
 

Član 2. 
 

Javnim pozivom iz člana 1. ove 
Odluke pozvat će se sva lica koja u pret-
hodne tri godine imaju prebivalište u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de, a koja nisu zdravstveno osigurana 
po bilo kom osnovu, da putem ovog Mi-
nistarstva na obrascu koji će biti sastavni 
dio javnog poziva prijave činjenicu da 
pravo na zdravstveno osiguranje ne os-
tvaruju niti mogu ostvariti po bilo kom 
drugom zakonom definisanom osnovu.  
 

Član 3. 
 

Prijave i podatke o licima bez zd-
ravstvenog osiguranja prikupljat će Mi- 
nistarstvo za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde, a njihovu  
obradu prije slanja konačnih spiskova  
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde izvršit će komisija formirana 
od strane Ministarstva, dok će po utvr-
đivanju konačnog spiska administrativ-
ne poslove prijave i odjave na zdravst-
veno osiguranje u ime Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde poduzi-
mati lice koje imenuje Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Tekst javnog poziva objavit će se 
na službenoj web stranici Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, ogla-
snoj ploči Kantona te putem sredstava 
javnog emitiranja. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:08-37-2403-4/17        M I N I S T R I C A  
19.02.2018.godine              Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 28. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde („Službeni no-
vine Bosansko-podrinjskog Kantona Go-
ražde“ broj:5/15), Ministarstvo za obr-
azovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

PRAVILNIKA O POSTUPKU 
ODOBRAVANJA IZVOĐENJA 

PROGRAMA U SISTEMU 
FORMALNOG OBRAZOVANJA 

ODRASLIH 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 1. 
 

U Pravilniku o postupku odobra-
vanja izvođenja programa u sistemu fo-
rmalnog obrazovanja odraslih („Službe-
ne novine Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde,“ broj:1/16) član 5. se mije-
nja i glasi:  
 

„Član 5. 
 

(Donošenje programa  
obrazovanja odraslih) 

 

(1) Programe formalnog obrazovanja 
od-raslih donosi Ministarstvo  na pr-
ijedlog relevantnih institucija i struk-
tura. 

(2) Programi obrazovanja odraslih oba-
vezno se izrađuju u saradnji sa zai-
nteresovanim poslodavcima. 

(3) Program formalnog obrazovanja od-
raslih donesen od strane Ministarst-
va primjenjuje se u svim obrazovnim 
ustanovama koje provode obrazova-
nje odraslih za sticanje istog nivoa 
obrazovanja, zvanja, zanimanja, od-
nosno javno važećeg programa osp-
osobljavanja i usavršavanja.“  

 
Član 2. 

 
U članu 8. stav (2) se mijenja i gl-

asi: 
 

„(2) Krajnji rok za podnošenje zahtjeva 
za odobravanje javno važećeg programa 
osposobljavanja i usavršavanja je 30 da-
na prije planiranog roka za raspisivanje 
konkursa za upis polaznika u program, 
odnosno potpisivanja ugovora i direk-
tnog sporazuma između poslodavca i 
ustanove za obrazovanje odraslih.“ 
 

Član 3. 
 

U članu 9. stav (2) tačka f) se bri-
še.  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
      Iza stava (4) dodaje se stav (5) i glasi: 

 

„(5) Javne ustanove registrovane za ob-
avljanje djelatnosti obrazovanja odraslih 
oslobođene su plaćanja naknade iz stava 
(4) ovog člana.“ 
 

Član 4. 
(Primjena ranijih propisa) 

 
Do donošenja programa formal-

nog obrazovanja odraslih u skladu sa 
Zakonom o obrazovanju odraslih prim-
jenjivat će se postojeći nastavni planovi i 
programi. 
 

Član 5. 
(Stupanje na snagu) 

 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 

danom donošenja, a naknadno će se ob-
javiti u “Službenim novinama Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:10-38-592 /18                   M I N I S T A R   
16.02.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 14. stav 5. i čl-
ana 15. stav 3. Zakona o obrazovanju od-
raslih Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog Kantona Goražde“ broj:5/15), 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K  
O STANDARDIMA  I  NORMATIVIMA 

TE NAČINU  I  POSTUPKU 
UTVRĐIVANJA ISPUNJENOSTI 

UVJETA ZA IZVOĐENJE PROGRAMA 
OBRAZOVANJA ODRASLIH  

U USTANOVAMA  
ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH 
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I. OPĆE ODREDBE 
 

Član 1.  
(Odredbe Pravilnika) 

 

(1) Ovim se Pravilnikom propisuju st-
andardi i normativi te načini postup-
ak za utvrđivanje uvjeta koje mora 
ispunjavati ustanova za izvođenje 
programa formalnog obrazovanja 
odraslih (u daljem tekstu: ustanova). 

(2) Standardima i normativima utvrđu-
ju se minimalni prostorni, kadrovski 
i drugi opći materijalno – tehnički 
uvjeti neophodni za obavljanje prog-
rama obrazovanja odraslih u skladu 
sa Zakonom o obrazovanju odraslih 
Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (u daljem tekstu: Zakon). 

(3) Standardi i normativi su, pored Za-
kona, polazni akt za osnivanje i rad 
ustanova za obrazovanje odraslih. 

(4) Standardi i normativi treba da sa 
jedne strane osiguraju kvalitet obra-
zovanja, a sa druge strane ekonoms-
ku održivost i isplativost. 

  
Član 2. 

(Uvjeti za relizaciju programa 
obrazovanja odraslih) 

 

Ustanove za obrazovanje odra-
slih su dužne da obezbijede uvjete za 
obavljanje djelatnosti obrazovanja odra-
slih u skladu sa zakonom, i to: 

 

a) da organiziraju i realiziraju teori-
jsku i praktičnu nastavu u skla-
du sa programom obrazovanja 
odraslih, 

b) da raspolažu odgovarajućim pr-
ostornim i materijalno-tehničkim 
resursima primjerenim prirodi 
programa,  

c) da raspolažu odgovarajućim lju-
dskim resursima (nastavno i ne- 
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nastavno osoblje),  

d) da rad sa polaznicima bude u sk-
ladu sa standardima i normativi-
ma, pri čemu se realizira utvrđe-
ni obim aktivnosti putem redov-
ne nastave, konsultativno-instru-
ktivne nastave, dopunsko-kons-
ultativne nastave, praktičnog ra-
da, nastave na daljinu i ostalih 
oblika rada, a u okviru predviđe-
nih sati iz programa obrazovanja 
odraslih, odnosno u okviru 40-
satne radne sedmice nastavnika i 
vannastavnog osoblja. 

 
Član 3. 

(Obaveza primjene propisa o građenju) 
 

Odredbe propisa u građenju i 
drugim područjima važnim za rad i bo-
ravak u prostoru koji je namijenjen za 
obrazovanje, odgovarajuće se primjenj-
uju i na prostor, sredstva i opremu koju 
ustanova koristi za obrazovanje odrasl-
ih, osim ako ovim Pravilnikom nije dru-
gačije određeno. 
 
 
II. STANDARDI I NORMATIVI 
 

Član 4. 
(Prostori namijenjeni za izvođenje 
programa za obrazovanje odraslih) 

 

(1) Programi namijenjeni za obrazova-
nje odraslih mogu se izvoditi u pr-
ostorima koji su izgrađeni i oprem-
ljeni u skladu s građevinskim stan-
dardima i odredbama ovog Pravilni-
ka. 

(2) Standardi i normativi se obavezno 
u potpunosti primjenjuju pri izgra-
dnji novih objekata, odnosno verifi-
kaciji novih ustanova, a u ranije izg-
rađenim objektima i verificiranim 
školama standardi i normativi dos- 
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tizat će se postepeno i to: 
 

a) U dijelu potrebnih nastavnih sre-
dstava 3 godine od dana donoš-
enja ovog Pravilnika, 

b) u pogledu prostora 5 godina od 
dana donošenja ovog Pravilnika. 

 
Član 5. 

(Tehničko-higijenski standardi) 
 

Prostor ustanove za obrazova-
nje odraslih mora zadovoljiti sljedeće 
tehničko-higijenske standarde: 
 

a) sve prostorije moraju imati priro-
dno osvjetljenje; 

b) umjetno osvjetljenje mora biti 
adekvatno prostoru i mora om-
ogućavati ravnomjerno raspros-
tiranje svjetlosti; 

c) prostor mora imati tehničke uvj-
ete za prirodno prozračivanje; 

d) prostor mora imati adekvatnu 
zvučnu izolaciju i istovremeno 
biti akustičan kako bi omogućio 
razgovijetnost pri govoru i sluša-
nju; 

e) prostor ustanove mora imati od-
govarajuće grijanje i hlađenje; 

f) sve instalacije (električne, vodov-
odne i druge), kao i oprema i ur-
eđaji, moraju imati ateste u skla-
du sa odgovarajućim propisima. 

 
 
III. PROSTORNI, KADROVSKI  
       I MATERIJALNI STANDARDI 
 

Član 6.  
(Standardi učionica) 

 

(1) Ustanove za obrazovanje odraslih 
moraju imati: 
 

a) Najmanje jednu učionicu opće 
namjene sa uvjetima za najma- 
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nje 10 polaznika, koja osigura-
va radni prostor po polazniku 
od najmanje 2,5 m2; 

b) Specijalizirane učionice za pose-
bne oblike, metode i sadržaje 
nastavnog rada utvrđene prog-
ramom obrazovanja za pojedi-
neobrazovne sadržaje, veličine 
od najmanje 3 m2 po polazniku; 

c) radionice, laboratorije i prostore 
za izvođenje praktične nastave 
po strukama za koje se polazni-
ci obrazuju sa osiguranim radn-
im prostorom od 5m2 po polaz-
niku 

d) prostorije za administrativno-te-
hničko osoblje, prostorije za di-
rektora, nastavnike, kao i arhiv-
sku prostoriju; 

e) najmanje jedan sanitarni čvor sa 
toaletom i predprostorom sa 
umivaonicima. Svaki sanitarni 
čvor se sastoji od ženskog i mu-
škog dijela sa odvojenim pred-
prostorima. Za lica sa tjelesnim 
invaliditetom potrebno je osigu-
rati poseban toalet. 
 

(2) Prostor iz stava 1. Ovog člana mora 
biti u vlasništvu ili zakupu ustano-
ve za obrazovanje odraslih. 

 
Član 7.  

(Oprema učionica) 
 

(1) Obavezna oprema u učionicama: 
 

a) Učionica mora imati odgovara-
juće radne stolove sa stolicom za 
svakog polaznika.  

b) Specijalizirane učionice za pose-
bne oblike, metode i sadržaje 
nastavnog rada moraju imati uč-
ionički namještaj i opremu koja 
odgovara zahtjevima za izvođe-
nje takvog programa. 

Broj 4 – strana 731 
 
 

c) Radionice, laboratorije i prostori 
za izvođenje praktične nastave 
moraju imati opremljena radna 
mjesta za polaznike u skladu sa 
programom obrazovanja za po-
jedine obrazovne sadržaje. 
 

(2) Učionica mora biti opremljena audio 
i video sredstvima, nepokretnom ili 
prenosivom pločom, platnom ili zid-
om za projekciju i, po potrebi, drug-
im nastavnim pomagalima, u skladu 
sa materijalnim uvjetima utvrđenim 
u programu obrazovanja za pojedine 
predmete o obrazovne sadržaje. 

 
Član 8. 

(Prostor za izvođenje stručne prakse, 
praktične nastave i vježbi) 

 

(1) Ustanova koja nema uvjete za izvo-
đenje stručne prakse, praktične nas-
tave i vježbi može tu nastavu izvo-
diti u prostorima drugog pravnog 
lica sa kojim mora zaključiti poseb-
an ugovor o saradnji. 

(2) U slučaju iz stava (1) ovog člana pra-
vno lice kod kojeg se organizuje iz-
vođenje praktične nastave mora ima-
ti zaposlenu osobu koja ima odgova-
rajući profil i stručnu spremu utvrđ-
enu programom obrazovanja, pet 
godina radnog iskustva u struci poslije 
sticanja odgovarajuće stručne spreme. 

(3) Pravna lica kod kojih se izvodi struč-
na praksa, praktična nastava i vježbe 
moraju imati radionice, laboratorije 
ili prostore za izvođenje praktične 
nastave koji su opremljeni potrebn-
im sredstvima u skladu sa program-
om obrazovanja odraslih određenog 
zanimanja. 

 
Član 9.  

(Radni odnosi) 
 

Radni odnosi u ustanovama za  
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obrazovanje odraslih uređuju se u skl-
adu sa Zakonom o radu i Zakonom o 
obrazovanju odraslih Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 10.  
(Direktor ustanove) 

 

(1) Direktor ustanove je rukovodilac us-
tanove koji vrši planiranje, organizo-
vanje ustanove, kao i finansijsko i 
administrativno upravljanje ustano-
vom i druge poslove, ako aktom o 
osnivanju ustanove nije drugačije 
određeno. 

(2) Poslove stručnog voditelja obrazov-
anja može obavljati osoba koja ispu-
njava uvjete za nastavnika ili stručn-
og saradnika osnovne i srednje škole. 

 
Član 11.  

(Andragoški zaposlenici) 
 

Andragoški zaposlenici moraju 
ispunjavati uvjete o potrebnom nivou 
obrazovanja utvrđenom u programu 
obrazovanja odraslih, s tim da ne smi 
ju biti u suprotnosti sa odredbama o 
potrebnom nivou obrazovanja utvrđe-
nom propisima koji regulišu djelatnost 
obrazovanja. 
 

Član 12. 
(Broj nastavnika i ostalog 

vannastavnog osoblja,  
nastavna norma nastavnika) 

 

(1) Ustanova za obrazovanje odraslih 
mora imati u radnom odnosu dov-
oljan broj nastavnika sa punim ili 
nepunim radnim vremenom potre-
bnih za realizaciju aktivnosti obra-
zovanja odraslih.  

(2) Ustanova  za obrazovanje odraslih 
mora imati u radnom odnosu i os- 
talo nenastavno osoblje (sekretar, 
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adminstrativno-finansijski radnik, 
domar-ložač, higijeničar i dr.) sa 
punim ili nepunim radnim vreme-
nom, u zavisnosti od potreba.  

(3) Nastavna norma nastavnika po na-
stavnim predmetima ne može biti 
veća od 25 sati neposrednog obra-
zovnog rada.  

 
Član 13. 

(Broj polaznika u obrazovnoj grupi) 
 

(1) U obrazovnoj grupi programa osno-
vnog obrazovanja odraslih može bi-
ti  najviše 20 polaznika. 

(2) U osnovnom obrazovanju odraslih, 
obrazovna grupa organizira se od 
polaznika istog obrazovnog razdo-
blja, a prema potrebi obrazovna gru-
pa može se organizovati od polaz-
nika iz dvaju obrazovnih razdoblja. 

(3) U obrazovnoj grupi programa sred-
njoškolskog obrazovanja može biti 
najviše 24 polaznika. 

(4) U srednjoškolskom obrazovanju od-
raslih obrazovna grupa se organizi-
ra od polaznika istog razreda odno-
sno istog nivoa, a izuzetno u obraz-
ovnoj grupi mogu biti polaznici pro-
grama nekoliko srodnih zanimanja 
istog razreda, odnosno istog nivoa. 

 
 
IV.  NAČIN I POSTUPAK  
        UTVRĐIVANJA ISPUNJENOSTI  
        UVJETA 
 

Član 14. 
(Postupak utvrđivanja  

ispunjenosti uvjeta) 
 

(1) Postupak utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad ustanove za obrazova-
nje odraslih provodi se prije početka 
rada, u slučaju izmjene i dopune re- 
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gistracije, te najmanje jednom svake 
naredne četiri godine. 

(2) Postupak utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad ustanove za obrazova-
nje odraslih provodi Ministarstvo. 

 
Član 15. 

(Pokretanje postupka ) 
 

(1) Postupak utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad ustanova za obrazova-
nje odraslih pokreće se podnošenjem 
zahtijeva. 

(2) Zahtjev za utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad ustanova za obrazova-
nje odraslih podnosi se Ministarst-
vu, koji o tom zahtjevu odlučuje rješ-
enjem. 

(3) Uz zahtjev se prilaže:  
 

a) Osnivački akt; 
b) Elaborat o opravdanosti osniva-

nja; 
c) Dokazi o andragoškim zaposlen-

icima koji će izvoditi program i 
pravni osnov njihovog radnog 
angažmana (ugovor o radu, dip-
loma, dokazi o osposobljenosti 
za rad sa odraslima, sporazum 
između ustanove i potencijalnog 
zaposlenika da pristaje na radni 
angažman, u slučaju angažiranja 
već uposlenog, dokazi o obimu 
njegove radne angažiranosti u 
drugoj ustanovi i saglasnost po-
slodavca da bude angažovan i 
kod druge ustanove); 

d) Dokazi da ustanova ima u vlas-
ništvu ili zakupu prostor u koj-
em će se izvoditi nastava te opre-
mu i nastavna sredstva, kao i da 
ispunjava i druge materijalne uv-
jete za izvođenje programa u sk-
ladu sa utvrđenim standardima i 
normativima; 
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e) Dokazi o sredstvima za izvođe-
nje programa (deponovana mini-
malna sredstva potrebna za poč-
etak izvođenja programa te izja-
va o načinu obezbjeđenja ukup-
no potrebnih sredstava za reali-
zaciju kompletnog programa. 
Organizator programa ima mate-
rijalnu odgovornost da obešteti 
polaznike ukoliko započeti prog-
ram ne završi u planiranom ro-
ku); 

f) Izjava o planiranom maksimaln-
om broju polaznika po programu 
/programima za koje ima pros-
torne, materijalno-tehničke i kad-
rovske kapacitete; 

g) Rješenje o upisu u sudski regist-
ar; 

h) Dokaz o uplati naknade u iznosu 
utvrđenom odlukom Vlade Bos-
ansko–podrinjskog kantona Go-
ražde za utvrđivanje ispunjeno-
sti uvjeta za izvođenje programa 
obrazovanja odraslih. 

 
Član 16. 

(Utvrđivanja ispunjenosti uvjeta) 
 

(1) Ministarstvo utvrđuje da li je podno-
silac zahtjeva uz zahtjev dostavio 
sve dokaze navedene u članu 15. 
stav (3) ovog Pravilnika. 

(2) Ako zahtjev ne sadrži sve dokaze 
navedene u članu 15. stav (3) ovog 
Pravilnika, Ministarstvo daje podn-
osiocu zahtjeva naknadni rok za do-
punu/ispravku zahtjeva, koji ne mo-
že biti duži od 30 dana. 

(3) Ukoliko zahtjev ne bude ispravljen 
/dopunjen u ostavljenom roku, isti 
se rješenjem odbija. 

(4) Ukoliko zahtjev ispunjava formalne 
uvjete, ministar formira komisiju za  
utvrđivanje ispunjenosti uvjeta za  
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rad ustanove za obrazovanje odras-
lih najkasnije deset dana od dana 
prijema urednog zahtijeva. 

 
Član 17. 

(Komisija) 
 

(1) Komisija iz člana 16. stav (4) ima pr-
edsjednika i dva člana. 

(2) Komisiju čine dva predstavnika Mi-
nistarstva i jedan predstavnik Peda-
goškog zavoda Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (u daljem tek-
stu: Pedagoški zavod). 

(3) Komisija ima pravo na naknadu za 
rad, a o visini naknade odlučuje mi-
nistar posebnim rješenjem. 

 
Član 18. 

(Rad komisije povodom zahtjeva  
za utvrđivanje ispunjenosti uvjeta) 

 

(1) Ispunjenost uvjeta za rad ustanove 
za obrazovanje odraslih komisija ut-
vrđuje/provjerava uvidom u prilož-
enu dokumentaciju i uviđajem na li-
cu mjesta. 

(2) Komisija radi u punom sastavu i o 
svim preduzetim radnjama i o uoč-
enom sačinjava zapisnik. 

(3) Na osnovu uočenog i konstatiranog 
u zapisniku o ispunjenosti uvjeta 
za odobravanje izvođenja programa, 
komisija predlaže Ministarstvu da 
donese rješenje o ispunjenosti uvjeta 
za rad ili rješenje o odbijanju zahtjeva. 

 
Član 19.  
(Uviđaj) 

 

(1) Prilikom uviđaja na licu mjesta i 
utvrđivanja ispunjenosti uvjeta za 
rad vezano za prostor u kojem će 
se izvoditi nastava, opremu i nasta-
vna sredstva, kao i druge materijal- 
no-tehničke uvjete za izvođenje pro- 
grama u skladu sa Standardima i no- 
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rmativima, komisija je dužna kons-
tatovati koji je to maksimalan broj 
polaznika koji mogu istovremeno 
pohađati program i u koje vrijeme. 

(2) Prilikom utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad, potrebno je utvrditi 
ispunjenost uvjeta za provođenje pr-
aktične nastave u punom fondu sati 
kod organizatora obrazovanja ili kod 
poslodavca na osnovu ugovora o po-
slovnoj saradnji. 

(3) Prilikom utvrđivanja ispunjenosti 
uvjeta za rad ustanovama osnovan-
im u skladu sa Zakonom o osnovn-
om odgoju i obrazovanju i Zakonom 
o srednjem obrazovanju i odgoju, 
potrebno je utvrditi uvjete na način 
da realizacija programa obrazovanja 
odraslih ne remeti realizaciju osno-
vne djelatnosti škole, odnosno odvi-
janje svih oblika nastave i vannasta-
vnih aktivnosti redovnih učenika, 
pri čemu raspored sati redovne nas-
tave i termini vannastavnih aktivno-
sti trebaju biti usaglašeni. 

 
Član 20. 

(Rješenje o ispunjenosti uvjeta za rad) 
 

(1) Ministarstvo na osnovu preporuke 
komisije donosi rješenje kojim se ut-
vrđuje da li su ili nisu ispunjeni uv-
jeti za rad ustanove za obrazovanje 
odraslih. 

(2) Protiv ovog rješenja nezadovoljna 
stranka ima pravo žalbe Vladi Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde 
u roku od 15 dana od dana prijema 
rješenja. 

(3) Ustanova za obrazovanje odraslih na 
osnovu rješenja o ispunjenosti uvjeta 
za rad podnosi Ministarstvu zahtijev 
za upis u Registar ustanova za  
obrazovanje odraslih. 

(4) Ustanova može započeti s izvođenj- 
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em programa obrazovanja odraslih 
nakon upisa u Registar ustanova za 
obrazovanje odraslih. 

 
 
V. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Član 21.  
(Prestanak važenja) 

 

Stupanjem na snagu ovog Pravil-
nika prestaje sa primjenom Pravilnik o 
standardima i normativima, te načinu i 
postupku utvrđivanja ispunjenosti uvje-
ta za izvođenje programa obrazovanja 
odraslih u ustanovama za obrazovanje 
odraslih („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog Kantona Goražde“ broj:1/16). 
 

Član 22. 
(Stupanje na snagu) 

 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom donošenja, a naknadno će se ob-
javiti u „Službenim novinama Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde. 
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Na osnovu člana 18. Stav (2) Za-

kona o obrazovanju odraslih Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog Ka-
ntona Goražde“ broj: 5/15), Ministarst-
vo za obrazovanje, mlade, nauku, kul-
turu i sport Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K  
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

PRAVILNIKA O POSTUPKU 
UTVRĐIVANJA UVJETA, SADRŽAJU  

I NAČINU VOĐENJA REGISTRA 
USTANOVA ZA OBRAZOVANJE 

ODRASLIH 
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Član 1. 
 

U Pravilniku o postupku utvrđi-
vanja uvjeta, sadržaju i načinu vođenja 
Registra ustanova za obrazovanje odras-
lih („Službene novine Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde,“ broj: 1/16) čl-
an 7. se mijenja i glasi: 
 

„Član 7. 
(Upis osnovnih i srednjih škola  

u Registar) 
 

Postupak prvog upisa osnovnih i 
srednjih škola u Registar pokreće Mini-
starstvo po službenoj dužnosti, a upisu-
ju se svi traženi podaci u skladu sa ovim 
Pravilnikom“. 
 

Član 2. 
 

Član 9. se mijenja i glasi: 
 

„Član 9. 
(Forma registra) 

 
(1) Registar se vodi iz dva dijela, u obli-

ku dvije knjige veličine 297 mm x 
420 mm (format A3), tvrdog poveza, 
sa tamnoplavim koricama, numeri-
sane brojem 1. i 2. (u daljem tekstu: 
knjiga 1. i 2. Registra).  

 
(2) U gornjem lijevom uglu prednje ko-

rice knjige 1. i 2. registra velikim slo-
vima bijele boje ispisan je naziv „Bo-
sna i Hercegovina, Federacija Bosne 
i Hercegovine, Bosansko–podrinjski 
kantona Goražde, Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 
i sport“, a na sredini „Registar orga-
nizatora obrazovanja odraslih“.  

 
(3) Listovi Registra izrađeni su na bijel-

om papiru sa numerisanim stranica-
ma.  
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(4) Uputstvo za popunjavanje Registra 

nalazi se sa unutrašnje strane pred-
nje korice. 
 

(5) Uz Registar vodi se zbirka isprava u 
pisanom obliku. 
 

(6) Na omotu zbirke isprava upisuje se 
naziv organizatora obrazovanja i re-
dni broj pod kojim je upis obavljen. 

 
(7) Zbirke isprava koje su propisane ov-

im Pravilnikom čuvaju se trajno.“ 
 
 

Član 3. 
 

Iza člana 9. dodaje se član 9.a koji 
glasi: 
 

“Član 9a. 
(Sadržaj registra) 

 
(1) U knjigu 1. registra upisuju se poda-

ci o organizatorima obrazovanja od-
raslih, i to:  
 

a) redni broj upisa, 
b) naziv organizatora obrazovanja 

odraslih,  
c) sjedište i adresa organizatora ob-

razovanja odraslih,  
d) kontakt-podaci organizatora obr-

azovanja odraslih (telefon, faks, 
e-mail itd.),  

e) oblik vlasništva,  
f) naziv i sjedište osnivača,  
g) naziv, broj i datum akta o osniv-

anju,  
h) matični broj upisa u sudski regis-

tar, 
i) porezni broj institucije/ustano-

ve,  
j) broj i datum rješenja Ministarst-

va o upisu u registar, 
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k) mjesto i adresa odjeljenja izvan 
sjedišta,  

l) datum početka rada,  
m) datum brisanja iz registra i broj 

rješenja Ministarstva o brisanju 
iz registra,  

n) napomena. 
  
(2) Knjiga 1. registra vodi se na obrascu 

1. koji je sastavni dio ovog Pravilni-
ka. 

  
(3) U knjigu 2. registra se upisuju po-

daci o programima odobrenim orga-
nizatoru obrazovanja odraslih za iz-
vođenje, i to:   
 

a) redni broj upisa sa pozivanjem 
na broj iz knjige 1. Registra, 

b) naziv organizatora obrazovanja 
odraslih, 

c) sjedište i adresa organizatora ob-
razovanja odraslih,  

d) naziv programa obrazovanja od-
raslih,  

e) trajanje programa obrazovanja 
odraslih,  

f) zvanje koje se stiče završetkom 
obrazovanja,  

g) oblik obrazovanja odraslih, 
h) broj i datum rješenja Ministarst-

va kojim se odobrava izvođenje 
programa,  

i) broj i datum rješenja Ministarst-
va o zabrani izvođenja progra-
ma, 

j) datum brisanja iz registra i broj 
rješenja Ministarstva o brisanju 
iz registra, 

k) napomena. 
  
(4) Knjiga 2. registra vodi se na obrascu 

2. koji je sastavni dio ovog Pravilni-
ka.“ 
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Član 4. 
 

Član 10. se mijenja i glasi: 
 

“Član 10. 
(Način vođenja registra) 

 

(1) Upis u Registar vrši se popunjava-
njem podataka čitko, plavim mastil-
om ili hemijskom olovkom, na nač-
in da se upisivanje vrši od početka 
rubrike. 
 

(2) Popunjavanje rubrika obavlja se up-
isivanjem odgovarajućih podataka 
koji su naznačeni u produžetku rub-
rike. 

 
(3) Upisani tekst  u registru ne smije se 

ispravljati i brisati. 
 
(4) Načinjene manje greške u registru 

precrtavaju se vodoravnom crven-
om linijom, a u slobodnom prosto-
ru upiše se ispravan tekst. 

 
(5) Ispravku vrši i potpisuje ovlašteno 

lice za vođenje registra. 
 
(6) Potpis se stavlja pored ispravljenog 

teksta. 
 
(7) Ako je riječ o većim greškama, cije-

lo upisivanje se poništava precrta-
vanjem registarske strane crvenom 
kosom linijom i upis se vrši na pr-
voj slobodnoj stranici registra. 

 
(8) Listovi u registru se ne smiju cijepati 

i kidati. 
 

Član 5.  
(Stupanje na snagu) 

 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 

danom donošenja, a naknadno će se ob- 
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javiti u „Službenim novinama Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:10-38-331 /18                   M I N I S T A R   
29.01.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
                                                                                                                                                                                                          Obrazac broj 1.                                                                                                                                                                           
BOSNA I HERCEGOVINA  
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE  
BOSANSKO – PODRINJSKI KANTON GORAŽDE 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

REGISTAR USTANOVA ZA OBRAZOVANJE 
ODRASLIH 

 
                                                                                                                                          
 
 
 
 
                                                       
                                                                                                                                                                                                                     Knjiga 1. 
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 
1. Upis u Registar vrši se popunjavanjem podataka čitko, plavim mastilom ili hemijskom olovkom, na način da se upisivanje 
    vrši od početka rubrike.  
2. Podaci o svakom organizatoru obrazovanja odraslih upisuju se na posebnoj strani.  
3. Ispravka manjih grešaka u Registru vrši se na taj način što se pogrešno upisani tekst precrta vodoravnom crvenom linijom, a u 
    slobodnom prostoru se upiše pravilan tekst.   
4. Ispravku teksta vrši i potpisuje ovlašteno lice za vođenje Registra, upisujući i datum izvršene ispravke. Potpis se stavlja pored 
    ispravljenog teksta. 
5. Listovi u Registru se ne smiju cijepati ili kidati.  
6. Brisanje organizatora obrazovanja odraslih iz Registra vrši se precrtavanjem sa dvije paralelne dijagonalne linije svih upisanih 
    podataka koji se odnose na organizatora obrazovanja odraslih, odnosno program obrazovanja odraslih. U rubriku „Napomena“ 
    upisuje se da je organizator obrazovanja odraslih brisan iz Registra, te broj i datum rješenja na osnovu kojeg je izvršeno brisanje.  
7. U rubriku „REDNI BROJ UPISA“ upisuje se redni broj upisa u knjigu Registra, počevši od broja 1 pa dalje kako slijedi po 
    rednim brojevima, ne zaključujući Registar na kraju kalendarske godine.  
8. U rubriku „USTANOVA ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH“ upisuje se naziv, sjedište, adresa i kontakt-podaci organizatora 
    obrazovanja odraslih.  
9. U rubriku „OBLIK VLASNIŠTVA“ upisuju se podaci o obliku vlasništva organizatora obrazovanja odraslih.  
10. U rubriku „PODACI O OSNIVAČU“ upisuju se podaci o osnivaču (naziv i sjedište osnivača, naziv i broj akta o osnivanju/ime, 
      prezime i adresa osnivača).  
11. U rubriku „MATIČNI BROJ UPISA U SUDSKI REGISTAR“ upisuje se matični broj upisa u sudski registar kod nadležnog 
      suda.  
12. U rubriku „POREZNI BROJ“ upisuju se podaci o poreznom broju institucije/ustanove. 
13. U rubriku „RJEŠENJE O ISPUNJENOSTI UVJETA ZA RAD“ upisuju se broj i datum rješenja Ministarstva o ispunjavanju 
      uvjeta za rad organizatora obrazovanja odraslih.  
14. U rubriku „ODJELJENJA IZVAN SJEDIŠTA“ upisuju se mjesto i adresa odjeljnja izvan sjedišta.  
15. U rubriku „POČETAK RADA“ upisuje se datum početka rada organizatora obrazovanja odraslih.  
16. U rubriku „BRISANJE IZ REGISTRA“ upisuje se datum brisanja iz Registra i broj rješenja Ministarstva o brisanju iz Registra.  
17. U rubriku „NAPOMENA“ upisuju se napomene vezane za podatke koji se vode u Registru. 
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Redni broj upisa: _________________  
Knjiga 1.               Strana: ___________  
Prenos sa strane: __________________  
 

USTANOVA ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH 
NAZIV  
SJEDIŠTE  
ADRESA  
KONTAKT-PODACI  
OBLIK VLASNIŠTVA   

 
 
 

PODACI O OSNIVAČU 
Naziv osnivača  
Sjedište osnivača  
Naziv i broj akta o osnivanju  

MATIČNI BROJ UPISA  
U SUDSKI REGISTAR 

  

POREZNI BROJ USTANOVE   
BROJ I DATUM RJEŠENJA  
O UPISU U REGISTAR 

  

ODJELJENJA IZVAN SJEDIŠTA Mjesto odjeljenja  
Adresa odjeljenja  

DATUM POČETKA RADA   

BRISANJE IZ REGISTRA Datum brisanja  
Broj rješenja o brisanju  

NAPOMENA   
 
 

Broj 4 – strana 740                                                                                 21. m
art/ožujak 2018. 



 
 
                                                                                                                                                                                                          Obrazac broj 2.                                                                                                                                                                           
BOSNA I HERCEGOVINA  
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE  
BOSANSKO – PODRINJSKI KANTON GORAŽDE 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
 
 
   
 
 
 
 
 
 

REGISTAR USTANOVA ZA OBRAZOVANJE 
ODRASLIH 

 
 
 
 
 
                                                                                                                                             
 
 
 
                                                   
                                                                                                                                                                                                                  Knjiga 2.  
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 
1. Upis u Registar vrši se popunjavanjem podataka čitko, plavim mastilom ili hemijskom olovkom, na način da se upisivanje 
    vrši od početka rubrike.  
2. Podaci o svakom organizatoru obrazovanja odraslih upisuju se na posebnoj strani.  
3. Ispravka manjih grešaka u Registru vrši se na taj način što se pogrešno upisani tekst precrta vodoravnom crvenom linijom, a u 
    slobodnom prostoru upiše pravilan tekst.   
4. Ispravku teksta vrši i potpisuje ovlašteno lice za vođenje Registra, upisujući i datum izvršene ispravke. Potpis se stavlja pored 
    ispravljenog teksta. 
5. Listovi u Registru se ne smiju cijepati ili kidati.  
6. Brisanje organizatora obrazovanja odraslih iz Registra vrši se precrtavanjem sa dvije paralelne dijagonalne linije svih upisanih 
    podataka koji se odnose na organizatora obrazovanja odraslih, odnosno program obrazovanja odraslih. U rubriku „Napomena“ 
    upisuje se da je organizator obrazovanja odraslih brisan iz Registra, te broj i datum rješenja na osnovu kojeg je izvršeno brisanje.  
7. U rubriku „REDNI BROJ UPISA“ upisuje se redni broj upisa u knjigu Registra, počevši od broja 1 pa dalje kako slijedi po 
    rednim brojevima, ne zaključujući Registar na kraju kalendarske godine.  
8. U rubriku „REDNI BROJ UPISA IZ KNJIGE“ upisuje se redni broj upisa organizatora obrazovanja odraslih iz Knige 1. Registra.  
9. U rubriku „USTANOVA ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH“ upisuje se naziv, sjedište, adresa i kontakt podaci organizatora 
    obrazovanja odraslih.  
10. U kolonu broj 1 upisuje se naziv programa.  
11. U kolonu broj 2 upisuje se trajanje programa u godinama/satima. 
12. U kolonu broj 3 upisuje se zvanje koje se stiče završetkom programa.  
13. U kolonu broj 4 upisuje se oblik obrazovanja odraslih (formalno/neformalno obrazovanje)  
14. U kolonu broj 5 upisuje se broj i datum rješenja o odobravanju izvođenja programa.  
15. U kolonu broj 6 upisuje se broj i datum rješenja o zabrani izvođenja programa.  
16. U kolonu broj 7 upisuje se datum brisanja iz Registra i broj rješenja o brisanju iz Registra.  
17. U kolonu broj 8 upisuju se napomene vezane za navedene podatke. 
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Redni broj upisa: __________________           Redni broj upisa iz Knjige 1. 
Knjiga 2.               Strana: ____________            Prenos sa strane: __________________  
 

USTANOVA  ZA OBRAZOVANJE ODRASLIH 
NAZIV 
 

 

SJEDIŠTE 
 

 

ADRESA 
 

 

KONTAKT-PODACI 
 

 

 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Naziv programa Trajanje 
programa 

Zvanje/zanimanje  
koje se stiče po 

završetku 
programa 

Oblik 
obrazovanja 

Broj i datum 
rješenja o 

odobravanju 
izvođenja 
programa 

Broj i datum 
rješenja  

o zabrani 
izvođenja 
programa 

Datum brisanja 
iz Registra  

i broj rješenja 
o brisanju 
iz Registra 

Napomena 
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Na osnovu člana 25. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde (“Službene nov-
ine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde” broj: 5/15) te na osnovu člana 5. 
stav (1) Pravilnika o postupku odobra-
vanja izvođenja programa u sistemu fo-
rmalnog obrazovanja broj:10-38-4072/15 
od 31.12.2015.godine i broj:10-38-592/18 
od 16.02.2018. godine, Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, d o n o s i: 
 
 

P r o g r a m  
obrazovanja odraslih  

za osposobljavanje/usavršavanje  
u zanimanju regler za livenje zamka, 

regler za ekcentrične i hidraulične 
prese, regler brizganja plastike 

 
 
I.  OPĆI PODACI 
 
(1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program obrazovanja odraslih za ospo-
sobljavanje/usavršavanje u zanimanju 
regler za livenje zamka, regler za eksce-
ntrične i hidraulične prese, regler briz-
ganja plastike ( u daljem tekstu: regler). 
 
(2) UVOD 
 

Program obrazovanja odraslih za ospo-
sobljavanje/usavršavanje u zanimanju 
regler pripada području rada mašinstvo 
i obrada metala. Uspješno završenim pr-
ogramom obrazovanja omogućava se st-
icanje znanja, vještina i stručnih kompe-
tencija za rad na poslovima reglera.  
 
(3) UTEMELJENOST PROGRAMA 
 

Program obrazovanja odraslih za ospo- 
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sobljavanje/usavršavanje u zanimanju 
regler bazira se na Zakonu o obrazova-
nju odraslih Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde (“Službene novine Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/15) te potrebama tržišta rada. 
 
(4) SVRHA PROGRAMA 
 

Omgućiti kandidatima da usvoje znanja 
i vještine koje su potrebne za kvalitetno i 
uspješno obavljanje poslova u zanima-
nju regler.  
 
(5) CILJ PROGRAMA 
 

Osposobiti kandidate za uspješno obav-
ljanje poslova u skladu sa potrebama tr-
žišta rada te povećanje mogućnosti zap-
ošljavanja radne snage. 
 
(6) TRAJANJE PROGRAMA 
 

Program osposobljavanja/usavršavanja 
u trajanju od  250 sati realizovat će se 
redovnom nastavom. 
Teorijski dio programa u trajanju od 50 
sati izvodit će se u školskim učionicama, 
a praktični dio programa u trajanju od 
200 sati izvodit će se u prostorijama 
škole  i objektima privrednog subjekta. 
 
(7) POŽELJNI OBRAZOVNI 

ZAHTJEVI 
 

Program obrazovanja odraslih za ospo-
sobljavanje/usavršavanje u zanimanju 
regler mogu upisati lica sa završenom 
srednjom školom III ili IV stepena struč-
ne spreme (metalske struke) i s navršen-
ih 18 godina života. 
 
(8) PREDMETNE OBLASTI   

TEORETSKOG PROGRAMA  
 

a) Uvod 
b) Mjerenje i kontrola 
c) Dokumentacija u proizvodnji 
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d) Mašine za livenje pod pritiskom 
- livenje zamka 

e) Mašine za obradu plastičnom de 
formacijom – ekscentrične i hidra 
ulične prese                  

f) Mašine za brizganje plastike 
g) Osnovi zaštite na radu i zaštita 

životne sredine 
 
(9) PREDMETNE OBLASTI  

PRAKTIČNOG PROGRAMA  
 

a) Uvod 
b) Mjerenje i kontrola 
c) Dokumentacija u proizvodnji 
d) Mašine za livenje pod pritiskom 

– livenje zamka 
e) Mašine za obradu plastičnom de 

             formacijom – ekscentrične i hidra 
             ulične prese                  

f) Mašine za brizganje plastike 
g) Osnovi zaštite na radu i zaštita 

životne sredine 
 
(10) ZNANJA I VJEŠTINE KOJE  
        KANDIDAT  STIČE  
        ZAVRŠETKOM PROGRAMA 
 

a) Zna rukovati mašinama za briz 

ganje plastike, livenje zamka i 
poznaje rad presa 

b) Razumije upotrebu alata i napra-
va na mašinama za brizganje pl-
astike, livenje zamka i poznaje 
rad presa 

c) Zna razlikovati različite metode 
rada i primijeniti rad na siguran 
način 

d) Razumije koristiti tehničko-tehn-
ološku dokumentaciju i standa-
rde 

e) Ima potrebu za stalnim usavrša-
vanjem i obrazovanjem 

f) Zna kritički prosuđivati utjecaj 
rada čovjeka na okolinu i upotre- 
bljavati ekološki prihvatljiva rje- 
šenja 

g) Provodi postupke redovnog odr-
žavanja na mašinama za brizga-
nje plastike, livenje zamka i poz-
naje rad presa 

h) Zna koristiti zaštitnu opremu i 
zaštitna sredstva pri rukovanju 
na mašinama za brizganje plasti-
ke, livenje zamka i poznaje rad 
presa 

 
 
II. NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
 
1. NASTAVNI PLAN 
 

Redni 
broj Naziv tematske cjeline Broj sati Ukupno 

T P 
1. Uvod 2 2 4 
2. Mjerenje i kontrola 8 2 10 
3. Dokumentacija u proizvodnji 8 2 10 
4. Mašine za livenje pod pritiskom – livenje zamka 8 64 72 
5. 
6. 

Mašine za obradu plastičnom deformacijom  
– ekscentrične i hidraulične prese                  12 64 76 

7. Mašine za brizganje plastike 10 64 74 
8. Osnovi zaštite na radu i zaštita životne sredine 2 2 4 

Ukupno: 50 200 250 
T – teorija; P – praktična nastava 
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2. NASTAVNI PROGRAM 
 
       TEMATSKA CJELINA: UVOD 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Opis 
radnog 
mjesta 

- Cilj i zadatak obuke 
- Radno mjesto reglera 
- Organizacija, grupisanje i 

održavanje  radnih mjesta 
- Vrste proizvodnje i uvjeti za 

proizvodnju 
- Značaj i uloga održavanja 

sredstava rada 
- Rad i tehnološka disciplina, 

Normiranje: zadaci i 
elementi norme 

- Ušteda u pripremnim 
vremenima 

- Opisati radna mjesta za 
obradu materijala te radnu 
i tehnološku disciplinu u 
radionici 

- Zna ulogu održavanja 
sredstava rada, kao i uticaj 
tehnološke discipline i 
pripreme radnog mjesta na 
izvršenje norme. 

2 T 
2 P 

 
 
 
TEMATSKA CJELINA: MJERENJE I KONTROLA    
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Sistem 
mjernih 
jedinica   

- Međunarodni sistem 
mjernih jedinica 

- Metode mjerenja i kontrole 
- Tačnost mjerenja i greške 

pri mjerenju 

- Opisati šta je mjerenje, 
       metode mjerenja, greške 
       pri mjerenju te zašto je 
       bitno mjerenje 
  

2 T 
 

Podjela i 
karakteri
stike 
mjernih 
pribora   

- Jednostruka i višestruka 
mjerila, pomično mjerilo, 
mikrometri, lenjiri, 
komparatori, tolerancijska 
mjerila (za osovine, provrte 
i navoj), uglomjeri, libele, 
granična mjerila 

- Postupci mjerenja i 
kontrole datim mjerilima 

-      Objasniti šta je metar, 
       pomično mjerilo, 
       mikrometar, mjerni sat, 
       ugaonik, uglomjer, 
       šablon, etalon, kalibar, 
       račva 
- Znati rukovati 
       mjerilima te kako ih 
       čuvati i održavati 

6 T 
2P 
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TEMATSKA CJELINA: DOKUMENTACIJA U PROIZVODNJI     
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Uvod u 
tehničko 
crtanje 

- Standardi u tehničkom 
crtanju 

- Vrste tehničkog crteža 
(čitanje radioničkih crteža) 

- Razmjera 
- Zaglavlje i sastavnica 

- Znati vrste crteža, način 
       izrade radioničkog crteža 
- Znati čitati radionički crtež 

i njegove sastavne eleme-
nte (kote, klasu kvaliteta 
obrade, tolerancije, razm-
jeru, oznaku materijala, 
oznaku navoja, zaglavlje i 
sastavnicu) 

2 T 
 

Osnovni 
pojmovi 
iz nacrtne 
geomet-
rije  
 

- Prostorno projiciranje 
(aksonometrijsko) 

- Ortogonalna projekcija 
- Projekcione ravni 
- Evropski i američki način 

rasporeda projekcija  

- Znati razlikovati 
ortogonalni i 
aksonometrijski crtež 

 
3 T 
1 P 

Pravila 
crtanja u 
mašinstvu 

- Presjeci (podjela, šafiranje) 
- Ušteda na projekcijama 
- Kotiranje (elementi kote, 

primjeri pravilnog 
kotiranja, način nanošenja 
kota) 

- Kotiranje konusa, suženja  
i nagiba 

- Oznaka klase kvaliteta 
obrade 

- Oznaka materijala  
– oznaka čelika 

- Oznaka navoja 
- Oznaka tolerisanih kota 

- Znati kotirati dati crtež 
- Razumije oznake čelika 
- Znati pročitati oznaku kote 
- Zna „pročitati“ radionički 

crtež 

3 T 
1 P 

 
TEMATSKA CJELINA: MAŠINE ZA LIVENJE POD PRITISKOM – LIVENJE ZAMKA   
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Namjena 
i podjela 
mašina za 
livenje 
pod 
pritiskom 
-livenje 
zamka 

- Princip rada mašine 
- Glavni sklopovi i 

podsklopovi mašine 
- Rasklapanje i klasifikacija 

elemenata po sklopovima 
na ispravne i neispravne 

- Prepoznaje sklopove  
i dijelove mašina 

- Identifikuje ispravne  
i neispravne dijelove 4 T 

32 P 
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Alati - Alati u procesu livenja 

zamka,  
- Konstrukcije alata 
- Vrste materijala od kojih se 

alati izrađuju 
- Osnovni elementi na alatu, 

održavanje alata 

- Znati skinuti i postaviti 
alat 

- Zna otkloniti kvar 
- Zna održavati alat 4 T 

32 P 

 
TEMATSKA CJELINA: MAŠINE ZA OBRADU PLASTIČNOM DEFORMACIJOM - 
EKSCENTRIČNE I  HIDRAULIČNE PRESE    
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Ekscen-
trična 
presa  

- Ekscentrična presa: Glavni 
sklopovi i podsklopovi 
ekscentarsk prese. 
Rasklapanje i klasifikacija 
elemenata po sklopovima 
na ispravne i neispravne. 
Popravka stuba, 
ekscentarskog mehanizma, 
regulisanje zazora u 
vodećim kliznim 
mehanizmima. 

- Zna raditi na presi i 
održavati istu 

6 T 
32 P 

Hidraulič
-na presa 

- Hidraulične prese: glavni 
sklopovi, podsklopovi i 
sastavni dijelovi 
hidrauličnih presa (noseća 
struktura, pogonski sistem, 
izvršni dio, sistem 
upravljanja, sistem 
podmazivanja i pomoćni 
sistemi). Rasklapanje i 
klasifikacija elemenata po 
sklopovima na ispravne i 
neispravne. 

- Zna raditi na presi i 
održavati istu 

6 T 
32 P 

 
TEMATSKA CJELINA: MAŠINE ZA BRIZGANJE PLASTIKE   
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Nastanak 
plastike 

- Historijat nastanka plasti-
ke, pioniri iz oblasti plastike 

- Elementi od kojih je nastala 
plastika 

- Znati historijat plastike 
1 T 
2 P 
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Vrste 
plastike 

- Osnovna podjela plastike: 
termoplasti, duroplasti, 
podjela plastike prema 
molekularnoj strukturi 
(kristalni i amorfni materijali), 
osnovne karakteristike 
amorfnih plastika  (PE, PP, PS, 
ABS) 

- Osnovne karakteristike 
kristalnih materijala(PA, PC) 

- Tehnički materijali u  
industriji 

- Znati raspoznati vrstu i 
oznake plastike 

1 T 
2 P 

 
Tehno-
logija 
prerade 
plastike  
 

- Načini prerade plastike, 
odnosno dobijanje proizvoda 
iz sirovine (granulata) 

- Najčešći načini  prerade: 
Brizganje plastike (četkica za 
zube, štipaljice, ablanderi u 
automobilu, razne brave, 
posuđe...) 

- Ekstruzija plastike (razna 
crijeva, lajsne, profili za PVC  
stolariju...) 

- Duvanje plastike (flaše za 
mlijeko, buradi, tegle....) 

- Termoformiranje plastike 
(čaše za jogurt, posude za 
kolače, tanjiri) 

- Vakumiranje plastike (skin 
ambalaža) 

- Nove tehnologije prerade 
(IML brizganje, Injection 
blowig, Roto molding) 

- Zna postupke prerade 
plastike 

2 T 
10 P 

Mašine za 
preradu 
plastike 
 

- Podjela mašina za preradu 
plastike zavisno od procesa 
kojim se plastika prerađuje 

- Veličina mašina i određivanje 
veličine za pojedine 
proizvode 

- Osnovni princip rada mašina 
- Osnovni elementi na 

mašinama za preradu plastike 
- Održavanje mašina i servis 

mašina 

- Prepoznaje mašine za 
preradu plastike 

2 T 
15 P 
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Alati u 
procesu 
prerade 
plastike  

- Konstrukcije alata; vrste alata 
u procesu prerade plastike; 
vrste materijala od kojih se 
alati izrađuju; osnovni 
elementi na alatu; održavanje 
alata; specijalni alati 

- Zna skinuti i postaviti 
alat 

- Zna otkloniti kvar 
- Zna održavati alat 

2 T 
15 P 

Brizganje 
plastike  
 

- Opis tehnološkog postupka 
- Brizganje različitih vrsta 

materijala 
- Postavljanje alata na mašini 
- Određivanje parametara 

brizganja 
- Puštanje mašine za brizganje 

u rad 
- Dvokomponentno brizganje 

na mašinama 2K  
- Tehnologija brizganja IML  
- Kontrola brizganih komada 
- Moguće greške na 

odbrizganom komadu i način 
otklanjanja  istih 

- Prepoznaje mašine za 
brizganje plastike 

2 T 
20 P 

 
TEMATSKA CJELINA: OSNOVI ZAŠTITE NA RADU I ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE    
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Osnovni 
pojmovi  
o zaštiti 
na radu  
i razlozi 
zbog 
kojih  
se ona 
sprovodi       

- Posljedice povreda i 
zdravstvena oštećenja 

- Mogućnost uticaja na 
smanjenje povreda i 
zdravstvenih oštećenja na 
radu 

- Propisi zaštite na radu 
- Opasnosti u krugu fabrike i 

radionici 
- Kolektivna zaštita na radu 

- Poznaje pravila zaštite 
na radu i zaštite životne 
sredine 

1 T 
1 P 

Klasifi-
kacija 
uzroka 
i izvori 
povreda 
na radu 

- Prva pomoć u slučaju povrede 
na radu 

- Ljekarske usluge u krugu 
preduzeća 

- Zaštita pri radu na mašinama, 
moguće povrede i opasnosti 
kod zanimanja regler 

- Poznaje osnove prve 
pomoći 

1 T 
1 P 
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(10) MJESTO IZVOĐENJA, PLAN  

 REALIZACIJE PROGRAMA    
OBUKE I PRIJEDLOZI ZA 
TERMINE REALIZACIJE 
DIJELOVA OBUKE 

 

a) Stručnoteoretski dio obuke se iz-
vodi u prostorijama škole, a pra-
ktični dio dijelom u prostorijama 
škole, a dijelom u privrednom 
subjektu. 

b) Plan realizacije: 
- Obuka traje tri mjeseca 

c) Nakon uspješno završene obuke 
(stručnoteoretske i praktične) or-
ganizuje se polaganje ispita. Ispi-
tu može pristupiti kandidat koji 
je prisustvovao obuci u trajanju 
od minimalno 90% ukupnih sati 
obuke. Obrazovna ustanova je 
obavezna da u roku od 15 dana 
od dana završetka obuke organi-
zuje polaganje ispita. Kandidati-
ma koji uspješno polože ispit obra-
zovna ustanova izdaje uvjerenje. 

 
(11) STRUČNA OSPOSOBLJENOST  
        I  KOMPENTENCIJA  
        NASTAVNOG KADRA  
 

a) Dipl. inžinjer mašinstva, odnos-
no lica sa završenim drugim od-
nosno trećim ciklusom bolonjsk-
og visokoobrazovnog procesa. 

b) Inžinjer mašinstva, odnosno lica 
sa završenim prvim ciklusom bo-
lonjskog visokoobrazovnog procesa 

c) VKV-majstor odgovarajućeg za-
nimanja 

 
(12) METODIČKO UPUTSTVO 
 

Nastavnik realizuje program obuke 
kroz sljedeće faze: 

 

a) Priprema za realizaciju progra-
ma obuke – određivanje nastavn- 

Broj 4 – strana 751 
 

 
og materijala: 

 

b) Uvodni dio realizovati kroz te-
me: 
1) predstavljanje; 
2) upoznavanje sa kandidatima 

za obuku (kandidata); 
3) upoznavanje sa predmetnim 

oblastima u kontekstu zani-
manja; 

4) uloga i značaj poslova radni-
ka u zanimanju regler; 

 
c) Definisanje svih tema obuke neo-

phodnih za ovo zanimanje, pri 
čemu treba voditi računa da obu-
ka bude primjerena osobinama 
kandidata i njihovim interesima 
(treba kombinovati teoriju, dem-
onstraciju i praksu). 

d) Kroz nastavu treba obraditi cije-
line kako je predviđeno ovim pr-
ogramom. 
Program je urađen u skladu sas-
tandardima obuke uposlenika u 
privredi. Pri izradi programa ko-
rišteni su pedagoški standardi 
predviđeni za ovu oblast, kao i 
reducirani nastavni planovi sred-
njih metalskih škola. 

 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 
 
Ovaj Program stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti  u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:10-38-716-1/18                M I N I S T A R  
28.02.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

252 
 

Na osnovu člana 25. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko–podrinj- 
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skog kantona Goražde (“Službene novi-
ne Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde” broj: 5/15) te na osnovu člana 5. 
stav (1) Pravilnika o postupku odobrav-
anja izvođenja programa u sistemu for-
malnog obrazovanja broj: 10-38-4072/15 
od 31.12.2015.godine i broj:10-38-592/18 
od 16.02.2018. godine, Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sp-
ort Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, d o n o s i: 
 
 

P r o g r a m  
obrazovanja odraslih  

za osposobljavanje/usavršavanje  
u zanimanju CNC-operater 

 
 
I. OPĆI PODACI 
 
(1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program obrazovanja odraslih za 
osposobljavanje/usavršavanje u za-
nimanju CNC-operater. 

 
(2) UVOD 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju CNC-operater pripada podr-
učju rada mašinstvo i obrada metala. 
Uspješno završenim programom ob-
razovanja omogućava se sticanje zn-
anja, vještina i stručnih kompetencija 
za rad na poslovima CNC-operater. 

 
(3) UTEMELJENOST PROGRAMA 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju CNC-operater bazira se na 
Zakonu o obrazovanju odraslih Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde broj: 5/15)  

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
te potrebama tržišta rada. 

 
(4) SVRHA PROGRAMA: 
 

Omogućiti kandidatima da usvoje 
znanja i vještine koje su potrebne za 
kvalitetno i uspješno obavljanje pos-
lova u zanimanju CNC-operater.  

 
(5) CILJ PROGRAMA: 
 

Osposobiti kandidate za uspješno 
obavljanje poslova u skladu sa pot-
rebama tržišta rada te povećanje mo-
gućnosti zapošljavanja radne snage. 

 
(6) TRAJANJE PROGRAMA: 
 

Program osposobljavanja/usavršav-
anja u trajanju od  250 sati realizovat 
će se redovnom nastavom. 
Teorijski dio programa u trajanju od 
50 sati izvodit će se u školskim uči-
onicama, a praktični dio programa u 
trajanju od 200 sati izvodit će se u 
prostorijama škole i objektima priv-
rednog subjekta. 

 
(7) POŽELJNI OBRAZOVNI 

ZAHTJEVI: 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju CNC-operater mogu upisati 
lica sa završenom srednjom školom 
III ili IV stepena stručne spreme (me-
talske struke) i s navršenih 18 godi-
na života. 

 
(8) PREDMETNE OBLASTI  

TEORETSKOG PROGRAMA  
 

a) Uvod u tehničko crtanje 
b) Mjerenje i kontrola 
c) Osnove obrada metala rezanjem 
d) Obrada na strugu 
e) Obrada na glodalici 
f) Osnove numeričkog upravljanja 
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g) Tehnološka priprema za progra-
miranje NC i CNC mašina 

h) Programiranje NC i CNC mašina 
i) Priprema mašina za rad 
j) Vježbe 
k) Zaštita na radu i zaštita životne 

sredine 
 
(9) PREDMETNE OBLASTI  

PRAKTIČNOG PROGRAMA  
 

a) Mjerenje i kontrola 
b) Osnove obrada metala rezanjem 
c) Obrada na strugu 
d) Obrada na glodalici 
e) Osnove numeričkog upravljanja 
f) Tehnološka priprema za progra-

miranje NC i CNC mašina 
g) Programiranje NC i CNC mašina 
h) Priprema mašina za rad 
i) Vježbe 
j) Zaštita na radu i zaštita životne 

sredine 
 
 
 

(10)  ZNANJA I VJEŠTINE KOJE 
  KANDIDAT  STIČE 
  ZAVRŠETKOM PROGRAMA: 

 

a) Zna rukovati NC i CNC mašina-
ma 

b) Razumije upotrebu alata i napra-
va na NC i CNC mašinama 

c) Zna razlikovati različite metode 
rada i primijeniti rad na siguran 
način 

d) Razumije koristiti tehničko-tehn-
ološku dokumentaciju i standar-
de 

e) Ima potrebu za stalnim usavrša-
vanjem i obrazovanjem 

f) Zna kritički prosuđivati utjecaj 
rada čovjeka na okolinu i upotre-
bljavati ekološki prihvatljiva rje-
šenja 

g) Provoditi postupke redovnog 
održavanja NC i CNC mašinama 

h) Zna koristiti zaštitnu opremu i 
zaštitna sredstva pri rukovanju 
NC i CNC mašinama  

II. NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
 
1. NASTAVNI PLAN 
 

Redni 
broj Naziv tematske cjeline Broj sati Ukupno T P 

1. Uvod u tehničko crtanje 5 - 5 
2. Mjerenje i kontrola 4 14 18 
3. Osnove obrada metala rezanjem 5 10 15 
4. Obrada na strugu 3 30 33 
5. Obrada na glodalici 3 30 33 
6. Osnove numeričkog upravljanja 3 10 13 
7. Tehnološka priprema za programiranje NC i CNC 

mašina 3 30 33 

8. Programiranje NC i CNC mašina 12 30 42 
9. Priprema mašina za rad 6 10 16 

10. Vježbe 4 30 34 
11. Zaštita na radu i zaštita životne sredine 2 6 8 

UKUPNO: 50 200 250 
T – teorija; P – praktična nastava; 
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2.NASTAVNI PROGRAM 
  
   TEMATSKA CJELINA: UVOD U TEHNIČKO CRTANJE 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Uvod u 
tehničko 
crtanje 

- Standardi u tehničkom crtanju 
- Vrste tehničkog crteža  

(čitanje radioničkih crteža) 
- Razmjera 
- Zaglavlje i sastavnica 

- Znati vrste crteža, način     
izrade radioničkog 
crteža  

- Znati čitati radionički 
crtež i njegove sastavne 
elemene (kote, klasu, 
kvaliteta obrade, 
tolerancije, razmjeru, 
oznaku materijala, 
oznaku navoja, zaglavlje  

      i sastavnicu)                               

1 T 
 

Osnovni 
pojmovi 
iz nacrtne 
geometrije  
 

- Prostorno projiciranje  
(aksonometrijsko)  

- Ortogonalna projekcija 
- Projekcione ravni 
- Evropski i američki način 

rasporeda projekcija  

- Znati razlikovati 
ortogonalni i 
aksonometrijski crtež 

 
2 T 
 

Pravila 
crtanja u 
mašinstvu 

- Presjeci (podjela, šafiranje) 
- Ušteda na projekcijama 
- Kotiranje (elementi kote, 

primjeri pravilnog kotiranja, 
način nanošenja kota) 

- Kotiranje konusa, suženja i 
nagiba 

- Oznaka klase kvaliteta obrade 
- Oznaka materijala – oznaka 

čelika 
- Oznaka navoja 
- Oznaka tolerisanih kota 

- Znati kotirati dati crtež 
- Razumije oznake čelika 
- Znati pročitati oznaku 

kote 
- Zna „pročitati“ 

radionički crtež 2 T 
 

 
TEMATSKA CJELINA: MJERENJE I KONTROLA  
                                                                     

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Mjerenje  
i kontrola  

- Metode mjerenja i kontrole     
- Tačnost mjerenja i greške pri 
       mjerenju 

- Opisati šta je mjerenje, 
       metode mjerenja, greške 
       pri mjerenju te zašto je 
       bitno mjerenje 

1 T 
2 P 
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Podjele  
i 
karakteri- 
stike 
mjernih 
pribora 

- Podjela i karakteristike mjernih 
pribora (jednostruka i 
višestruka mjerila), pomično 
mjerilo, mikrometri, lenjiri, 
komparatori, tolerancijska 
mjerila (za osovine, provrte i 
navoj), uglomjeri, libele, 
granična mjerila. Postupci 
mjerenja i kontrole datim 
mjerilima. 

- Objasniti šta je metar, 
       pomično mjerilo, 
       mikrometar, mjerni sat, 
       ugaonik, uglomjer, 
       šablon, etalon, kalibar, 
       račva. 
- Znati rukovati        

mjerilima te kako ih 
       čuvati i održavati. 

3 T 
12 P 

 
 

TEMATSKA CJELINA: OSNOVE OBRADE METALA REZANJEM  
                                                 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Uvod u 
obradu 
metala, 
skidanje 
strugotine 

- Osnovni pojmovi o obradi sa 
skidanjem strugotine, podjela 
mašina alatki, kretanja u 
procesu rezanja, proces 
nastanka i vrste strugotine, 
pojava toplote pri rezanju i 
njeno dejstvo na alat i predmet, 
sredstva za hlađenje i 
podmazivanje, otpori rezanja, 
materijali za izradu reznih 
alata. 

- Znati osnovu obrade 
metala na strugu 

- Znati odabrati sredstva 
za hlađenje i 
podmazivanje 

- Znati uticaj toplote na 
proces rezanja 

- Poznavati materijale za 
izradu reznih alata 

5 T 
10 P 

 
 

TEMATSKA CJELINA: OBRADA NA STRUGU   
            

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Obrada 
na strugu 

- Podjela strugova. Univerzalni 
strug, glavni dijelovi 
univerzalnog struga, pomoćni 
uređaji na univerzalnom 
strugu. Vrste kretanja na 
strugu. Operacije koje se izvode 
na strugu.  

- Parametri obrade na strugu. 
Standardni  alati za rad na 
strugu. Dodaci za obradu 
(gruba, fina). Određivanje 
potrebnih operacija i redosljeda 
obrade. 

- Poznaje vrste strugova 
- Znati raditi na 

univerzalnom strugu 
 

3 T 
30 P 
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TEMATSKA CJELINA: OBRADA NA GLODALICI  
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Obrada 
na 
glodalici 

- Vrste i namjena glodalica. 
Standardni alati za rad na 
glodalici. Stezni pribor za rad 
na glodalici. Elementi režima 
obrade na glodalicama. Vrste 
radova na glodalicama. Dodaci 
za obradu (gruba, fina). 
Određivanje potrebnih 
operacija i redoslijeda obrade. 

- Poznavati vrste 
glodalica, 

- Znati raditi na 
univerzalnoj glodalici 3 T 

30 P 

 
 
TEMATSKA CJELINA: OSNOVE NUMERIČKOG UPRAVLJANJA 
   

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Karakte- 
ristične  
tačke u  
radnom 
prostoru 
mašine 

- Karakteristične tačke u radnom 
prostoru mašine 

- Koordinatni sistemi mašina  
i radnog predmeta 

- Apsolutni kordinatni sistemi 
- Relativni koordinatni sistemi 

- Poznavati 
karakteristične tačke u 
radnom prostoru 
mašine i načine 
kotiranja 

1 T 
3 P 

NC  
i CNC 
mašine 

- Apsolutno i relativno 
programiranje 

- Putanja alata pri obradi i 
kontura radnog predmeta 

- NC i CNC strugovi, alati za 
struganje, općenito 

- NC i CNC glodalice, alati za 
glodalicu, općenito 

- Poznavati osnove NC  
i CNC strugova, kao  
i alata 

2 T 
7 P 
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TEMATSKA CJELINA: TEHNOLOŠKA PRIPREMA ZA PROGRAMIRANJE  
                                            NC I CNC MAŠINA 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Tehnolo- 
ška 
priprema 
za 
program-
iranje NC 
i CNC 
mašine       

- Tehnološka priprema za 
programiranje 

- Nomenklatura dijelova;  Anali-
za tehnologičnosti; Prilagođa-
vanje radioničkog crteža za 
programiranje 

- Projektovanje tehnološkog 
postupka 

- Tehnološka dokumentacija 
- Izbor pripremka; Dimenzije 

sirovog predmeta; Plan alata; 
Plan i redosljed operacija; Plan 
stezanja; Režimi obrade; 
Programski list... 

- Zna sadržaj tehnološke 
dokumentacije 

- Zna plan stezanje i 
odabrati režime obrade 

3 T 
30 P 

 
TEMATSKA CJELINA: PROGRAMIRANJE NC I CNC MAŠINA 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Općeni- 
to o 
programi- 
ranju        

- Općenito o programiranju NC i 
CNC mašinama 

- Struktura NC programa; 
Podprogrami; Radni ciklusi 

- NC i CNC strugovi; Alati za 
struganje, općenito 

- NC i CNC glodalice; Alati za 
glodalicu, općenito 

Znati osnove programiranja 

2 T 
 

Programir
anje NC i 
CNC 
strugova 

- Opis CNC mašine, dijelovi i 
funkcije 

- Sintaksa programa 
       - Pregled osnovnih G funkcija 
       - Pregled osnovnih M funkcija 
       - G1 linearna interpolacija 
       - G0 pozicioniranje brzim 
          hodom 
       - G2, G3 (osnovni oblici koma- 
         ndi za kružnu interpolaciju) 
       - G90 – G91 apsolutno i inkre- 
          mentalno (relativno)  
          programiranje    

- Znati programirati na 
strugovima  

5 T 
15 P 
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        - G54 – G57 postavljanje nultih 

         tačaka 
       - G58 – programirano pomje- 
         ranje nulte tačke 
       - Putanja alata i kontura 
         predmeta 
       - Komande G40, G41, G42 
       - Funkcija alata u programu 
       - Korektura alata i podešavanje 

  CNC mašine – struga 

 

 

Programir
anje NC  
i CNC 
glodalica 

- Opis CNC glodalice i osnovne 
funkcije 

- Opis programa WIN NC32 za 
glodanje 

- Koordinatni sistemi glodalice 
- Pokretanje mašine i njeno 

podešavanje prije rada 
- G54 – G57 postavljanje nultih 

tačaka na glodalici 
- G komande za CNC glodalicu 
- Alati za glodanje i njihovo 

postavljanje na glodalicu 
- Baza podataka o alatima 
- Korektura alata, postavljanje 

alata i podešavanje CNC 
glodalice 

- Znati programirati na 
glodalicama 

5 T 
15 P 

 
 
TEMATSKA CJELINA: PRIPREMA MAŠINA ZA RAD 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Priprema 
mašina 
za rad       

- Pokretanje mašine i njeno 
podešavanje prije rada 

- G54 - G57 postavljanje nultih 
tačaka na glodalici 

- M – funkcije na mašini 
- Alati za glodanje i njihovo 

postavljanje na glodalicu 
- Baza podataka o alatima 
- Stezanje radnog predmeta  

na mašini 

- Znati unijeti program  
na mašinu 

- Znati pokrenuti  
i podešavati mašinu 

- Znati postaviti alat  
i uvezati ga sa 
programom 

6 T 
10 P 
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TEMATSKA CJELINA: VJEŽBE 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Vježbe       - Pisanje jednostavnog CNC 
programa i njegova provjera 
simulacijom na računaru 

- Izrada radnog predmeta na 
osnovu zadanog CNC programa 

- Znati upisati 
jednostavan program  
i unijeti ga u računar  
i u mašinu 

- Zna izraditi predmete 
na osnovu zadanog 
programa 

4 T 
30 P 

 
 
TEMATSKA CJELINA: ZAŠTITA NA RADU I ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Osnovni 
pojmovi 
o zaštiti 
na radu 
i razlozi 
zbog 
kojih se 
ona 
sprovodi      

- Posljedice povreda i zdravstvena 
oštećenja 

- Mogućnost uticaja na smanjenje 
povreda i zdravstvenih oštećenja 
na radu 

- Propisi zaštite na radu 
- Opasnosti u krugu fabrike i 

radionici 
- Kolektivna zaštita na radu 

- Poznaje pravila zaštite 
na radu i zaštite životne 
sredine 

1 T 
3 P 

Klasifi-
kacija 
uzroka i 
izvori 
povreda 
na radu 

- Prva pomoć u slučaju povrede 
na radu 

- Ljekarske usluge u krugu 
preduzeća 

- Zaštita pri radu na mašinama, 
moguće povrede i opasnosti kod 
zanimanja CNC operater 

- Poznaje osnove prve 
pomoći 

1 T 
3 P 

 
 
(11)  MJESTO IZVOĐENJA, PLAN  

REALIZACIJE PROGRAMA 
OBUKE I PRIJEDLOZI ZA 
TERMINE REALIZACIJE 
DIJELOVA OBUKE 

 

a) Stručnoteoretski dio obuke se iz-
vodi u prostorijama škole, a pra-
ktični dio dijelom u prostorijama 
škole, a dijelom u privrednom 
subjektu. 

 
b) Plan realizacije: 

- Obuka traje tri mjeseca 
c) Nakon uspješno završene obuke 

(stručnoteoretske i praktične) or-
ganizuje se polaganje ispita. Ispi-
tu može pristupiti kandidat koji 
je prisustvovao obuci u trajanju 
od minimalno 90% ukupnih sati 
obuke. Obrazovna ustanova je  
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obavezna da u roku od 15 dana 
od dana završetka obuke organi-
zuje polaganje ispita. Kandidati-
ma koji uspješno polože ispit ob-
razovna ustanova izdaje uvjere-
nje. 

 
(12) STRUČNA OSPOSOBLJENOST  

 KOMPENTENCIJA  
NASTAVNOG KADRA 

  

a) Dipl. inžinjer mašinstva, odnos-
no lice sa završenim drugim od-
nosno trećim ciklusom bolonjsk-
og visokoobrazovnog procesa. 

b) Inžinjer mašinstva, odnosno lice 
sa završenim prvim ciklusom 
bolonjskog visokoobrazovnog 
procesa. 

c) VKV-majstor odgovarajućeg za-
nimanja 

 
(13) METODIČKO UPUTSTVO 
 

Nastavnik realizuje program obuke   
kroz sljedeće faze: 

 

a) Priprema za realizaciju progra-
ma obuke –  određivanje nastav-
nog materijala: 

 
b) Uvodni dio realizovati kroz te-

me: 
 

1) predstavljanje 
2) upoznavanje sa kandidatima 

za obuku (kandidata) 
3) upoznavanje sa predmetnim 

oblastima u kontekstu zani-
manja 

4) uloga i značaj poslova radni-
ka u zanimanju regler 

 
c) Definisanje svih tema obuke neo-

phodnih za ovo zanimanje, pri 
čemu treba voditi računa da obu-
ka bude primjerena osobinama  
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kandidata i njihovim interesima 
(treba kombinovati teoriju, dem-
onstraciju i praksu). 

d) Kroz nastavu treba obraditi cije-
line kako je predviđeno ovim pr-
ogramom. 
Program je urađen u skladu sa 
standardima obuke uposlenika u 
privredi. Pri izradi programa ko-
rišteni su pedagoški standardi 
predviđeni za ovu oblast, kao i 
reducirani nastavni planovi sred-
njih metalskih škola. 

 
III.  ZAVRŠNE ODREDBE 
 
Ovaj Program stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde“. 
 
Broj:10-38-716-2/18                M I N I S T A R  
28.02.2018.godine                   Damir Žuga,s.r.  
     G o r a ž d e 
 

253 
 

Na osnovu člana 25. Zakona o 
obrazovanju odraslih Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde (“Službene novi-
ne Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde” broj: 5/15) te na osnovu člana 5. 
stav (1) Pravilnika o postupku odobrav-
anja izvođenja programa u sistemu for-
malnog obrazovanja broj: 10-38-4072/15 
od 31.12.2015. godine i broj:10-38-592/18 
od 16.02.2018. godine, Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, d o n o s i: 
 
 

P r o g r a m  
obrazovanja odraslih  

za osposobljavanje/usavršavanje  
u zanimanju plastičar 
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I.  OPĆI PODACI 
 
(1) NAZIV PROGRAMA:  
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju plastičar. 

 
(2) UVOD 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju plastičar pripada području ra-
da mašinstvo i obrada metala i ne-
metala. Uspješno završenim progra-
mom obrazovanja omogućava se sti-
canje znanja, vještina i stručnih kom-
petencija za rad na poslovima plasti-
čara.  

 
(3) UTEMELJENOST PROGRAMA 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju plastičar bazira se na Zakonu 
o obrazovanju odraslih Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde (“Slu-
žbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 5/15) te pot-
rebama tržišta rada. 

 
(4) SVRHA PROGRAMA: 
 

Omogućiti kandidatima da usvoje 
znanja i vještine koje su potrebne za 
kvalitetno i uspješno obavljanje pos-
lova u zanimanju plastičar.  

 
(5) CILJ PROGRAMA: 
 

Osposobiti kandidate za uspješno 
obavljanje poslova u skladu sa pot-
rebama tržišta rada te povećanje mo-
gućnosti zapošljavanja radne snage. 

 
(6) TRAJANJE PROGRAMA: 
 

Program osposobljavanja/usavršav- 
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anja u trajanju od  250 sati realizovat 
će se redovnom nastavom. 
Teorijski dio programa u trajanju od 
50 sati izvodit će se u školskim uči-
onicama, a praktični dio programa u 
trajanju od 200 sati izvodit će se u 
prostorijama škole i objektima privr-
ednog subjekta. 

 
(7) POŽELJNI OBRAZOVNI 

ZAHTJEVI: 
 

Program obrazovanja odraslih za os-
posobljavanje/usavršavanje u zani-
manju plastičar mogu upisati lica sa 
završenom srednjom školom III ili 
IV stepena stručne spreme (metalske 
struke) i s navršenih 18 godina živ-
ota. 

 
(8) PREDMETNE OBLASTI  

TEORETSKOG PROGRAMA 
OBRAZOVANJA 

 

a) Uvod 
b) Nastanak plastike  
c) Vrste plastičnih materijala 
d) Tehnologija prerade materijala 
e) Mašine za preradu 
f) Alati u procesu prerade plastike 
g) Brizganje plastike 
h) Ekstrudiranje plastike 
i) Duvanje plastike 
j) Termoformiranje plastike 
k) Priprema proizvodnog procesa 
l) Mjerenje i kontrola u procesu 

proizvodnje plastičnih 
komponenti 

m) Pakovanje dijelova od plastike 
n) Reciklaža plastike 
o) Prateća oprema u procesu 

prerade plastike 
p) Zaštita na radu i zaštita životne 

sredine 
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(9) PREDMETNE OBLASTI  

PRAKTIČNOG PROGRAMA 
OBRAZOVANJA 

 

a) Uvod 
b) Nastanak plastike  
c) Vrste plastičnih materijala 
d) Tehnologija prerade materijala 
e) Mašine za preradu 
f) Alati u procesu prerade plastike 
g) Brizganje plastike 
h) Ekstrudiranje plastike 
i) Priprema proizvodnog procesa 
j) Mjerenje i kontrola u procesu 

proizvodnje plastičnih 
komponenti 

k) Pakovanje dijelova od plastike 
l) Reciklaža plastike 
m) Prateća oprema u procesu 

prerade plastike 
n) Zaštita na radu i zaštita životne 

sredine 
 

(10) ZNANJA I VJEŠTINE KOJE SE  
OČEKUJU OD KANDIDATA  
NA KRAJU PROGRAMA 
OBRAZOVANJA 

 

a) Zna rukovati električnim 
mašinama za obradu plastike 

b) Zna rukovati  mašinama i 
uređajima 

c) Zna  da izrađuje plastične 
proizvode 

d) Poznaje propise zaštite na radu, 
zaštite životne sredine i njihovo 
doslijedno poštivanje 

e) Razumije koristiti tehničko-
tehnološku dokumentaciju i 
standarde 

f) Zna koristiti zaštitnu opremu i 
zaštitna sredstva pri rukovanju  
mašinama 

g) Ima potrebu za stalnim 
usavršavanjem i obrazovanjem 

 
 

II. NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
 

1. NASTAVNI PLAN 
 

Redni 
broj Naziv tematske cjeline 

Broj sati 
Ukupno 

T P 
1. Uvod 1 2 3 
2. Nastanak plastike  3 3 6 
3. Vrste plastičnih materijala 3 4 7 
4. Tehnologija prerade plastike 5 5 10 
5. Mašine za preradu plastike 5 5 10 
6. Alati u procesu prerade plastike 5 20 25 
7. Brizganje plastike 5 60 65 
8. Ekstrudiranje plastike 5 60 65 
9. Duvanje plastike 2 - 2 

10. Termo formiranje plastike 2 - 2 
11. Priprema proizvodnog procesa 2 10 12 
12. Mjerenje i kontrola u procesu proizvodnje plastičnih komponenti 2 4 6 
13. Pakovanje dijelova od plastike 2 4 6 
14. Reciklaža plastike 2 10 12 
15. Prateća oprema u procesu prerade plastike 3 10 13 
16. Zašitita na radu i zaštita životne sredine 3 3 6 

Ukupno: 50 200 250 
T – teorija; P – praktična nastava 
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2. NASTAVNI PROGRAM 
 
    TEMATSKA CJELINA: UVOD 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Opis 
radnog 
mjesta 

- Radno mjesto plastičara 
- Organizacija i održavanje  radnih 

mjesta 

- Prepoznaje opis i zadatak 
radnog mjesta plastičara 1 T 

2 P 

 
TEMATSKA CJELINA:  NASTANAK  PLASTIKE  
                                                                       

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Hstorijat 
nastanka 
plastike 

- Pioniri iz oblasti plastike 
- Elementi od kojih je nastala 

plastika    

- Zna historijat i elemente 
nastanka plastike 3 T 

3 P 

 
TEMATSKA CJELINA: VRSTE PLASTIČNIH  MATERIJALA                                                 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Podjela 
plastike 

- Termoplasti, duroplasti 
- Podjela plastike prema 

molekularnoj strukturi (kristalni 
i amorfni materijali) 

- Osnovne karakteristike amorfnih 
plastika (Pe, PP, Ps, ABS) 

- Osnovne karakteristike kristalnih 
materijala (Pa, PC) 

- Tehnički materijali u industriji 

- Poznaje vrste plastičnih 
materijala 

3 T 
4 P 

 
TEMATSKA CJELINA: TEHNOLOGIJA PRERADE PLASTIKE  
     

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Načini 
prerade 
plastike 

  Najčešći načini prerade:  
- Brizganje plastike (četkica za 

zube, štipaljice, ablanderi u auto-
mobilu, razne brave, posuđe...) 

- Ekstruzija plastike (razna crijeva, 
lajsne, profili za PVC  stolariju...)                             
Duvanje plastike (flaše za 
mlijeko, buradi, tegle...) 

- Termoformiranje plastike (čaše  

- Zna opisati postupke 
prerade plastike 

5 T 
5 P 
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 za jogurt, posude za kolače, 

tanjiri)                   
- Vakumiranje plastike (skin 

ambalaža) 
- Nove tehnologije prerade (IML 

brizganje, Injection blowig, Roto 
molding) 

 

 

              
TEMATSKA CJELINA: MAŠINE ZA PRERADU 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Podjela 
mašina 
za 
preradu 
plastike  

- Veličina mašina i određivanje 
veličine za pojedine proizvode 

- Osnovni princip rada mašina 
- Osnovni elementi na mašinama 

za preradu plastike 
- Održavanje mašina i servis 

mašina 

- Prepoznaje mašine za 
preradu plastike 

5 T 
5 P 

 
TEMATSKA CJELINA:  ALATI U PROCESU PRERADE PLASTIKE 
        

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Alati za 
plastiku 

- Vrste alata u procesu prerade 
plastike 

- Vrste materijala od kojih se alati 
izrađuju 

- Osnovni elementi na alatu 
- Održavanje alata 
- Specijalni alati 

- Zna raspoznati vrstu 
alata 

- Znati skinuti i postaviti 
alat 

- Zna otkloniti kvar 
- Zna održavati alat 

5 T 
20 P 

 
TEMATSKA CJELINA:  BRIZGANJE PLASTIKE 
       

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Tehnolo- 
ški post- 
upak 
brizganja 
plastike 

- Princip prerade plastike 
procesom brizganja 

- Posluživanje mašine za plastiku 
- Procesna kontrola – poslužioc   
- Postavljanje alata na mašinu, 

skidanje, čiščenje i odlaganje  
- Glavni dijelovi alata, centriranje 

alata 
- Stezanje alata, vezanje i zbijčkog  

- Zna tehnološki postupak 
brizganja plastike (jedno-
komponentno i dvokom-
ponentno) 5 T 

60 P 
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        paketa 

- Hlađenje alata (svrha i način 
kopčanja) 

- Regulatori temperature alata 
- Skidanje alata (način i 

redoslijed) 
- Podmazivanje i odlaganje alata 
- Čišćenje mašine 
- Osnovni parametri brizganja i 

njihovo određivanje 
- Nulovanje alata i izbijača 
- Procjena parametara brizganja 

(volumen, pritisak, brzine ) 
- Puštanje mašine u rad (serija)                                                                                                                                                                                   
- Zadavanje broja komada 
- Moguće greške u serijskoj 

proizvodnji 
- Odobravanje serijske 

proizvodnje 
- Kvalitet odbrizganog komada 

(mjerne tačke i standardi 
kontrole)                                          

- Skice 
- Mjerne tačke i zahtjevi kupca 
- Završna vježba        

 

 

                 
TEMATSKA CJELINA:  EKSTRUZIJA PLASTIKE 
       

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Tehno- 
loški 
postupak 
ekstruzije 
plastike 

- Ekstruzija različitih vrsta 
materijala 

- Postavljanje alata na mašinu  
i određivanje parametara  
za ekstruziju 

- Puštanje mašine u rad 
- Moguće greške na 

ekstrudiranim komadima  
i način otklanjanja istih 

- Zna osnove ekstruzije 
plastike 

5 T 
60 P 
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    TEMATSKA CJELINA:  DUVANJE PLASTIKE  
   

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Tehno- 
loški 
postupak 
duvanja 
plastike  

- Duvanje različitih vrsta 
materijala 

- Postavljanje alata i određivanje 
parametara na mašini 

- Puštanje mašine u rad i moguće 
greške na duvanim komadima 

- Injection Blowin tehnologija 

- Zna osnove duvanja 
plastike  

2 T 
 

                                                                                      
      TEMATSKA CJELINA:  TERMO FORMIRANJE PLASTIKE 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Tehno- 
loški 
postupak 
termo 
formiranja 
plastike  

- Termo formiranje različitih 
vrsta materijala 

- Postavljanje alata i parametara 
- Moguće greške u procesu 

termo formiranja... 

-      Zna vrste alata 
-      Znati postavljati alate 
-      Poznavati moguće greške 2 T 

 

                   
     TEMATSKA CJELINA:  PRIPREMA PROIZVODNOG PROCESA 
 

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Priprema 
materijala 
(transport
, sušenje, 
bojenje) 

- Priprema mašine (postavljanje 
alata,  dozatora, programiranje) 

- Zna osnove pripreme 
mašine 2 T 

10 P 

                   
TEMATSKA CJELINA:  MJERENJE I KONTROLA U PROCESU PROIZVODNJE  
                                             PLASTIČNIH KOMPONENTI   
           

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Čitanje 
crteža, 
mjerne 
tačke, 
žmjerni 
instru- 
menti 

-     Pomično mjerilo, 
-     Mikrometar 
-     Projektor 
-     3D mjerna mašina 
-     Tenzometar 
-      Načini mjerenja 

- Zna čitati crtež 
- Zna mjerne tačke 
- Poznaje osnovne mjerne 

instrumente 
2 T 
10 P 
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TEMATSKA CJELINA:  PAKOVANJE DIJELOVA OD PLASTIKE   
  
           
TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 

SATI 
Način 
pakovanja, 
zahtjevi 
pakovanja  
u određe-
nim 
industri-
jama 

- Način pakovanja, zahtjevi 
pakovanja u određenim 
industrijama 

- Poznaje metode 
pakovanja proizvoda od 
plastike 

2 T 
10 P 

                    
TEMATSKA CJELINA: RECIKLAŽA PLASTIKE    
     

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Mašine za 
mljevenje 
plastike 

- Sastavni dijelovi mašina 
- Postupci rada 
- Uticajne veličine 
- Prateća oprema 
- Održavanje mašine 
- Puštanje mašine u rad i 

sigurnosne mjere 
- Mjerenje i regulacija plastike 

- Zna raditi na mašinama    
za mljevelje plastike 

2 T 
10 P 

 
TEMATSKA CJELINA:  PRATEĆA OPREMA U PROCESU PRERADE PLASTIKE 
    

  TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Sušare za 
plastiku, 
čileri 
(hladnjaci) 
za 
hlađenje, 
temperatori 
alata, 
regulatori 
toplih 
dizni, 
transporne 
trake, 
roboti 

- Sušare za plastiku, čileri 
(hladnjaci) za hlađenje, 
temperatori alata, regulatori 
toplih dizni, transportne 
trake, roboti. 

- Poznaje osnove sušenja i 
hlađenja plastike 

- Zna osnove o robotima i 
transportnim trakama 

2 T 
10 P 
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TEMATSKA CJELINA:     ZAŠTITA NA RADU I ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE 
            

TEME SADRŽAJ ISHODI UČENJA BROJ 
SATI 

Pojam 
radne  
i životne 
sredine 

- Tehnički i drugi uvjeti 
obavljanja djelatnosti koji 
služe zaštiti života i zdravlja 
ljudi i zaštiti i unapređenju 
životne sredine  

- Fizički faktori radne sredine 
- Najčešći uzroci povređivanja 

ljudi na radu 
- Radna mjesta sa zagađenim 

vazduhom i posljedice 
njegovog udisanja za 
organizam 

- Štetan uticaj buke, vibracija, 
zračenja po zdravlje čovjeka 

- Definisanje mjera zaštite 
- Zaštita od mehaničkih 

povreda 
- Zaštita od električne struje 
- Načini pružanja prve pomoći 
- Uzroci i izvori pojave 

požaraprotivpožarne mjere 

- Poznaje pravila zaštite na 
radu i zaštite životne 
sredine 

- Poznaje osnove prve 
pomoći 

2 T 
10 P 

 
 
(11) MJESTO IZVOĐENJA, PLAN  

REALIZACIJE PROGRAMA 
OBUKE I PRIJEDLOZI ZA 
TERMINE REALIZACIJE 
DIJELOVA OBUKE 

 

a) Stručnoteoretski dio obuke se iz-
vodi u prostorijama škole, a pra-
ktični dio dijelom u prostorijama 
škole, a dijelom u privrednom 
subjektu. 

b) Plan realizacije: 
- Obuka traje tri mjeseca 

c) Nakon uspješno završene obuke 
(stručnoteoretske i praktične) or-
ganizuje se polaganje ispita. Ispi-
tu može pristupiti kandidat koji 
je prisustvovao obuci u trajanju 

od minimalno 90% ukupnih sati 
obuke. Obrazovna ustanova je 
obavezna da u roku od 15 dana 
od dana završetka obuke organi-
zuje polaganje ispita. Kandidati-
ma koji uspješno polože ispit ob-
razovna ustanova izdaje uvjere-
nje. 

 
(12) STRUČNA OSPOSOBLJENOST I  

KOMPENTENCIJA NASTAVNOG 
KADRA 

  

a) Dipl. inžinjer mašinstva, odnos-
no lica sa završenim drugim od-
nosno trećim ciklusom bolonjsk-
og visokoobrazovnog procesa 

b) Inžinjer mašinstva, odnosno lica  
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sa završenim prvim ciklusom 
bolonjskog visokoobrazovnog 
procesa 

c) VKV-majstor odgovarajućeg za-
nimanja 

 
(13)  METODIČKO UPUTSTVO 

 

Nastavnik realizuje program obuke 
kroz sljedeće faze: 
 

a) Priprema za realizaciju progra-
ma obuke – određivanje nastavn-
og materijala: 
 

Uređaji za istovar i razvoz; radni 
alat – sjekira, testera, capin, obrt-
ač; mjernialat - prečnica, metar, 
prijemna dokumentacija, tablice; 
mašine za primarnu preradu dr-
veta – gater i tračna testera; maš-
ine za sekundarnu obradu drv-
eta – za produžno i poprečno re-
zanje; sjekačica i dr. 

 
b) Uvodni dio realizovati kroz te-

me: 
 

1) predstavljanje 
2) upoznavanje sa kandidatima 

za obuku (kandidata) 
3) upoznavanje sa predmetnim 

oblastima u kontekstu zani-
manja 

4) uloga i značaj poslova radni-
ka u preradi plastike 

 
c) Definisanje svih tema obuke neo-

phodnih za ovo zanimanje, pri 
čemu treba voditi računa da ob-
uka bude primjerena osobinama 
kandidata i njihovim interesima 
(treba kombinovati teoriju, dem-
onstraciju i praksu). 

 
d) Kroz nastavu treba obraditi cije-

line kako je predviđeno ovim pr-
ogramom. 
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Program je urađen u skladu sa standa-
rdima obuke radnika u privredi. Pri iz-
radi programa korišteni su pedagoški 
standardi predviđeni za ovu oblast, kao 
i reducirani nastavni planovi srednjih 
drvoprerađivačkih škola.  
 
 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 
 
Ovaj Program stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko–podri-
njskogkantonaGoražde”. 
 
Broj:10-38-716-3/18                M I N I S T A R  
28.02.2018godine                    Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e  
 

254 
 

Na osnovu člana 43. Zakona o 
predškolskom odgoju i obrazovanju Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj:15/09,7/14), 
ministar za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

PEDAGOŠKE STANDARDE  
I NORMATIVE O IZMJENAMA  
I DOPUNAMA PEDAGOŠKIH 
STANDARDA I NORMATIVA  

ZA PREDŠKOLSKI ODGOJ  
I OBRAZOVANJE BOSANSKO - 

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE 

 
U Pedagoškim standardima i no-

rmativima za predškolski odgoj i obra-
zovanje Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj:9/10  
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i 12/14 ) u  dijelu „ODGAJATELJI” pog-
lavlje „Stručni saradnici u dječijem vrti-
ću pedagog, psiholog, defektolog/reha-
bilitator i socijalni radnik“ mijenja se i 
glasi: 

  
“Stručni  saradnici u dječijem vrtiću pe-
dagog, psiholog, defektolog/rehabilitat-
or i socijalni radnik: 
 

- za 14 odgojnih grupa (ubraja se i 
rad u grupama kraćeg progra-
ma) 1 pedagog ili  psiholog 

- za  30 odgojnih grupa - socijalni 
radnik -1 izvršilac 

- za 30 odgojnih grupa – defekto-
log - 1 izvršilac 

 
 Stručni saradnici u predškolskoj 
ustanovi (pedagog-psiholog, pedagog, 
psiholog,  defektolog , socijalni radnik i 
drugi stručni saradnici) normiraju se ka-
ko slijedi:  
 
Pedagog prati i unaprjeđuje cjeloviti 
odgojno-obrazovni proces. Predlaže ino-
vacije, savremene metode i oblike rada 
koji će pridonijeti zadovoljavanju dječjih 
potreba i maksimalnome razvoju dječjih 
sposobnosti. Svojim djelovanjem prido-
nosi razvoju timskoga rada u dječjem 
vrtiću i sudjeluje u stvaranju osnovnih 
uvjeta za ostvarivanje dječjih prava. Pra-
ti i ugrađuje iskustvene i naučne spoz-
naje, savremene pedagoške teorije i pra-
kse u promjene cjelokupnoga konteksta 
dječijeg vrtića, stvarajući osnovne uvjete 
za ostvarivanje dječijih prava. Predlaže, 
sudjeluje i pomaže odgajateljima u ostv-
arivanju programa stručnog usavršava-
nja i njihovog cjeloživotnog obrazova-
nja. Planira različite oblike saradnje s ro-
diteljima i pomaže im u rješavanju odg-
ojnih situacija. Sarađuje s vanjskim fa- 
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ktorima koji pridonose ostvarivanju i 
obogaćivanju rada s djecom predškolske 
dobi. Doprinosi  razvoju timskog rada u 
dječjem vrtiću i afirmiše djelatnost te ja-
vno prezentira rezultate unapređivanja 
odgojno-obrazovne prakse.  
Poslove pedagoga mogu obavljati lica 
koja posjeduju visoku stručnu spremu 
VII stepen i stručna zvanja: profesor pe-
dagogije, profesor pedagogije i psiholo-
gije, diplomirani pedagog, diplomirani 
pedagog-psiholog, kao i lica koja su zav-
ršila minimalno I (prvi) ciklus odgova-
rajućeg studija visokog obrazovanja u 
trajanju od 4 (četiri) godine (240 ECTS 
bodova) po bolonjskom studijskom pro-
gramu. 
 
Psiholog prati psihofizički razvoj i napr-
edovanje djece, postavlja razvojne zada-
će i brine se o psihičkom zdravlju djece. 
Posebno je važna uloga psihologa u pre-
poznavanju djece s posebnim potreba-
ma (djece s teškoćama u razvoju i pote-
ncijalno nadarene djece) i promišljanju 
razvojnih zadaća za njihovo napredova-
nje prema sposobnostima. Radi i s dje-
com s posebnim potrebama i njihovim 
roditeljima na emocionalno-psihološk-
om snaženju porodica i za kvalitetniju 
pomoć u odrastanju djeteta. Sarađuje i 
učestvuje u programima stalnog usavr-
šavanja odgajatelja, s roditeljima i lokal-
nom zajednicom te unapređuje cjeloku-
pan rad u dječijem vrtiću. Povezuje se sa 
zdravstvenom i socijalnom službom, ko-
risti se supervizijskom pomoći i sudje-
luje u istraživanjima u dječijem vrtiću te 
javno prezentira rezultate.  
Poslove psihologa mogu obavljati lica 
koja posjeduju visoku stručnu spremu 
VII stepen i stručna zvanja: profesor psi-
hologije, diplomirani psiholog, kao i lica 
koja su završila minimalno I (prvi) ci- 
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klus odgovarajućeg studija visokog obr-
azovanja u trajanju od 4 (četiri) godine 
(240 ECTS bodova) po bolonjskom stud-
ijskom programu. 
 
Defektolog/rehabilitator radi na prepo-
znavanju, ublažavanju i otklanjanju teš-
koća u razvoju djece. Utvrđuje specifič-
ne potrebe djece i o njima informira od-
gajatelje, ostale saradnike i roditelje. Se-
nzibilizira okolinu za posebne potrebe 
djece s teškoćama u razvoju te na osnovi 
toga stvara uvjete za integraciju i inklu-
ziju djece u posebne i redovite programe 
dječijeg vrtića. U saradnji s odgajatelji-
ma, stručnim timom (i roditeljima) utv-
rđuje najprimjerenije metode rada za sv-
ako pojedino dijete te ih primjenjuje u 
svom radu. 
Sarađuje sa zdravstvenom i socijalnom 
službom te drugim faktorima u preven-
ciji razvojnih poremećaja u djece. Prati, 
proučava i provjerava u praksi naučne i 
teorijske spoznaje s područja edukacijs-
ko-rehabilitacijske nauke. Učestvuje i pr-
ezentira rezultate istraživanja, educira 
odgajatelje i ostale stručnjake koji se ba-
ve djecom s teškoćama u razvoju. Na taj 
način unaprjeđuje vlastiti rad i cjelokup-
an proces uključivanja osoba s teškoća-
ma   u razvoju u zajednicu. 
Poslove defektologa mogu obavljati lica 
koja posjeduju visoku stručnu spremu 
VII stepen i stručna zvanja: profesor de-
fektologije (odgovarajućeg profila), dip-
lomirani defektolog (odgovarajućeg  pr-
ofila), diplomirani edukator-rehabilitat-
or, diplomirani surdoaudiolog, kao i lica 
koja su završila edukacijsko-rehabilita-
cijski fakultet, tj. minimalno I (prvi) cik-
lus odgovarajućeg studija visokog obra-
zovanja u trajanju od 4 (četiri) godine 
(240 ECTS bodova) po bolonjskom stu-
dijskom programu. 
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Socijalni radnik - Za praćenje, analizira-
nje i unapređivanje saradnje sa porodic-
om, društvenom sredinom, institucijama 
i pedagoško-psihološkom službom, u 
svrhu preventivnog djelovanja, predšk-
olska ustanova ima socijalnog radnika.                 
Poslove socijalnog radnika mogu obav-
ljati lica koja posjeduju visoku stručnu 
spremu VII stepen i stručno zvanje dip-
lomirani socijalni radnik, kao i lica koja 
su završila minimalno I (prvi) ciklus od-
govarajućeg studija visokog obrazova-
nja u trajanju od 3 (tri) godine (180 ECTS 
bodova) ili 4 (četiri) godine (240 ECTS 
bodova) po bolonjskom studijskom pro-
gramu.“ 
 

Pedagoški standardi i normativi 
za predškolski odgoj i obrazovanje stu-
paju na snagu danom donošenja, a nak-
nadno će se objaviti u „Službenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”. 
 
Broj:10-38-1079 /18                M I N I S T A R   
20.03.2018.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

255 
 

Na osnovu člana 2.12. stav 5. Izb-
ornog zakona Bosne i Hercegovine („Sl-
užbeni glasnik BiH“, broj: 23/1, 7/02, 
9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 
32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14 
i 31/16), člana 7. stav 1. tačka a) Up-
utstva o utvrđivanju kvalifikacija, broja, 
imenovanju i razrješenju i obuci  člano-
va izborne komisije osnovne izborne je-
dinice u Bosni i Hercegovini (”Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine”, broj: 57 i 
60/17), člana 24. Statuta Općine Pale 
(”Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj:19/07, 11/08 i  
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6/13) i člana 81. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Pale (”Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 4/08), Općinsko vijeće Općine 
Pale, na svojoj XII redovnoj sjednici, od-
ržanoj dana 06.02.2018.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o objavljivanju javnog oglasa  
za imenovanje  jednog člana  

Općinske izborne komisije Pale 
 

Član 1. 
 

 Ovom se Odlukom utvrđuje ras-
pisivanje javnog oglasa za imenovanje 
jednog člana Općinske izborne komisije 
Pale.  

 
Član 2. 

 
 Javni oglas iz člana 1. ove Odlu-
ke objavit će se  na web stranici Općine 
Pale, radiju „Prača“ i oglasnim tablama 
Općine i mjesnih zajednica. 
 Krajnji rok za podnošenje prijava 
je 8 (osam) dana od prvog dana  objave 
javnog oglasa na radiju „Prača”. 
 

Član 3. 
 

 Kandidat za člana Općinske izb-
orne komisije treba ispunjavati opće uvj-
ete propisane članom 2.2. stav 1. i 2. Iz-
bornog zakona Bosne i Hercegovine i 
posebne uvjete propisane članom 2.2, 
2.3 i 2.14 Izbornog zakona Bosne i Her-
cegovine  i članom 2. i 3. Uputstva o ut-
vrđivanju kvalifikacija, broja, imenova-
nju i razrješenju i obuci  članova izborne 
komisije osnovne izborne jedinice u Bo-
sni i Hercegovini.  
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Član 4. 

 
 Mandat člana Općinske izborne 
komisije traje 7 (sedam) godina računa-
jući od dana davanja saglasnosti Centra-
lne izborne komisije Bosne i Hercegovi-
ne na odluku o imenovanju člana Opći-
nske izborne komisije, donesenu od str-
ane Općinskog vijeća Pale.  
 

Član 5. 
 

 Zadužuje se Služba Općinskog 
vijeća Pale da u roku od osam dana od 
dana usvajanja ove Odluke sačini tekst  
javnog oglasa za imenovanje jednog čla-
na Općinske izborne komisije Pale, te 
izvrši njegovo objavljivanje u sredstvi-
ma informisanja, navedenim u članu 2. 
stav 1. ove Odluke.  
 

Član 6. 
 

 Postupak po raspisanom javnom 
oglasu provest će Komisija za provođe-
nje postupka javnog oglasa, za imenova-
nje Općinske izborne komisije (u daljem 
tekstu konkursna komisija) imenovana 
Rješenjem o imenovanju Komisije za pr-
ovođenje postupka javnog oglasa, za im-
enovanje Općinske izborne komisije, br-
oj:02-02-1-19/17  od  21.02.2017.godine. 
 Zadatak konkursne komisije iz 
prethodnog stava je:  
 
- da pregleda pristigle prijave na javni 

oglas i utvrdi njihovu blagovremen-
ost, urednost i formalnu ispravnost;  

- da sa kandidatima koji ispunjvaju 
uvjete javnog oglasa, u skladu  sa Pr-
avilnikom za ocjenjivanje kandidata 
koji će pristupiti intervjuu na raspi-
sanom javnom oglasu za imenovanje 
Općinske izborne komisije Pale, ob- 
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avi intervju i sačini rang-listu sa red-
oslijedom kandidata prema uspjehu 
postignutim na intervjuu;  

- da Općinskom vijeću Pale dostavi 
rang-listu i pisani izvještaj koji sadr-
ži sve relevantne podatke za svako 
lice koje je podnijelo prijavu na javni 
oglas.  

 
Član 6. 

 
 Općinsko vijeće Pale će, cijeneći 
položaj kandidata na rang-listi koju do-
stavi konkursna komisija, donijeti Odlu-
ku o imenovanju jednog člana Općinske 
izborne komisije te istu sa potrebnom 
dokumentacijom dostaviti CIK-u na da-
vanje saglasnosti.  
 

Član 8. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti  objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog  kantona  Goražde”.  
 
Broj:02-02-1-8/18        PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                     Almin Ćutuk,s.r.  
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Na osnovu člana 66. Zakona o 
građevinskom zemljištu u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine“ broj: 
25/03), člana 24. Statuta Općine Pale 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 19/07, 11/08 
i 6/13) i člana 81. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Pale (,,Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 4/08), Općinsko vijeće Općine 
Pale, na svojoj XII redovnoj  sjednici, od-
ržanoj dana  06.02.2018.god., d o n o s i: 
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O D L U K U 

o utvrđivanju prosječne cijene 
 1 m2 izgrađenog stambenog prostora  

za 2018. godinu na području  
općine Pale 

 
Član 1. 

 
Utvrđuje se prosječna cijena 1 m2 

izgrađenog stambenog prostora za 2018. 
godinu na području Općine Pale, u visi-
ni od 400,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz člana 1. ove Odluke  
služi kao osnovica za izračunavanje  po-
godnosti zemljišta /rente/, naknade  za 
dodijeljeno građevinsko zemljište, ovis-
no o zonama zemljišta utvrđenih poseb-
nom odlukom, za utvrđivanje naknade 1 
m2 izuzetog građevinskog zemljišta i  
procjene vrijednosti nekretnina. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-9/18        PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                      Almin Ćutuk,s.r. 
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Na osnovu članova 63. i 83. Zak-
ona o građevinskom zemljištu Federaci-
je Bosne i Hercegovine  („Službene novi-
ne Federacije Bosne i Hercegovine“ broj: 
25/03), člana 24. Statuta Općine Pale 
(„Službene  novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“ broj: 19/07, 11/08  
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i 6/13) i člana 81. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Pale (,,Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 4/08), Općinsko vijeće Pale, na 
svojoj XII redovnoj sjednici, održanoj 
06.02.2018. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju naknade za dodijeljeno 

građevinsko i ostalo zemljište 
društvene svojine, naknade za 

korištenje   građevinskog  i ostalog 
zemljišta i naknade za korištenje 
izgrađenog ostalog  građevinskog 
zemljišta (rente) na kojem   postoji 

pravo svojine za 2018. godinu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje vi-
sina naknade za dodijeljeno građevins-
ko i ostalo zemljište u društvenoj svojini, 
kao i obaveza plaćanja naknade za kori-
štenje ostalog građevinskog zemljišta na 
kojem postoji pravo svojine i naknade za 
korištenje izgrađenog građevinskog ze-
mljišta (rente) na kojem postoji pravo 
svojine  u 2018. godini. 
 

Član 2. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljište 
određuje se u procentu od utvrđene pr-
osječne cijene 1 m2 izgrađenog stambe-
nog prostora na području općine Pale, 
koji u 2018.godini iznosi 400,00 KM. 
 

Član 3. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljište 
utvrđuje se prema zonama i to: 
 
1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 5% 

od prosječne cijene 1 m2 izgrađenog  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
stambenog prostora za tekuću godi-
nu, što iznosi 20,00 KM  po 1 m2. 

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni  4 
% od visine prosječne cijene izgra-
đenog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 16,00 KM po 1 m2. 

3. U trećoj stambeno-poslovnoj zoni 
3% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambneog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 12,00 KM  
po 1 m2. 

4. U četvrtoj stambeno-poslovnoj zoni  
2% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 8,00 KM  
po 1 m2. 

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 1% 
visine prosječne cijene 1 m2  izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 4,000 KM po 1 m2. 

6. U šestoj stambeno-poslovnoj zoni 
0,50% visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 2,00 KM  
po 1 m2. 

 
Član 4. 

 
Naknada za  korištenje ostalog  

građevinskog zemljišta na kojem postoji 
pravo svojine utvrđuje se u procentu od 
0,01% po 1m2 zemljišta, od utvrđene pr-
osječne cijene 1 m2 izgrađenog stambe-
nog prostora na području Općine Pale, 
za 2018. godinu. 
 

Član 5. 
 

Naknada za pogodnost korište-
nje izgrađenog ostalog građevinskog ze-
mljište na kojem postoji pravo svojine 
(rente) određuje se u procentu od utvr-
đene prosječne cijene 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora na području općine 
Pale za 2018. godinu. 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 6. 
 

Naknada   iz člana 5. ove Odluke  
utvrđuje se prema zonama i to: 
 
1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 6% 

od prosječne cijene 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za tekuću godi-
nu, što iznosi 24,00 KM po 1 m2 kor-
isne površine stambenog i poslovn-
og prostora 

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni  
5% od visine prosječne cijene izgra-
đenog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 20,00 KM  po 1 m2 
korisne površine stambenog i poslo-
vnog prostora 

3. U trećoj stambeno-poslovnoj zoni 
4% od visine prosječne cijene 1m² iz-
građenog stambneog prostora za te-
kuću godinu, što iznosi 16,00 KM  
po 1m² korisne površine stambenog 
i poslovnog prostora 

4. U četvrtoj stambeno-poslovnoj zoni  
3% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 12,00 KM  
po 1 m2 korisne površine stambenog 
i poslovnog prostora 

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 2% 
visine prosječne cijene 1 m2  izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 8,00 KM po 1 m2 
korisne površine stambenog i poslo-
vnog prostora  

6. U šestoj stambeno-poslovnoj zoni 
1% visine prosječne cijene 1 m2 izgr-
ađenog stambenog prostora za teku-
ću godinu, što iznosi 4,00 KM  po 1 
m2 korisne površine stambenog i po-
slovnog prostora 

 
Član 7. 

 
Naknada za pogodnost korište- 
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nje izgrađenog ostalog građevinskog ze-
mljišta na kojem postoji pravo svojine 
(rente), za objekte kod koih se vrši pro-
mjena namjene korištenja iznosi 50% vi-
sine naknade koja je propisana u članu 
6. ove Odluke.  
 

Član 8. 
 

Ukoliko se za stambeni ili poslo-
vni objekat ne može utvrditu korisna 
površina naknada iz člana 5. ove Odluke  
utvrđuje se prema zonama i to:  

  

- za  prvu  zonu  u  procentu od  0,8%  
od investicione vrijednosti objekta 

- za  drugu  zonu  u  procentu od 0,7%  
od investicione vrijednosti objekta 

- za  treću  zonu  u  procentu od 0,6%  
od investicione vrijednosti objekta 

- za četvrtu  zonu  u procentu od 0,5%  
od investicione vrijednosti objekta 

- za  petu  zonu  u  procentu  od 0,4%  
od investicione vrijednosti objekta 

- za  šestu  zonu   u procentu od 0,3%  
od investicione vrijednosti objekta 

 

Član 9. 
 

       Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ i stupanjem na snagu 
ove Odluke prestaje da važi Odluka o 
utvrđivanju naknade za dodijeljeno gra-
đevinsko i ostalo zemljište društvene sv-
ojine, naknade za korištenje ostalog  gra-
đevinskog zemljišta i naknade za koriš-
tenje izgrađenog ostalog  građevinskog 
zemljišta (rente) na kojem postoji pravo 
svojine za 2017. godinu („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde“, broj: 2/16). 
 

Broj:02-02-1-10/18      PREDSJEDAVAJUĆI 
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                 Almin Ćutuk,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Općine Pale, na svojoj XII redovnoj 
sjednici, održanoj dana 06.02.2018. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati jednokratnih  

novčanih naknada za djecu  
rođenu u 2018. godini 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom utvrđuje pra-

vo na jednokratne novčane naknade, u 
iznosu od 200,00KM, za djecu rođenu u 
periodu od 01.01. do 31.12.2018. godine.  

Sredstva za naknadu će se  ispla-
ćivati iz Budžeta Općine Pale za 2018. 
godinu. 
 

Član 2. 
 

Pravo na naknadu iz člana 1. ove 
Odluke imaju porodice koje imaju stalno 
mjesto boravka na području općine Pale.  
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-11/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
       P r a č a                      Almin Ćutuk,s.r.  

     21. mart/ožujak 2018. 
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 Na osnovu člana  24. Statuta Op-
ćine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (,,Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Općine Pale, na XII redovnoj sjednici, 
održanoj dana 06.02.2018.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju stimulacije  

za pokretanje obrta u 2018. godini 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje sti-
mulacija za pokretanje obrta u 2018. go-
dini, u iznosu od 300,00 KM po jednom 
obrtniku.  
  Sredstva za ovu namjenu će se 
isplaćivati iz Budžeta Općine Pale za 
2018. godinu. 
 

Član 2. 
 

Obrtnici koji iskoriste pravo iz 
člana 1. ove Odluke, obavezni su da se 
bave registrovanim obrtom najmanje 
godinu dana, u suprotnom će biti dužni 
da izvrše povrat  sredstava. 

Obrtnici koji žele da odjave obrt 
prije proteka roka od godinu dana, isti 
neće moći odjaviti dok ne izvrše povrat 
uplaćenih sredstava. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“.  
 

Broj:02-02-1-12/18       PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                      Almin Ćutuk,s.r. 



21. mart/ožujak 2018. 
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 Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Pale, na svojoj XII redovnoj sjednici, 
održanoj dana 06.02.2018.g., d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu Službe  
za privredu, društvene djelatnosti, 

budžet, finansije, boračko-invalidsku  
i socijalnu zaštitu i opću upravu 

Općine Pale za 2017. godinu 
 

Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će Pale usvaja Izvještaj o radu Službe za 
privredu, društvene djelatnosti, budžet, 
finansije, boračko-invalidsku i socijalnu 
zaštitu i opću upravu Općine Pale za 
2017. godinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-1-13/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
       P r a ča                       Almin Ćutuk,s.r.   
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 Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale („Služ- 
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bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj:4/08), Općinsko vije-
će Pale, na svojoj XII redovnoj sjednici, 
održanoj dana 06.02.2018.g., d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
ousvajanju Izvještaja o radu Službe  

za geodetske, imovinsko-pravne 
poslove, obnovu i razvoj i prostorno 

uređenje Općine Pale za  2017.godinu 
 

Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će Pale usvaja Izvještaj o radu Službe za 
geodetske, imovinsko-pravne poslove, 
obnovu i razvoj i prostorno uređenje 
Općine Pale, za 2017. godinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-1-14/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
       P r a č a                       Almin Ćutuk,s.r.  
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 Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Pale, na svojoj XII redovnoj sjednici, 
održanoj dana 06.02.2018.g., d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu 

 Službe za civilnu zaštiti Općine Pale 
za 2017. godinu 
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Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko 
vijeće Pale usvaja Izvještaj o radu Službe 
za civilnu zaštitu Općine Pale za 2017. 
godinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-1-15/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
       P r a č a                      Almin Ćutuk,s.r.   
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13), člana 81. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale  („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“, broj: 04/08), Općinsko 
vijeće Općine Pale, na svojoj XII redov-
noj sjednici, održanoj dana 06.02.2018. 
godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  

na imenovanje direktora  
Javnog stambenog, komunalnog, 

građevinskog  i uslužnog  
preduzeća „Prača“ 

 
Član 1. 

 
 Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Upravnom odboru JKP ,,Prača“, da 
može izvršiti imenovanje ŽIGO AME-
RA, na mjesto direktora Javnog stambe-
nog, komunalnog, građevinskog i usluž- 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
nog preduzeća „Prača“, na period od 4 
(četiri) godine. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-34-1-16/1       8PREDSJEDAVAJUĆI  
06.02.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
       P r a č a                       Almin Ćutuk,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13), a u vezi sa članovi-
ma 1. i 2. Odluke o visini naknade za 
rad članova Izborne komisije osnovne 
izborne jedinice u BiH – prečišćeni tekst 
(„Službeni glasnik BiH”, broj: 32/16) i 
člana 81. Poslovnika Općinskog vijeća 
Općine Pale (“Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj:4/08), Općinsko vijeće, na svojoj XIII 
sjednici, održanoj dana 06.03.2018. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju naknade za predsjednika 

i članove Općinske izborne komisije 
Općine Pale 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom utvrđuje na-

knada za predsjednika i članove Opći-
nske izborne komisije Općine Pale, kako 
slijedi: 
 
a) Stalna mjesečna naknada za predsje-

dnika i članove OIK bit će  isplaćiva-
na u neto  iznosu  od 75,00 KM.  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
b) Naknada u izbornom periodu bit će 

isplaćivana u neto iznosu 250,00 KM. 
 

Član 2. 
 
  Izborni period se podrazumijeva 
u izbornoj godini od  01.05. do 31.10. 
  

Član 3. 
 
  Naknade iz člana 1. ove Odluke  
isplaćivat će se  iz Budžeta Općine Pale i  
za realizaciju ove Odluke zadužuje se 
općinski načelnik. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, primjenjivat će sa od 01. 
03.2018. godine i naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Član 4. 
 
 Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje da važi Odluka o utvrđivanju 
naknade za članove Općinske izborne 
komisije Općine Pale-Prača (“Službene 
novine Bosanako-podrinjskog kantona 
Goražde” broj: 14/10). 
 
Broj:02-02-1-29/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.03.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                       Almin Ćutuk,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (,,Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), a povod- 
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om 19. Marta, Dana reintegracije Prače u 
FBiH, Općinsko vijeće  Pale, na XIII red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 06.03.2018. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Organizacijskog odbora 

 
Član 1. 

 
 Povodom 19. marta, Dana reinte-
gracije Prače u FBiH, održat će se sveč-
ana manifestacija, povodom čega se im-
enuje Organizacijski odbor u sljedećem 
sastavu: 
 
1. Almin Ćutuk,  predsjednik 
2. Fuad Crnčal o, član 
3. Ramiz Aganović, član 
4. Jusuf Čolo, član 
5. Adis Imširović, član 
6. Vahid Sipović, član 
7. Aida Crnčalo, član 
8. Jasmin Ferhatović, član 
 

Član 2. 
  
 Organizacijski odbor je dužan 
sačiniti program manifestacije i predra-
čun potrebnih finansijskih sredstava te 
po završetku manifestacije sačiniti izv-
ještaj  i dostaviti ga Općinskom vijeću i 
općinskom načelniku. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-30/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.03.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                      Almin Ćutuk,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ina Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), Općins-
ko vijeće Općine Pale, na svojoj XIII red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 06.03.2018 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na izmjene  

i dopune Cjenovnika usluga Javnog 
stambenog komunalnog građevinskog 

i uslužnog preduzeća „Prača”  
za održavanje javne rasvjete  

na području općine Pale 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na izmjene i dopune Cjenovnika us-
luga Javnog stambenog komunalnog gr-
ađevinskog i uslužnog preduzeća “Pra-
ča”, za održavanje javne rasvjete na po-
dručju općine Pale, koji je usvojio Upra-
vni odbor preduzeća, na sjednici održa-
noj dana 23.02.2018, protokolisan pod 
brojem 01-02.1-54-4/18, koji je sastavni 
dio ove Odluke. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objavl-
jena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-31/18      PREDSJEDAVAJUĆI   
06.03.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
         P r a č a                    Almin Ćutuk,s.r. 

21. mart/ožujak 2018. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), Općins-
ko vijeće Pale-Prača, na svojoj XIII redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 06.03.2018. 
godine, d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu  
JKP „Prača” za 2017. godinu 

 
Član 1. 

 
Ovim Zaključkom Općinsko vije-

će Pale usvaja Izvještaj JKP „Prača” za 
2017. godinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-1-32/18       PREDSJEDAVAJUĆI  
06.03.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
        P r a č a                     Almin Ćutuk,s.r.   
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), Općins-
ko vijeće Pale, na svojoj XIII redovnoj sj-
ednici, održanoj dana 03.03.2018. godi-
ne, d o n o s i: 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu  

Kulturno-informativnog centra  
„Prača” za 2017. godinu 

 
Član 1. 

 
Ovim Zaključkom Općinsko vije-

će Pale usvaja Izvještaj o radu Kulturno-
informativnog centra „Prača” za 2017. 
godinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-05-1-33/18      PREDSJEDAVAJUĆI  
06.03.2018.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                       
         P r a č a                    Almin Ćutuk,s.r.    
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Na osnovu člana 63. Zakona o 
građevinskom zemljištu FBiH („Službe-
ne novine Federacije BiH“ broj: 25/03, 
16/04 i 67/05) i člana 19. Statuta Općine 
Foča („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj: 8/08, 
11/08 i 16/13), a u vezi sa odredbama 
članova II i III Odluke o zonama građe-
vinskog zemljišta („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona a Goražde“ 
broj:11/02) i Odluke o usklađivanju zo-
na građevinskog zemljišta („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, broj:4/04), Općinsko vijeće Op-
ćine Foča, na 10. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 15.02.2018.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju naknade  

za neizgrađeno gradsko građevinsko 
zemljište za 2018. godinu 
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Član 1. 
 

Naknada za 1m2 neizgrađenog 
gradskog građevinskog zemljišta na po-
dručju općine Foča, utvrđuje se procen-
tualno od osnovice koja je 400,00 KM 
(prema prosječnoj cijeni 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za 2017. godinu) i 
zavisno od zona  utvrđenih članom II i 
III Odluke citirane u uvodu, i z n o s i: 
 
1. I zona 3,50% odnosno  14,00 KM 
2. II zona 2,50% odnosno  10,00 KM 
3. III zona 1,50% odnosno    6,00 KM 
 

Član 2. 
 

Granice prostornog obuhvata zo-
na građevinskog zemljišta određene su 
odlukama citiranim u uvodu (čl. II i III) 
koje sa grafičkim prikazom čine sastavni 
dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:02-23-214/18               Predsjedavajući 
16.02.2018.godine             Općinskog vijeća 
        F o č a                        Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 27. stav 2. Zak-
ona o prostornom uređenju i građenju 
Bosansko-podrinjskog kantona („Služb-
ene novine Federacije BiH“ broj: 15/09, 
4/13, 7/13, i 6/15) i člana 100. stav 2, a u 
skladu sa članom 19. stav 1. tačka 7. Sta-
tuta Općine Foča („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 8/08,11/08 i 16/13), Općinsko vije-
će Općine Foča, na 1. tematskoj sjednici, 
održanoj 12.02.2018. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o primjeni Prostornog plana  

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period od 20 godina  

2008 - 2028. 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje da 
Općina Foča neće donositi Prostorni pl-
an Općine Foča za period  2008-2028.g.  

Dijelovi Prostornog plana Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za pe-
riod od 20 godina 2008-2028. („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“ broj: 6/16) koji pokrivaju pod-
ručje općine Foča, primjenjivat će se kao 
Prostorni plan općine Foča. 
 

Član 2. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:02-23-215/18              Predsjedavajući 
16.02.2018.godine            Općinskog vijeća 
        F o č a                        Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 66. Zakona o 
građevinskom zemljištu FBiH („Službe-
ne novine Federacije BiH“ broj: 25/03, 
16/04 i 67/05) i člana 19. Statuta Općine 
Foča („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj: 8/08, 
11/08 i 16/13), Općinsko vijeće Općine 
Foča, na 10. redovnoj sjednici, održanoj 
15.02.2018. godine, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o utvrđivanju prosječne cijene  
1m2 izgrađenog stambenog prostora  

za 2017. godinu, na području 
 Općine Foča 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

Član 1. 
 

Utvrđuje se prosječna cijena 1m2 
izgrađenog stambenog prostora za 2017. 
godinu na području Općine Foča, u izn-
osu od 400,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz člana 1. ove Odluke, 
služi kao osnovica za izračunavanje po-
godnosti zemljišta (rente), naknade za 
dodijeljeno gradsko građevinsko zemlji-
šte u 2018.godini ovisno o zonama zemlj-
išta utvrđenim posebnom odlukom, kao 
i za utvrđivanje naknade 1m2 neizgra-
đenog građevinskog zemljišta u držav-
noj svojini. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:02-23-216/18              Predsjedavajući 
16.02.2018.godine            Općinskog vijeća 
        F o č a                       Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 50. Poslovnika 
Općinskog vijeća Općine Foča („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 02/16), Općinsko vi-
jeće Općine Foča, na 10. redovnoj sjedni-
ci, održanoj dana 15.02.2018. godine, 
d o n i j e l o  j e: 
 
 

P R O G R A M   R A D A 
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE FOČA 

za 2018.godinu 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
PERIOD JANUAR - MART 
   
1. Odluka o kućnom redu u stambenim 

zgradama na području općine Foča  
2. Program rada JKP Ušće za 2018. go-

dinu 
3. Program rada JU Dom zdravlja Foča 

- Ustikolina za 2018. godinu 
4. Izvještaj Komisije za provođenje red-

ovnog godišnjeg popisa u Općini Fo-
ča za 2017.godinu 

5. Izvještaj o izvršenju Budžeta Općine 
Foča za  2017.godinu 

6. Donošenje Odluke o imenovanju Or-
ganizacionog odbora manifestacije 
“Ustikoljansko ljeto 2018.” 

7. Donošenje Odluke o dodjeli javnih 
priznanja Općine Foča u 2018.godini 

8. Donošenje Odluke o utvrđivanju pr-
osječne cijene 1m2 izgrađenog stamb-
enog prostora u 2017.godini na pod-
ručju Općine Foča  

9. Donošenje Odluke o utvrđivanju na-
knade za neizgrađeno gradsko građ-
evinsko zemljište državne svojine na 
području Općine Foča  za 2018. godi-
nu 

10. Izvještaj o izvršenju Programa rada 
Općinskog vijeća iz 2017. godine 

11. Informacija o higijenskoj ispravnosti 
vode za piće na području općine 
Foča  

 
PERIOD APRIL - JUNI 
 
12. Izvještaj mjesnih zajednica sa finan-

sijskim pokazateljima za 2017. godi-
nu 

13. Izvještaj o radu JKP “Ušće” sa finan-
sijskim pokazateljima za 2017. godi-
nu 

14. Izvještaj o ostvarivanju politike Opć-
ine i aktivnostima načelnika u 2017. 
godini 
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15. Izvještaj o radu i finansijskom poslo-
vanju JU Dom zdravlja Foča – Usti-
kolina za 2017. godinu 

16. Izvještaj o izvršenju Budžeta Općine 
Foča za perod 01.01.-31.03.2017.godi-
nu 

17. Informacija o dodjeli koncesija za 
2017. godinu  

18. Odluka o lokaciji pijace i parking-pl-
aceva  

 
PEROD  JULI-SEPTEMBAR: 
 
19. Odluka o izmjenama i dopunama 

Poslovnika Općinskog vijeća 
20. Odluka o izmjenama i dopunama St-

atuta Općinskog vijeća 
21. Informacija o statusu NVO/Udruže-

nja sa područja općine Foča  
22. Izvještaj o izvršenju Budžeta za peri-

od  I -VI 2018.god. 
23. Izvještaj JKP ”Ušće”d.o.o. sa finansij-

skim pokazateljima za period I -VI 
2018.god. 

24. Informacija o stanju sigurnosti na 
području općine  

                                                                      
PERIOD OKTOBAR-DECEMBAR: 
 
25. Izvještaj o izvršenju Budžeta za prv-

ih 9 mjeseci 2018. godine 
26. Nacrt Budžeta općine Foča za 2019. 

godine 
27. Nacrt Odluke o izvršavanju Budžeta 

općine Foča za 2019. godinu 
28. Usvajanje Budžeta općine Foča za 

2019. godinu   
29. Odluka o izvršavanju Budžeta  za 

2019. godinu 
30. Program rada Općinskog vijeća  za 

2019. godinu 
31. Izvještaj Organizacionog odbora ma-

nifestacije “Ustikoljansko ljeto 2018.” 
32. Informacija o podršci programima,  



Broj 4 – strana 784 
 
 
projektima i aktivnostima mladih u 
oblasti kulture i sporta na području 
Općine Foča  

33. Informacija o uspjehu u učenju i vla-
danju učenika Osnovne škole “Usti-
kolina” za školsku 2017/2018. godi-
nu 

34. Plan zaštite od požara 
35. Informacija o deminiranju na podru-

čju općine Foča 
 

Vijeće će donositi i  druge akte iz 
svoje nadležnosti za koje se ukaže potre-
ba, a prema programima rada općinskih 
službi, odnosno drugih ovlaštenih pred-
lagača, u skladu sa Poslovnikom o radu 
Općinskog vijeća. 
 
Broj:02-02-217/18              Predsjedavajući 
16.02.2018.godine            Općinskog vijeća 
         F o č a                       Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu članova 19. i 100. Sta-
tuta Općine Foča FBiH („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona” broj 
8/08, 11/08,16/13) i člana 11. Odluke o 
utvrđivanju javnih priznanja Općine Fo-
ča FBiH broj: 01-05-151/13, Općinsko vi-
jeće Općine Foča FBiH, na 2. vanrednoj 
sjednici, održanoj dana 06.03.2017.godi-
ne, d o n i j e l o   j e: 
 
 

ODLUKU 
o dodjeli javnih priznanja Općine Foča 
 

Član 1. 
 
      Javna priznanja Općine Foča u 
2017. godini dodjeljuju se: 
 
1. ZLATNA PLAKETA OPĆINE 

FOČA: 
 

21. mart/ožujak 2018. 
 
 

- Udruženje žena “Ustikolina” 
zbog doprinosa općem društve-
no-ekonomskom razvoju Općine. 

                                                                           
Član 2. 

 
      Javna priznanja Općine Foča 
FBiH iz člana 1. ove Odluke će biti uru-
čena na svečanoj sjednici Općinskog vi-
jeća Općine Foča FBiH, u povodu Dana 
Općine i dana reintegracije. 
  

Član 3. 
 

      Ova Odluka stupa na snagu 
danom donošenja, a naknadno će biti 
objavljena u „Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-207/17               Predsjedavajući 
06.03.2017.godine             Općinskog vijeća 
         F o č a                       Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana  19. i člana 100. 
Statuta  Općine Foča („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona”, broj 
8/08) i člana 122. Poslovnika o radu Op-
ćinskog vijeća Općine Foča („Službene 
novine  Bosansko-podrinjskog kantona 
Goržde”, 02/16), Općinsko vijeće Opći-
ne Foča, na 4. redovnoj sjednici, održan-
oj dana 18.05.2017.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Organizacionog odbora 

manifestacije Dani kulture, sporta  
i turizma „Ustikoljansko ljeto 2017.” 

 
Član1. 

 
Imenuje se organizacioni odbor 

manifestacije Dani kulture, sporta i tu- 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
rizma „Ustikoljansko ljeto 2017.” u sas-
tavu: 

 

1. Armin Omerbašić            - predsjednik 
2. Predstavnik KUD            -

„Polet” Ustikolina 
zamjenik  
 predsjednika 

3. Predstavnik NK 
„Kolina” Ustikolina        - 

 
član 

4. Predstavnik Udruženje 
„Omladinski savez“ 
Ustikolina                         - 

 
 
član 

5. Predstavnik  OŠ 
„Ustikolina“                     - 

 
član 

6. Predstavnik Udruženja 
„Žena” Ustikolina           - 

 
član 

 
Član2. 

 
Organizacioni odbor manifestac-

ije Dani kulture, sporta i turizma „Usti-
koljansko ljeto 2017.” se zadužuje da pr-
ipremi Program manifestacije sa kultur-
nim, umjetničkim, zabavnim, sportskim 
i drugim sadržajima i isti realizuje u pe-
rioudu juli/avgust 2017.godine. 
 

Član3. 
 

Općina Foča će iz Budžeta Opći-
ne za 2017.godinu na ime pripreme, org-
anizacije i realizacije Programa manifes-
tacije Dani kulture, sporta i turizma 
„Ustikoljansko ljeto 2017.” izdvojiti nov-
čana sredstva u iznosu utvrđenom na 
ekonomskom kodu 6143291 – Obilježav-
anje manifestacije „Ustikoljansko ljeto”.   

Preostali dio novčanih sredstava 
neophodnih za pripremu, organizaciju i 
realizaciju programa manifestacije Dani 
kulture, sporta i turizma „Ustikoljansko 
ljeto 2017.” Organizacioni odbor će obe-
zbijediti od pojedinih institucija i spon-
zora manifestacije. 
 

Član4. 
 

Članovi  Organizacionog odbora  
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manifestacije imaju pravo na jednokrat-
nu naknadu za doprinos u radu Orga-
nizacionog odbora u iznosu 100,00 KM 
(stotinu KM). 
 

O pravu na naknade i visini na-
knade iz stava 1. ovog člana za članove 
Organizacionog odbora manifestacije 
odlučuje Organizacioni odbor po zavr-
šetku manifestacije, a na osnovu eviden-
cije prisustva sjednicama Organizacion-
og odbora i doprinosa u radu.  
 

Član5. 
 

U roku od 60 dana nakon završe-
tka manifestacije Dani kulture, sporta i 
turizma „Ustikoljansko ljeto 2017”, Org-
anizacioni odbor manifestacije je dužan 
Općinskom vijeću Općine Foča podnijeti 
izvještaj o radu sa finansijskim izvješta-
jem o utrošku novčanih sredstava.  

 
Član6. 

 
Odluka stupa na snagu danom 

donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko podri-
njskog kantona”. 
 
Broj:02-40-399/17     PREDSJEDAVAJUĆI 
23.05. 2017.godine     OPĆINSKOG VIJEĆA 
U s t i k o l i n a           Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 13. Zakona o 
načelima lokalne samouprave u  Fede-
raciji  BiH („Službene novine FBiH”, br-
oj: 49/06 i 51/09) i  na osnovu člana 19. i 
člana 100, a u vezi sa članom 68. stav 4.  
Statuta Općine Foča-Ustikolina  („Služb-
ene novine Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde”, broj: 8/08), Općinsko vij-
eće Općine Foča, na 4. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 18.05.2017.g., d o n o s i: 
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O D L U K U 
o provođenju izbora za organe mjesnih 

zajednica na području Općine Foča 
 

Član1. 
 

Obavezuju se sve mjesne zajed-
nice na području Općine Foča da prove-
du izbore za organe mjesnih zajednica. 

 
Član2. 

 
Izbori za organe mjesnih zajedni-

ca će se provesti u skladu sa Statutom 
Općine Foča i statutima mjesnih zajedni-
ca, koji moraju biti usklađeni sa Statut-
om Općine. 

 
Član3. 

 
Izborne aktivnosti u mjesnim zaj-

ednicama obavezni su provesti sadašnji 
savjeti mjesnih zajednica, uz saradnju 
Službe za privredu, opću upravu, druš-
tvene djelatnosti i BiZ i nadležne komi-
sije Općinskog vijeća, a shodno Statutu 
Općine Foča i Statutima mjesnih zajed-
nica. 

 
Član4. 

 
Mjesne zajednice su dužne prov-

esti izbore za organe mjesnih zajednica 
u roku od 90 dana od dana stupanja na 
snagu ove Odluke. 

 
Član5. 

 
Ova Odluka stupa na snagu os-

am dana od dana objavljivanja u „Služb-
enim novinama Bosansko-podrinskog 
kantona Goražde”, a objavit će se na 
web stranici Općine Foča i na oglasnim 
tablama u svim mjesnim zajednicama na  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
području Općine Foča. 
 
Broj:02-05-400/17        PREDSJEDAVAJUĆI                                                         
23.05.2017.godine     OPĆINSKOG VIJEĆA  
U s t i k o l i n a            Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 64. stav 8. Zak-
ona o zdravstvenoj zaštiti („Službene 
novine Federacije BiH”, broj: 46/10), čla-
na 12. Zakona o ministarskim, vladinim 
i drugim imenovanjima Federacije Bos-
ne i Hercegovine („Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 12/03 i 34/03) i čla-
na 19. stav 1. tačka 18. Statuta Općine 
Foča - Ustikolina („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 8/08), na prijedlog općinskog nače-
lnika, Općinsko vijeće Općine Foča-Us-
tikolina, na 6. redovnoj sjednici, održan-
oj dana 03.08.2017.g., d o n i j e l o  j e: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog odbora Javne ustanove 
„Dom zdravlja” Foča-Ustikolina 

 
I 

 
Za predsjednika i članove Upra-

vnog odbora Javne ustanove „Dom zdr-
avlja” Foča-Ustikolina imenuje se: 
 
1. Indira Omerbašić, predsjednik iz re-

da osnivača 
2. Almedina Borović, član iz reda stru-

čnih radnika zdravstvene ustanove 
3. Elma Delić, član iz reda Kantonaln-

og ministarstva zdravstva 
 

II 
 

 Mandat imenovanih članova tra-
je 4 (četiri) godine. 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 

III 
 

Ovo Rješenje stupa na snagu da-
nom donošenja, a objavit će se u „Služb-
enim novinama Federacije BiH“ i  „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 
Broj:02-05-684/17     Predsjedavajući  
23.08.2017.godine         Općinskog vijeća 
U s t i k o l i n a   Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7, a u skladu sa članom 100. stav 2. Sta-
tuta Općine Foča-Ustikolina („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 8/08, 11/08 i 16/13), 
Općinsko vijeće Općine Foča,  na  6. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 03.08.2017. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izgradnji stambene zgrade  

za smještaj socijalno ugroženih 
građana općine i građana koji svoje 

stambeno pitanje nisu u stanju 
 riješiti na drugi način 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom odobrava se iz-
gradnja stambene zgrade za smještaj so-
cijalno ugroženih građana općine i gra-
đana koji svoje stambeno pitanje nisu u 
stanju riješiti na drugi način. 
  

Član 2. 
 

Lokacija za izgradnju zgrade iz 
prethodnog člana je k.č. br.647/1 i 647/4 
zvana „Pijaca” k.o. Ustikolina, društve-
na svojina, korisnik Općina Foča-Ustiko- 
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lina, upisana u posjedovnom listu broj: 
90, ukupne površine 2090 m2. 
 

Član 3. 
 

Za izgradnju predmetne zgrade 
sredstva će se osigurati od zajma Razvo-
jne banke Vijeća Evrope. 
 

Član 4. 
 

Kordinator i implementator proj-
ekta je Federalno ministarstvo raseljenih 
osoba i izbjeglica. 
 

Član 5. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se općinski načelnik.  
 

Član 6. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-23-685/17   Predsjedavajući  
23.08.2017.godine            Općinskog vijeća                                                
U s t i k o l i n a    Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. i člana 100. stav 2. Statuta Općine Foča 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/08,11/08 i 
16/13), i člana 5. stav 1. tačka 7. Odluke 
o jedinstvenom načinu ustupanja, koriš-
tenja i zaštite poslovnih prostorija i zgr-
ada u vlasništvu opštine Foča („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 4/04), Općinsko vije-
će Općine Foča, na 7. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 30.10.2017.g., d o n o s i: 
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O D L U K U 

o davanju u zakup poslovne 
 prostorije u vlasništvu općine Foča 

 „JP BH POŠTA” d.o.o. Sarajevo, 
Centar pošta Goražde 

 
I 

 
 Općina Foča neposrednom pogo-
dbom daje u zakup, na određeno vrije-
me, na rok od 5 godina, poslovnu prost-
oriju površine 60,00 m2, u ulici Omladin-
ska b.b. u Ustikolini, JP „BH POŠTA” 
d.o.o.  Sarajevo, Centar pošta Goražde. 

 
II 
 

 Visina zakupnine za poslovnu 
prostoriju iz člana 1. Ove Odluke  utvrđ-
uje se u iznosu od 3,00KM/m2, što uku-
pno mjesečno iznosi 180,00 KM (60x3,00 
KM =180,00 KM). 
 

III 
 

 Ovlašćuje se načelnik Općine da 
zaključi ugovor o zakupu ove poslovne 
prostorije iz člana 1. ove Odluke, kojim 
će regulisati bliža prava i obaveze ugo-
vornih strana po osnovu zakupa. 
  

IV 
 

Ukoliko općina Foča sa licem iz 
člana 1. ne zaključi ugovor o zakupu ove 
poslovne prostorije u roku od 30 dana 
od dana stupanja na snagu ove Odluke, 
ista prestaje da važi. 
 

V 
 

Obavezuje se budući zakupac da 
redovno plaća režijske troškove (struja, 
voda, kanalizacija i dr.) koje budu potra- 
živale ovlaštene organizacije i institucije,  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
po osnovu predmetnih poslovnih prost-
orija. 
 

VI 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-31-943/17                 Predsjedavajući            
30.10.2017.godine   Općinskog vijeća 
U s t i k o l i n a Muhidin Raščić,s.r. 
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 Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. i člana 100. stav 2. Statuta Općine Foča 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/08,11/08 i 
16/13)  i člana 5.  stav 1. tačka 7. Odluke 
o jedinstvenom načinu ustupanja, koriš-
tenja i zaštite poslovnih prostorija i zgr-
ada u vlasništvu opštine Foča („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 4/04), Općinsko vije-
će Općine Foča,  na  7. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 30.10.2017.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju u zakup poslovne prostorije 

u vlasništvu općine Foča, d.d. BH 
Telecom Sarajevo - Direkcija Goražde 

 
I 
 

 Općina Foča neposrednom pogo-
dbom daje u zakup na određeno vrije-
me, na rok od 5 godina, poslovnu pros-
toriju površine 28,00 m2, u ulici Omladi-
nska b.b. u Ustikolini, d.d. BH Telecom 
Sarajevo - Direkcija Goražde. 
  

II 
 
 Visina zakupnine za poslovnu  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
prostoriju iz člana 1. Ove Odluke  utvrđ-
uje se u iznosu od 3,00KM/m2, što uku-
pno mjesečno iznosi 84,00 KM (28x3,00 
KM =84,00 KM). 
 

III 
 
 Ovlašćuje se načelnik Općine da 
zaključi ugovor o zakupu ove poslovne 
prostorije iz člana 1. ove Odluke, kojim 
će regulisati bliža prava i obaveze ugo-
vornih strana po osnovu zakupa. 
  

IV 
 

Ukoliko općina Foča sa licem iz 
člana 1. ne zaključi ugovor o zakupu ove 
poslovne prostorije u roku od 30 dana 
od dana stupanja na snagu ove Odluke, 
ista prestaje da važi. 
 

V 
 

Obavezuje se budući zakupac da 
redovno plaća režijske troškove (struja, 
voda, kanalizacija i dr.) koje budu potra-
živale ovlaštene organizacije i institucije, 
po osnovu predmetnih poslovnih prost-
orija. 

 
VI 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
                                                    
Broj:02-31-944/17     PREDSJEDAVAJUĆI             
30.10.2017.godine OPĆINSKOG VIJEĆA 
U s t i k o l i n a    Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. a u skladu sa članom 100. stav 2. Sta-
tuta Općine Foča-Ustikolina („Službene  
novine Bosansko-podrinjskog kantona  
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Goražde”, broj: 8/08, 11/08 i 16/13), 
Općinsko vijeće Općine Foča, na 7. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 30.10.2017. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izgradnji sportske balon hale 

 
Član 1. 

 
 Ovom se Odlukom odobrava iz-
gradnja sportske balon hale u Ustikolini. 
  

Član 2. 
 

 Lokacija za izgradnju sportske 
balon hale je k.č. 774 i 775, zvana „Rav-
an” k.o. Ustikolina, privatna svojina, vl-
asnik Šehović (Alije) Bećir, upisana u 
posjedovnom listu br. 335, ukupne pov-
ršine 9096 m2  K.O. Ustikolina. 
 

Član 3. 
 

Za izgradnju predmetnog objek-
ta iz člana 1. ove Odluke sredstva će se 
osigurati kroz Budžet Općine Foča od 
strane Federalnog ministarstva raseljen-
ih osoba i izbjeglica i Federalnog minis-
tarstva kulture i sporta. 
 

Član 4. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se općinski načelnik.  
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-40-947/17 Predsjedavajući 
30.10.2017.godine            Općinskog vijeća                                                      
U s t i k o l i n a            Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. i člana 100. stav 2. Statuta Općine Fo-
ča-Ustikolina („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 8/08, 11/08 i 16/13), Općinsko vijeće 
Općine Foča-Ustikolina,  na  7. redovnoj 
sjednici, održanoj dana 30.10.2017. godi- 
ne, d o n i j e l o  j e: 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju novčanih sredstava  
za kupovinu zemljišta 

 
I 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju     
novčana sredstva u iznosu  od  50.000,00 
KM (pedeset hiljada KM) na ime kupo-
vine zemljišta ukupne površine 9096 m2  
od vlasnika Šehović (Alije) Bećira, za po-
trebe izgradnje sportske balon hale, kao 
i drugih objekata za koje se ukaže potre-
ba u narednom periodu, koji se vodi na 
parceli k.č.774 i 775, k.o. Ustikolina, upi-
sana u P.L. 335. 
  

II 
 

 Odobrena sredstva će se osigura-
ti kroz Budžet Općine Foča od strane Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 
 

III 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Služba za privredu, finansije, op-
ću upravu, društvene djelatnosti i BiZ.   
  

IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 

21. mart/ožujak 2018. 
 

 
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-14-948/17               Predsjedavajući            
30.10.2017.godine             Općinskog vijeća 
U s t i k o l i n a               Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 363. stav 1. 
Zakona o stvarnim pravima („Službene 
novine FBiH” broj: 66/13), članova 2. i 3. 
Pravilnika o postupku javnog konkursa 
za raspolaganje nekretnina u vlasništvu 
Federacije Bosne i Hercegovine, kanto-
na, općina i gradova („Službene novine 
FBiH” broj: 17/14) te člana 19. stav 1. ta-
čka 7, a u skladu sa članom 100. stav 2. 
Statuta Općine Foča („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 8/08,11/08 i 16/13), Općinsko 
vijeće Općine Foča,  na  7. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 30.10.2017. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o načinu i uvjetima prodaje nekretnina 
u vlasništvu općine Foča/FBiH putem 

javnog nadmetanja-licitacije 
 

Član 1. 
 
 Pod uvjetima i na način regulis-
an ovom Odlukom sprovest će se javn-
im nadmetanjem-licitacijom prodaja ne-
kretnina-neizgrađenog građevinskog ze-
mljišta, u katastarskom operatu označe-
nom kao: 
 

1. k.č. 2605/1, po kulturi ostalo neplo-
dno zemljište, u površini od 300m2 , 
koja je upisana u p.l. broj:109, k.o. 
Njuhe, državna svojina korisnik op-
ćina Foča sa 1/1 dijela posjeda, na  



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
kojoj je predviđena dogradnja (proš-
irenje) garaže za autobuse, gabarita 
(14 x 13) m. Spratnost objekta: suter-
en + prizemlje. 

 
Član 2. 

 
Raspolaganje nekretninom iz čla-

na 1. ove Odluke vršit će se na osnovu 
javnog oglasa o prodaji nekretnina, u sk-
ladu sa postupkom propisanim Pravil-
nikom o postupku javnog konkursa za 
raspolaganje nekretninama u vlasništvu 
Federacije Bosne i Hercegovine, kanto-
na, općina i gradova („Službene novine 
FBiH” broj: 17/14). 
 

Član 3. 
 

Ovlašćuje se načelnik Općine 
Foča/FBiH da objavi javni oglas o prod-
aji neizgrađenog građevinskog zemljišta 
iz člana 1. ove Odluke putem javnog na-
dmetanja-licitacije, u jednom dnevnom 
listu koji se izdaje u Federaciji BiH, na 
oglasnoj tabli Općine Foča/FBiH i na in-
ternet stranici Općine Foča/FBiH, sa slj-
edećim uvjetima opterećenja pravom gr-
ađenja: 
 

a) Podatke o nekretnini koja je pre-
dmet raspolaganja (zemljišno-
knjižni izvadak, kopija katastar-
skog plana, pravosnažna urbani-
stička saglasnost, pravosnažna 
građevinska dozvola i drugi po-
daci o nekretnini) 
 

b) Početna prodajna cijena za neiz-
građeno građevinsko zemljište je 
u iznosu: 

 
1. Za k.č. 2605/1, u površini od 300m2, 

koja je upisana u p.l. broj:109, k.o. 
Njuhe, ukupan iznos od 1.800,00 KM 
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c) Naknada za pogodnost korište-
nja gradskog građevinskog zem-
ljišta-renta i naknada za uređenje 
gradskog građevinskog zemljišta 
obračunat će se naknadno inves-
titoru koji ostvari pravo građe-
nja, u postupku izdavanja saglas-
nosti i odobrenja za građenje ob-
jekta, u skladu sa propisima iz 
ove oblasti 

 

d) Za učešće u postupku licitacije 
svi učesnici javnog oglasa su du-
žni uplatiti kaparu u iznosu od 
10% od početne prodajne cijene 
građevinske parcele, prije počet-
ka licitacionog postupka, o čemu 
će komisiji podnijeti dokaz o iz-
vršenoj uplati 

 Učesniku licitacije, čija ponuda 
bude izabrana kao najpovoljnija, uplaće-
ni iznos će se uračunati u (kupovnu) ci-
jenu za predmetnu građevinsku parcelu. 
 Ukoliko učesnik licitacije, čija po-
nuda bude izabrana kao najpovoljnija, 
odustane iz bilo kojeg razloga od ponu-
de i od zaključenja ugovora o kupopro-
daji, gubi pravo na povrat uplaćene kap-
are. 
 Učesniku licitacije koje ne bude 
izabaran kao najpovoljniji, izvršit će se 
povrat uplaćene kapare. 
 Pravne i fizičke osobe koje nisu 
položile određenu kaparu ne mogu uče-
stvovati u licitaciji. 
 

Član 4. 
 

Postupak licitacije provest će Ko-
misija za provođenje javnog nadmeta-
nja, imenovana od strane Općinskog vi-
jeća Foča/FBiH. 
 

Član 5. 
 

Kupac nekretnine se obavezuje  
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da u roku od godinu dana od dana zak-
ljučivanja ugovora, podnese zahtjev da 
mu se izda urbanistička saglasnost kao i 
odobrenje za građenje, da u roku od jed-
ne godine od izdavanja odobrenja za gr-
ađenje izvede pretežan dio radova na 
građevini, odnosno da izvrši izgradnju 
objekta minimalno sa sa pravom nadz-
emnom stropnom konstrukcijom, te da 
u daljem roku od 3 do 5 godina završi 
građevinu, koja ograničenja će se upisati 
u teretovnom listu novog ZK uloška. 

Ukoliko u navedenim rokovima 
kupac ne izvrši obaveze iz prethodnog 
stava, Općina Foča/FBiH može pokren-
uti raskid kupoprodajnog ugovora, uz 
obavezu vraćanja uplaćenih sredstava 
(bez kapare i troškova postupka) i plać-
anja do tada legalno izvedenih radova. 
 

Član 6. 
 

 Ovlašćuje se načelnik Općine Fo-
ča/FBiH da po okončanju licitacionog 
postupka sa najuspješnijim ponuđačem, 
nakon pribavljenog mišljenja Kantonaln-
og pravobranilaštva, zaključi notarski 
obrađen ugovor, kojim će se regulisati 
međusobna prava i obaveze, u pogledu 
kupoprodajne cijene, prenosa vlasništva 
i posjeda, i propisanih naknada iz člana 
3. ove Odluke. 
 Učesnik u javnom nadmetanju, 
čija je ponuda prihvaćena kao najpovo-
ljnija, dužan je utvrđenu (kupovnu) cije-
nu za predmetno zemljište (uz umanje-
nje plaćene kapare) uplatiti u roku od 15 
dana od dana zaključenja ugovora o pr-
odaji. Ukoliko kupac ne plati ugovorenu 
kupoprodajnu cijenu, smatrat će se da je 
jednostrano raskinuo ugovor i gubi pra-
vo na povrat kapare. Kupac se može uk-
njižiti kao vlasnik i preuzeti u posjed 
kupljenu nekretninu tek nakon što prod-
avcu, općini Foča/FBiH, u propisanom  

21. mart/ožujak 2018. 
 
 
roku uplati cjelokupnu prodajnu cijenu. 
 

Član 7. 
 

 Najuspješniji ponuđač s kojim se 
zaključi notarski obrađen ugovor će po-
krenuti postupak uspostave zemljišno-
knjižne evidencije za zemljište iz tačke 1. 
Ove Odluke, u roku od 15 dana od oko-
nčanja licitacijskog postupka. 
 

Član 8. 
 

 Troškove izrade notarske obrade 
ugovora o zasnivanju prava građenja, 
poreza na promet nekretnina, naknade 
za uspostavu zemljišno-knjižne eviden-
cije, takse za uknjižbu i sve ostale troš-
kove koji se odnose na postupak zasni-
vanja prava vlasništva, snosi kupac. O 
troškovima postupka odlučit će zaključ-
kom općinski načelnik putem službe na-
dležne za imovinskopravne poslove, a 
troškovi se trebaju uplatiti u korist Opć-
ine Foča/FBiH prije uvođenja u posjed 
novog korisnika nekretnine. 
 

Član 9. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:02-31-945/17              Predsjedavajući 
06.11.2017.godine            Općinskog vijeća                                                       
U s t i k o l i n a               Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. a u skladu sa članom 100. stav 3. Sta-
tuta Općine Foča („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 8/08, 11/08 i 16/13) i člana 9. Pra- 
vilnika o postupku javnog konkursa za 



21. mart/ožujak 2018. 
 
 
raspolaganje nekretninama u vlasništvu 
Federacije BiH, kantona, općina i gra-
dova („Službene novine Federacije BiH“ 
broj:17/14), Općinsko vijeće Općine Fo-
ča,  na  7. redovnoj sjednici, održanoj da-
na 30.10.2017. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o formiranju i imenovanju članova 

Komisije za sprovođenje javnog 
nadmetanja-licitacije radi prodaje 

nekretnina u vlasništvu Općine 
Foča/FBiH na lokalitetu Ustikolina 

 
Član 1. 

 
 Formira se Komisija za provođe-
nje postupka javnog nadmetanja-licita-
cije radi prodaje nekretnina-neizgrađen-
og građevinskog zemljišta u vlasništvu 
općine Foča/FBiH, koje se nalazi u nase-
lju Ustikolina, prema Odluci o načinu i 
uslovima raspolaganja navedenog zem-
ljišta, koju je Općinsko vijeće Općine Fo-
ča/FBiH donijelo na 7. redovnoj sjedni-
ci, od 30.10 2017.godine. 
  

Član 2. 
 

Za članove Komisije za sprovođ-
enje javnog nadmetanja – licitacije prod-
aje nekretnina na predmetnom zemljištu 
u vlasništvu Općine Foča/FBiH imenuje 
se: 
 
1. Emir Duhović, predsjednik komisije, 
2. Redžo Bašić,  član komisije, 
3. Mirsad Čengić, član komisije. 
 

Član 3. 
 

Zadatak Komisije iz člana 1. ove 
Odluke je da provede postupak javnog  
nadmetanja-licitacije radi prodaje pred-
metne nekretnine u vlasništvu Općine  
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Foča/FBiH, koje se nalazi u naselju Usti-
kolina, u skladu sa navedenom Odlu-
kom o raspolaganju ovim nekretninama 
i Pravilnikom o postupku javnog kon-
kursa za raspolaganje nekretninama u 
vlasništvu Federacije BiH, kantona, opć-
ina i gradova i drugim propisima iz ove 
oblasti. 
 

Član 4. 
 

Članovi Komisije imaju pravo na 
naknadu za rad u skladu sa propisima 
kojima se reguliše naknada za rad ostal-
ih komisija Općinskog vijeća. 
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-31-946/17    Predsjedavajući  
06.11.2017.godine             Općinskog vijeća  
U s ti k o l i n a                Muhidin Raščić,s.r. 
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Na osnovu člana 48. Zakona o 
održavanju zajedničkih dijelova zgrade i 
o upravljanju zgradama („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 15/01) i člana 100. stav 2, a 
u skladu sa članom 19. stav 1. tačka 7. 
Statuta Općine Foča („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 8/08, 11/08 i 16/13), Općinsko 
vijeće Općine Foča, na 10 redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 15.02.2018. godine,  
d o n i j e l o  j e: 
 
 

O D L U K U 
O KUĆNOM REDU U STAMBENIM  

I STAMBENO-POSLOVNIM 
ZGRADAMA NA PODRUČJU 

OPĆINE FOČA 
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I – OSNOVNE ODREDBE 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom propisuje na-
čin korištenja stanova, poslovnih prosto-
ra u stambenim zgradama, kao i zajed-
ničkih dijelova i uređaja koji se nalaze u 
stambenim zgradama, te pripadajućem 
zemljištu oko stambenih zgrada na po-
dručju općine Foča.   
 

Član 2. 
 

 Odredbe ove Odluke su obavez-
ne za sva lica koja su vlasnici stanova u 
stambenim zgradama (u daljem tekstu: 
etažni vlasnici), kao i za lica koja su na-
stanjena u stambenim zgradama (stana-
ri) ili u njima privremeno borave, kao i 
vlasnike i korisnike poslovnih prostora 
koji se nalaze u stambenim zgradama, 
kao i za lica koja privremeno dolaze u 
zgradu (u daljem tekstu: druga lica). 
 
II – KORIŠTENJE STANOVA  
       I POSLOVNIH PROSTORA 
  

Član 3. 
 

 Etažni vlasnici i druga lica su 
dužni koristiti prostorije pažnjom dobr-
og domaćina, pazeći da druge stanare 
ne ometaju u mirnom korištenju stano-
va, poslovnih prostorija, zajedničkih dij-
elova i uređaja zgrade, kao i pripadajuć-
eg zemljišta oko zgrade. 
 Zajedničkim dijelovima zgrade 
etažni vlasnici i druga lica se mogu kori-
stiti pod istim uvjetima, ukoliko između 
njih ne postoji drugačiji dogovor o nači-
nu korištenja zajedničkih dijelova zgra-
de. 
 Zabranjeno je svako namjerno  
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oštećenje na zgradi, u zajedničkim dije-
lovima zgrade, stanu, odnosno poslovn-
om prostoru kao i pripadajućem zemljiš-
tu oko zgrade. 
 

Član 4. 
 

 Za obaveze po odredbama ove 
Odluke odgovaraju etažni vlasnici i dr-
uga lica. 
 Obaveze po ovoj Odluci etažni 
vlasnici i druga lica u stambenim zgra-
dama izvršavaju potpisivanjem međuv-
lasničkog ugovora o korištenju, uprav-
ljanju i održavanju zajedničkih dijelova i 
uređaja zgrade. 
 Predstavnik etažnih vlasnika i 
drugih lica je u obavezi da sa izabranim 
upraviteljem izabranim od strane etaž-
nih vlasnika i drugih lica zaključi ugov-
or o korištenju, upravljanju i održavanju 
zajedničkih dijelova i uređaja zgrade 
kao i pripadajućeg zemljišta oko zgrade. 
  

Član 5. 
 

 Predstavnik etažnih vlasnika, od-
nosno etažni vlasnici i druga lica, dužni 
su na zahtjev ovlaštenog lica općinskog 
organa uprave za stambene poslove dati 
na uvid ugovore iz člana 4. ove Odluke, 
kao i dozvoliti obavljanje povremenih 
pregleda zajedničkih prostorija zgrade, 
te svih uređaja koji služe zgradi kao cje-
lini, a mogu nepravilnim korištenjem i 
neredovnim održavanjem ugroziti dru-
ge stanare i zgradu kao cjelinu i susje-
dne objekte, a u vezi sa odredbama ove 
Odluke i drugih propisa iz ove oblasti.  
 

Član 6. 
 

 Etažni vlasnici i druga lica su du-
žni koristiti stan, poslovni prostor, zaje- 
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dničke dijelove zgrade kao i pripadajuće 
zemljište pažnjom dobrog domaćina a 
posebno: 
 
1. Ne oštećivati i ne prljati dijelove zg-

rade 
2. Redovno održavati i pravilno upot-

rebljavati uređaje koji služe redovnoj 
upotrebi stana i hitno osigurati izvr-
šenje popravke ukoliko kvar ugroža-
va uvjete stanovanja u susjednim st-
anovima ili zgrade u cjelini 

3. Održavati čistim i urednim ulazna 
vrata u stanove, prozore i balkone, a 
oštećenja na istim bez odlaganja po-
praviti 

4. Kod redovnog održavanja i eventua-
lne rekonstrukcije vanjskih otvora 
(prozora i balkonskih vrata) zadržati 
projektovani izgled fasade (ukoliko 
posebnim odlukama nije drugačije 
uređeno) 

 
Zabranjeno je: 
 
5. Postavljanje pojedinačne antene na 

prozorima i drugim fasadnim otvo-
rima 

6. Istresanje, isprašivanje i zračenje pr-
edmeta iz stanova na prozorima, ba-
lkonima, lođama i stubištu 

7. Izbacivanje otpadaka, smeća i drug-
ih predmeta kroz prozor, kao i baca-
nje hrane radi hranjenja golubova i 
drugih životinja 

8. Vješanje predmeta preko prozorskih 
i balkonskih parapeta 

9. Sušenje rublja izvan zatvorene balk-
onske ograde, odnosno gabarita bal-
kona. 

10. Držanje ogrjeva i drugih predmeta 
na balkonima koji mogu ugroziti si-
gurnost zgrade i prolaznika 

11. Držanje lahko zapaljivih materijala u  
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stanu ili zajedničkim dijelovima zgr-
ade na nepropisan način 

12. Cvijeće na balkonima držati u posu-
dama iz kojih se voda ne izlijeva, a 
zalijevati ga na taj način da ne kvasi 
fasadu i ne ugrožava susjede i prola-
znike 

13. Proizvodnja buke preko dozvoljenog 
nivoa u stanu, poslovnom prostoru 
(i zajedničkim dijelovima zgrade) 

14. Postavljanje zvučnika za reproduk-
ciju zvuka na fasadi zgrada, njihovo 
držanje ispred poslovnih prostora i 
iznošenje TV-aparata ispred poslov-
nih prostora i stanova 

15. Parkiranje vozila ispred ulaza u zg-
radu i na požarnom putu oko zgra-
de, kao i pranje i popravka motornih 
vozila u dvorištu zgrade 

16. Držati u zgradi životinje koje ugro-
žavaju sigurnost ili remete mir i hi-
gijenu u zgradi. 
 

 U zajedničkim dijelovima zgrade 
zabranjeno je odlaganje krutog otpada 
(namještaj i dijelovi namještaja, bijela te-
hnika i sl.) 
  

Član 7. 
 

 U vremenu noćnog odmora, od 
22 sata do 06 sati tokom zimskog račun-
anja vremena, odnosno od 23 sata do 06 
sati tokom ljetnog računanja vremena, 
kao i u vrijeme dnevnog odmora od 16 
do 18 sati, etažni vlasnici i druga lica ko-
ja borave u zgradi moraju se ponašati na 
način koji osigurava potpuni mir i tišinu 
u zgradi. 
 U navedeno vrijeme zabranjeno 
je stvaranje buke (glasom, muzikom, ra-
dom audio uređaja, aparata za kućanst-
vo, drugih alata i strojeva i sl. 
 U izuzetnim slučajevima prilik- 
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om organiziranja posebnih događaja i 
aktivnosti koje podrazumijevaju naruša-
vanje kućnog reda (proslave, vršenje po-
pravaka koji uzrokuju buku i sl.), te do-
gađaje i aktivnosti potrebno je najaviti 
skupu etažnih vlasnika i objaviti ih na 
oglasnoj tabli 24 sata ranije. 
 
 
III - PRAVA I OBAVEZE ETAŽNIH 
        VLASNIKA 
 

Član 8. 
 

 Zgradom upravljaju vlasnici sta-
nova, stanari, vlasnici i korisnici poslov-
nih prostora putem skupa etažnih vlasn-
ika i drugih lica (u daljem tekstu skup). 
Skup zgrade bira predsjednika na peri-
od od 1 godine. 
 Zgrada sa više od 20 vlasnika 
mora imati odbor skupa etažnih vlasni-
ka zgrade (u daljem tekstu: odbor). Odb-
or broji 5 članova i bira predsjednika od-
bora na period od četiri godine. 
 

Član 9. 
 

 Održavanje zgrade vlasnici i dr-
uga lica povjeravaju pravnom licu ili ob-
rtniku koji je registrovan za te poslove, o 
čemu je zaključen ugovor o održavanju 
zajedničkih dijelova i uređaja zgrade. 
 Pravno lice ili obrtnik sa kojim 
vlasnici i druga lica sklapaju ugovor o 
održavanju zgrade mora imati odobre-
nje-certifikat za održavanje zajedničkih 
dijelova i uređaja zgrade, izdat od strane 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Član 10. 
 
 Obaveze stanara su sljedeće:  
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1. Etažni vlasnici, druga lica i izabrani 

upravitelj dužni su osigurati čisto i 
uredno predvorje i stubište, kao i pr-
otivpožarne stepenice. 

2. Svi vlasnici i korisnici obavezni su 
plaćati naknadu za održavanje zaje-
dničkih dijelova i uređaja zgrade. Vi-
sinu naknade određuje Općinsko vi-
jeće svojom odlukom. 

3. Ulazna vrata u zgradu moraju biti 
zaključana 24 sata kod objekata koji 
imaju interfon, a etažni vlasnici i dr-
uga lica koji nemaju interfon su duž-
ni prilikom svakog izlaska ili ulaska 
u zgradu zaključavati ulazna vrata. 

4. Pored ugrađenog interfona i zvona, 
moraju biti jasno ugrađeni natpisi sa 
prezimenima etažnog vlasnika, odn-
osno korisnika stana pored pojedin-
og zvona ili inerfona. 

5. Etažni vlasnici, druga lica i izabrani 
upravitelj dužni su na svakom spra-
tu vršiti zamjenu pregorjelih ili uniš-
tenih rasvjetnih tijela. 

6. Etažni vlasnici, druga lica i upravit-
elj dužni su osigurati da poštanski 
sandučići budu uredni i čisti s jasno 
istaknutim imenom i prezimenom 
pojedinih stanara. 

7. Etažni vlasnici, druga lica i upravit-
elj dužni su u predvorju osigurati, 
na vidljivom mjestu, oglasnu tablu. 

8. Etažni vlasnici, druga lica i upravit-
elj dužni su osigurati da ulazna vra-
ta zajedničkih prostorija, podruma 
skloništa, tavana prohodnih i nepro-
hodnih terasa, budu zaključana. 

9. Ključ od tavana i neprohodnih tera-
sa mora uvjek biti dostupan kod lica 
koje odredi skup etažnih vlasnika. 

10. Ulazna vrata u stanove moraju biti s 
uredno istaknutom pločicom s prezi-
menom stanara ili nazivom pravnog 
lica koje vrši određenu djelatnost. 
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11. Etažni vlasnici i druga lica su dužni 

koristiti liftove u zgradama u skladu 
sa uputstvima i tehničkim propisi-
ma, kao i zidne hidrante i protivpo-
žarne aparete i iste ne oštećivati. Za-
branjeno je samostalno korištenje lif-
ta djeci ispod 10 (deset) godina. 

  
 
IV - NADZOR 

 
Član 11. 

 
 Upravni nadzor nad provođenj-
em ove Odluke vrši općinski organ up-
rave u vezi s korištenjem stanova i upra-
vljanja zajedničkim dijelovima zgrada i 
uređaja, te inspekcije (građevinska, ko-
munalna, sanitarna, inspekcija zaštite 
okoliša i protivpožarna inspekcija) kao  i 
organi unutrašnjih poslova, svaki iz sv-
oje nadležnosti. 
 
 
V - KAZNENE ODREDBE 
 

Član 12. 
 

 Za prekršaje po odredbi člana 3. 
ove Odluke, prekršitelj će se kazniti no-
včanom kaznom u iznosu od 150,00 do 
300,00 KM. 
 

Član 13. 
 

 Za prekršaje iz člana 5. ove Od-
luke prekršitelj će se kazniti novčanom 
kaznom u iznosu od 150,00 do 300,00 
KM.  

 
Član 14. 

 
 Smatrat će se prekršajem svako 
nepridržavanje odredbi člana 6. i prekr- 
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šitelj će se kazniti kako slijedi: 
 

- Za prekršaje iz tačke 2, 4, 11, 12, 
16. i 17. prekršitelj će se kazniti 
novčanom kaznom u iznosu od 
150,00 do 300,00 KM ukoliko po-
sebnim propisom nije drugačije 
određeno 

- Za prekršaje iz tački 1, 3, 5, 6, 7, 
8, 9, 10, 13, 14, 15. i 18. prekršit-
elj će se kazniti novčanom kazn-
om u iznosu od 100,00 do 200,00 
KM, ukoliko posebnim propis-
om nije drugačije određeno 

 
Član 15. 

 
 Za prekršaje iz člana 7. Prekrši-
telj će se kazniti novčanom kaznom u iz-
nosu od od 100,00 do 200,00 KM, ukoli-
ko posebnim propisom nije drugačije 
određeno. 
  

Član 16. 
 

 Za prekršaje iz člana 11. ove Od-
luke prekršitelj će se kazniti novčanom 
kaznom u iznosu od od 100,00 KM. 
 
 
V - PRELAZNE I ZAVRŠNE 
      ODREDBE 
 

Član 17. 
 

 Predstavnik skupa etažnih vlasn-
ika je dužan ovu Odluku oglasiti na vi-
dno mjesto u predvorju zgrade (ulaza) u 
roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu iste. 
 Uroku od 60 dana od stupanja na 
snagu ove Odluke etažni vlasnici su du-
žni potpisati ugovor o održavanju zaje- 
dničkih dijelova i uređaja zgrade sa iza- 
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branim upraviteljem. 
 Novčanom kaznom u iznosu od 
300,00 KM kaznit će se prekršitelji koji 
ne izvrše obaveze iz ovog člana. 
 

Član 18. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 
om donošenja, a naknadno će biti objav- 
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-23-218/18              Predsjedavajući   
16.02.2018.godine            Općinskog vijeća 
U s t i k o l i n a               Muhidin Raščić,s.r. 
 

I S P R A V K E 
 

Po izvršenom sravnavanju sa iz-
vornim tekstom utvrđeno je da se u Od-
luci o isplati novčanih sredstava za pod-
sticaj poljoprivrednoj proizvodnji proiz-
vodnja maline 2017. godina, broj: 03-14-
2066/17 od 29.12.2017.godine, („Službe-
ne novine Bosasnko-podrinjskog kanto-
na Goražde“ broj:2/18 od 15.01.2018.go-
dine) potkrala niže navedena štampars-
ka greška pa se na osnovu člana 62. Pos- 
lovnika o radu Vlade Bosansko-podrinj- 

skog kantona Goražde, d a j e 
 
 

I S P R A V K A 
Odluke o isplati novčanih sredstava za 
podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji 

proizvodnja maline 2017 godina, 
broj:03-14-2066/17 od 29.12.2017. godine 

 
U članu 2. navedene Odluke u 

tabelarnom prikazu registrovanih poljo-
privrednih prizvođača koji su ostvarili 
pravo na podsticaj sa visinom pojedina-
čnih iznosa pod rednim brojem dva  sto-
ji ime „Kunovac  Haso 1.567,72 KM“ 
umjesto „Odžak Ismet 1.567,72 KM“ 
 

Ova ispravka ima pravno dejstvo 
od dana od kojeg pravno dejstvo ima 
navedena Odluka, i istu objaviti u „Služ- 
benim novinam Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ 
 
Broj:03-14-2066-1/17     SEKRETAR VLADE 
06.03.2018.godine               Emir Sijerčic,s.r. 
     G o r a ž d e 
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

BOSNASKO-PODRINJSKI KANTON GORAŽDE 
MINISTARSTVO ZA SOCIJALNU POLITIKU, ZDRAVSTVO, 

 RASELJENA LICA I IZBJEGLICE 
 

Na osnovu Odluke o raspisivanju Javnog poziva Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko–podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 08-37-2403-4/17 od 19.02.2018.godine, a u skladu sa Odlukom o utvrđivanju prava 
na zdravstveno osiguranje lica koja nisu osigurana po drugom osnovu u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde za 2018. godinu, broj: 01-37-68/18, od 31. januara 2018. 
godine („Službene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“, broj: 3/18), 
Ministarstvo za socijalnu, politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, raspisuje:  
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JAVNI POZIV 
 
I 

 
Predmet Javnog poziva je prikupljanje podataka o licima koja u prethodne tri 

godine imaju prebivalište u Bosansko-podrinjskom kantonu Goražde koja nisu 
zdravstveno osigurana ili to pravo ne mogu ostvariti po drugom osnovu, kako bi ista na 
osnovu Odluke o utvrđivanju prava na zdravstveno osiguranje lica koja nisu osigurana 
po drugom osnovu u Bosansko-podrinjskog kantona Goražde za 2018.godinu, broj: 01-
37-68/18 od 31. januara 2018.godine, mogla ostvariti predmetno pravo. 
                                                                                   

II 
 

Prijavu na Javni poziv mogu podnijeti sva lica koja u prethodne tri godine imaju 
prebivalište na području Bosansko-podrinjskog kantona Goražde koja nisu zdravstveno 
osigurana, odnosno to pravo ne mogu ostvariti ni po jednom drugom osnovu i istu će 
podnijeti na obrascu koji je sastavni dio ovog Javnog poziva.  

Uz prijavu potrebno je dostaviti uvjerenje o mjestu prebivališta (CIPS), uvjerenje 
o kretanju (MUP) te ovjerenu izjavu aplikanta da nije zdravstveno osiguran ni po 
jednom osnovu, odnosno da predmetno pravo ne može ostvariti ni po jednom drugom 
zakonom definisanom osnovu. 
 

III 
 

Prijava koja se može dobiti kod portira na prijavnici Kantona ili u prostorijama 
Ministarstva, predaje se (popunjen obrazac) Ministarstvu za socijalnu politiku, zdrav-
stvo, raseljena lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog kantona Goražde na dalje postu-
panje.  

Pored navedenog, obrazac se može preuzeti i na web stranici Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde: www.bpkg.gov.ba. 
 

IV 
 

Krajnji rok za prijavu po ovom Javnom pozivu je 19.03.2018.godine. 
 
Broj:08-37-2403-5/17                                                                                                     M I N I S T R I C A 
19.02.2018.godine                                                                                                            Sabira Bešlija,s.r. 
     G o r a ž d e 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.bpkg.gov.ba/
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PRIJAVNI OBRAZAC  
 

1. Ime ( ime roditelja) prezime  
 

2. JMBG  
 

3. Prebivalište  
 

4. Broj lične karte (organ koji je izdao)  
____________izdate od ______________ 
 

5. Kontakt-telefon  
 

6.  Broj članova porodičnog domaćinstva 
u kojem živite 

 
 

7. Od kog datuma ste zdravstveno 
neosigurani 

 

8. Da li iko od članova domaćinstva 
ostvaruje zdravstvenu zaštitu i po kom 
osnovu? 

DA 
__________________ 

 
NE 

 
9. Da li imate ličnih dugovanja prema 

Fondu zdravstvenog osiguranja? 
 

DA 
 

NE 
 

10. Da li poslodavac kod koga radite ili ste 
radili ima dugovanja zbog ne uplate 
zdravstvenog osiguranja? 

 
DA 

 
NE 

11. Da li ste prijavljeni na evidenciju kod 
Službe za zapošljavanje 

DA NE 

12.  Da li ste korisnik socijalne zaštite DA 
 

NE 

13.  Da li ostvaruje novčana primanja po 
bilo kom osnovu? 

DA NE 

14. Da li ste pripadnik boračke populacije? DA NE 
 

 
15. 

Da li ste stariji od 65 godina starosti? DA NE 

 
 
DATUM, ____________________2018. godine                                               Potpis 
 
                                                                                                               _______________________ 
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

BOSANSKO-PODRINJSKI KANTON GORAŽDE 
OPĆINSKI SUD U GORAŽDU 

 
 

O G L A S 
 
OPĆINSKI SUD U GORAŽDU, po sudiji Jokanović-Janjić Antoneli, rješavajući u 
vanparničnom predmetu predlagača Grada Goražda (pravi sljednik Općine Goražde), 
protiv protivnika predlagača Doović Numa, koji se nalazi u inostranstvu - u Švedskoj na 
nepoznatoj adresi, a nema punomoćnika, Obuća Džehve i Sijerčić Emira, radi prijema 
novca u sudski deposit i izdavanje novca, postavio je protivniku predlagača Dolović 
Numa privremenog zastupnika - advokata Borovac Omera, na osnovu člana 296. stav 1. 
i stav 2. tačka 5. ZPP-a FBiH, jer se imenovani nalazi u iznostranstvu, nema punomo-
ćnika, a redovan postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika bi dugo trajao, pa bi 
za stranke mogle nastati štetne posljedice. 
 
Postavljeni privremeni zastupnik zastupaće protivnika predlagača Dolović Numa u 
postupku ima sva prava i dužnosti zakonskog zastupnika, svedok se protivnik predla-
gača ili njegov punomoćnik ne pojave pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva 
ne obavijesti sud da je postavio staraoca. 
 
Ranije postavljeni privremeni zastupnik - advokat Muminović Esad, koji je određen za 
privremenog zastupnika rješenjem br. 45 0 V 030130 17 V 2 od 03.01.2018. godine, je raz-
riješen ove dužnosti. 
 
Broj: 45 0 V 030130 17 V 2                                                                                         S U D I J A 
15.02.2017.godine                                                                                         Janković-Janjić Antonela,s.r. 
     G o r a ž d e 
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